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Lydia, die, per omnes 

Te deos oro: Sybarin cur properes amando 
Perdere.? 

eco due nomi, Lydia e Sybaris , tra¬ 
mandati alla posterità per ricordare 
la più raffinata mollezza! Quella fem¬ 
mina, che, amando, snerva una vigorosa esi¬ 
stenza, e toglie alla famiglia uno sposo e un 
padre, e alla patria una mente e un braccio, 
il poeta non sa chiamarla altrimenti che Ly¬ 
dia, col nome cioè di quel popolo, i cui molli 
costumi infemminirono persino il forte figlio 
di Alcmena, Ercole, l’eroe per eccellenza della 
stirpe ellenica: e a quel giovine dissoluto, che 
all’onorato sudore del campo aprico, al glo- 
rio-o rischio di cacciarsi là dove più ferve la 
zuffa , reggendo i freni lupati di gallico ca¬ 
vallo, preferisce il mistero del cubicolo di una 
maliarda, egli, il poeta, non dà altro nome 
che quello di Sybaris, della città più molle 
e lasciva che mai sia stata al mondo! 

Sibari, meteora luminosa, è scomparsa, e 
della sua storia non si occupano che gli eru¬ 
diti. Una sola manifestazione della sua vita è 
riuscita a vincere l’obblio degli uomini, ed è 
il lusso e la raffinata mollezza ! Sin dall’anti¬ 
chità stessa, della vita di Sibari si fece una 
espressione proverbiale, e le generazioni po¬ 
steriori l’accolsero e la tramandarono alla lor 
volta, senza forse domandarsi mai sino a qual 
punto fosse da accettare quanto dagli scrit¬ 
tori classici si narra della mollezza, del lusso 
insensato e della corruzione dei Sibariti. Nem¬ 
meno il dubbio; quest’arma potente di difesa, 
della quale tanto bene si valgono i critici nelle 
loro riabilitazioni storiche , è venuto mai ad 
infirmare la tenace credenza dei posteri nella 
insuperata corruttela di quel popolo! Eppure 
un dubbio poteva sorgere, come infatti è sorto 
in qualche dotto contemporaneo, sulla verità 
di certi aneddoti e sulla poco retta interpre¬ 
tazione di certi fitti semplicissimi, attribuiti 
a decadimento morale dei Sibariti. Non si è 
mai osservato sinora che in generale quegli 
aneddoti si leggono presso autori, che vissero 
parecchi secoli dopo la distruzione di Sibari, 
quando cioè la vita sibaritica era diventata 
un luogo comune inesauribile per le declama¬ 
zioni dei moralisti e dei retori. A quella guisa 
che i! Beulè ha dimostrato non essere stata 
la voluta rozzezza degli Spartani tale, che que¬ 
sti avessero avuto l’animo chiuso ad ogni sen¬ 
timento d’arie , si potrebbe del pari provare 
che la tanto predicata corruzione di'Sibari è 
stata di molto esagerata, e si farebbe così opera 
di giustizia. Qualche dotto, come il Lenor- 
mant, l’ha tentata, ma questa difesa impor¬ 
terebbe una compiuta trattazione. Ma siano 
pur veridiche le testimonianze classiche; come 

il rigoglio della pianta tropicale è l’effetto di 
una vitalità esuberante, così il lusso e la mol¬ 
lezza sono il necessario portato di una squi¬ 
sita civiltà, determinano il punto di discesa da 
un eccelso vertice guadagnato, rappresentano 
insomma il vizio inevitabile dei grandi popoli. 

Fondata nella valle del Grati da coloni achei 
circa il 7:20 avanti Cr., Sibaii non visse che 
due secoli, poiché nel 5io, il medesimo anno, 



in cui i Tarquinj furono espulsi di Roma e 
i Pisistratidi di Atene, in seguito di una di 
quelle guerre fratricide, il cui seme funesto 
non cessò mai di allignare nella terra Italiana, 
che anzi ripullulò rigoglioso nel medio evo, 
essa fu distrutta dai vicini Crotoniati, i quali, 
perchè della città rivale non rimanesse traccia, 
ne coprirono il suolo con le acque del Orati, 
da essi a tal uopo deviato. Non furono dun¬ 
que che due soli secoli di vita , e in questa 
breve esistenza Sibari raggiunse quella potenza 
e quello splendore, la cui memoria venne ap¬ 
punto tramandata alla più lontana posterità 
da quella fama «li mollezza e di depravazione, 
che sola è sopravvissuta a tanta grandezza! 
Due secoli bastarono, perchè Sibari avesse un 
circuito di 5o stadj, vale a dire più di nove 
chilometri; contasse, oltre agli schiavi, 3oo,ooo 
abitanti di condizione libera; mettesse in cam¬ 
po, in certi momenti della sua breve storia, 
un esercito pari a quello dei potentati asia¬ 
tici, e mediante lo stabilimento d’importanti 
colonie, quali Laos, Scidros (Sapri), Metaponto 
e Posidonia (Pesto) estendesse il suo impero 
continentale. Strano fenomeno storico questo 
delle città della Magna Grecia! Una prospe¬ 
rità massima, ma efimera tanto, che non la¬ 
scia traccia di sè nella storia del pensiero 
greco; e Sibari n’è l’esempio più eloquente. 

Di essa, più che delle sue citlà sorelle, può 
dirsi: quasiflos egreditur et conteritar et 
fugit veliti umbra. E fu proprio quella del 
fiore la sua vita! 

Parecchie cause dovettero di certo concor¬ 
rere, perchè Sibari toccasse in così breve tem¬ 
po il più alto grado di sviluppo, di prosperità 
e di ricchezza. Il gran numero dei coloni im¬ 
migrati nella valle del Crati, il principio poli¬ 
tico adottato di dare il diritto di cittadinanza 
senza difficoltà o formalità alcuna a tutti co¬ 
loro che si fossero presentati a domandarla, 
la prodigiosa fertilità del territorio, che nelle 
sue viscere rinchiudeva persino delle miniere 
di argento, e l’esportazione degli abbondanti 
prò lotti, quali il grano, il vino, l’olio, il ctiojo, 
la lana, il legname, la cera ecc., furono senza 
dubbio altrettanti fattori di così straordinaria 
grandezza, ma non bastano a spiegarla del 
tinto, sicché essa per gli- storici moderni è 
tuttora un problema , non essendo stata nè 
una città industriale , nè dedita alla naviga¬ 
zione e al commercio. La chiave di questo 
enigma, crede il Lcnormant, si debba tro¬ 
vare ^l’alleanza commerciale, che legava Si- 
bari da un lato con Mileto, ! t più ghinde città 
d’industria e di commercio della Jonia e an¬ 
che di tutto il mondo greco dall’Vili al VI 
secolo, e dall’altro con gli Etruschi: mediante 
questa doppia alleanza i Sibariti si tacerò, nel 
commercio dell’Asia Minore con 1 htruria, gli 
intraprenditori del traffico tra il mai Ionio e 
il mar Tirreno, non altrimenti che i Corinti, 
ai quali la invidiabile posizione sull’istmo tra 
due mari permetteva di ricevere nei loro due 
porti le navi provenienti dall oriente e quelle 
provenienti dall’occidente, e di nuovo spedire 
dall’una all’altra direzione, mediante un sem¬ 
plice trasbordo, le merci arrivate. Del resto, | 
quali che siano state le cause, è certo che 
un popolo, il quale nel giro di cento anni 
compie vasti lavori di bonifica, per non esser 
decimato dalle febbri', fonda colonie fiorentis¬ 
sime; estende la dominazione della propria 
città sopra una vasta superficie di territorio; 
diviene rintèrrasdiario di un immenso com¬ 
mercio, non può essere stato quel popolo mol¬ 



le, effeminato, senza vigore, che la tradizione 
ci dipinge. 

Da ventiquattro secoli la splendida Sibari, 
abbandonata Arianna, dorme coverta del ma¬ 
gnifico manto, che le tessono i fiori del prato; 
nè quella curiosità, che spinse il satiro a sol¬ 
levare il velo della bella cretese per additarne 
a Bacco la scultoria bellezza, ha mai stimo¬ 
lato i posteri a rimuovere un lembo almeno 
del fiorito manto di questa superba dormente. 
Le origini greche sono state abbastanza chia¬ 
rite dalle importanti scoverte delio Schiie- 
mann: a render compiuto il quadro ora non 
manca che la conoscenza piena di quel pe¬ 
riodo che ricongiunga le origini al fiore della 
civiltà greca. Siffatta lacuna aspetta di esser 
colmata dalla risurrezione di Sibari, die, vis¬ 
suta appunto dall’VIll al VI secolo, potrà darci 
una piena idea della cultura greca in quei se¬ 
coli in cui essa cominciò ad aver coscienza 
di sè stessa e a prendere una propria bono¬ 
mia. Il Lenormant, esortando li Francia a 

imita, l'esempio 

auire scavi ad Alicarnasso e ad bleso e d - 
g n n , che prese a disseppellire Olimpia 

addha Stai -PO - 

e vergamo, , • portunaiamen- 

condo di „ è 1, Grecia 

te l’Italia non c 1 f s „o ,e e per 
di oggi, ma per è risorta a na- 

l’abnegazione de! suo po ; 
rione, che alle memorie dc.laj^ .. ^ 
dezza attinge la ou i; cSU ma- 

giungere una grandi antica, ser¬ 

mone delle grandi opere ^ rcnde ^ civiltà , 
vigio grandissimo tn , . ern0 italiano, 
non è fra le ultime cure nostro con¬ 
rappresentato m ciò Francia quindi 

cittadino, Senatore b' 0 ™ 11 '; ‘ c0 , e poi 

non avrà che ad mU 1 a . - Ramata a vita 

unicamente dali amjic 

operosità degl’Italiani- 

1 A. Sogliono. 
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motive cette présence des praedones\ mais, s’il était permis 
de corriger praedonibus en piscatoribus, le sujet de ce ta¬ 
bleau s’expliquerait naturellement par ì'arrivée de Danaé à 
Sériphe, où les compagnons de Diclys témoignaient leur 
étonnement à Tappandoti de la belle Argienne ». Neque 
Helbigio alia mens fuit, quum pompejanorum parietumde- 
scriptioni haec addidit (Bull. .Inst., 1 865, p. 232 ): « Pro¬ 
babilmente l’originale fu di Anemone, pittore del periodo 
ellenistico. È vero che Plinio scrive sopra il di lui dipinto, 
che rappresentava Danae, XXXV, 1 3g : « Artemon (pinxit) 
Danaen, mirantibus eam praedonìbus ». Però deve notarsi 
che l’introduzione dei masnadieri si scosta dalla solita tra¬ 
dizione del mito. Di più un vecchio codice di Dalecampio, 
il quale, è vero, alcune volte contiene congetture di dotti, 
invece di praedonìbus ha piscatoribus. Accettata quest ul¬ 
tima lezione, il dipinto di Anemone descritto da Plinio 
corrisponde con la tradizione e ritrae appunto la situazione 
espressa negli anzidetti due pompejani, dimodoché proba¬ 
bilmente deve restituirsi quella lezione, sia che essa pro¬ 
venga da una tradizione indipendente dalla volgare, sia che 
debba riguardarsi come una felice congettura di un dotto 
della rinascenza ». Mox deinde eamdem tulit sententiam in 
libro, quem Untersuchuiigen iiber die campati. Wandmalerei 
inscripsit (1. c.): « Da sich die Gegenwart von Raubern nur 
schwer mit der gelaufigen Version des Danaemythos in Ein- 
klang bringen lasst, die Fischer dagegen vortrefflich zu einer 
Handlung passen, welche im Reiche des Diktys vorgeht, der 
schon durch seinen Namen zu dem Fischfang in Bezug 
gesetzt wird, so ist der Verdacht nicht ausgeschlossen, dass 
sich Plinius bei Benennung der vom Artemon mit der Danae 
zusammengestellten Figuren irrte. Auch bietet eine Lesart 
des Dalecampius, deren Ursprung allerdings unbekannt ist, 
die aus einer Handschrift stammen, jedoch auch gelehrte 
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Neminem ex viris Pompéfanarum antiquitatum studiosis lutei quanttnn • 
aedes Isidis .hodie mutata sitai) illa, quam effossionès annorjim* 1764 , 1765,.' 
et 1766 in Iucém protùlerunt'. De il la - pristina dignitate, in quam e Yesu- 
vina pumicum et cineris congerie resurrexit, nos docent tantum liaec opera: 

1. Tempio cVlaide, — Fascicolo I, Napoli, dalla Stamperia Reale, 1851. 
Hoc titolo Academici Hereulancnses quatèrhionem priorem splendidi operi* 
edere coeperunt, quod paolo post est intermissum propter remili Italicarmn 
mutationem. Quatornio perrarus novelli continet tabula* aere incisas, praò- 
ter figura* libri paginis adnexas. 

2. P1RANESI, Antiquités de PonXpe'ia in opere, quod inscribifur An- 
tiquitès de la Grande Grece, II pi. LIX-LXXI. 

3. MAZOIS, Les Rv.ines de Pompei. IV pi. A ll, Vili, IX, X. et XI, 

p. 24-33. 

4. FIORELLl, Pomp. Ani. JIisl. I p. 164 sqq. 

In ambivo R. Academmo ArchaeoloÉiae , Litteramm et Artium Nea- 
politanae, quae Herculanensi successit in bona atque iura, nonaointa tabu¬ 
le aere incisae ad Isidis f||dem portinentes adservantnr, (pmrum perpau- 
<*ae in lasciculo, qiu>m sub n. I citavi, editar roperiuntur. Eximia arte pol- 
lent, si oas ad ,smini referas tcmjius, et hodie, quum illius aedis parietinae 
detrimentum band parvum ceperunt., maximo iis sunt subsidio, <jni pienio- 
rem quamdam Isidis aedis notitiam persequuntur. Itaque vi som est, boriata 
maxime angusti mau , R. Àcademiae Neapolitanae socii peregrini, Irfis ta- 
bulas din latente* in lueem prò ferro cum ad monumentimi illud illustran- 
dum tum ad debitum Ileroulanensibus Aoademiois, qui do ìiostratibus anti- 
qu itati bus optime sunt meriti, honorem tribuenduin. * 

Panca adtlain, ut laboris mei rationom reddarn. Hoc volumino una ' 
cum ceteris tabulas et.iam ab Horculanensibus oditas ooMiprehendi, non 
modo ut leetor omnes tabulas in unum corpus, rodaetas in promptu liabo- 
ret, sed (‘tinnì ut in explieationum via ac rat-ione nulla discrcpantia ossei, 
idemquo valeret orilo ac modus, llrevibus tantum adnotntionibus, quae *d 
rei atque a lieto rum notitiam spoetalit, singulti* tabulas suiti proàecutiis, 
animimi potissimum intendens ad studiomm l’ompcianonmi utililaban magis 
rebus (piani verbis augendahi. 

Scripsi Neapoli Kal. iuniis a. jV1D('(TLXXXXV111. 


A. SOGLI ANO 





REALE ACCADEMIA DEI LINCEI 

Estratto dal Rendiconto dell'adunanza solenne del 1° giugno 1913. 


Relazione sul concorso ai due premii istituiti dal Ministero della Pub¬ 
blica Istruzione per la storia civile e discipline ausiliarie , pel 1912. 
Commissari: F. D’ Ovidio, E. Pais, A. Crivellucci, T. Rivoira, 
C. Alfonso Nallino e A. Sogliano (relatore). 


Al concorso ai due premii ministeriali per la storia civile e discipline ausiliarie 
presero parte diciassette aspiranti. Il numero è senza dubbio confortante; ma assai 
più confortante è la qualità e la importanza dei lavori presentati, i quali dimestrano 
come i nostri insegnanti della scuola media, non ostante i doveri inerenti al loro 
non lieve quanto nobile ufficio, e in mezzo agli stenti e alle lotte della vita, trovano 
la necessaria serenità di animo per contribuire con la indagine scientifica al progresso 
degli studii. 

I concorrenti sono: Arrighi Giuseppe Lelio, Barbagallo Corrado, Benassi 
Umberto, Cannaviello Vincenzo, Donazzolo Pietro, Formiggini-Santamaria 
Emilia, Praccaro Plinio, Giuliano Luigi, Nicastro Sebastiano, Osimo Vittorio, 
Picotti Giovanni Battista, Ravà Beatrice, Rota Ettore, Russo Nicolò, 
Solari Arturo, Vaccalluzzo Nunzio, Vitale Vito. 

La Commissione ritenne cbe i lavori dai titoli « Niccolò Machiavelli. Scritti 
politici scelti, con introduzione, appendice bibliografica e commento » ; « L'art de 
Rabelais » e « Rabelais et Théophile Gautier » ; * Galileo Galilei nella poesia del 
suo secolo ri q u Galileo Galilei. Vita ed opere per saggi criticamente disposti delle 
sue lettere e delle sue prove scientifiche », presentati rispettivamente dai signori 
Osimo Vittorio, Ravà Beatrice e Vaccalluzzo Nunzio, rientrando nel campo 
letterario più che nello storico, fossero non pertinenti alle discipline del concorso ; e 
però non credette di giudicarli. 

1. Il libro del signor Arrighi Giuseppe Lelio, « La storia del femminismo», 
si legge assai volentieri, perchè scritto con garbo e con spigliatezza; ma contiene 
apprezzamenti e giudizii non sempre esatti, e rivela nell'autore una coltura classica 
alquanto superficiale. 

2. Il signor Barbagallo Corrado inviò al concorso, oltre ad alcuni scritti 
minori, sette lavori, dei quali due trattano di storia antica propriamente detta (« Cri¬ 
tica e storia tradizionale a proposito della sedizione e del processo di M. Manlio 
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Capitolino » ; « Giuliano l'Apostata » ) quattro di stori» ^11 • * . 

e romano (. Lo Stato e l’istruzione pubblica * 1StrUzlone ™1 mondo greco 

politica in Roma repubblicanaUn mmvo libro <! l ^ '° 1Bano ’ ; “ Stato ’ sc «ola e 
“Le città italiche e l’istruzione pubblica innan^V ^ ellenistica * ? 

settimo è uno studio critico su \ L’onerl T* T™* imperiale «<>»); il 
La fissione, mmt ,, fl , L c ;:“ de 8 ‘: “ * « i suoi 
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per è ben « cultori delle d’ • • 

e che sono: « Codice diplomatici ^ n,aggÌOri di quelle che * d,àCipllDe stoi ' iche 
Bonaparte ed il Duca e i Gin ? l ? nen8e,; “Schizzi Guicciard' Pl6SeDtÒ al concorso 

««» ; sl t: tc : ?-» » ^ 

eccezione del breve scritto sul q ° Slg0uio ”- Tuttavia Li, g,De e la nat «™ 
valore. Il « Codice diplomatico lg ° m ° Che è di Se mplice erudi • 16 t * nesti lavori > Patta 
uella pubblicazione delle carte Pa T enSe ’ rivela in hi il pieno' 0116 ’ han “° n ° n piecol ° 
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vi ha raccolto del materiale utile: ma non sembra che sia riuscito a fare quella 
monografia, che intorno al Patrizio ancora si desidera. Della « Nuova geometria », 
nota soltanto che l’opera è dimenticata anche oggi dai matematici: nulla poi dice 
delle proposizioni ereticali della « Nuova filosofia», per le quali il Patrizio fu con¬ 
dannato come eretico. Crede bensì la Commissione che l’autore meriti una lode par¬ 
ticolare per le ricerche archivistiche sui viaggiatori italiani in Oriente. 

6. Nel libro dal titolo « L’istruzione pubblica nel ducato Estense (1772-1860) » 
la signora Emilia Formiggini-Santamaria, la quale ha pubblicato un altro simile libro 
per lo Stato pontificio, limitato però alla istruzione elementare, tratta della istru¬ 
zione elementare e secondaria. Veramente, il titolo farebbe pensare anche alla istruzione 
superiore: ma l'autrice, dopo un breve cenno in principio, la lascia da parte. Abbondanti 
e preziose sono le notizie raccolte, specialmente dagli Archivii di Stato, da quelli 
comunali di Modena e di Reggio e dalla Biblioteca Estense, sui provvedimenti, sulle 
leggi, sui regolameuti che dai varii governi che si succedettero furono fatti iu pro¬ 
posito, su gl'insegnanti e sullo corporazioni religiose che ebbero in mano l’istruzione, 
sui metodi seguiti, sul materiale didattico, sui libri di testo, ecc. È senza dubbio 
una ricerca ben condotta, quantunque concerna un tema non arduo. 

7. Il signor Fraccaro Plinio presentò al concorso nove lavori, dei quali ben 
sei concernono la figura di Catone Maggiore (« Sulla biografìa di Catone Maggiore 
sino al consolato e le sue fonti »; « Lo fonti per il consolato di M. Porzio Catone»; 
« Ricerche storiche e letterarie sulla censura del 184-183. M. Porcio Catone e L. Va¬ 
lerio Fiacco » ; « Catoniana » ; « Sulla orazione di Catone Maggiore De lustri sui 
felicitale » ; « Reminiscenze Catoniane in Virgilio » ); e degli altri tre lavori, l’uno 
illustra «I processi degli Scipioui », l'altro tratta dei « Fannii dell'età Graccana », 
e il terzo s'intitola « Scauriana ». In questi scritti l'autore rivela ottima prepara¬ 
zione filologica e buona conoscenza di quei problemi di storia del diritto pubblico, 
che sono connessi con la trattazione del tema. A lui sono ben note le norme che 
regolavano i processi romani; e però è in grado di illustrare convenientemente i 
frammenti degli oratori romani dell’età dei Gracchi, e riesce anche in qualche punto 
a chiarire notizie e tradizioni relative ai processi degli Scipioui. Le Memorie sulla 
vita e sulle orazioni di Catone contengono minuti ed originali chiarimenti di luoghi 
prima non bene intesi e di fatti prima non bene spiegati. Nel complesso la produ¬ 
zione del Fraccaro, benché limitata ad una sola età e in ispecie ad una sola figura 
storica, attesta piena e diretta conoscenza di Cicerone e di Livio, e giova a rendere 
più precise le nostre cognizioni sul periodo importante, pur troppo lacunoso nella 
tradizione letteraria, che da Cicerone e da Scipione Africano risale all’età dei 
Gracchi. 

8. Il libro del signor Giuliano Luigi « Storia di Siracusa antica», intende a 
divulgare la storia di una delle più potenti città dell’evo antico; e, sebbene non sia 
originale, tuttavia non manca di pregi. 
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secondo, pur esso breve, intitolato « Di una memoria dell'epoca bizantina in Cogoleto » 
l’autore combatte un’opinione, non difficile del resto a confutare, di Girolamo Rossi. 
Sennonché, entrato nel campo della scoltura ornamentale e simbolica cristiana, egli 
mostra di non conoscere i nuovi stridii e le nuove ricerche sulla produzione italiana 
della scoltura stessa. Ma il terzo studio è molto importante: l'autore non tratta solo 
della Podesteria di Varazzo, di Celle e Albisola, costituita relativamente tardi, ma 
risale all’origine di quei comuni, all’età feudale, che egli mostra di conoscer bene; 
e facendo la storia più antica di Varazze, di Celle e di Albisola, feudi della casa 
Aleramica posti tra Genova e Savona rivali, getta non poca luce sull'origine dei co¬ 
muni, sii le relazioni fra Genova e Savona, sulle ricche propaggini della casa Alera¬ 
mica. Da collezioni diplomatiche, da cartularii di antichi notai di archivi liguri e 
piemontesi, l'autore raccoglie documenti e dati inediti ; e rintracciando la storia dei 
tre paesi, per età oscurissime, nel loro passaggio di signoria in signoria, incede cauto 
e sicuro, con piena padronanza della materia, del metodo e della letteratura storica 
ligure. Il quarto studio, da ultimo, è un lavoro di sintesi, breve e fatto assai bene, 
sulla superba dominatrice della Liguria. 

13. Gli scritti del signor Solari Arturo (« Intorno alla cronologia dell’incontro 
di papa Leone con Attila »; « Sulla demografia di Volterra nell’antichità »; * Il ter¬ 
ritorio Lunese-Pisano » ; « Pistoriae » ; « La lega tessalica » ; « Sui dinasti degli 
Odrisi ») hanno non poco pregio; alcuni di essi mirano a risolvere varie questioni 
attinenti alla topografia ed alla storia della popolazione dell’ Etruria antica. Sono però 
tenui o limitati ad una regione non molto larga. 

14. Il signor Vitale Vito prese parte al concorso con quattro lavori, dei quali 
uno è manoscritto. Nel primo, dal titolo « Trani dagli Angioini agli Spagnuoli. Con¬ 
tributo alla storia civile e commerciale di Puglia nei sec. XV e XVI », la trattazione 
corrisponde al titolo e al sottotitolo, perchè non si limita a Trani, ma si estende 
alla vita pugliese di quei secoli; anzi risale al periodo Angioino. L autore si fonda 
non solo sulla piena conoscenza dei lavori e dei documenti pubblicati, prima di lui. 
ma altresì suU'esame dei documenti dell'Archivio di Napoli, di Milano, di Venezia, 
di Trani; e nell’appendice ne pubblica 142, avvertendo coscienziosamente che dei 
Registri Angioini dell’Archivio di Napoli, che peraltro si riferiscono al periodo che 
precede quello da lui preso a trattare, non ha potuto avere conoscenza diretta. È storia 
tutt’altro che divertente: è storia di dominazioni straniere e di decadenza, e non pre¬ 
senta nessun interesse drammatico ; tuttavia, non è priva d’importanza. È anche molto 
lacunosa e frammentaria, ed è più commerciale che civile; ma l’autore non ha nulla 
trasandato per illustrarla in tutti i suoi particolari e specialmente nella parte ammi¬ 
nistrativa della città di Trani, ricavando giuste conclusioni dall’analogia dei suoi 
ordinamenti con quelli di altre città di Puglia, quali Bari, Barletta, Molletta. 

Nel medesimo campo della storia pugliese si aggirano gli altri suoi scritti : » Nobili 
e mercanti in terra di Bari nel sec. XV », di poche pagine; « La vita a Tram alla 
metà del '500 ”, saggio di uno studio sulle schede notarili, dalle quali trae impoi- 
tanti notizie per la storia della vita familiare e del costume, dei prezzi e dei salarli. 
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Estratto dal volume : 


« ALFONSO RUGGIERO COMPIANTO » 


ALFONSO RUGGIERO 


Ogni volta elio passavo in treno per la stazione di Caserta, il mio occhio e 
il mio pensiero si riposavano, 1’ uno sulle belle linee della Reggia Vanvitelliana, 
1’ altro sulla fraterna amicizia di Alfonso Ruggiero. La Reggia e Alfonso Rug¬ 
giero, termini per me correlativi, perchè entrambi espressione 1’ uno di bellezza 
artistica, V altro di bellezza intellettuale e morale, compendiavano, a mio giudizio, 
tutta Caserta. E invero, come la nuova Caserta è tutta nella Reggia, così le doti 
intellettuali e morali del suo popolo si riassumevano nella niente e nel cuore di 
Alfonso Ruggiero. Fu bene egli il tipo campano nella sua forma più elevata : 
mente limpida, come il bel cielo della Campania, cnore generoso, come il fertile 
terreno campano ; la sua parola fluiva abbondante e tranquilla come 1’ onda del 
Volturno, il suo dire corretto e serrato, dalle linee ricorrenti, come la mole Van¬ 
vitelliana, i suoi scatti violenti quanto fugaci, come le raffiche del vento casertano. 
E nou era immune da quell’ adrogantia , che Cicerone rimproverava ai Campani e 
ciie nel Ruggiero era però quaesita meriti» e si poteva dir meglio nn’ adrogan» de 
ve persuasio. 

Ai suoi non pochi avversarli politici e ueinici personali parve il Ruggiero un 
calcolatore : nulla di più inesatto e di più fallace. Anima di poeta, affine piuttosto 
al divino Platone che all’umano e possente Aristotele. Alfonso Ruggiero non ebbe 
che il sentimento per guida nella sua vita non lunga; e il sentimento fa la fonte 
delle sue sodisfazioui e dei suoi dolori inenarrabili. Figlio di se stesso, dedicò 
tutte le sue forze a promuovere 1’ educazione e il benessere dei suoi cari; e quando 
credè che lo scopo fosse raggiunto, allora solo si permise di trovar conforto ai 
dolori, che la vita pubblica gli procurava, nell’ affetto illimitato di Giulia Meso- 
lella, consorte esemplare, che ebbe per il suo Alfonso una vera adorazione. Figlio 
del popolo, il Ruggiero protesse sempre gli umili e i miseri, talché nelle gare po¬ 
litiche, pur non facendo egli nessuna professione di fede socialistica, il suo nome 
era nella mente e nel cuore degli onesti e coraggiosi popolani, che Vedevano in 
lui il loro patrono, l’amante sincero e il propugnatore instancabile degl’interessi 




della nativa Caserta. E questo amore intenso verso la terra natale, verso quel 
Liceo-Ginnasio che lo aveva visto fanciullo, dove era ritornato insegnante, dove 
la sua chiara, elegante e calda parola rendeva accessibile alle giovani menti l’au¬ 
stero insegnamento della filosofia e dove ora sedeva moderatore eminente degli 
stridii e della disciplina scolastica, questo amore, dico, per la terra natale fu causa 
prima di quell’ errore, che allontanò sempre più il Ruggiero da quella mèta, a cui 
il suo ingegno, il suo carattere e la sua coltura gli davano pieno diritto di per¬ 
venire. 

La vita del Ruggiero è la dimostrazione della verità contenuta nell’ adagio : 
nemo propheta in patria. Se egli, conseguita la doppia laurea in filosofia e in legge, 
avesse continuato gli studii, nei quali lo avevan scorto Berti’ando Spaventa e Au¬ 
gusto Vera, oppure si fosse dato a quelle lettere italiane, di cui Francesco De 
Sanctus c Luigi Settembrini avevano intuito in lui una sicura promessa, certo non 
gli sarebbe mancata una cattedra universitaria, che egli avrebbe illustrata col ful¬ 
gore del suo ingegno, della sua dottrina e della sua parola. E come a non pochi 
d! assai miuor valore, nati nelle province, la predella della cattedra servì di gra¬ 
dino allo stallo di deputato al Parlamento Nazionale, così al Ruggiero, già noto 
e autorevole professore universitario, gli elettori del suo collegio nativo sarebbero 
venuti incontro per offrirgli il mandato della rappresentanza politica. Nè la ric¬ 
chezza di qualche emulo nè l’ambizione destata in qualche altro dal proprio 
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al suo Liceo, pensiero dominante e opera assidua di tutta la sua vita, la forte 
fibra del Ruggiero uscì assai scossa. Nondimeno, raccogliendo tutte le sue energie 
in un supremo sforzo, curò la trasformazione del suo Liceo-Ginnasio da pareggiato 
in regio, e vi portò il medesimo contributo di operosità illuminata e di rettitudine 
scrupolosa. Poche ore prima che la morte fosse venuta a recidere quella vita pre¬ 
ziosa, egli dal letto aveva impartito ai suoi diletti discepoli la sua consueta lezione; 
e al pari dei suoi discepoli caduti alla fronte, egli cadde sul campo della coltura 
nazionale ! 

I giornali locali dissero che i funerali del Ruggiero furono un’ apoteosi. Viene 
spontanea alla mente la nota sentenza leopardiana : Virtù viva sprezziam, lodiamo 
estinta. Quanto sarebbe più da desiderare un po’ meno di apoteosi in morte e un 
po’ più di equa valutazione in vita ! 

Passando per la stazione di Caserta, rivedrò la bella mole del Vanvitelli, ma 
1’ amico non più : il più bello fra i platani dei viali di Caserta è stato abbattuto ! 

Napoli, settembre del 1917. 


«I» vjv 





DISCORSO COMMEMORATIVO 
PRONUNZIATO IL GIORNO 2S MARZO 1920 
NEL SALONE DEL R. LICEO-GINNASIO « P. Gl ANNONE » 

DI CASERTA 


Le moltitudini passano, l’uomo non passa : lo spirito dell’uomo avvince a sè 
i sxiperstiti con la forza delle sue opere, e la storia ne registra il ricordo immor¬ 
tale. Qui oggi non vi aduna, o Signori, il piacere ineffabile, che tante volte ca¬ 
rezzò il vostro orecchio come musica ora belliniauamente dolce ora wagnerianamente 
agitata e sonora, il piacere di ascoltar la parola dell’oratore che comandava al 
vostro intelletto e insieme commoveva il vostro cuore ; oggi qui vi aduna la forza 
delle cose compiute dall’uomo scomparso, il bisogno irresistibile di rivederlo gran¬ 
deggiare per poco tempo nella casa che fu sua. Sunt aliquid Mane s, le ombre dei 
trapassati valgon pure qualcosa; e un esempio splendido della forza dei morti ce 
l’offre la storia di Atene, che fu salva dal saccheggio dei legionari di Cornelio 
Sulla unicamente pei suoi morti illustri. I morti dunque sono più forti dei vivi; 
e Alfonso Ruggiero morto è assai più forte di Alfonso Ruggiero vivo. In vita 
ebbe ammiratori entusiasti e detrattori accaniti, odii implacabili e calde e tenaci 
amicizie; ai potenti era in fastidio, di sollievo e di protezione agli umili. Oggi 
che egli è morto, ammiratori e detrattori, potenti ed umili si confondono nell’o¬ 
maggio alla sua memoria ; ma l’omaggio si rende alla virtù, la quale nel concetto 
classico non è che forza: dunque il Ruggiero morto è più forte del Ruggiero vivo. 

Ci conoscemmo quarantadue anni or sono, nell’Università. Quando Alfonso 
Ruggiero, Giuseppe Caroselli ed io eravamo al quarto anno di lettere, già nell’anno 
precedente avevan conseguito la làurea Emidio Martini, Michelangelo Schipa e 
Lelio Nicolai, che emulo del Ruggiero nella scuola di filosofia morì, non appena 
ebbe steso la mano per cogliere il frutto del suo acuto ingegno e del suo studio 
profondo : del terzo anno erano due tìgli di questa felice terra Campana Paolo 
Fossataro ed Ernesto Sosso, ed erano iscritti al primo anno Enrico Cocchia e 
Francesco Colagrosso, quest’ ultimo strappato tragicamente quanto immaturamente 
alla cattedra universitaria. In quel quadriennio dal 18v4 al 1878 la Facoltà di 
filosofia e lettere dell’ Università di Napoli si era venuta profondamente modifi¬ 
cando. Il Settembrini era morto e il De Sanctis poteva dirsi che si fosse ritirato 
da quell’insegnamento, che era stato il fondamento della sua grandezza. Ad occupar 
la cattedra di Luigi Settembrini era venuto Bonaventura Zumbini, che il De 
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Sanctis aveva in gran pregio. Giulio de Petra, Andrea Angiulli, Michele Kerbaker 
e Francesco d’ Ovidio avevan portato nella nostra Facoltà il possente palpito della 
nuova vita scientifica. La scomparsa del Settembrini accorò tanto il Foggierò, che 
questi prese la determinazione di non frequentare più la cattedra di letteratura 
italiana ; non già perchè egli non stimasse degno dell’alto ufficio il successore, 
ma perchè avrebbe provato quel senso di repugnanza, che prova il figliuolo già 
grande nel vedere la madre abbandonarsi agli amplessi del secondo marito ! La 
devozione ai suoi maestri fu una delle più cospicue doti dell’animo del Euggiero: 
sia un gran nome, sia un nome oscuro, il maestro avrà sempre un posto nel cuore 
memore del discepolo : oggi, giovine studente, si vota al culto della memoria del 
Settembrini, come domani, professore di liceo e già venuto in fama, sorreggerà 
col consiglio e con l’opera il suo vecchio maestro, Filippo Barbati, preside di 
questo Liceo-Ginnasio. Ma la devotio importa sacrifizio, e a questo il Euggiero 
ei’a pronto. Il 2 di luglio del 1878 ebbero luogo, in una delle aule terrene della 
vecchia Università, gli esami di laurea, secondo il Eegolamento Bonghi, il quale 
disponeva che gli esami speciali si sostenessero insieme con la discussione della 
tesi scritta, talché esami speciali e discussione sulla tesi presentata costituivano 
l’esame di -laurea propriamente detto. Eoi sin dalle 9 passeggiavamo nell’atrio, ora 
guardando le statue di San Tommaso e di Giordano Bruno, quasi per volerne 
sprigionare una scintilla che venisse ad illuminar la nostra mente, ora ficcando 
gli occhi in viso ai nostri esaminatori, che si recavano nell’aula : ricordo l’austera 
figura di Bertrando Spaventa, il volto sorridente di Giulio de Petra, allora preside 
della Facoltà, e la figura bonaria di Monsignore Antonio Mirabelli, che ci rivolse 
qualche parola d’incoraggiamento. Fu chiamato per primo Alfonso Euggiero ; e la 
sua chiamata ci parve di buon augurio, perchè vedevamo in lui quasi il nostro 
Battista che ci spianasse la via alla mèta agognata, predisponendo col suo valore 
Fanimo degli esaminatori in favor nostro. Dopo una lunga e ansiosa attesa, la 
porta delFaula si aprì, e ne uscì il Euggiero tutto sconvolto : non ebbi tempo di 
rendermi conto dell’accaduto, chè subito fui chiamato io. Entrai nell’aula così 
pallido e tremante e con gli occhi riempiti di lacrime, che il professore di storia 
antica, il buon Francesco Bertolini, si levò da sedere e mi venne incontro per 
incuorarmi a non temere. La devotio del Euggiero era compiuta 1 Lo Zumbini, 
trovandosi avanti un giovine, che non aveva mai visto nella sua scuola — era¬ 
vamo allora così pochi, che i professori conoscevano di noi la storia scolastica, 
le tendenze e le attitudini —, lo investì con tante e tali domando sul corso da 
lui svolto in quell’ anno, che il Euggiero, benché ricco di presenza di spirito, 
finì per confondersi. Ignorava lo Zumbini che il Euggiero era tra i più valo¬ 
rosi del nostro drappello ; che a quel giovine una licenza liceale conseguita col 
massimo dei punti aveva dato l’ingresso all’ Università, e che in quel giovine 
il De Sanctis aveva scorto la sicura promessa di un vero talento d’artista, quando 
ne lodò a scuola — e il severo critico non era facile a contentarsi — i versi dal 
titolo « Dio e il coltello anatomico », che il Euggiero aveva timidamente presen¬ 
tati al Maestro sotto uno pseudonimo. E ignorava altresì lo Zumbini che in quél- 
ranno appunto, qualche mese prima dell’esame di laurea, il cuore di quel giovine 


era stato spezzato, e la miglior parte di esso era sotterra insieme con la spoglia 
della mamma adorata. Del quale intenso dolore il Ruggiero rese pregne talune 
pagine dei suoi ricordi, che non possono leggersi senza viva e profonda commo¬ 
zione. Non è a dire di qual dolore fu cagione all’animo di Bertrando Spaventa e 
Augusto Yera il caso occorso al loro diletto discepolo, ed è superfluo aggiungere 
che nell’anno successivo il Euggiero si prese una superba rivincita. 

Assai malagevole fu per Alfonso Euggiero l’ascesa all’Università, poiché ogni 
suo passo nella via erta degli studii fu una conquista del suo lavoro appassionato 
e della sua fede sicura nell’avvenire : ad ogni conquista della sua ferrea volontà, 
rrn’ intima voce gli gridava « excelsior », e da capo nuovi sforzi, nuovo lavoro, 
nuova fede. Il racconto della vita del Euggiero potrebbe essere bene un capitolo 
dell'aureo libro dello Smiles, Self-helps. Era nel basso ginnasio, quando rimase 
orfano di padre nell’età di dodici anni, e si era avviato agli studii, non senza 
aver prima vinto la resistenza nel padre, che intendeva indirizzarlo al commercio. 
Ma le angustie economiche, fra le quali si dibatteva la povera madre, lo avreb¬ 
bero certamente costretto, conseguita appena la licenza ginnasiale, ad abbandonare 
gli studii e la scuola, a rinunziare a tutti i suoi sogni, se egli col suo ingegno 
e con la sua condotta non avesse saputo destare in altri il più vivo interessa¬ 
mento per la sua sorte. Mi piace di riferire qui, togliendolo dal libro dei ricordi, 
il brano, nel quale il Ruggiero parla dell’aiuto a lui prestato, sia perchè io non 
saprei meglio significare siffatta bonomia conspiratio, sia perchè giova ripetere i 
nomi di coloro, che operano il bene : « Il Quercia, che allora era qui r. provve- 
« ditore agli studii e che aveva un cuore d’oro e mi amava come un suo figliuolo, 
« alleatosi col mio professore Castaldi, schietta e leale natura d’uomo buono ed 
« affettuoso in fondo, quanto burbero ed antropofago in apparenza ; con 1’ ottimo 
« e dotto canonico Cutillo, direttore della scuola, e col sindaco di allora, il Della 
« Fatta, gentiluomo di stampo antico ed amministratore esemplare, si occuparono 
« del caso mio, spontaneamente, quasi a mia insaputa, come se il povero padre 
« mio, morendo, mi avesse affidato a loro, ed essi avessero accettato la tutela 
« dell’orfano. Così fu che, per intercessione loro, ebbi un sussidio dal Comune, 
« così poi feci il concorso ai posti semigratuiti nel r. convitto di Maddaloni, con- 
« corso che vinsi con successo, e così l’assistenza di poche persone elette e ge- 
« nerose — assistenza paterna che non cessò se non per mutarsi più tardi in 
« dolce sentimento di amicizia da parte loro, e di riconoscenza imperitura da parte 
« mia — mi riaperse la via dell’ avvenire e me ne fece rifiorire la speranza e 
« le promesse più liete ». Sennonché, tre anni dopo, il Ruggiero si trovò novella- 
mente alle prese con le difficoltà della vita : questa volta però era più sereno, 
giacché la nuova del risultato dei suoi esami di licenza liceale, in cui era stato 
il primo fra circa 150 candidati, riportando il massimo dei punti in tutte le ma¬ 
terie, era stata accolta con simpatia vivissima dai suoi concittadini. Da tale fa¬ 
vorevole disposizione degli animi trasse partito il Santilli, preside del R. Liceo di 
Maddaloni, indirizzando all’ amministrazione della provincia un rapporto, in cui 
esaltava il valore del giovine Ruggiero, e lo raccomandava alla considerazione 
degl’ illustri uomini che reggevano le sorti di Terra di Lavoro. E, mentre il con- 







siglio comunale di Caserta deliberava di mantenergli il sussidio, che già gli dava, 
ancora per i quattro anni dei corsi universitarii, e di fornirlo, oltre a ciò, di tutti 
i libri che gli occorressero pei suoi studii, il Ruggiero vinceva il concorso pel 
conseguimento di una delle borse, che la Provincia di Terra di Lavoro aveva 
istituite, a favore degli studenti della Facoltà di filosofia e lettere nella R. Uni¬ 
versità di Napoli. Cosi, con mezzi quasi eccessivi pei suoi bisogni, che furon 
sempre modesti, il Ruggiero entrò nell’Università, pieno di fiducia e di buon volere. 
Ma, parendogli che la sua vocazione fosse per gli studii legali piuttosto che per 
quelli di lettera e filosofia, e non potendo, d’altra parte,'rinunziare al sussidio che 
gli veniva da un concorso viuto, s’iscrisse regolarmente ai corsi dell’ una e del¬ 
l’altra Facoltà. Si sottomise in tal modo ad un doppio lavoro, ad un lavoro schiac¬ 
ciante che lo costringeva nell’Università, correndo da una scuola all’altra, per sette 
e otto ore nella giornata. Scriveva tutte le lezioni ; seguiva con passione tutti 
gl’ insegnamenti, alternava la sua vita, passando dalle aule alla Biblioteca e dalla 
Biblioteca alle aule; partiva la mattina da Caserta col primo treno e ripartiva da 
Napoli per Caserta la sera, il più delle volte digiuno. 

Dei professori della Facoltà di filosofia e lettere tre soli esercitarono sul 
giovane Ruggiero un fascino potente, Francesco De Sanctis, Luigi Settembrini e 
Bertrando Spaventa : nei suoi scritti è sempre presente e viva, come era già nei 
suoi discorsi, 1’ immagine dei suoi tre grandi, che si elevavano, nel mondo dei 
suoi ricordi, come tre immense torri, in mezzo ad una folla di piccole case, come tre 
pini enormi, in una selva di alberelli e di virgulti. In quel torno di tempo, in cui 
il Ruggiero s’iscrisse ai corsi di filosofia e di lettere, erasi accesa una vivacis¬ 
sima polemica tra i Fornariaui e gli Spaventiani. Mentre della scuola filosofica 
Fornariana si era fatto paladino Francesco Acri, rimanendo il Fornari, comeera 
suo costume, sulla vetta del suo Olimpo, lo Spaventa stesso scese in lizza spal¬ 
leggiato da Francesco Fiorentino e da Vittorio Imbriani. Lo Spaventa pubblicava 
nel Fanfulla una lettera, che è tutta una caricatura finissima non so so più del 
sistema filosofico o della eccessiva presunzione del Fornari, e il Fiorentino e l’Itn 
briani battevano in breccia la critica dell’ Acri. Il Ruggiero intanto portava dal 
liceo un bel bagaglio dell’Arte del dire di Vito Fornari e delle Lezioni di fii 05 !■ 
di Augusto Conti ; e quando fu presentato a Bertrando Spaventa come stude° 
del corso di filosofia teoretica, alla domanda del Maestro quali studi 5 , avesse Pitti 
egli mise fuori senz’ altro quel bagaglio. Ma, mentre parlava, un sorriso strano 
che non si vedeva bene se fosse dì compassione, di superiorità o di sprezzo si ’ 

formato sulle grosse labbra e negli occhi fissi e un po’ strabutati del Maestro 
sorriso che pareva quello della scienza sull’ignoranza o della forza sulla debolez^ 
e un poco pareva anche quello di una certa grandezza feroce che oltraggia l’umana 
miseria. Sin da quel momento il giovine Ruggiero comprese che tutto quel 1 
corredo di principii filosofici fornitogli dalla scuola secondaria avrebbe dovuto fa 
sciarlo da parte come un bagaglio inutile ; ma quello strano sorriso non «•]• - 
schiarì, se non alcun tempo dopo, quando cioè ebbe occasione d’informarsi di 
quella lunga polemica. Oggi una critica più serena ha reso al pensiero scientif 
di Fiancesco Acri la meritata giustizia. 


Venne il malaugurato anno 187S, e la mano benigna, che reggeva il filo della 
esistenza felice .e fidente del giovine Ruggiero, s’irrigidì, rabbuiandosi così ad un 
tratto l’orizzonte di quel roseo e promettente mattino. Nel maggio perdè la mam¬ 
ma, e da quell’ istante dovette assumere la responsabilità di una lunga famiglia, 
senza genitori, senza nessuno, e di cui egli era il fratello, padre, tutto. Qui co¬ 
mincia la più belia pagina della vita del Ruggiero, poiché, se egli fu buon poeta, 
da oggi la sua vita stessa diventa poesia ineffabile, come quella che opera prin¬ 
cipalmente per la forza del sentimento. Descrivendoci lo strazio della sua anima 
per la morte della madre dice : Se guardo le rose rampicanti che si addossano al 
muro del mio giardino, crescendo abbracciate ad esso, mi ricordo che io noti ho più 
un muro a cui abbracciarmi, io che somigliavo tanto a quelle rose, che non possono 
levarsi sole nell’aria ed hanno un assoluto bisogno d’appoggio. Orbene oggi, non più 
la mamma, ma egli è quel muro, e le rose rampicanti sono le sue sorelle e quel¬ 
l’unico fratello Pierino, che da lui educato morì giovanissimo e alla cui memoria 
volle dedicata l’ultima pagina del libro « Foglie disperse », al modo stesso che 
la prima porta in fronte il nome della sua povera madre. Fu nel luglio del 1878 
che, quasi a sollievo del suo dolore, pubblicò pochi versi giovanili, un bozzetto 
intitolato « Il giorno di Pasqua » e alcune pagine « Dai miei ricordi », in cui 
volle fissare, a dir così, lo strazio del suo cuore ; e fu questo l’ultimo dono, che 
egli fece a sua madre morta, nel giorno del suo nome. Le condizioni di famiglia 
dunque decidono sin da ora dell’avvenire del giovine Ruggiero ; e se il meriggio 
non sarà quale lo splendido mattino lo annunzia, è da ricercarne la causa in 
quella devotio, che, a maggior diritto degli stessi maestri, esigeva da lui la sua 
desolata famiglia. Conseguita la doppia laurea in lettere e in giurisprudenza, il 
giovine dottore avrebbe potuto ben continuare a battere la via degli studii e 
pervenire così alla cattedra universitaria, che certo non gli sarebbe mancata e 
che egli avrebbe illustrata col fulgore del suo ingegno, della sua dottrina e della 
sua parola. Dalla predella della cattedra* universitaria allo stallo di Deputato al 
Parlamento il passo non è difficile : e chi mai avrebbe osato di contenderlo ad 
un figlio di Caserta già venuto in fama di studioso eminente ? Ma il Ruggiero, 
che portava impresso nell’anima lo sguardo lungo e profondo, col quale la madre 
morente gli affidava i suoi legati di amore, e ancor sentiva quella lunga stretta 
di mano, con cui essa gli trasmetteva i doveri, non esitò ; e, ottenuta nel 1879 
la laurea in filosofia e lettere e il relativo Diploma di Magistero, venne nella na¬ 
tiva Caserta a mettersi a capo della sua famiglia. Nominato, in quello stesso anno, 
insegnante di lettere italiane, di storia e di geografia nella quinta classe di questo 
Ginnasio, dove passò i primi anni della fanciullezza e dell’adoloscenza più felice, 
ebbe chiara dinanzi alla mente la missione, che era chiamato a compiere : dall’un 
lato,, guidare i suoi, provvedendo a tutti i loro bisogni, e dall’altro, insegnare e 
educare. Il primo dovere di quest’alta missione ebbe termine col pieno assetto 
della sua famiglia ; al secondo restò fedele sino a qualche ora prima della morte. 

Sin dagl’ inizii del suo insegnamento, il Ruggiero, trovando che la scuola è 
sempre una dilettazione intellettuale e morale suprema, si accorse che la sua voca¬ 
zione non era poi quella di passare da un’ aula di tribunale ad un’ altra, dall’ima 




all’ altra Cancelleria, fra citazioni, uscieri, sentenze, imputati e giudici. La sua 
vocazione era invece quella d’insegnare e di educare, considerando egli la scuola 
come la sua casa, e gli scolari come la sua famiglia. 

L’ ufficio dell’ insegnante secondario è un vero e proprio apostolato: bisogna 
anzi tutto fermar lo sguardo e osservar meglio molte cose viste in fretta, ricalcare 
nella memoria molte cose imparate a forza ; dare un contorno netto a molte co¬ 
gnizioni rimaste vaghe o addirittura nello stato di nebulosa; organizzare nella mente 
il sapere e giustificare cognizioni, che vi furono accolte senza beneficio d’ inven¬ 
tario; fare, insomma, la debita preparazione o esame di coscienza, prima di entrare 
nella scuola. E non basta : è necessario che 1’ insegnante veda passare negli alunni 
la sua fede, le sue idee, i suoi convincimenti, e trasmetta loro le sue impressioni, 
le sue emozioni, i suoi giudizi; bisogna accomunare le anime, lavorare e scaldarsi 
insieme, insegnante ed alunni, nel culto e nella passione del bello e del bene. 

Così intese Alfonso Ruggiero la missione dell’ insegnante secondario ; e che 
l’abbia pienamente adempiuta, lo attestano coloro che furon suoi discepoli, lo 
attesta soprattutto la sua stessa coscienza, giacché in lui P uomo e P insegnante, 
P uomo privato e P nomo pubblico non erano discordanti, come purtroppo spesso 
accade, ma formavano un tutto perfettamente armonico. E quale sia stato P uomo 
si può desumere da questa sua professione di fede. « Che io possa sempre, riti- 
« randomi nella mia coscienza, trovarvi quella pace serena che deriva dalla sod- 
« distazione di aver fatto ciò, che noi chiamiamo il proprio dovere. 

« Credendo in Dio, la coscienza non mi rimproveri mai il peccato dell’ anima, 
« credendo nell’ amore, essa non mi rimproveri mai P infedeltà; credendo nel bene, 
« essa non mi rimproveri mai P egoismo. Fuori di ciò, non vi è gioia che duri e 
« felicità che sia degna di tal nome ». 

Aon ostante che il Ruggiero avesse ottenuto il posto d’insegnante in questo 
Istituto, la Provincia, oltremodo generosa, visto il buon volere del giovine pro¬ 
fessore, deliberò di concedergli il sussidio ancora per un altro anno. Ciò fece che 
la sua famiglia vivesse, per suo mezzo, in una relativa agiatezza, e gli crescesse 
intorno buona e lieta, come se la mamma stesse ancora fra loro, protettrice e 
guida amorevole. Continuava intanto ad attendere agli studii di giurisprudenza, e 
nel 1881 consegui la laurea presso quella Facoltà. Nel 1885 fu promosso insegnante 
di filosofia in questo Liceo, e nel 1889 venne nominato insegnante della medesima 
disciplina nel Liceo pareggiato « Cirillo » di Aversa, Rimasto fedele a questo in¬ 
segnamento sino all’ ultimo giorno della sua vita, il Ruggiero seguì sempre con 
amore il vario svolgersi del pensiero filosofico contemporaneo. 

Compiuti i suoi stridii nella nostra Università sotto la guida di Bertrando 
Spaventa e di Augusto Vera, attese con diligenza a formare e a render profonda 
la sua preparazione scientifica. Nell’ ultimo trentennio del Secolo XIX si era lar¬ 
gamente diffuso, nella coltura italiana, il movimento neocritico, che già, sin dagli 
inizi della seconda metà di quel secolo, si era affermato nei centri europei più 
progrediti per attività scientifica. Il Ruggiero era dalla natura del suo ingegno 
più disposto ad assimilare e a vagliare l’interpretazione e la critica dei concetti 
filosofici, che a seguire i tentativi di ricostruzione sistematica del realismo e del- 


1’ idealismo. E però, pur limitandosi a secondare lo svolgimento del neocriticismo 
italiano, volle profondamente conoscerne le fasi di svolgimento negli scrittori stra¬ 
nierà e nostrani, e fu studiosissimo delle opere dei nostri maggiori cultori della 
filosofìa critica. Espositore lucido e vivace, rivelò sempre, nell’esame e nella va¬ 
lutazione dei problemi umani, il caloroso slancio dell’ anima nobilissima verso le 
più alte finalità, nè i disinganni e le tristi vicende della vita valsero a disviare 
un solo istante il suo pensiero e la sua anima da quel limite a distanza infinita 
che fu il sogno animatore della sua nobile esistenza. 

Essendo il Ruggiero una forza viva della scuola secondaria, non è maraviglia 
che all’ occasione 1’ autorità scolastica abbia cercato di trarne sempre il maggior 
vantaggio possibile : così nel 1S90 egli ebbe l’incarico della supplenza nell’ inse¬ 
gnamento della storia presso il Liceo di Aversa, e negli anni 1903-1904 quello 
d’insegnare lettere italiane in questo Liceo ; incarico che volle diviso con l’inse¬ 
gnante di lettere del Ginnasio Superiore, Giuseppe Casagrande, antico alunno della 
nostra Facoltà di lettere, del quale il Ruggiero conosceva e pregiava il valore, 
e che egli poi fece promuovere titolare di lettere italiane al Liceo. Ormai il preside 
di fatto del Liceo pareggiato di Caserta era il Ruggiero, che assisteva col suo 
consiglio illuminato il preside, Filippo Barbati, e lo sostituiva nelle sue non brevi 
assenze, non permettendo che a quel vecchio rispettabile si facesse appunti di 
sorta. Fu certamente pel Ruggiero un giorno di sodisfazione ineffabile quello, in 
cui con l’autorità sua riuscì ad ottenere una pensione di favore alla vedova del 
Casagrande, che, avendo intorno a sè una corona di piccoli orfani, ben rendeva la 
imagine della Pietà. E il Ruggiero, che non dimenticò mai di essere stato orfano 
e di avere avuto, come orfano, 1’ aiuto di cuori generosi, porse subito la mano 
amica agli orfani del compianto prof. Casagraude, così immaturamente strappato 
da un morbo crudele alla famiglia, alla scuola e agli studii. Uno o più volumi di 
filosofia morale, che il Ruggiero avesse scritti, non varrebbero tanto quanto questa 
buona azione da lui compiuta ! 

Come i grandi maestri, Alfonso Ruggiero preferiva di affidare il suo pensiero 
piuttosto alla parola viva che alla parola scritta. Gli pareva che il pensiero, at¬ 
traverso lo scritto, si attardasse sì, da stentare a penetrar nell’ animo del lettore, 
mentre la parola viva è come la fiamma che illumina e riscalda, il dardo che colpisce 
e fa solco. Il raro dono della parola egli veramente lo possedeva, in quanto che 
la sua era eloquenza spontanea, che gli prorompeva dall’anima, quante volte sentisse 
il bisogno o di attirare altri nell’ orbita delle sue idee o di fare che un errore non 
fosse commesso o di rimettere sulla buona strada 1’ opinione pubblica fuorviata. 
Umanista fine, amava il largo periodare, rispettando sempre e rigorosamente i 
diritti della sintassi, che di rado sono salvi in siffatto modo di architettare, parlando, 
i periodi. La sua orazione aveva sempre una classica compostezza così nell’ orditura 
e nella veste come nella recitazione, che egli ne faceva : nulla di men che nobile 
nel pensiero e nella forma, nulla di men che corretto nel sobrio gesto. 

Del cuore umano conosceva i più nascosti recessi, e di questi possedeva la 
chiave ; ma soprattutto la corda del sentimento sapeva far vibrare da maestro. 

Così largamente dotato del prezioso dono della parola, imbevuto dei principii 





di libertà e riscaldato il petto di amor patrio nella scuola del Settembrini e dello 
Spaventa, insigni apostoli e martiri della libertà, il Ruggiero, il quale, d’ altra 
parte, più che al meditare era da natura spinto a tradurre il pensiero in azione, 
non poteva non darsi alla politica. Fece le sue prime armi nel giornalismo, par¬ 
tecipando alla stampa locale e inviando al Pungolo di .Napoli corrispondenze, che 
sono modelli del genere. Ben presto, col fascino della sua parola, si affermò quale 
organizzatore di partiti e quale dirigente la pubblica opinione della sua città nativa. 
Lavorò insieme col Pizzi, con 1’ Incagnoli, col De Renzis, con lo Stroffolini, col 
De Simone e con gli altri migliori di Terra di Lavoro, perchè il patrimonio pub¬ 
blico fosse amministrato con onestà, oculatezza ed imparzialità. 

Eletto consigliere provinciale nel 1889 pel Mandamento di Caserta, conquistò 
subito la stima dei colleghi, e per otto anni fu Deputato e per due anni Presidente 
della- Deputazione provinciale. Nessuno dei molti problemi economici e sociali sfuggì 
al suo studio amorevole e alla sua stringente dialettica ; ma 1» istruzione, il pa¬ 
trimonio storico e artistico, la beneficenza furono, a dir così, i capisaldi della sua 
operosità di amministratore. Con una serie non interrotta di servigi utili, onesti 
e disinteressati, il Ruggiero contraccambiava alla Provincia nativa il beneficio 
fatto all’orfano parecchi anni innanzi. Più volte si presentò a chiedere il man¬ 
dato politico, ma fu sempre aspramente combattuto; e quando nel 1909 parve 
che finalmente il collegio politico di Caserta fosse stato rivendicato al Ruggiero 
la sua elezione non venne convalidata. 

Alle amarezze della vita pubblica trasse conforto dagl’ insegnamenti della storia: 
la purezza dei costumi, il più alto disinteresse politico e il più generoso amor di 
patria non valsero a trattener la mano dell’ assassino di Scipione Emiliano ! 

Per quella tendenza ad affidare il proprio pensiero alla parola viva e ad operare 
assai più che a meditare, il Ruggiero non scrisse molto, e pubblicò assai poco. 
Nel 1892 iniziò, continuandola nel 1893, una pubblicazione dal titolo : « Tristi e 
dolci cose », riserbata agli amici e però fuori commercio, e che poi lasciò interrotta, 
per essere stato preso nelle spire della politica. La parte pubblicata consta di tre 
libri : il primo intitolato « Foglie disperse » contiene, oltre a quanto ho già innanzi 
mentovato, ancora versi e ricordi. Nel secondo, che porta il titolo « Tra maestri 
e scolari » ed è dedicato a Francesco de Sanctis, Luigi Settembrini e Bertrando 
Spaventa, tre uomini inseparabili nell’animo suo riconoscente, il Ruggiero pubblicò 
la Relazione intorno alla Mostra didattica fattasi in Terra di Lavoro nel 1879 ; 
due conferenze, 1’ una per Francesco de Sanctis, 1’ altra per la festa delle Scuole, 
e alcune note sui maestri De Sanctis, Settembrini e Spaventa. Il terzo libro dal 
titolo : « Amore ed Amori » contiene versi e, in appendice, alcune prose poetiche, 
come bozzetti, pensieri, ricordi. Alfonso Ruggiero fu poeta e pensatore, ed io direi, 
più poeta che pensatore. Dal divino Platone, che prima di darsi, sotto la scòrta 
di Socrate, allo studio di quella grande tragicommedia, che è la vita umana, aveva 
coltivato con successo la poesia così lirica come drammatica, a Lucrezio, che rivestì 
della più splendida veste poetica la filosofia di Epicuro, le qualità più elette del 
filosofo e del poeta possono ben trovarsi congiunte insieme, e di siffatta mirabile 
unione il Ruggiero fu esempio notevole. Romantico e idealista, scrisse versi, che 
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traggono ispirazioni dall’ amore, dall’ arte, dalla patria e dal più squisito senti¬ 
mento della natura. Di quel maraviglioso poema architettonico, che è la reggia 
Vanvitelliana, egli canta : 


i // yuyiiv 


d : un nobil re , V idea grande d’un genio 
crearono V eterna giovinezza 
d’ un’ opera che sta, sfidando i secoli, 
mentre, nel tempo, per fatai sentenza 
passaron tutti : genio, re, potenza. 

Nella poesia intitolata « Roma e Superga » il morto gran Re 

. V altero viso , 

trasformato e disfatto , 

piega tutt’ ora a un placido sorriso, 

che ricorda un gran fatto. 

E quel patto è l y Italia. Ha ancor negli occhi 
Magenta e Solferino, 

nelle rughe Novara e i lenti tocchi 

della triste campana, 

che piangeva pei morti di Mentana. 

e il colte Ho ^ a rmtn ^ ° m v p ® nsatore contende col poeta, è quella dal titolo « Dio 

viti fta T°° *' ritratta ,a Iott » fra la scienza e il mistero dell» 

Ihe olnoleTro t "T° Pertinace, e Dio, il Grande onnipotente, 

CD 0 oppone il suo veto i la raiìTìrftaonfn_ x . , 

drammatica. Per la inanità della lotta Hot ^ raS6nta la SÌtuazÌOne 

T „ n.i • . , . a ’ ll P° eta > vinto dall’immenso, cade in ginocchi. 

La Relazione dal titolo «A 1110^11 finito , ... . . 

dati statistici, ma è una pagina di 1 è un ar,da ««Posizione di 

dotti intellettuali di 1150 maestri e didTnnTT 01 * 16 ’ * “ ^ rÌUeV ° ^ 
l’operosità didattica di Terra di I av ^ Unm ’ è UU qUadr ° com P iuto deI ' 

dagogiche. Se a Francesco De Sanctis !.°’ UStrato con opportune osservazioni pe- 
nella quale fece rivivere l’uomo il Ul ^ iero consacrò non solo una conferenza, 
sue spese un busto di bronzo in T f ’ C ° 6 . l0 statista ’ ma volle altresì posto a 

Spaventa dedicò pagine, che non 1UGS ° Ist ' tuto > a1 *’ austera figura di Bertrando 
tore e l’artista si dan la mano se ] morranno ' # Iq Queste pagine, di nuovo il pensar 
filiale : chi, come me, conobbe lo s vorauo insieme intorno al soggetto con amore 

pagine siano la riproduzione fedele TT*?’, n ° U può non riconoscere clie Q uelIe 
pensiero del filosofo. 0S1 d ° Pressore sulla cattedra come del 

Degli altri cinque libri, che iw<», 

due soli erano pronti per la 8tom „ * TnStl 6 dolci cose » doveva contenere, 

telliani, che il Ruggiero lesse alla Sezioni * Carità di S “° ra » in V6, ' 8Ì 

sentato con successo, e il lihrn 1 , adertami della « Dante » e che fu rappre- 

’ dal titolo « Per i grandi e per i piccini ». Le scene 
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drammatiche « Carità di Suora » sono state di recente pubblicate nella Rivista 
Nuovo Convito della Signora Maria Del Vasto Celano, che vi ha premesso una 
nota. Sono ispirate da quel sentimento romantico-patriottico che predominava 
nell’anima del Ruggiero; tuttavia vi sono battute che richiamano alla mente l’An- 
tìgone di Sofocle. 

Nè mancò il Ruggiero di mettere in servizio di grandi scomparsi la sua calda 
eloquenza, commemorando il Re Buono, 1’ Aleardi, il Carducci e quel vanto di 
Terra di Lavoro che fu Francesco De Renzis. 

Nei versi del Ruggiero l’amore ha gran parte, ma è piuttosto un motivo 
poetico, che vera e dominante passione : solo quando ebbe appieno soddisfatto a 
quei legati di amore, che la mamma morente gli aveva commesso, e i doveri e 
le molèstie della vita pubblica cominciavano a fargli sentire il bisogno di ritrovare 
nella sua casa un’altra parte di se stesso, che con l’affetto intenso lo rinfrancasse, 
egli si decise a dare ad una compagna il suo nome già chiaro e rispettato. Nel 
1891 rivide in Napoli una giovinetta, che egli aveva conosciuta piccola fanciulla, 
vispa, intelligente, dai grandi occhi, nei quali splendeva l'iugegno vivace e l’in¬ 
genua bontà del cuore ; e nel rivederla risorse in lui la simpatia di una volta, 
ma più intensa e trasformata in un altro sentimento, che egli vide subito, con 
la intuizione felice e sicura del cuore, rispecchiarsi negli occhi della giovinetta, 
e che sentì fremere nelle fibre della mano di lei stretta nella sua. Le loro anime 
s’intesero e si amarono ; e dopo poco il Ruggiero la chiese in isposa. Ma egli non 
si aspettava che fra le amarezze cagionategli dalla vita pubblica dovesse anno¬ 
verare ancor questa, il reciso rifiuto della famiglia della giovinetta, giacché so¬ 
prattutto la madre temeva che un uomo affatto dedito agli studii e alla vita pub¬ 
blica avrebbe trascurato la figliuola. Naturalmente il rifiuto non fece che velare 
il fuoco con la cenere di un apparente distacco : i due innamorati si affidarono 
al tempo, e dopo cinque anni ottennero il premio della loro paziente attesa. Il 
Ruggiero scriveva a lei : « In questa semplice ma simpatica casetta mia, che il 
« lavoro fondò, che il lavoro accrebbe, che il lavoro dovrà rendere più larga, più 
« bella, più rispettata, tu sarai la gentile ispiratrice mia ». E in quella casa il 
29 di settembre del 1898 entrò sposa felice Giulia Mesolella. Ormai la nave sbat¬ 
tuta dai marosi della vita trovava il suo porto di rifugio ; l’uomo sfinito di stan¬ 
chezza si ritemprava all’affetto illimitato di una compagna, che sapeva leggergli 
nell’anima. 

Il Ruggiero, che dal 190(* era stato nominato preside effettivo di questo 
Liceo, vi portò il forte respiro della sua vita operosa : la disciplina, che è il fat¬ 
tore principale del profitto, vi fu largamente e in modo perfetto restaurata ; i di¬ 
ritti degl’insegnanti salvaguardati, come sorvegliati i loro doveri; la sincerità degli 
esami fatta sicura. Io, che ebbi l’onore di essere più di una volta R. Commissario 
per gli esami di licenza in questo Liceo-Ginnasio, posso bene attestare la esem¬ 
plare correttezza, con la quale gli esami procedevano sotto la illuminata ed equa¬ 
nime presidenza di Alfonso Ruggiero. Questi mirava à fare del suo Liceo (e il 
possessivo non è fuori posto) il maggior centro di coltura della provincia di Terra 
di Lavoro, emulando l’opera sapiente del compianto Giuseppe Sellitto, che nella 
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vicina A versa aveva saputo accendere un vero faro di civiltà e di coltura. E le 
fondamenta, su cui edificava, eran ben solide, poiché il collegio degl’insegnanti 
poteva dirsi, nel suo insieme, davvero eccellente, annoverando professori quali 
Gedeone Piccoli e Agostino Favilla, che alla verace valentia nella loro materia 
d’insegnamento univano una salda coscienza e una inappuntabile condotta di vita. 
Vada alla loro cara memoria il saluto riverente e grato di quanti ebbero a gio¬ 
varsi del loro sapere e della loro rettitudine ! Competenza indiscussa degl’ inse¬ 
gnanti, ordine e disciplina, prestigio del Capo, tutto concorreva a mettere in prima 
linea il Liceo-Ginnasio di Caserta fra gl’istituti congeneri del nostro Mezzogiorno: 
qual maraviglia dunque che la popolazione scolastica vi fosse sempre in aumento! 
Della oculata ed energica direzione del Ruggiero parlano le non poche attesta¬ 
zioni di compiacimento dategli da Regi Provveditori agli studii, che si sono suc¬ 
ceduti in questa Provincia ; e mi piace di mentovar qui, a titolo di onore, il Re¬ 
gio Provveditore Domenico Failla, che lo ebbe in grandissima stima. E perchè il 
prestigio morale si affermasse anche in maniera sensibile agli occhi degli alunni, 
fornì, a proprie spese, di mobili artistici il gabinetto della Presidenza, nel quale 
volle collocato, quasi genio tutelare, il ritratto del Calducci, a quel modo che di 
tutto 1 Istituto aveva voluto patrono il De Sanctis. 

Quei mobili '\ ennero fabbricati nelP Istituto di S. Lorenzo in Aversa ; ed ecco 
un altre campo, nel quale il Ruggiero lasciò tracce notevoli della sua capacità 
organizzatrice e del suo grande amore per l’arte. Su proposta del Consiglio Di- 
retttvo, approvata dalla Deputazione e dal Consiglio Provinciale, il Ruggiero venne 
r J° ' , caricato della dilezione e nel 1907 nominato direttore titolare di quel- 

nei due anni della* 4 E la scelta non poteva essere più felice, poiché 

che chi è chiamato Ua 1 , lrezione 11 Ruggiero mostrò di avere appieno compreso 
umana dovendo atte* 1 1 mge *f qne11 ’ Istlt uto, debba ispirarsi ad un’opera altamente 
rr e re al lto t en , de ? t aUa formazion e di valenti operai e buoni cittadini. Il 
di gusto sonisitn ' ' ir(dt ° re dl un ^tituto artistico, egli che era uomo di lettere 
Dnlhnnn ri e i 4 ^ ncblamava alla “ente la bella e onesta figura di Cesare 
i Naooli Ma n valeute > diresse per molti anni il R. Istituto di Belle Arti 

Direttivo‘come dlno'stello'ConV fattegli così (la quel Conai g li0 

rinunziò all’ importante uffir • ’U??! 10 Provmciale ’ U Ruggiero il 27 aprile del 1908 

di preside del Liceo e di direttole dTS^ ^ P ° ter ® 8 ° Stenere la doppÌa CarÌCa 
che si sarebbe notula B . del S ' Lorenzo > non per la incompatibilità legale, 

tibilità morale, che egli none C ° n | Una riforma dello Statuto, ma per la incompa- 
questa rinunzia attesta a “h'^ & ^ 8 ° pra di qualunque altra considerazione. Se 
Ruggiero e la sua scrunolosit4° n il? COUobbe da vicin o la diritta coscienza del 
mente filantropico da lui coni • a d em pimento dei suoi doveri, un atto alta- 
l’Istituto artistico di San Lor^ 1 ^ 0 Verso i giovani del Liceo « Giannone » e dol¬ 
che dalla mente del presid p* 20 C * commove assai dolcemente, perchè dimostra 
Artistico non era peranco L,V qU .® St ° Liceo 6 dell’ex direttore di quell'istituto 
della Provincia. 11 ° 1 nc ordo dell’orfano beneficato dalla generosità 

Delle indennità e rimborso di spese a lui spettanti per i due anni di direzione 
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dell’Istituto artistico, egli disDose nW v „ 

! tato per un premio da conferirsi annualmente'allM ^ deStmate al medesimo Isti- 
lire venissero attribuite a questo Liceo G innqa alUnn ° m,ghore ’ 6 ch e altre 6000 
anno a, migiiore a,unno « uL ZfZZ Z ” r - * ** —M <** 
non ao,o impiego di tntte , 6 sae ■> 

srrr potesse re *< « - Xr: 

dirò solo che non vi 3 ° at6nati ,W E »egiero : 

tenesse, non manifestazione d’intellettualità » „ • ’ al quale e ^ li non appar- 

Appartatosi negli ultimi anni dal moli T™" parteci P a «^- 
Liceo, dove passava la maggior parte ri i polltlco > non visse che per il 8U0 
laboratori, Ce con Ini ave^iT ZTS ^ “ toPP811 » « ^ 
e sol, superstiti di quel drappello sono oggfE f*’ ° 0 “ “ P ‘ Ù PKKDU ’ 

col eg. cl „ss,mo, e Gaetano Matarazzi aifnaU a 8 °’ “ Ì0 «scapolo é 

fraterno saluto. Egli dunque lavorava \2 T è grato di rivolgere il mio 

dovere e dalla sua passione indomabile per ^ f ° rZa da] sentimento del 

Quante volte avrà fissato, ricldanl qUeSt ° l8tituto - 
S.OSO quadro, che la dnestra aperta in toni™! '° "*"”*> quel deli 

della'mimtagna l^Una " *“ * a 

lui destava doic, memorie. ° ntempl “""> insieme a hu.oZTZ^ t"'” 
La forte fibra del Ruggiero fri' J d ’ ° he m 

resistere alla desolazione che inlf 8C ° SSa (lalIe Pesate lotte nor« u 

8i "~ttzzz 

ir 1 ,: ^ 

che s> inalzava nel vaste orizzonteTeltt'' 0 ” 80 EugSÌer0 f » rlv'olto1 “‘n'«“n 
che si riposasse dalla fatica deli» •* a me nte, alla senni ™ quella Vett a, 
di filosofia ai suoi diletti discepoli V’ im P ar tito, stando ° r ® Prima 

estrema parola di affetto rivolta ail„ P °’ h 8Ua bo <*a non 8 f ’ h lezi <*e 
Se meritamente è stato ' " 8ua «We» adorata i aPr ‘ Che per 

nome di qnell’etw, campano che n POSteri « della' « 

~ 

- per quaranta a t~ - 


^ ^ * 
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Sull’ oraziano “ nunc pedo libero pulsanda tcllus „ 

(Lib. I, c. 37) 
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Nuova Savie, Voi. Vili. 1920 f' Arti - 


Alla forte commozione destata tei popolo di Roma dalla 
notizia della morte di Cleopatra non poteva restare indiffe¬ 
rente la musa del poeta, che circa un anno innanzi, nel 31 
a. Cr., alla prima notizia della vittoria presso Actium aveva 
gridato l 'io triumphe (Epod. 9). Come Alceo (20) invita i 
suoi concittadini a festeggiare con un convito la morte del 
nemico della patria, di Mirsilo, che nelle lotte civili aveva 
usurpato il potere, così Orazio invita i cittadini e i sodales 
a celebrare con banchetto e danza la morte della regina stra¬ 
niera, che aveva mosso guerra a Roma. Sennonché, come 
bene osserva il Pasquali, già nel primo verso il lirico latino 
si stacca dal suo archetipo, cancellando ogni traccia di quel¬ 
l’invito a ubriacarsi, che il poeta greco rivolge ai suoi con¬ 
cittadini, poiché egli vuole che al lettore non isfugga quanto 
più composto, più signorile, più cavalleresco è nella gioia il 
cittadino romano che il nobile Lesbio 1). È questa una grave 
ode civile, nella quale ravvisiamo non il poeta dei facili a- 
mori e del lieto vivere, ma il sacerdote di Apollo, che all’almo 
nume inalzerà nell’ estasi il fervido voto che nulla di più 
grande possa, nel suo corso, vedere di Roma'eterna. Dunque 
niente iieSóoGv, niente rcpòc jfocv nuvr ( v, ma ordinato banchetto 

1) Giorgio Pasquali, Orazio lirico , Firenze, Felice Le Mou¬ 
nier, 1920 p. ’U ?gg. 



e danza. Questa però sia eseguita pede libero: che si bada 
intendere sotto questa espressione? 

Gli antichi commentatori di Orazio, quali lo pseudo-A- 
crone e Porfirione, non ci lasciano per nulla sodisfatti della 
interpretazione che danno all’aggettivo libev. Il primo com¬ 
menta: pede libero. Ant a periculis ant a fuga , securo ant 
lascìvienti 1). E il secondo, cioè Porfirione, spiega: id est , 
libere tripndiandmn est ac per hoc Indendnm 2). 

Dei moderni tacciono affatto sul significato di liber il 
Dillenburger 3), il Kiessling 4) e 1’ Ussani 5). Tace anche il 
Pascoli; ma che all’aggettivo libero attribuisse significato non 
dissimile da quello che aci esso dette Porfirione, si rileva da 
quanto dice a mo’ d’introduzione: « Da quel giorno (della 
« battaglia di Azio) all’ autunno dell’ anno seguente, in cui 
« M. Tullio Cicerone, figlio dell’oratore, portò a Roma la uo- 
« tizia della morte di Antonio e Cleopatra, i Romani, e tra 
« essi Orazio, non si diedero ancora liberamente alla gioia » 6). 
Il Nauek annota: « La gioia ha sciolto il piede e 7). Per il 
Pistelli libero « esprime che libera, lieta, quasi sfrenata vuol 
« esser la danza » 8), mentre il Tentori commenta: « Piut- 
« tosto che « con agile piede », mi pare che nel Ubero vi sia 
« l’idea di una danza disordinata, quale era naturale in un 
« momento di grande letizia » 9). Il Prugnola interpreta pede 
Ubero per « sfrenatamente », ed aggiunge: « v’è chi intende 
« libero nel suo vero significato, come se il poeta alludesse 

1) Acronis et Porplyriònis conivi, in Q. llor. FI. ed. F. 
Hauthal, I p. 142, 1. 

2) Op. cit. I p. 145, 5. 

3) Q. llor. FI. opera omnia, Bonnae, 1875. 

4) Q. llor. FI. Odali inni Epoden erkldrt , 1884. 

5) Le liriche di Orazio commentale, voi. I, Epodi, 1° Odi 1900. 

6) Gio. Pascoli, Lyra 1899 p. 178. 

7) Dee Q. llor. FI. Oden und Epoden, Leipzig. 1871 p. 77, 1. 

8) Gii epodi e il primo libro delle odi, Prato 1907. 

9) Q. Orazio Fiacco — Le opere I, Milano 1908 p. 165. 
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* al pericolo scampato dai Romani di diventare schiavi di 
« Cleopatra » 1). Il Rasi e il Giri, pure intendendo l'uno con 
« danza sfrenata » 2), l’altro con « piede sfrenato » 3), hanno 
ben visto tutti e due, e più esplicitamente il Giri, la con¬ 
nessione della danza con quella dei Salii. 

Ma il Pasquali, armonizzando, a dir così, il giocondo 
principio dell’ode con la gravità del contenuto di essa, ha 
posto l’indagine ermeneutica su un terreno più solido. È ben 
vero che egli, al pari degli altri interpreti, non ha appro¬ 
fondito il significato di libero , scrivendo : « Il principio del- 
« l’ode per la morte di Cleopatra non contiene l'espressione 
« di uh irresistibile impulso alla danza, ma piuttosto il de- 
« siderio che Roma provveda a una festa degna della vittoria. 
« Orazio, volgendosi iti membri del suo sodalizio, canta: ‘ Ora 
« è venuto il tempo di bere. I piedi dei pii danzatori, legati 
« sinora dalla guerra, si sciolgano ; che si aspetta a ordinare 
« un lettisternio ’ ? » 4) È però strano che il Pasquali, il quale 
ha posto in giusto rilievo, come or ora vedremo, il riferi¬ 
mento della danza ai Salii, dica poi che Orazio si rivolge ai 
membri del suo sodalizio. Il vocativo sodales va riferito alla 
collegialità dei Salii fra loro e non tra essi e il poeta, come 
chi oggi, estraneo ad una confraternita-, dicesse, avendone 
l’autorità: « sù, confratelli, intonate il Te Deum ». 

Tuttavia la questione è stata da lui impostata in modo 
che ben può dirsi spianata la via a quella che a me sembra 
la vera interpretazione del pede libero. Il Pasquali comincia 
dal rettificare — e ha ragione — la punteggiatura, che i più 
adottano, ponendo la virgola dopo bibendum, il punto e vir¬ 
gola dopo teli us: secondo lui. dopo bibendum va messo il 
punto e virgola, .perchè mine est bibendum è detto in gene 

1) Q. Orazio FU — Odi e epodi, con note 1912. 

2) Le odi e gli epodi di Q. Or. FI., Remo Saudron uditori). 

3) I cari i i di Orazio, Napoli, Perrella, 1917 p. 112. 

41 Op. cit. p. 49-50. 



rale, la virgola dopo telhis, perchè mine pede libero pulsando 
tellus si rivolge già ai Salii 1). Spunta cosi l’idea che la 
danza, alla quale il poeta invita, sia non una festa profana, 
ma un rito sacro, non un ballo di popolo che si abbandoni 
alla gioia, ma una danza corale. Si potrebbe pensare, giusta 
un costume di origine greca introdotto in Roma verso la fine 
del III sec. a. Cr., ad una schiera di fanciulle dall’una parte, 
di giovinetti dall’altra, che dovessero eseguire quella danza ; 
ma il Pasquali osserva come pulsando tellus non ben si ad¬ 
dica a tenere vergini e come pellere sia molto meno di pul¬ 
sare, che dipinge subito alla mente la pesante danza religiosa 
della più antica Roma e deila più antica Italia, il tripudium 2). 
A me par questa una sottigliezza e per giunta non neces¬ 
saria : dello zappatore, fossor, che si vendica delle pene che 
la terra gli dà, battendola in ritmo col piede, Orazio dice : 
Oaudet invi som pepulisse fossor | ter pede terroni (III, 18, 
15), adoperando il pellere e non il pulsare. Piuttosto è da 
peusare che nell'intensivo o frequentativo pulsare è già rac¬ 
chiusa 1’ idea della iterazione, del triplice ritmo, mentre il 
poeta, quando adopera il pellere o il quatere , vi aggiunge 
il ter per indicare appunto quel triplice ritmo. La danza 
dunque, che il poeta vuole eseguita nella festa di ringrazia¬ 
mento per la vittoria, è una danza religiosa o sacra, ed è 
verisimilmente il tripudium. Determinata cosi la danza, i 
sodales invitati dal poeta ad eseguirla non possono essere 
che i Salii o i fratres Arvales. Ma due ragioni c’inducono 
a pensare ai Salii ; la prima che il tripudium costituiva la 
funzione principale di quel sodalizio; la seconda che ai Salii 
Orazio accenna nella proposizione seguente :... nunc Salia- 
ribus | ornare pulvinar deorum \ tempus erat dapibus, soda¬ 
les. Il Pasquali, che non ha visto il riferimento del vocativo 
sodales ai Salii, ritiene Saliaribns dapibus equivalente a 

1) Op. cit. p. 46. 

2) Op. cit. p. 51. i t 
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Saliorum dapibus 1). A me pare invece che il senso di tutto 
il contesto meglio si spieghi, pensando che il poeta abbia 
voluto determinare il sodalizio, al quale si rivolge, traspor¬ 
tandone il nome in forma aggettivale ai banchetti del letti- 
sternio, presso il quale quei sacerdoti prestavano servizio, 
non senza però attribuire a queiraggettivo un senso di son¬ 
tuosità. In sostanza il poeta qui dice : « confratelli, ora da 
voi si deve eseguire il tripudio; sarebbe stato ancora tempo di 
ordinare un lettisternio con banchetti degni dei Salii o di 
voi Salii ». 

Il Pasquali afferma che la danza dei Salii fosse una 
danza guerriera, come originariamente era anche la rcupplx - »], 
che però ben presto assunse carattere lascivo 2). Ciò è senza 
dubbio esatto; ma, come la Tcuppfx^- divenendo lasciva, non 
perdette il suo originario carattere guerriero, in modo da 
essere ad un tempo lasciva e pesante, sensuale e guerriera 3), 
così il tripudium dei Salii, pure accentuando il suo carattere 
guerriero, non cessò mai di esser quella che fu in origine, 
cioè una danza campestre. Livio (I, 20, 4) narra che Numa 
Salios item duodecim Marti Gradivo legit , tnnicaeque pictae 
insigne dedit et super tunicam aeneum pectori tegumen cae- 
lestiaque arma, quae ancilia appellantnr, ferre ac per ur- 
bem ire canenteè carmina cu/n tripndiis sollemnique saltata 
iussit. Dunque Numa istituì il sodalizio dei dodici Salii, per¬ 
chè fossero addetti al culto di Marte, dio italico della pri¬ 
mavera e della vegetazione dei campi, identificato in seguito 
col greco 'App;. Il soprannome di Gradivus, che antichi e 
moderni riferiscono al dio della guerra, connettendolo erro¬ 
neamente con gradior , ribadisce 1’ originario carattere della 
antica divinità italica della vegetazione, riconnettendosi, per 
la quantità dell’a, che è lunga, con gràmen, grandis, come 

1) Op. cit. p. 52. 

2) Op. cit. p. 48. 

S) Pasquali, op. cit. p. 49. 
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bene avverte il collega Cocchia n An , , . 

sodalizio destinato al culto delle !T ^ xfratres Arvales, 
propri, i, ^%Z*X™** <W cao,pi 

P'afc la terra, e„ mpie „ ’ * battc ri*»» col 

Pasquali riconosce 2). aia se al ter, lo stesso 

“«>™ riuscirà isio ellìiii* T ! S** «» » «- 
"arar,glia che si foss , sn , a " “ „ , ff.f1, 86), „„„ è 

* Però dai citati versi • Gandhi • ' sanificato del rito- 

^ ‘T m si è ' & 

, quellatto n 'ente altro che la verri h f>‘ poeta vedesse 
« P«n«, che la terra g,i p„curj 1 Par 
fosso/-, compiendo quel rito s ; n tri P u <ììanti, come 

Noma ltgl* 0 *'• Salii risaliva ,1 re 

'“ r0 “' iA ' HI, 61, lpf) 10 v 11 se 8 u ente luogo di 
gmturn mentibus .’ '>■ *««( ,» «' 

^ rrr **c xr ; . ^ 

D -fi Wro 7 «fe» e . ’ a tr ° S* à in- 

p. 85. * ,<0r * e * T'ito Liuto „ 

|> Op. hit. p . 46 cootoienfejro, Loescher, 

*“• Ut '-« «20 p. m _ 

o • * 
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uanzi citato di Livio, noi ritroviamo dall’un lato il canto dei 
Salii accompagnato dalla musica e dal tripudio e dall’ altro 
l 'epulani sostituito poi dal ledi ster ninni, i due riti cioè in¬ 
vocati (la Orazio per celebrar la festa di ringraziamento. 
0<rgi là critica storica ammette un influsso della dottrina 
pitagorica sulla più antica civiltà di Roma e segnatamente 
sul formarsi degl’istituti di carattere religioso 1). Orbene, 
essendo il pitagoreismo, nella sostanza e nel rito, del tutto 
identico all’ orfismo 2), non dovrà sorprendere il fatto che 
elementi della liturgia orfica si riscontrino nelle istituzioni 
sacre dell’antica Roma. Ed invero la danza e il suono, specie 
della lira, che avevano tanta parte nei misteri 3), ricorrono 
nell’istituto dei Salii. Ma un importante dato per la presente 
indagine mi viene offerto dalla grandiosa composizione dipinta 
nella basilica orfica di Pompei. Nel quadro centrale della pa¬ 
rete orientale, rappresentante Dioniso seduto, che languido 
si appoggia e si abbandona in grembo a Core, il piede sini¬ 
stro del dio è scalzo, e il sandalo giace accanto al tirso. Il 
collega Rizzo non mancò di notare e di spiegare questo in¬ 
teressante particolare, sia ricordando le testimonianze lette¬ 
rarie sull’uso di compiere determinate azioni rituali di ca¬ 
rattere sacro, rimanendo con un piede scalzo, sia arrecando 
oli opportuni confronti di monumenti dell’arte antica, nei 
quali sono rappresentate figure calzate di un sandalo solo, 
e fra cui è assai notevole la statua di un giovine iniziato 
ai misteri 4). Come l’iniziato è in immediato ed intimo con¬ 
tatto, per mezzo del piede nudo, con le divinità ctonie, così 

1) Cfr. A. Giauola, La fortuna di Pitagora presso ? Romani, 
Catania, Battiato, 1921 p. 5 e sgg. 

2) Cfr. Macchioni, op. cit. p. 246 sg. 

3) Macchioni, Op. cit. p. 90 sgg. e. p. 216. 

4) G. E. Rizzo, Dionysos Mystes in « Memorie » della R. 
Accad. di Arch. lett. e belle arti di Napoli, voi. Ili p. 78 S g. 
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‘ S “ erd0te , S,1 '° “ Cltl la delia terra, battendola 

in ritmo col piede nudo, pale Ubero. E che per pale Ubero 

O c abbia inteso con piede scalpo, chiaro si desume ben 

chè i commentatori non vi abbiano posto mente, dalla se’ttim 
strofa dell ode l n del IV libro : settima 

Mie bis pueri die 

Nomea cnm teneris virgìnibus tmun 
Landantes pede candido 

In moren, Salirmi ter qnatient Immuni. 

Qui il confronto in morem Salini,,, collocato „ , 
did° e ter qnatient Inumi m, è, a dir così ìJ 16 ***" 
non si riferisce soltanto al triplice ritmo * qXUnto 

* del ** » P»eba vuoi tS . 1 ^ ^ * * 
giorno, all’alba e al tramonto, lodando insiemi ^ V ° lte al 
lanci u ii e ,1 tuo nume, batteranno tre volte htem 
nudo, secondo il costume dei Salii » Assai niò i* C ° piede 
del verso, l’uno endecasillabo alcaico (I 37 nT.Hr° n 
7 10 «V, 1, 27), i quali esigono alla line \ ^ * U ~ 
ebe un eretico, per quella felicità tutta propri,'? ^ ° HU ' 
immagine con opportuni 0 pittorici epiteti I l » itar 
paiola nudiis, e 1 giovinetti e le fanciulle ce ,. poeta evifca >n 
«PY«pwesoi, cioè dal niveo piede „ ! 1 ,a PP**esenta 

Salii tripodianti col piede libero dai i "° Stra,Kloci i 

sta nel lettore, con l'aggettivo li/m . e . SilCC1 della Solea » de¬ 
ll consolante pensiero della liberazione di si S ni, 'cato, 

e Cleopatra. Dipingendoci la danza delle r "^ 0 di Anton '‘o 
nelle notti Innari di primavera^TpS» le Ninfe 

am qualiunt pede (I, 4 , 7 ), senz’altro' Al/e '-no ter- 

Grazie e le Ninfe cosi nella poesia 1 agg,UDto ’ P^chè le 
navan nude. P ' conie nell’arte slmmagi 

Certo il tripudiare col mede 
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spettato avvenimento; esso doveva compiersi soltanto in cir¬ 
costanze solenni, come in cerimonie di supplicazione e in 
feste di ringraziamento. Ma con un sol piede 0 con ambo i 
piedi nudi ? In altri termini, il pede libero 0 candido è fi¬ 
gura grammaticale 0 ha il valore specifico di singolare ? Se¬ 
condo la liturgia dei misteri, come i monumenti insegnano, 
un sol piede doveva essere scalzo, e Virgilio, imbevuto di 
pitagoreismo 1), non manca di esser preciso, quando fa che 
Bidone, abbandonata da Enea, si consacri agl’ Inferi unum 
esula pedem vinclis (Aen. IV, vs. 519). Ma, se seguiamo il 
rito attraverso il tempo, potremo ammettere anche la pos¬ 
sibilità che il tripudi uni si eseguisse cou tutti e due i piedi 
scalzi. 

Ganimede, imo dei commensali di Trimalchione, discor¬ 
rendo della irreligiosità del suo tempo, dice (c. 44): antea 
stolatue ìbant nudis pedibus in divini/, passis capillis, men- 
tibus puris, et Iovem aquam exorabant , itaqne statini iircea- 
tim plovebat 2 ). Nella funzione sacra del Venerdì Santo, il ce¬ 
lebrante procede a piedi scalzi all’ adorazione della Croce, che 
è deposta a terra; ed è superfluo ricordare cosi gli ordini reii- 
o-iosi degli Agostiniani e dei Teresiani excalceati , cioè scalzi, 
come il pellegrino che si reca al Santuario a piedi nudi. 
Impariamo dunque ora da Orazio non solo che i Salii fossero 
ammessi, come il Pasquali ha già osservato 3), a prestar 
servizio ai letti di divinità greche, quando, per essersi con¬ 
fuse in groviglio inestricabile le tradizioni nazionali con le 
straniere 0 , il lettisternio prese il posto dell’ epulani italico, 
ma' altresi che eseguissero, in determinate circostanze, il 
tripudimi/ a piedi scalzi. 

La prima strofa cosi illustrata non è più una nota di- 

1) Cfr. Giauola, Op. cit. p. 129 sgg. 

9) Questo luogo mi è stato richiamato alla memoria dal col- 

Ioga Fossataro. 

3) Op. cit. p. 52. 
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scordante dal grave contenuto di tutta la bellissima ode : il 
poeta, per celebrare il propizio avvenimento, comincia dall’e- 
sortare i concittadini a far conviti e i sodales Salii ad ese¬ 
guire a piedi scalzi il tripudium e, nel caso j ad ordinare 
ancora un lettisternio; come oggi, nelle grandi solennità 
religiose, mentre la chiesa celebra i suoi riti, e nelle 
povere case e nelle ricche s’imbandisce il convito , e ogni 
mensa abbia i suoi doni, come canta il poeta 'della Risur- . 
rezione. , 
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A Baia; nel 1887, nel fondo Ferri, presso le così dette 
« Stufe di Nerone », dissodandosi il dorso di una ripida col¬ 
lina per impiantarvi una vigna, tornò a luce la statua co¬ 
lossale di un Dioscuro, che ora si conserva nel nostro Museo 
Nazionale 1), e insieme coi pezzi della statua si rinvennero 
alcuni frammenti di un’ epigrafe latina. Il collega De Petra, 
che descrisse la statua, -pubblicò anche l’iscrizione, la quale 
è la seguente 2): 

PORTICVS - TRI 
LONG -EFF1C • PE 
ITVM - ET ■ RED • PI 
PASS -CCXXI 
QVINQVIES • IT 
EFFICIT • 1/ 

00 CXII 

La prudenza scientifica consigliò il De Petra a non ag¬ 
giungere altro commento che questo : « La statua, rinvenuta 
! a mezza costa del pendio, non era certamente al suo posto 

1) Guida Ruesch p. 496 u. 136 bis (Mariani). 

2) Not. degli scavi a. 1887 p. 242. 





« originano, tanto più che vicino ad essa non si è ricono- 
« sduto aicnn indizio del basamento, su cui doveva posare 
« Probabilmente e rotolata dal piano della campagna sopra- 
« stante dove era forse anche il portico, a cui accennano i 
«laceri frammenti di un’epigrafe, trovati insieme ai pezzi 
« della statua Anche per trovare le parti mancanti di questa 
« iscrizione, s, faranno diligentissime ricerche ; intanto la 
« scrivo ciò che si è scoperto » 1). 

La interessante epigrafe richiamò l’attenzione del De 
de la supplì e la illustre da par su. e in Zi Z ^ 
bra persuasiva. Mette conto di riferir qui quella carte IT 

Z; “ z — « -Z-ZZ TJZ 

P grafe -). « Le lettere osservate attentamente sul rii™ 
« appaiono assai belle e del primo secolo in circa dell' il 

* P e ro. Il prof. De Petra opina ohe 1' epigrafe e la it 

■ appartengano al medesimo monumento del ZieZ “ 

* nome porUcm tri.... nulla potè dire II LT2 ™ S "° 

* vocabolo imperfetto TRI... e di tutto il . pp eme ” t0 *>1 

■ suggeriti eoo precisioue da un' epigraf „ ° “ f,"™” 0 

* venuta P anno 1852 presso 

* Metrouia tra le vie Asinaria e Latina. Solo “jlat a P °? 

« vide, e ne die’copia al Cavedoni che la Ai ga la 

* ^' ca tore Modenese, anno citato n. 29- indi h fi In ‘ 

* petè l’Henzen nell’ annendi™ lndl la tolse e ri- 

* n. 6600. AI Matranga la paleogralìa'parvTtó den ,' ° relIi 

« zo; ed il testo diceva: P e d secol ° te r- 

PORTICVS • TRI . 

VMPHI ■ ITV ET RE 
DITV ■ OCTIES ■ SE 
MIS • EFFfClT • 

PASSVS-oo • 


t) Op. e 1. c. 

2) Noi. cit. a. 1888 p. 709 9gg . 


« Il Cavedoni confessò niuna notizia poter dare di cotesto 
« porticus triumphi ; ed essere soltanto chiaro, che percor¬ 
ri rendolo otto volte e mezzo innanzi e indietro si tacevano 
« mille passi. L’Ifenzen s’ astenne da qualsivoglia annota¬ 
vi zione : i topografi di Roma fino ad ora tacquero intorno 
« all’inaudito porticus triumphi. Esso fu di breve lunghez¬ 
ze za, cioè di passi 59 : la lapide non è di tipo monumen- 
« tale : il luogo, ove fu trovata, fuori della porta Metrouia, 

« s’addice meglio ad un orto o villa, che a pubblico monu- 
« mento. Quivi un porticus triumphi. tanto meschino sembra 
« essere stato imitazione in piccolo del portico urbano di quel 
« nome in una villa privata, piuttosto che edificio eretto in 
« servigio del pubblico e della pompa dei trionfi od a merno- 
« ria cf un trionfo speciale. In fatti ecco manifestamente ri- 
« petiita la menzione del porticus triumphi in un similis¬ 
simo ma assai più .antico titolo; e non in Roma, ma in 
« Baia Nel quale il confronto con la recitata epigrafe ur- 
. balia ci insegna a supplire nella prima linea il vocabolo 
« TRlumphi : la misura poi del piede romano.... ci dò perle 
« altre linee il computo e la restituzione seguente . 

PORT1CVS • TRlumphi 
LONG-EFFIC -PEd. DLVI 
ITVM • ET • RED • Pecf.co CXII 
PASS • CCXXII •semis 
QV1NQVIES • 17um et red. 

EFFICIT • PAsSuS 
ooCXM 

Tmnerocchè data la moltiplicazione quinquies itimi et re - 
“ pfficit passus mille centnm daodecim, la quinta parte 

1 di questa somma sarà in cifra tonda passus CCXXII semis 

, (esattamente 222, equivalente a piedi 1112; e la 

V ptà cioè il solo itus e la lunghezza del portico, piedi 556. 
* gTa base di questo calcolo certo è fondato il supplemento 
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« che esibisco. La moltiplicazione della.sonima dei piedi per 
« cinque, equivalente a quella dei passi, si legge parimente 
« in una lapide urbana del Museo nuovo capitolino • 

« VERDIARI — C1RCV1T — HABET_PE_ DFS r-r 

« EFF1CIT - V _ PASSVS - oo CL. CL - 

; 11 calcol ° della somma dei passi che si fanno andando 
« e tornando un dato numero di volte, ita .et reditu, lungo 
« un viale , (ambulatio) od un portico, è graffito in una pa- 
« rete di Pompei : ITV • REDITV • x • PASS • DC • XL. Ed i re- 
« citati esempi uniti ci danno luce e guida ad intendere ed 
« integrare un’epigrafe della villa di Adriano in Tivoli: 

PORTICms (triumphi ?) 

CIRCVITVM HABet... 

PEDoo CCCCL • HOC • V pass .oo CCCCL 
itu reditu PASS • oo oc (oo minus C) 

« Adunque gli antichi amarono calcolare e segnare ol 
« tre la lunghezza delle àmbulationes in viali di S’ 

■ portici pubblici o privati, eziandio la somma a 

• .1 computo di quanto passeggio si faceva, percorrendo 1,,'el 

• P ortlco 0 ™ le “ 'dita un dato numero di ,1 ’a 

• meno in due delle epigrah di cotesto genere sdora aM.', ' 

• >1 porterà, che dà luogo a siffatte compntazion di I 

■ di passeggio, è espressamente appellato no,/' ' . | Si e 

■ e ciò iu luoghi tra loro distanti ,,,,,," " UIH P hr , 
’ Roma alle amene spiagge e ville di Baia i^ 210 C ° rre da 

In rincalzo della sua restituzione , v 

H De Rossi ricorda la moda d’imitare’ fuori d?Romi 
nelle piu lontane province, massime nello Li • ? 6 anche 

minazioni e gli edifici! della città signori ri den °~ 

perfettamente esatto in riguardo a w? d “ 0ndo - Ciò è 
e di fatto nel non breve elenco ammanatogli 1 ^ U R PUbblÌCÌ; 
v ha lm S0 1 luogo o edificio che non sia nnhh) D n0n 

“ testim °“" zs del De Petra so“ a ritt. 
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la statua del Dioscuro insieme coi frammenti della nostra 
epigrafe Baiana fu rinvenuta a mezza costa di una ripida 
collina; dunque il portico, di cui quella epigrafe parla, non 
potè appartenere a edificio pubblico-, ma ad una villa privata 
di lusso, della quale la statua del Dioscuro era un magni¬ 
fico ornamento. Se è naturale trovare in Roma stessa e pro¬ 
priamente in una villa sita nelle sue adiacenze una imita- 
zioiie della porticus triumphi che fiancheggiava o circondava 
i Saepta, non si può con eguale correntezza ammettere una 
imitazione di quel portico così nella villa adrianea di Tivoli 
come in quella di Baia, Tuttavia, come nel caso della villa 
suburbana fuòri la porta Metronia, dovremmo constatare il 
fatto se la integrazione della parola monca TRI... della epi¬ 
grafe Baiana e il supplemento triumphi nella prima linea 
della iscrizione della villa di Adriano, aggiunto, veramente, 
in modo dubitativo dal De Rossi, potessero dirsi del tutto 
sicuri Con un tal metodo, ogni volta che la menzione di 
una porticus miliario ricorra in un’epigrafe frammentata, 
dovrebbe integrarsi in una porticlts triumphi . Ma nelle iscri¬ 
zioni citate incontriamo una parola, alla quale non si è at¬ 
tribuiti» il giusto peso, e che è la parola circuitus. Nella 
sLione urbana del Museo nuovo cartolino si legge: Ver- 
dìaJi cìrem^s) habd pedes ete. ; ora cifwtus è . giro o 
, ' llllic0 viale che circondi il giardino o dei viali che lo 
d f a nn Nella epigrafe della villa di Adriano il cir- 

««Tdella tordo» è senza dubbio il giro dei portici, che 
es endo senza soluzione di continuità costavano un unico 
noetico E qui ben soccorre 1' indagine archeologia. 

P [ accurato studio del Rostowzew intorno a. paesaggi 
7 . «Ile ville romane 1) ha messo in rilievo il fatto 
pompeiani . portici come facciata della 

vnlaTntìca di lusso. Si adoperavano i portici in tatti i modi 
P ,„ ei am,cke and rintòeàe Vilkn inj.hr. 

bl ch Voi. XIX (>901) P- >03 s g6 . 
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possibili e m svariate forme: fra le altre, incontriamo por¬ 
tici a due articolazioni o membri, che si congiungono ad an¬ 
golo retto, e a tre articolazioni, che in pianta rendono la 
forma d> un E greco maiuscolo o di un rettangolo, al quale 
manchi il lato anteriore. Si trattava di utilizzare, il più che 
fosse possibile, per mezzo di un largo impiego di portici i 
vantaggi che l’aria, l’acqua, il sole e il mondo deUe p nt 
arrecano. Nel!a villa le facciale avevano piena vita : colonne 
porte, finestre interrompevano la monotonia dei muri P di ’ 
nanz. al portico di facciata s. stendeva un’area con’aiuole' 
fiorite, piscine e statue. Un portico di facciata a tre meni 
bri si osserva in tre dipinti murali che rappresentano vX" 
mentre in altri due il portico di facciata consta di due ar ’ 
■colazioni 1). Nella villa di Voconio Pollione presso tL 
um la facciata, volta a settentrione, aveva un portico a tre 
membri, il cui circuito misurava mille piedi 2Ì P TTn \ 

di tre membri formava anche la facciata di una villa^R 0 
scoperta nel fondo Imperiali nell’agro pompeiano e tll 
dita Non si può negare che un tal portico diacciata sia dluT 
analogo a quello che funziona cosi di frequente nè, din f ° 
Quanto alla villa dell’imperatore Adriano presso w'f 
e, come si sa, il più grande complesso di enfici! di ’ ^ 

genere smora conosciuto, dei molti portici an nes ° 

cipali gruppi di edificii, ricordo qui H dol i Pm ‘ 
214 m., diviso da un muro nel senso den! i P J" tlC ° lun g° 
cui la metà settentrionale godeva la libera veduta' 2 v’ ® 1 
nord-ovest, della catena montuosa che da ThoH 1 ° 11 

settentrione e di quella parte della Camm 1 C01re vei ’so 
estende ai 1 s »oi 'pie", zt ehe si 

un piazziie, Cinto intorno intorno da portici! e Tj'qZl 

■) Hostowzew, op. cit. p. no. 

2) Laudani, La villa di Q. Voconin p ir 
Arch. Con,, di Roma, serie 2-, anno Bull ‘ 

Cfr. Rostowzew, op. cit P . 119 a s7 XI1(Ì884) P - 155, tav. XIV, 


si può forse supporre, giusta la sua forma e grandezza, un 
ippodromo 1). Se 1’ appartenenza dell’ epigrafe sopra citata a 
questo portico, nella quale è ricordata una porticus del cir¬ 
cuito di piedi 1450, non fosse quasi accertata da una lettera 
del Ficoroni al Muratori in data del 13 settembre 1735, ba¬ 
sterebbe a renderla sommamente verisimile il ragguaglio di 
piedi romani 1450= m. 427, 74 2), la qual cifra è appunto 
il doppio della lunghezza del portico, cioè il suo circuito. 

Il risultato dell’indagine monumentale circa il portico 
di facciata trova la sua conferma nelle testimonianze lette¬ 
rarie La villa dei Tasti, che Plinio iuniore possedeva presso 
Tifermm 3), era sita sulle pendici di un poggio, in una 
valle chiusa intorno da monti ; nella valle scorreva il Te¬ 
vere e in esso sboccavano più ruscelli o rigagnoli. Alle 
spalle della villa, nello sfondo, si vedevano gli Appennini ; 
dinanzi, la bella valle-campi e prati - e il lumie, rutto 
l’imoianto era rivolto a mezzogiorno. La facciata era foi- 
mito da un portico, . largo dice Plinfd, • e alquanto spor¬ 
gente . {portici lata et promi,mia). Anche se s, voglia non 
seguire questa lesione ed invece preferir F altra che danno 
H maggior parte degli editori, pori,eia lata et prò modo 
/Il dal contesto chiaro si rileva che Plinio sottintenda un 
loifico con ali formanti avancorpo e sporgenti nello xystus. 
Come posto dinanzi al portico, Plinio descrive un parterre 
cani alberi con parecchie aiuole d, fior, e piccoli viali or¬ 
lati da piante di bosso (xystas in plurima* specie*distinctus 

TncisJgae «»«■ “ lla J “ e de "° ar T7° le 

dot ali del portico e gli ambienti con esse collegati : a 
V onrtieas triclini,m acumi, valva xystum desinen¬ 
ti, protinns pratrn, multumque ruris videi, fenestris hoc 

1 ) Cfr. Winnefeld, Rdm. VìUen cìer Kaiserzeit, Preuss. Jahrb. 

93 (1898) P ‘gèq sen ge 4rc/J. Anz., Jahrb. 1896, 1 p. 47 sg. 

o Xv V 6 Cfr. Gamurriui, Strena Helbìgiana p. 93 sgg. 

3 ) Ep* * > 
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latus xgsti et qnod prosilit vitine (1’ ala opposta del portico 
con stanze adiacenti), hoc adiacentis hippodromi nemus comas- 
qne prospectat. La descrizione qui riferita ricorda vivamente 
i parterre innanzi ai portici di facciata nei piccoli paesaggi 
della casa di M. Lucrezio Frontone in Pompei. 

Nerone, al quale il Palatino riusciva troppo angusto, con¬ 
cepì l’idea di congiungere in un tutto la sua dimora urbana 
con una villa, si da avere la possibilità di vivere human iter, 
cioè in villa, senza abbandonare la sua residenza. La gran¬ 
diosa facciata della domus aurea Neroniana si elevava sul 
posto, dove ora sorge il tempio adrianeo di Venere e Roma; 
essa era rivolta naturalmente al Foro. Suetonio ( Ner . 31 ree. 

Ihm, Lipsiae, 1908) chiama vestibulum questa facciata: Ve¬ 
stibulum eius fiat, in quo coìossus CXX pedani staret ipsius 
effigie ; tanta laxitas ut porticus triplex miliarias haberet. 

Una porticus triplex è naturalmente, come anche il Canina 
F immagiua 1), un portico a tre membri o articolazioni; il 
suo circuitas misurava 1000 pedes o anche passus, se la 
porticus triplex Neroniana non doveva restare indietro, per 
la estensione, alla porticus triumphi che era appunto di 1000 
passus. Orbene chi non vede in tri(plex) la imegrazione più 
semplice e più naturale della monca parola TRI... della iscri¬ 
zione Baiami? Nè vale obiettare che, dato il costume degli 
antichi di non definire 1’ oggetto che sta dinanzi agli occhi 
dell’ osservatore, 1’ aggettivo triplex riuscirebbe superfluo, ; 

constatando 1’ osservatore coi suoi occhi la forma del portico 
a tre membri, giacché, trattandosi del numero dei passi e 
del computo di quanto spazio si percorresse andando e tor¬ 
nando un dato numero di volte, era necessario giustificare la 
parola circuitas, e quando questa mancasse, come nella epi¬ 
grafe Baiana, avvertire per mezzo della parola triplex che 
nel computo eran comprese le ali perpendicolari al portico di 
facciata. Non esito quindi a supplire nella iscrizione di 
Baia: Porticus tri(plicis) long(itudo) effic(if) pe(de& DLV1). 

1) Edifizj IV, tav. 305. 
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Noi dobbiamo immaginarci il vestibulum della domus 
aurea secondo 1’ analogia dei dipinti murali : ingresso monu¬ 
mentale, circondato da un portico a tre membri. Nel centro 
del vestibulum stava il colosso, che di qui grandeggiava sul 
Foro ed era visibile dal Palatino, dal Foro e dal Campido¬ 
glio. Dietro il portico, sul posto dell’ anfiteatro Flavio, si 
estendeva uno stagnimi rnaris instar, giusta la espressione 
di Suetonio (cfr. Tac. Ann. XV. 42) : esso era naturalmente 
una piscina navigabilis, a mo’dei bacini, quali i paesaggi 
pompeiani li rappresentano. E come in questi, diversi edifi¬ 
ca si trovavano in giro al bacillo Neroniano : circumsaeptum 
( stagnimi ) aedificiis in nrb.inm speciem, dice Suetonio. Ed io 
penso che assai probabilmente la facciata della villa di Baia 
dovesse ricordar quella della domus aurea. Come in questa 
il colosso occupava il centro del vestibulum , cosi nel mezzo 
dell’ area racchiusa dalla porticus triplex della villa di Baia 
grandeggiava la statua colossale del Dioscuro. Che nel cen¬ 
tro dell’ area precedente la facciata e decórata di aiuole fio¬ 
rite sorgesse di solito un oggetto isolato, lo insegna anche 
il confronto dei dipinti murali, in cui, nel mezzo appunto 
dell’ area, si vede un albero dalla larga chioma. Inoltre è 
nota la predilezione che Nerone ebbe per Baia, dove fece 
cavare, appiè del suo palatium, un gran bacino, che nella 
epigrafe apposta alla importante rappresentanza della costa 
Baiana sul vaso di vetro del Museo Borgiano di Propagan¬ 
da 1) porta il nome di stagnu(m) Neronis. Non è dunque 
improbabile che il ricco possessore della villa di Baia abbia 
adottato in parte l’idea architettonica, che era a base della 
costruzione della domus aurea. 

L’ Hulsen integra cosi la epigrafe della villa di Adriano: 

1) V. la letteratura presso Sogliauo, Di un luogo delle epi¬ 
stole Ciceroniane « ad familiares » illustrato da una iscrizione 
Baiana in Atti della R. Accad. di arch. lett. e belle arti di Na¬ 
poli, voi. XVIII. 
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Portidjis triumphi) circuitimi hab(et) ped(es) MCCCCL, hoc. 
V[II = septies efficit ] pass(us) MMXX[X] 1). Veramente non 
intenderemmo quel nesso circuitimi ped(es), se^poco dopo egli 
non avvertisse che alla fine della prima linea o al principio 
della seconda debba esser caduta la preposizione per. Ma io 
credo che la presenza di tale preposizione non sia necessa¬ 
ria, se la parola abbreviata ped. s’integri in ped(um). Il dotto 
tedesco, che non ritiene per nulla sicuro il supplemento 
triumphi proposto in modo dubitativo dallo stesso De Rossi 
deplora che il caso avverso non ci abbia conservato il vero 
nome del portico. Oggi il su/ rammarico potrebbe cessare, 
non essendovi, a mio parere, alcun dubbio sul supplemento: 
per la forma del portico, a cui quella iscrizione si riferisce 
e che è doppio, si presenta spontaneo, sull’ analogia della 
porticus trip/ex, il supplemento : portic(us duplex). 

Se la epigrafe graffita di Pompei è un ricordo o nota 
personale, non può dirsi lo stesso delle iscrizioni marmoree 
della porta Metronia, di Baia, della villa di Adriano e del 
Museo Capitolino. Quale era dunque la finalità, di siffatto 
iscrizioni ? Il far moto, il passeggiare rientra in quell’ordine 
di esercizii fisici, a cui 1’ antichità classica attribuiva come 
e noto, somma importanza. Fedro dice a Socrate nei à- , 

.li Platee: . In questo moment», Sostate, 

• ?'. Cefal ° e ,M >° 11 Poggiare fuori le mura giaci,. ,. 

• lui son rimasto lungamente a sedere fin dillotóMh^ì 

* gl0rQ0 ’ e >» omaggio ai precetti del tuo ,. i . 

. Acumeuo, mi avvio a far due passi all'aria Mk aO,C0 

* T^sto, secon do lui, rinfranca più che il n perchè 

‘ P lsta di un ginnasio ». E altrove, nello stesso nerIla 

« sono, dice Socrate, talmente avido * Io 

« tu dovessi prolungare la tua passeggiata fino aM® aQCh ® 
. giuuto appiè delle mura, tornare indietro, secondo 

1) Archciolocj. Anzeig., Jahrb. 1896 1 „ 

> 1 P- ‘i l sg. 
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« dine di Erodico, io non ti abbandonerei un istante » 1). Se 
«•li efebi e i iuvenes facevano i loro svariati esercizii nei 
o-innasii e nelle, palestre, gli adulti già allenati da quegli 
esercizii sentivano il bisogno di mettere in moto il loro or¬ 
ganismo, passeggiando sù e giù. Al qual bisogno non sape¬ 
vano sottrarsi neppure i pensatori ; di qui i viali ombrosi 
dell’ Accademia di Platone e il xfjrco; di Epicuro. Ma Aristo¬ 
tele il quale ebbe in costume di tenere le sue lezioni, pas¬ 
seggiando sù e giù pel giardino del Liceo in Atene, dette una 
impronta scientifica al passeggio ; donde la sua filosofia^ e la 
sua scuola si dissero 6 ««ptoaios e o£ arcò ovvero ex tou ne- 
omiw i peripatetici. Porticus e ambnlationes coi nomi di 
Accademia e di Liceo formavano la principale attrattiva della 
villa Tusculana di Cicerone {Tnscul. disp. II, 9; III 7; IV, 

- de div I 8) ' e celebrata porti cu ac minore era del pan 
L’ villa ai, Aveino loco Pnteolos tendenHbm importa Mo- 
„• guam vocabal Cicero Academtam (Pini. N. H. XXXI. 
fi "Nel Maniliannm di suo fratello Quinto piace in partico- 
modo a Cicerone la porticus pavimentata, che serviva 
principalmente come luogo di passeggio al coperto, se più 
oltre egli ricorda la porticus ambulatio i ad Q. fi. .Ili, 1, 
Dato dunque il bisogno di far moto, che soprattutto 
ali’ aria aperta, in campagna, torna assai giovevole al a sa¬ 
li "elle grandi ville la facciata era per lo piu costituita 
“ ’ f ril)1 ice portico disposto a rettangolo aperto nel lato 
d \ V. racchiudente nel mezzo aiuole e piscine, e che, 
“.1 Armare un ingresso monumentale alla villa offriva 
Pallente luogo di passeggio, massime nelle ore della ca- 
UD i durante gli acquazzoni estivi o nei giorni piovosi di 
DlC ° Ma Adriano volle destinata esclusivamente a qué- 
autunno. * d Ux della S ua villa di Tivoli, dove, co^ 

st’ uso la p gs iand0; i> occhio si riposava da un lato sulla 

nudamente P dall’altro sulle pitture, che decora- 

bellezza del pav,saggi« 

Dalla versione di Emidio Martini, Paravia, Torino, 1922. 
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vano la'lunga parete divisoria. E perché si avesse una no¬ 
zione del passeggio fatto, andando e tornando un determinato 
numero'di volte, s’incideva in una lastra di marmo la misura 
della lunghezza del portico calcolata in piedi, quella del per¬ 
corso di andata e ritorno computata in piedi e in passi e 
quella di questo percorso, fatto un dato numero di volte per 
raggiungere il miglio, la quale ultima misura era calcolata 
in passi. In tal modo chi percorreva il portico, andando e 
tornando quel dato numero di volte, era certo di aver fatto 
un miglio o più. Era questo uu modo pratico di regolare il 
passeggio. Cosi chi percorreva la porticus duplex della villa 
di Adriano, andando e tornando sette volte, faceva passi 
2030, cioè due miglia e più, mentre andando e tornando 
cinque volte per la porticus triplex della villa di Baia si 
percorrevano 1112 passi, cioè più del miglio. Si direbbe una 
porticus trimnphi in miniatura quèllo della villa romana fuori 
la porta Metronia, se per compiere un miglio bisognava per¬ 
correrlo, andando e tornando, otto volte e mezza ! 

II. 

La villa suburbana detta di Diomede a Pompei, tornata 
a luce negli anni 1771-74, ha sinora richiamato assai più 
1’ attenzione dei romanzieri e dei poeti che quella degli stu¬ 
diosi. Eppure essa è un monumento, che diffonde luce sulla 
probabile provenienza di quel tipo di villa antica di lusso, 
che la concorde testimonianza degli scrittori, dei dipinti mu¬ 
rali e delle rovine esistenti permette di stabilire. Ma, prima 
di esporre qualche nuova osservazione intorno a questa ce¬ 
lebre villa, mi preme di eliminare un equivoco, nel quale fa¬ 
cilmente s’incorre, quando si tratti di antiche ville. Il Mau 
afferma 1): « Zweierlei Villen gab es im Altertum : die Villa 
« pseudourbana, das Landhaus des reichen Mannes, und die 

1) Pompeji in Leben u. Kunst p. 3 
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« Villa rustica , der Wirtscliaftshof. Wir betrachten als Bei- 
« spiel ersterer Klasse die sogen. Villa des Diomedes. Eine 
« in der Nahe Pompejis gefundene Villa rustica soli im niichsten 
« Kapitel besprochen werden ». E nella edizione inglese cu¬ 
rata dal prof. Kelsey 1) si legge del pari : «• Two classes 
« of willas were distinguished by thè Romans, — thè coun- 
« try seat, villa pseudourbana, and thè farmhouse, villa ru- 
« stica. The former was a city house, adapted to rural con- 
« ditions ; thè arrangements of thè lattei' were determined by 
« thè requirements of farm life ». Ora sta in fatto che nella 
villa antica, tornata a luce nel tenimento di Boscoreale, in 
contrada Pisanella (la villa cioè addotta dal Mau quale esem¬ 
pio di villa rustica e di cui promette di occuparsi nel capi¬ 
tolo seguente), si trova il quartiere padronale, con gli am¬ 
bienti destinati al bagno ; e sta anche in fatto che nella 
tradizione letteraria non v’ ha distinzione alcuna tra villa 
pseudourbana e villa rustica. Catone e Varrone contrappon¬ 
gono villa, complesso di edificii, a fundns, terreni di uu po¬ 
dere. Il primo prescrive : {De re rust. Ili) : ita aedifices, ne 
villa fundum quaerat , neve fundus villani. E il secondo os¬ 
serva {De re rust. I, 11): alti villani minus magnani fece- 
runt guani modus (fuudi) postulavit, ulii maiorem, cum utriim- 
qiie sit contra rem familiarem ac fructum. Vitruvio (VI, 6), 
dopo di aver dato le norme riguardanti la parte rustica della 
villa, soggiunge : Si quid delicatius in villis faciundum fue- 
rit, ex sijmmetriis, quae in urbanis supra scriptis sunt con- 
stitutae, ita struantur, nti sine inpeditione rusticae utilitatis 
aedificentur. Omniaque aedificia ut luminosa sint, oportet cu¬ 
rari etc. Dunque 1’ architetto romano considera la villa come 
un tutto che comprenda cosi la parte destinata all’ azienda 
agricola come quella riserbata all’ abitazione e allo svago del 
doniinus rusticans. Assai esplicita per tal rispetto è la testi¬ 
li Mau, Pompeii its life and art, — trauslated into english 
bv Francis W. Kelsey p. 349. 
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monianza di Columella, il quale insegna ( De re rust. I, 6): 
dividatiir (scil. villa) in tres partes, urbanam; rusticani et fra- 
ctaariam, dove si vede chiaro che la pars urbana è quella che 
Vitruvio (VI, 5, 3) chiama pseudourbana. Nè meno espliciti 
sono i testi giuridici. Leggiamo in fatto nel Digesto (L, 16, 27) : 
ager est logus qui sine villa est. Ibid. 6,0 : fundus antem inte¬ 
grimi aliquid est, et plerumqne sine villa « locum » accipimus. 
Ibid. 211 : fandi appellai ione omne aedificium et omnis ager 
continetm , sedili nsii urbana aedijieia « aedes », rustica * vii - 
lae » dicuntur. Locus vero sine aedifìcio in urbe « area » 
rari antem « ager » appellatili ■ ; idemque ager cimi aedificio 
* fundus » dicitur. In somma, la villa propriamente detta era. 
secondo le fonti letterarie e monumentali, un complesso di 
edifici! disseminati nel podere e adibiti parte all’ abitazione 
del dominus, parte all’ azienda agricola, mentre il podere con 
1’ abitazione del vilicus ed altre dipendenze si diceva fundus 
non altrimenti come anche oggi occorre. Ciò però non esclude 
che anche la villa col podere annesso si dicesse fundus 
La villa di Diomede, che trovasi a sinistra di chi uscito 
da porta Ercolanese abbia percorso quasi tutto il breve tratto 
sinora scoperto di via publica, noto sotto il nome di via dei 
sepolcri, presenta la medesima disposizione di tutte le 
a più piani costruite sulle pendici occidentale e sud-ovest Z 
colle sul quale sorge la città. Tali case a più piani, dove a 
scaglioni e dove sovrapposti l'uno all'altro, sono tri i. 1-1 
grandi e comode case di Pompei. Il piano s „ periore 0 „ P “ 

d. esse e a livello della strada, mentre il piano centrai e il 
piano inferiore si adagiano a terrazze o scaglioni «„n a 
dice. Nella villa di Diomede il primo e secondo • P6n_ 
a scaglioni, e il terso è sottoposto al secondo II ™nere°°d° 
costruzione e la decorazione parietale di secondo stilo a ' 
strano che la nostra villa sia stata edificata ne,]' e^ T 
bimana, certamente nell' ultimo secolo della repubblica-I 
questo un dato importante per l’indagine q„ip „ ■ ■ lca ‘ è 
schema, a, ,«„e la nostra 'villa J^“u^. £ 


o-resso accessibile dalla strada per sette gradini, precedila 
da un piccolo vestibolo di pianta trapezoidale e già protetta 
d'a una tettoia sostenuta da due colonne laterizie, introduce 
immediatamente in un peristilio. Tutti gli studiosi di Pompei 
hanno sinora ritenuto che questo sia l’ingresso alla villa, 
trovandovi 1’ esatta applicazione del precetto Vitruviano, se¬ 
condo il quale la differenza tra la casa cittadina e la villa 
sta in questo, che nella casa di città 1’ atrio suole essere 
prossimo all’ ingresso, mentre nella casa di campagna alla 
porta d’ingresso succede subito il peristilio, come è appunto 
il caso della nostra villa. Ma chi abbia per poco approfon¬ 
dito lo studio dell’ impianto dell’ antica villa, non può con¬ 
venire in questa opinione. Non essendosi ancora scavato 
esternamente al lato sud-ovest della villa, non si è data al¬ 
cuna importanza ad un largo vano, che si apre nel muro 
posteriore del giardino del secondo piano e nel quale si en¬ 
trava dall’esterno, salendo alcuni gradini. Che l’ingresso 
attuale dalla strada delle tombe non possa essere l’ingresso 
principale alla villa, risulta evidente dalle seguenti conside¬ 
razioni : la prima, che nello schema delle ville, adagiate su 
colline, la facciata sta incasso ; la seconda, che questa fac¬ 
ciata doveva essere rivolta alla campagna. E che quel gran 
vano del giardino desse su di un’ area confinante coi campi, 
è' anche provato dal fatto che qui si raccolsero gli scheletri 
di due uomini, dei quali 1’ uno portava una grossa chiave di 
ferro e al dito un anello d’oro e aveva con sè dieci monete 
d’ oro e ottanta di argento 1) ; forse il padrone della villa, 
che in compagnia di uno schiavo cercava di fuggire per la 
via dei campi. La terza considerazione infine è che l’attuale 
ingresso dalla via delle tombe ha tutta 1’ aria e le propor¬ 
zioni di un ingresso secondario ( posticinii), protetto da una 
meschina tettoia, non rispondente per nulla alla grandiosità 
della villa. Si aggiunga che questo ingresso si presenta obli- 

1) Fiorelli, Pomp. ant. hist. I, 25 maggio 1771. 
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quo rispetto alla strada, giacché, sorgendo la villa sulla Den¬ 
tice ed essendo la direzione di essa determinata dalla orien¬ 
tazione dell intero impianto, la strada, salendo per 1’ erta 
dovè incontrarsi con la villa ad angolo obliquo. Ora un pie 
colo ingresso e per giunto fuori di squadro pud essere b ue 

SbSZT’ ’ DOn “*' in8ressortind ^«™ 

Quanto al noto luogo di Vitruvio 0OC n 
con maggiore ponderar,one che non °i sto Taf 
riferirlo ancora una volta (VI 5 3 ed TTp v, finora - Giova 
rerum non fluiti erunt in urbe aedificiorum autem 

etiam ruri, praeterquam quod in urbe atrio n tl0nes ’ sed 
solent esse, rari ab pseudourbanis statini JriT'T T™ 
tane atrio habentia circum portici P ‘ st ^ lla > deinde 

ad paiaes/ras et ambulationes. Noto anzi ? Pedantes 

introdotta dal Krohn ruri ab pseudourbanis 
ha, rispetto alla lezione adottata dal Rose ,•„! P eri **U- 
urbanis sta ti m perisca, lungi dal migliorai 
peggiori alquanto, giacché vien dato così al p a J teSto ’ lo 

un doppio reggimento, essendo esso costrm> n gg , 
bro, col semplice dativo e, nel secondo con’ v l? nm ° mem ‘ 
preposizione ab. Sennonché devo rTconós ' ablati vo e l a 
ab pseudourbanis, precisando medio * a var iante 

parte con l’altra nella villa, conferisca a? 0110 dell ’una 
l'equivoco, che sopra ho cercato di dissi! ' minare «wl- 
dipesa la non retta interpretazione sinora?. 6 ** qUale è 
truviano. Ritenendosi pseudourbanis coma ^ al lu °g° Vi¬ 
ncerne con ruri si contrapponga a in locativ °> che 
alla parola pseudourbanis il significato di -n attribu endosi 
vcune a intendere che in q „ es f e di '«»o. si 

solent esse). Quindi il Mau, descrfvendÓ 'i ' l>roxi ' m ‘unuis 
di Diomede, dice 1 ): * Nach Durchsch J. gresSo a Ha villa 
« und eines kleinen dreieckigen Vestici ^ 

1) Overbeck-Mau, PompejP p . m ^ ^ 


141 


« unmittelbar im Peristyl. Dies entsprichtVitruvs Angabe. dass 
« in Landhiiusern und derartigen suburbanen Villen das Peri- 
« styl anstatt des Atriums unmittelbar auf den Eingang fol- 
« gend angelegt werde ». E altrove 1) : « Eine Regel aber 
« giebt Vitruv : gleich am Eingang pflegte nicht ein Atiium 
« sondern ein Peristyl zu sein ; weiter einwarts konnten 
« dann auch Atrien folgen. So fiihrt denn auch hier eine von 
« der Strasse uber einige Stufen zugangliche, einst dui eh ein 
« von zwei Saulen getragenes Vordacff geschutzte Thiir un- 
« mittelbar in ein Peristyl ». Ma ora, attribuendo noi alla 
voce pseudourbanis il suo vero significato, quale scaturisce 
dalla tradizione letteraria e dallo stesso concetto Vitruviano, 
di ambienti cioè destinati nelle ville ad abitazione del pa » 
drone, e tenuto conto che nel testo sono contrapposti ruri 
a in urbe, peristijlia ad atria e pseudourbanis a ianuis, la 
differenza tra la casa cittadina e la villa viene a chiarirsi 
cosi, che cioè in quella gli ambienti destinati all’ abitazione 
[atrio) sogliono essere prossimi alla porta d ingresso, mentre 
in questa il peristilio è vicino alle stanze d’ abitazione del 
padrone; in altri termini, il quartiere padronale nella villa 
si raggruppa intorno al peristilio, come la nostra villa in¬ 
segna, confermando la testimonianza di Vitruvio. E ciò era 
perfettamente conforme al carattere della villa, poiché, non 
o-odendo l’ atrium della casa cittadina, sia pure il più spa¬ 
zioso, di molta luce ed aria — aria e luce che solo potè ot¬ 
tenere, ampliandosi col peristilio ellenistico , nella villa assai 
più vivo si sentiva il bisogno di stanze luminose ed aerate, 
con giardini e portici: omniuque aedificia ut luminosa sint , 
oportet curari, prescrive Vitruvio Del luogo sopra citato. Non 
dunque nello spostamento del peristilio verso l’ingresso, ma 
nel raggruppamento del quartiere padronale intorno al peri¬ 
stilio consisteva una delle note caratteristiche della villa. Come 
nella casa cittadina, cosi nella"'villa, alle spalle o di lato, si 

1) Pompeji in Lében und Kunst p. o52. 
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trovava il posticum, l’ingresso secondario di disimpegno, che 
comunicava col peristilio : di lato si apriva l’ingresso secon¬ 
dario della villa Tusculana di Voconio Pollione e alle spalle 
quello della nostra villa, ambedue comunicanti col peristilio. 
Nella seconda parte della testimonianza di Vitruvio deinde 
tnnc atrio habentia circuiti porticus pavimentatas spectantes 
ad palaestras et ambnlationes, 1’ avverbio circirn esprime il 
rapporto che nelle ville hanno i portici con gli atrii, non nel 
senso che li circondino internamente, come è il caso del- 
V atrnini corinthium, ma esternamente in giro; e poiché que¬ 
ste porticus pavimentatele spectant ad palaestras le quali si 
aprivano anche sul parterre, che precedeva la facciata, come 
i dipinti murali insegnano, et ad ambnlationes , cioè ai viali 
di esso, è da concludere che nella’ seconda parte della citata 
testimonianza 1’ architetto romano accenni appunto alla fac¬ 
ciata, che costituiva un' altra importante nota caratteristica 
per la quale la villa si differenziava dalla casa cittadina. 

Dal nuovo punto di vista, per cui l’ingresso attuale alla 
villa non è che il posticum , s’intende meglio la disposizione 
dell intero impianto. Come ne fosse costituita la facciata, non * 
sappiamo ancora, perchè lo scavo da me appena iniziato non 
potè essere continuato. Lasciando che essa aspetti felicili s 
saeculim per riveder la luce, immaginiamo intanto di essere 
.entrati dall’ ingresso principale del piano inferiore Ci acco 
glie un grande e bel giardino, piantato ad alberi, i cui avanzi¬ 
si rinvennero nello scavo. Sventuratamente per la srien 

Xil”!i'f.T“ el sec ' XVm e nelli * Prima'metà dei 
aIX, ai fatti che lo scavo presentava, non si farpv-. t- 

"T S °“» h «"*'“■ «wiSft et. 
Michele Ruggiero e per mia iniziativa, essendo io 

• ispettore degli scavi, si ebbe la prima e sinora unica f n 

in gesso di albero, che ora si osserva nel Museo W l i- 

Pompei : è la forma di uno dei lauri, che olZl * 

via pubhca fuori appena la porta Stabiana. SottflairV * 1 
rezione, l’ispettore dr. Spano dispose la 
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di una grossa radice d’albero, di cui oggi ignoro la sorte. 
Sarebbe stato veramente interessante conoscere le specie di 
alberi, che vivevano nel giardino della nostra villa! Nel 
mezzo è cavata una grande vasca o peschiera con un getto . 
di fontana ; e innanzi ad essa, sopra una piattaforma rettan¬ 
golare alquanto rialzata sul livello del giardino sei colonne 
congiunte superiormente con travi e correnti formavano una 
pergola, sotto la quale si soleva-desinare, godendosi col fresco 
la vista e il profumo dei fiori e il getto d acqua zampillante. 
Assai notevole è lo spazioso portico, che in tutti e quattro 
i lati circonda il giardino : esso era sostenuto da pilastri 
quadrangolari ed aveva una copertura piana. L’ ala anteriore 
e quelle laterali del portico sono in un livello alquanto più 
alto di quello dell’ala posteriore e del giardino. Nelle pareti 
delle ali laterali si apriva un tempo tutta una serie di fine¬ 
stre, le quali però vennero murate, prima che le pareti ri¬ 
cevessero la loro decorazione nell’ ultimo stile, che ancora si 
conserva. Questo grande portico, non dando accesso a stanze, 
tranne che nell’ala posteriore, non aveva altro scopo che 
quello di offrire un comodo e delizioso passeggio al coperto; 
è una vera e propria ambulai io, ed è un eloquente esponente 
di quella sana abitudine che avevano gli antichi di far moto. 
Il visitatore animi con la sua fantasia questo portico : è l’ora 
del tramonto, e la famiglia con gli ospiti si raccoglie nel 
giardino aspettando di desinare all’ aperto ; e mentre alcune 
coppie passeggiano sii e giù pel portico, guardando dalle fi¬ 
nestre la campagna, i monti e il mare e discorrendo, forse 
anche susurrando parole di amore, alle quali fa eco il cica¬ 
leccio dei passeri posati su gli alberi, un gruppo di persone 
sedute in circolo su sedie plicatili in un angolo del portico 
conversano intorno alla cronaca cittadina, alle imminenti 
elezioni municipali; e il visitatore sentirà tutto il fascino di 
U esto recesso così prossimo alle pulsazioni della vita citta¬ 
dina e pure cosi raccolto nel divino silenzio dei campi. 

’ \lle estremità dell’ ala anteriore sono due luminose stanze 
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che si fanno riscontro, ciascuna con due finestre, di cui l’una 
sporge sulla facciata ; e nell ala posteriore si apre una serie 
di sette stanze al di sotto di una terrazza del piano supe¬ 
riore. Queste stanze son coperte di vòlta, e le pitture del- 
1’ ultimo stile son ben conservate anche nelle vòlte : erano 
illuminate da finestre che sporgono sotto il portico, sul giar¬ 
dino. Nelle due grandi stanze angolari, situate alle due estre¬ 
mità di quest’ ala posteriore, le coperture piane sono conser¬ 
vate, particolarmente bene in quella a sinistra: tali soffitti 
sono decorati, nell’una stanza, di stelle verdi e rosse su fondo 
bianco, con cornice di stucco colorato ricorrente in giro ; 
nell’ altra, di bianchi cassettoni di stucco rilevati. Senza dub¬ 
bio queste due grandi stanze angolari eran destinate alla 
rappresentanza, e potevano ben essere oeci o exedrae , men¬ 
tre le stanze intermedie costituivano il quartiere riservato 
agli ospiti. 


Al piano superiore si perveniva per una scaletta, alla 
quale si accedeva da un corridoio fra le due stanze a vòlta 
poste verso la estremità destra dell’ ala posteriore del porti¬ 
co, e per un altro corridoio in salita, assai angusto, che ra¬ 
senta V exedra angolare sinistra. La scaletta serviva al pa¬ 
drone e alla sua famiglia; l’angusto corridoio era per la 
servitù. Al piano superiore si trovava il quartiere padronale 
raggruppato intorno al peristilio, giusta la testimonianza dì 
Vitruvio rettamente intesa. La presenza dell’ abitazione del 
padrone ne piano superiore era pienamente giustificata cosi 
dal fatto che per la uscita o ingresso secondario si era ner 
correndo un breve tratto di strada, in pochi minnH in ’ L* 
come dalla magnifica veduta che da questo piano si 
botto l’ala posteriore del portico del peristilio quell’al/ 6 -' 
[n cui si apre il postica,n, si trova il bagno ’ Di1* 1™*'- 
imito a segnalare il fngidarium : in un cortile/ t • ”” 

lare, con piccolo ma elegante portico su due lati è i?^ 0 " 
sotto una copertura di protezione poggiata su due col “ 
La parete, cu, la vasca è addossata, era dipinta, al dUopra 
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della vasca, con pesci e altri animali marini su fondo az¬ 
zurro; a destra e a : sinistra della vasca stessa, con alberi e 
cespugli. Evidentemente qui si volle ridestar la immagine 
della piscina in mezzo al parco o giardino, quale si vedeva 
davanti alle facciate monumentali delle ville di lusso, come 
i dipinti murali insegnano ; e chi dice che con tal dipinto 
non si sia voluto richiamare il parco, precedente la facciata 
della nostra villa stessa ? È stato già da altri osservato che 
il cubicolo di forma semicircolare, con tre finestre, aperte 
1’ una ad oriente, l’altra a mezzogiorno e la terza ad occi¬ 
dente, si da ricevere il sole .in tutte le ore del giorno, ri¬ 
cordi un cubicolo simile nella villa Laurentina di Plinio iu- 
niore. Ma la nota caratteristica della nostra villa erano le 
terrazze. Per una stanza di passaggio, una specie di tabiino, 
che si apriva sotto 1' ala occidentale del portico del peristi¬ 
lio, si entrava,’ in un tempo più antico, in una loggia co¬ 
perta (la copertura era sostenuta da colonne), la quale si 
apriva sopra un’ ampia terrazza, che si estendeva sino a 
sporgere sul giardino sottoposto, con una superba veduta su 
Stabiae, il mare e la costa Sorrentina. Alla terrazza, al di 
sotto della quale si trovava la serie di stanze già mentovate 
del piano inferiore, si riattaccava un ambulacro scoperto al 
di sopra del gran portico che circondava il giardino dello 
stesso piano inferiore. In un tempo posteriore, la loggia co¬ 
perta fu mutata in un corridoio chiuso, con due piccole stanze 
alle due estremità, e sulla terrazza venne costruita una grande 
sala. Insomma in questa villa lo spirito si dilatava all’ aria 
libera e alla vista del magnifico paesaggio : il portico del 
piano inferiore offriva un comodo passeggio al coperto nelle 
ore di sole o quando pioveva, mentre le vaste terrazze del 
piano superiore, all’ alba e al tramonto dei giorni sereni e 
nelle notti lunari, formavano la delizia degli abitanti della 

villa. 

Sotto le ali meridionale, occidentale e settentrionale e 
anche al di sotto delle exedrae poste alle due estremità del- 


1’ ala optale del gran portico del piano inferiore si estende 
la cantina, che costituiva il terzo piano, non a scaglione ma 
sottoposto al secondo; e le feritoie, che la rischiarano’ si 
aprono al di sotto dei portici, sul giardino. Questa cantina 
vide una delle più strazianti tragedie, a cui dette luogo il 
terribile quanto inaspettato ridestarsi del Vesuvio : poche ore 
bastarono per annientare la felicità e con la felicità la vita 
stessa degli abitanti della villa, che, al sopraggiungere della 
catastrofe, credettero, ahi miseri, di trovar colà rifuso ! Vi 
si rinvennero gli scheletri e nella cenere indurita le impronte 
delle forme d> diciotto persone -adulte e di due fanciulli- an¬ 
che chiare tracce dei loro abiti. Fra le donne ve n’era una 
che si .faceva distinguere per un fine abbigliamento e per 
ornamenti d' oro : essa portava due collane, due bracciali 
quattro aneli. d’ oro e uno di argento. Dal bel contorno di’ 
un seno orgoglioso, di cui la cenere Vesuviana conservò là 
impronta, Teofilo Gautier trasse l’isniraziona , 
velia fantastica intitolata Arria Marcella. ? a SUa no " 

Sulla base del confronto dei dinintì mn „ Q r -, . . . 
gli scrittori e delle descrizioni delle rovine esistevi I 
possiamo tracciare uno schema gener ilm e SISteDtl > oggi 
ville antica di taso. Una beta faccnu “ ! ? " S ° della 
e parco artistici, più singoli ediBcìi di'et l'T'". 1 ' giard,,w 
adagiati a scaglioni sulla p „di 1 la tacclato > ««a 
una piscina, sono ona ,f ote ad 

villa signorile. Lo Slci de£,' da "' a “«« 
come suolo per tali ville sp nm • ‘ no scelte a preferenza 
la villa direttamente sul’mare Ruta™ !? Srad ° di cdilic, < r 
colle di Pompei è sita app„n to ‘ P f e ” dlce del 

elioni, la villa di Diometa 'e i a ' f? 3 « sca- 

sentano, come ho gii accennato taW* ' ls I K>SIZKjne pre¬ 
di Cicerone quanto tutte ^ 0 .^ a ta * "f" 1 d '« a 
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a- qt-oiaja e di Sorrento, con lo scoglio di Revi- 
no, monti 1, S ^’ . ) u y esuvio popolato di borghi e di 

al f&Itó e' più lontano, avvolte nella nebbia, Capri, 
ville alle laide 1 da escludere y ipotesi che alle 

ISChia '/,? lS fp sulle dette pendici si sia voluto dare la mede- 

« scaglioni, che avevan le ville 

educate dn collina, e si debbano quindi considerare quasi 
come ville. Ma tale ampliamento del caseggiato a mezzogiorno 
o ad occidente ebbe luogo certamente nel periodo ellenistico 
di Pompei, e la villa di Diomede già esisteva nel tempo re- 
oubblicano; dunque diventa sempre più probabile quell on- 
irine ellenistica dello schema fondamentale della villa romana 
di lusso, che la terminologia greca adoperata nelle descrizioni 
delle ville già faceva intuire. Come Y antico atrmm italico 
venne ampliato con 1’aggiunta del peristilio ellenistico, cosi 
F antica villa italica venne a trasformarsi secondo uno schema 


SoGMANU A., sulla «cerna ^ dl Napoli. N. voi. VII . 

meda in Pompei, (Kstr. dagli Atti ^ ^ mutlla u . 0 vata sul-fianco dì 

1020. pi,. M5-UU. 1-» *«• - Cna Sale statua di Dioscuro [So,. se 

una collina presso Baia nel 188. insicm « v lungo 556 piedi, percorrendo il 

1887, P. ** «''• • 8 ' 37/l) K l enente 222 o 1«. Passi romani. 11 

liliale- duco dieci volte si compievano ^JUvar • „ p01 . tlcus trlun.pl, I » pro- 

S. sagacemente nella prima riga sosUtul.ee . ^ (%t j(; 188S , "00 sgg.l. 

posta dal De Rossi su raffronto n • • ■ ' ' ^ o e cioè con a lato due 

la lezione più naturale e semplice di « 1 - privata. L'Autore ne prende 

occasione per confermare anche ‘d /iue to ja l c clo6 che spesso 

dipinti pompeiani, e dalle descruon dei ^ • da qU esti ampi e spaziosi 

la facciata delle ville romane dlussoera rocclvi o nella visione della 

portici, dove il signore del luog °' l7l0 del passeggio. L’epigrafe con 

natura, irrobustiva U corpo con J e una norma alla salutare 

le misure segnate nel marmo intendeva P prendendo ad esempio la 

abitudine. Nella seconda parte de, suo ari molo .J ^ ^ ' de di 

viUa suburbana di Diomede ^^“rLSi l'antica villa ita- 

provenienza ellenistica sono g ì se e trattazione il S. ha il 

lica. n risultato non e nuovo in ^ della parola «Pseudo 

merito di aver anzitutto ommto Ml ^ di , vlUa di lusso., invece 

‘ urbana» (Vitruvio, VI. 5. 3) inalameli m padronale nella villa ru- 

del suo vero e tradizional^ sign ^ca &Ua luce del be n interpretato 

c *”'*' ! ,„„„% |, disposili»»® d.U» vili. ..burba», di ■>»- 

ars-T-tii -——-~ 

VITTORIO VUL&- 



L’ ANTICA E LA NUOVA TRAGEDIA GRECA 


Nei manuali di storia della letteratura greca s’insegna, 
come è noto , la triplice divisione della commedia attica in 
antica (ipx aca 0 ^aXaià), * n messami o media (péor)) e in 
nuova (via o xaivr',). Veramente, in un tempo più antico, la 
commedia non dividevasi che in antica e nuova, come chiaro 
appare da questo luogo di Aristotele (Eth. IV, 8): ”I8oc 5’ ftv 
Tt? xal | x róv xwpwStÉ&v xmv nocXxifiv x«l tffiv xouv&v. Fu nel se¬ 
condo secolo d. Cr. e precisamente all’ età di Adriano che 
entra in iscena la triplice divisione 1). In questo tempo An¬ 
tioco di Alessandria scrisse Ilepi wv iv t*j pÉav) xwpmS'a xa>- 
iiwSouuévwv 2); e al medesimo tempo all’incirca risalgono 
Polluce e Ateneo, che quella triplice divisione accolgono. Ma 
in qiI ei manuali non s’insegna ugualmente che anche la tra¬ 
gedia attica subì la medesima vicenda; eppure era da sospet¬ 
tare che ad una axXatà o àp/ai* rispondesse cosi una 

rcaXaià xpaYwòia, come una xaivr] ipa^ 1 2 3 * 5 ^ ad una via o xa-vr; 
•/(oucoola Sennonché il sospetto diventa un fatto certo, quando 
in un catalogo di vincitori in ludi agonistici dell’ epoca im- 
neriale si legge: TpxYtpSèe itaXacà; , «otTjtìjc xaivij? 

ÙTtox°piT ìli xxivi): xpxY^as 3). Ricorrendo tale distin- 


1) Vou Clirist W., Geschichte der griech. bitter a tur 6 1 p. 405 

nota 5. 

2) Op. cit. I P- 440 nota 1. 

3) CIG. n. 1585: cfr. Ci vitelli Giuseppe, Nuovi frammenti di 

rtiarcifì, areche relative ai ludi Augusta/i di Napoli in Atti della 

K Accad di archeol., lett. e belle arti voi. XVII (1883-96), pr. 2». 
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zione della tragedia in un documento destinato al gran pub¬ 
blico, e da pensare che essa rientrasse nella coltura del tempo 
cioè ellemstico-romana. E di fatto un accenno a siffatta di- 
“p™ tr0mm ,° ÌD » na «PJgrafe didascalica per l’anno 

? ' * r Sl dlCe : naXatÒV 5? ' 2 ^ 1 rta P e5iS *?«v oli xìpa- 

LY^oi] 1 ). In Demostene (De corona, 243. 17. 29) e in Eschine 

(/« Ctesiphontem, 34) s’incontrano espressioni come queste 
Tf»r<!>5to tf «nfl (sdì. èmSec^c o anche stoéS»), 

In una epigiafe di Afrodisia 2) ritorna l’oov. 

v fóO vpaywSùv insieme con 1’ altra xlablfl P r ® ssi0ne X M £ - 

nociate a quest» si trovano , nche [ e ; ma J* 

se: 

Set Uoc potilo, q nU ia „, est ffj ^'*£"■sani . 

M> 0 «? Anne eoe.tj xequqSSv ad f n IZ“! 
xwpqjòtx ad actores? Fs. 9 simili/*,- - ^ 1 en dum, et xaivfl 

: ; ; • • 0 BOrfw - 7 interponi tur *™227£ i( * f f sse vi ~ 
opposizione xaivfj* «Afe,. ffe * !*•!>«*“*> 

potesl, non de e omo ed i a a nt io, - 0 ,ntelli 9> 

phanea. La interpretazione data dal BoVckh^n* ^ Arhto ' 

* My <‘ e xaivrj xpa Y to8(év nelle ! , 6 es P r essioni 

medm e una tragedia per la prima volti ™ ^ UDa cora - 
boc est non iterata ), è tanto poco at L^Mentri» (nova. 
che o stesso dotto dà alla espressioniS 6 ’ quanto q«ella 
per la opposizione di xaivfj i n t esa nel in cui. 

non iterala commistione, egli ' Ziti*™ *°c est 

caia o ripetuta, non già com "“i* ““media «pii- 

Nè beM ‘“‘•"'<0 « 1 l'esito chè'ql’dòt^p™ 
1) Wilhelm A., Urlai»,/ , 

Aa z S 8 „ ,, 

~) *-IL. II n. 2759. 
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se cioè la xaivfj xwpcpìwv debba riferirsi al poeta e la xaivfj 
xwptpòia agli attori. Certo una differenza deve esservi stata 
tra la xaivfj xiegipoiòv e la xaivfj xmp.(p2fa, ricorrendo le due 
espressioni in una sola e medesima epigrafe e per di più in 
uua epigrafe, nella quale a ciascnn genere di virtuosi è as¬ 
segnato un premio in donarti. Ed invero alla xaivfj xuqjupSfijv 
sono assegnati in premio 200 (a) denarii, mentre alla àpyaia 
e xaivfj xwpmòia ne sono dati 500 (cp) per ciascuna e alla 
xaivf, xpayipofa 750 (<}>v). La notevole differenza nel premio in¬ 
duce a credere che alla xaivfj xwfimSffiv e alla xaivfj xpaycpSwv 
non si attribuisse la medesima importanza che alla xaivf, 
xw|x(p5!x e alla xaivfj xpaymSla. È questo uno spiraglio, dal 
quale forse può venire un po’ di luce sulla diversa entità 
delle rappresentazioni. Che con le espressioni xaivfj xpaymSwv 
e xaiyfj xtojxtpSGjv si accenni a rappresentazioni teatiali, ri¬ 
sulta chiaro dal luogo di Demostene (De corona 244, 29) : 
èv xtp Oeàxpr;) Aiovuai’oi; xpayqiS&v xfj xaivfj. cioè nel teatro , nelle 
feste dionisiache, durante la rappresentazione di attori della 
nuova tragedia. Tale interpretazione vien rafforzata dalla te¬ 
stimonianza delle didascalie, dalle quali siamo informati che 
negli anni 341-339 a. Cr. un’ antica tragedia precedeva di 
regola la nuova 1). Ma a togliere ogni dubbio sul significato 
dell’ aggettivo xaivrj bastano le esplicite parole di Plutarco 
(cfr. Stephani, Thes. s. v. xpayq Sia) : xaivà? xpaytóSia; 9eào0ai, 
cioè assistere alla rappresentazione di nuove tragedie. 

È merito del Lobeck, invano oppugnato dal Boeckh 2), 
l’aver riconosciuto nella rcaAaix xpaymSSx la tragedia dell’età 
classica e nella xaivfj. xpaymoia la tragedia del tempo elleni¬ 
stico. Il solo fatto, già notato dal Lobeck, che nelle epigrafi 
relative a ludi agonistici, mentre, viene iudicato come vinci¬ 
tore il TCoirjTr)? xatvfjs xpayq)8i'a{, è invece citato come vinci- 

I,)'.Wilhelm, Uvkundén 40 Cfr. Vou Christ, op. cit. I p. 393. 

2) CIG. I p. 766. ' 
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tore il solo tpaytpBò; 1) TtzXatà; xpaYqiS^. offre la prova mi¬ 
gliore per la identificazione della nxXatà xpa Y <}>8ta con la tra¬ 
gedia classica. Dei più antichi tragici fu naturalmente pre¬ 
ferito Euripide 2) ; ma sappiamo anche che tragedie di Ari¬ 
starco da Tegea si rappresentavano ancora nell’ età elleni 
stica 3). E nell’epoca imperiale, benché i pantomimi aves¬ 
sero un successo sempre crescente,.le antiche tragedie creche 
continuavano ad essere rappresentate 4). 

Ma in che differivano le nuove tragedie dalle antiche? 
Quali erano le caratteristiche della xatvij tpa Y q*a? Aristotele 
come e noto, c, ragguaglia cosi del contenuto come della e e- 

Turasi * 

0ou; airqpiOfwjv, vOv ài ne.: hlCvyr ‘s * |i»- 

oro» TOP i ’AXxp,».,, * 

Dunque i so.^ttiTellT 

gedie, pur non uscendo dal binario d°egli antichi T 
mitavano ai casi di poche famiglie mitfche « l>- 

la medesima stoffa mitica trattata dalla tra-edTa 7 S0Sta " Za 
si preferivano fatti e situazioni imnrp* ■ ^ 3 class,ca > ma 

f*"* ’ r*- » V** 

'Tpo^rZmi 1288-41, aS'Vs Pse, ', d0 - Pl “ la ™ (De Ita 
tragedie contenevano, la novità dl nuovo quelle 

il luogo dell’ azione, la ZlSa \ “T ' '*!***• 
e spigliato maneggio della lingua m"* 0 ’ l ele S a “ te 

tori, donde quei tragici uscirono ’la ni, * 8CUola dei re ‘ 
riusciva ad un poeta di esordire snli* parte - Assai di rado 

a Scena c °i una tragedia 

1) Nelle nostre epigrafi 

Christ, op. cit. I p. 259 nota i^"°’ ^ * prota 3 on ^ta, c fr. Vou 

2 ) Von Chrisfc > OP- cit. Il pr , , 0Q 

) Von Christ, op. cit. I / 3 90 6 1 375 ' 

4) Croiset, Hist. de l a li tt . 

op- cit. II, pr . 1 p . 054, nota 7 ’ V P ' 448 ' Vo n c^t, 
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affatto nuova, come fu il caso di Astydamas col suo Partito-, 
nopaios, che ebbe uno straordinario successo 1). Ma assai più 
che al soggètto 1’ attenzione del pubblico era rivolta all’ arte 
degli attori. Aristotele ammonisce (Rhet. Ili, 1 p. 1403b, 33): 
|ieìi;ov Sóvavxat vóv xfòv TO'.rjiSv ol ónoxptTat. E con la testimo¬ 
nianza di Aristotele concordano le didascalie, nelle quali sono 
nominati gli attori a preferenza dei poeti 2). Nondimeno le 
nuove tragedie dovevano pur colpire e dilettare gli spetta¬ 
tori, se Polibio (II, 56, 11), accennando alla diversa finalità 
che si propongono la tragedia e la storia, sentenzia che la 
tragedia vuole Sii xfflv rciSxvwxàxiov Éoywv èxnXfjtwv xal ^uya- 
YwyeEv xoò; àxouovxx;. 

Senza dubbio l’istituto dell 'agonothesia, che sorse in f 
Atene verso la fine del IV sec. a. Cr., contribuì non poco 
alla creazione della xacvrj xpaYffSta. È noto che Tolemeo Fi- 
ladelfo, sull’ esempio di Alessandro, fece allestire con grande 
sfarzo un agone drammatico in Alessandria; ed è noto altresi 
che i letterati di corte, a proposito dell' agone drammatico 
dell’ 01. 124 (284-1 a. Cr.), parlano di una seconda fioritura 
e di una nuova pleiade di poeti tragici 3). Ma 1 agonothesia, 
se da un lato dette impulso alla nuova tragedia, dall’ altro 
fu causa dj gravi modificazioni apportate alla tragedia stessa. 
Anzi tutto cosi nella tragedia antica come nella nuova il coro 
è a poco a poco soppresso 4) Inoltre 1 antico legame fra le 
parti liriche e quelle dialogiche della tragedia dovè allora es¬ 
sere sciolto : le parti musicali furono, all occasione, staccate 
e in altri agoni cantate o suonate su gl’ istrumenti, mentre 
anche le parti dialogiche prese per se sole furono recitate da 
singoli attori, ed era questa ormai la regola 5). Dione Cri- 

1) Von Christ, op. cit. I p. 392. 

2) Von Christ, op. cit. I p. 3y3. 

- 3) Vou Christ, op. cit. Il, pr. 1, p. 129-30. 

4) Von Christ, op. e 1. cit. 

5) Von Christ, op. cit. II, pr. I, p. 255. 



sostom.o ( Orat . XIX p. 487. ed. Reiske) dice espressamente 
che Tfj£ xpaytpSk; xà pèv ia-/upà eh; eoixs pévet, Xéym Se xà tap- 
xx’. to'jxwv p£pvj oteE’.xaiv sv tot; QexTpoc; - xà $è paXaxcbxepx 
è^eppuKjxe xà nspt xà peXij. Se ora ricordiamo che nella epi¬ 
grafe sopra mentovata di Afrodisia le espressioni xatvfj xpot- 
YwSà.v e xx’vrj xtopw'Gv sono associate alle altro espressioni 
xxtvf) xpxyojSfe e ap X xfx e xatvfj xwpmSt*; e che alla xxtvf ( xa>- 
pwSòjv sono assegnati in premio 200 denarii, mentre ali'àp- 
ya(a e xatvfi xtoptjiSttjc ne sono dati 500 per ciascuna e alla 
xatvfj xpaytpStx 750, a me pare che tale notevole differenza 
nel premio non possa spiegarsi se non ammettendo che la 
xatvì) xpaywSwv e là xxtvrj xwptpSOv debbano intendersi per la 
recitazione che di talune parti più salienti della nuova tra¬ 
gedia e della nuova commedia facevano, rispettivamente, i 
protagonisti tragici e i protagonisti comici, assegnandosi un 
maggior premio alla rappresentazione dell’intera nuova tra¬ 
gedia (xxtvr, TpaytpSia) e dell’intera commedia antica e nuova 

dT\r ZS “'1 A - aUeSta ÌQtei -P r etazioue sono in- 

dotto altresì dal pensare che, se sono mentovati i xpavmSof 

e . x-yoot, egli è perchè essi, solo in riguardo all’arte con 
la quale rappresentarono una delle più interessanti a- 
una data tragedia o commedia, meritarono il premio P Se' là 
mia interpretazione si accetta, il tpavqiB&v xf, /i«i . 1 
luogo di Demostene non va tradotto trannuii ^ ■ C ’ tat ° 
si legge nella edizione del Didot o T*’ COme 

delle unove tragedie, come dai lessici ma ' CS ^ ltasione 
tragoediae partes agentibus : e nel lu’oeo di 
esso sopra riferito, ^ V*» 

de ‘! a " li2i °" e cura a Z\, 

debba preferirsi delle preced/nt s 

tradursi perciò tragoedis nome (« , '* edlm “'> e 

et mter se certantibus. 3 ( pai tes a gentibus 

Le iscrizioni.attestano che i ludi 

I'ab.ica e I. M o ra tragedia si rapp^eenSva pél- 
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in parte, durarono sino all’epoca imperiale inoltrata 1); ma 
degli antichi tragici Euripide teneva sempre il campo, e ve- 
ramentè la sua tragedia Baxyjtt 2), la quale un giorno di¬ 
ventò storia, passando dalla sfera del mito in quella della 
realtà. Il re dei Parti, Irode, per suggellare la pace con Ar- 
tavasde, re della grande Armenia, aveva dato in moglie a suo 
figlio Pacoro la sorella del re di Armenia; e si faceva il gran 
banchetto nuziale, seguito dalla immancabile orgia, in cui si 
recitavano molti canti greci, giacché Irode non era ignaro 
della lingua e della letteratura greca, e Artavasde scriveva 
tragedie, orazioni e anche di storia. Si eran levate le mense, 
e 1’ attore tragico, Giasone di Tralleis, recitava la parte del- 
1’ SyyeXo; nelle « Baccanti » di Euripide (vs. 1043-1152), che. 
descrive il supplizio di Penteo per mano della madre Agave, 
delle sorelle e di altre baccanti, riscuotendo applausi, quando 
sul limitare della sala apparve, portata da Sillace, la testa di 
Marco Crasso, il vinto di Carrhae. Sillace, fattosi innanzi e 
prostratosi al re, buttò in mezzo alla sala la testa di Crasso. 
Applaudendo freneticamente i Parti, il re ordinò ai servi di 
far sedere a mensa Sillace ; ma Giasone che pur allora si 
accingeva a recitar la parte di Penteo, consegnato ad uno 
dei suoi istrioni il costume di Penteo, afferrò il capo di Crasso 
e squassandolo con bacchico furore cantò quei versi di Agav# 
(1170-72) 

thepopev i; 8peo; 

?Xtxx vióxopov £7tl péXaBps 
paxxptav tìr'pav. 

Il ramo di edera ora divelto è il capo di Penteo infisso 
al tirso, che Agave porta in trionfo. Tale mossa fu di gran 
diletto a tutti. Quando poi giunse a quei versi che alterna¬ 
mente si cantavano, dicendo il coro « chi l’uccise? », rispon- 

1) Von Ubrist, op. cit. Il, pr. 1 p. 130, nota 8. 

2) Vou Christ, op. cit. I p. 375 


dendo Agave « mia è questa gloria », Pomassatre, uno dei 
convitati, balzò in piedi e strappò a Giasone la testa di Crasso, 
perchè a lui più giustamente che all’attore conveniva di dir 
ciò. Irode se ne compiacque molto, e secondo 1’ usanza patria 
colmò di splendidi doni Pomassatre e a Giasone regalò un 
talento. Tale fine, considera Plutarco chiudendo il suo dram¬ 
matico racconto ( Crass . 33), ebbe la spedizione di Crasso, 
simile alla tragedia! 


Antonio Sogliano 


REALE ACCADEMIA NAZIONALE DEI LINCEI 

Estratto dal Rendiconto dell’adunanza solenne del 1 gingilo 1923. 


Relazione sul concorso al premio Reale per l'Archeologia. Commissari: 
Rodolfo Luciani (presidente), Ignazio Guidi, Federico Halbherr, 
Paolo Orsi e Antonio Sogliano (relatore). 

I concorrenti al premio Reale per l’archeologia sono stati quattro: Carlo Bern- 
heimer, Antonio de Gregorio, Matteo della Corte e Roberto Parsene 

II dr Carlo Bernheimer ha presentato un volume manoscritto di 203 pag. in 4°, 
intitolato «Paleografia ebraica», e corredato di.20 tavole in fototipia. E opera pode¬ 
rosa ricca d’indagini originali sullo sviluppo della scrittura ebraica nei codici medio- 
evali e di età posteriore. Oltre a dare il risultato dell’esame da lui fatto di numerosis¬ 
simi codici ha raccolto anche diligentemente quanto le fonti letterarie (Talmud eco.) 
offrono di rilevante per la storia dell’alfabeto ebraico. In un concorso di filologia 1 opera 
dovrebbe certamente esser presa in seria considerazione ; ma essa nulla contiene che 
uossa ragionevolmente riferirsi all’archeologia e alla storia dell’arte, e pero la Com¬ 
missione mm ha potuto averla nel debito conto, essendo essa del tutto estranea all in¬ 
dole e alle finalità della gara. 

11 marchese Antonio de Gregorio di Palermo congiunge con la nobiltà dei na¬ 
tali un "rande amore per l’archeologia della sua grande isola, ed in particolare per l’ar- 
cheoloria preellenica. Frutto di questo amore costante sono le opere a stampa, che 
cali ha inviate pel concorso : t) « Iconografia delle collezioni preistoriche della Sicilia» 
(tUo e tavole); 2) «Studi archeologici iconografici» (testo e tavole in 10 fascicoli). 

1 a prima opera è un volume in 4», di 107 pagine, con 158 tavole. È una raccolta 
di materiali esclusi quelli scoperti e divulgati dall’Orsi o ancora inediti nel Museo di 
Siracusa - essa è accompagnata da uno studio sui primitivi abitatori della Sicilia c 
spile condizioni di questa nel quaternario. Gli « Studi archeologici iconografici » sono 
monografie su tcrrecotte (vasi, figurine) e su bronzi di età greca e romana. Ai Fenica 
dell’occidente dell’isola, cioè ai Cartaginesi, si riferiscono le monografìe: «Resti del 
campo punico presso Palermo»; «Edicole sepolcrali di Marsala»; «Resti fenica 

dl ^Come si vede, il De Gregorio involge nella sua indagine tutte le civiltà antiche della 
Sicilia, dallo preistoriche alla romana. Per lo più egli si limita a compilar l’elenco degli 
oggetti c a descriverli ; ma aggiunge talvolta raffronti, commenti, osservazioni tecno- 
loriche e stilistiche. Il testo, in genere, è fedele nelle descrizioni dei singoli pezzi : meno 
sicure sono talora le valutazioni stilistico-cronologiche degli oggetti classici. Ma ciò 
che turba il lettore, facendogli provare un senso di vera pena, sono le tavole, eseguite 
tutte da mano inesperta ; e il disgusto è meno sentito, quando si tratta di bronzi e vasi 
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preistorici : ma quando si arriva alle figure in terracotta, ai vasi c ai bronzi greci che 
appaiono tutti deformati e sfigurati nelle loro giuste note stilistiche; quando si vedono 
le insigni edicole fenicie «li Marsala riprodotte in mede del tutto inadem.ato ed infelice 
non si comprende come il De Gregorio, che ha pur sacrificato ingenti somme, abbia dato 
tavole che sono sempre, non immagini fedeli, ma deformazioni degli oggetti illustrati e 
come non si sia servito della fotografia. Eppure il marchese De Glorio è dotato di 
non comune talento ; oltre ad essere soprattutto e anzitutto »>., ™ i , , 

come dimostrano i suoi Annalcs de Geologie et de Patologi, che cgl^ìiSun m- 
tennio a proprie spese ed in edizione sontuosa, egli è altresì u«,m„ Hi i • . 
musicista, agronomo. Come naturalista sa bene che la imnno-' r , <l | ' S ' 1 coltura > 
paleontologi™ sia preistorico „ elassiéo, 6 tX, ,1 TK , f 

audio il commento, che di essa si fa, torna inutile. Avrebbe dicerie n^T” ' If 1 
conseguimento dell’onore ambito; se, pur lasciando da parte tul i « 1 *!° ? r i ° VVedutH al 
di Siracusa, avesse dedicato il forte ingegno c i larghi mezzi il matcnale del Musco 
zione del materiale litico, delle ceramiche, dei bri nzi della ^ 818tematìca illu8tra " 
con una giudiziosa scelta dei tipi salienti, ccn riproduzù ni - * CeUtrale 0(1 occidentale, 

sobrio e sicuro, giacché, a prescindere dalle tavole, anche 1 " t t Cnsural),1 b con un-commento 
Le quali si notano soprattutto, quando dal terreno preistori, ^ Ò SCevro di mendc * 

l’autore ha bensì buone conoscenze generali anche delle 11C °. S1 P assa n °l campo classico : 
marni, ma, quanto ai particolari, cade talvolta in or < ' •* i" ' ' mi,l0ri dell’età greca e ro- 
e paleontologo si rivela un bravo dilettante in archcol.'!' * S ° Stanza d valente geologo 
La Commissione da ultimo non puf» omettere di'^' . 
il dolore per la perdita dell’amato figliuolo caduto n0tato chc un gran dolore, 
scientifica del De Gregorio, clic ad essa ha chiesto coi L 5”^’ adt)mbra la produzione 
della Commissione potrà in qualche modo tcmperir" 1 ° rt °' ^ lma P arola di compianto 
de Gregorio se l’abbia pronta e sincera. d '° qUCl doIore > il marchese Antonio 


Con ben altra ala spiccarono il loro volo nel ci 1 
correnti, Matteo della Corte e Roberto Puh». teologico i due altri con- 
Il (ir. Matteo polpa Corto „ » prcsent,,,, ^ 
a stampa e due manoscritti, dai quali si rileva che il COn cinque lavori, tre 

tifica è Pompei ; se piccolo n’è il numero, si può h Camp ° della «uà operosità scien- 
geiico fauci, sed eledi. La topografia, la epigrafia «T' appr °P ri *fre a d essi l’evangc- 
esercitato il suo acume e gli hanno quindi fovnito ,' a flettile pompeiana hanno 
portanti. Alla topografia si riferisce l’indagine sul „ f mèsSe di Multati nuovi c nu¬ 
lo studio metodico fatti ne trentacinque anni pr i nia d , I^ 10 di Pompei »,, che, dopo 

Sludien > P ,{1 n,m aveva '‘chiamato l’attenzione dadi f'T Nissen nei Pompeianische 
Mota inserita nei Rendiconti «questa Reale Accade™, ° Sl- 11 I)clia Corte in una 


due altri con- 


.■ 4U'.sia ideale Accademi!» , * imìa Corte in una 

degli scavi, studia le vicende del pomerio di p om , loi ttcild ° a profitto il progresso 
talune questioni atti «enti al tema. La scoperta d ’ „? "** Andamento e chiarisce 


aperta di Ml 


la porta detta de! Vesuvio e recante una epigrafe i d6n , -, ,PP ° ® ma ''*><> rinvenuto fuori 
anni innanzi, fuori la porta Erenlanese e in cui si , n / a i qUclla Emessa a luce, molti 
tore Vespasiano, .1 tribuno Tito Suedi,, Clemente .loc^Zr d ’ ord &o dell’impera- 
cognilis et «wwm fato, mpuUim Pmpri a * nm ì ^. a tó*itacausi* 


11 ’ ,,lc tte in grado il no- 
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stro studioso di demolire l’opinione invalsa chc questa epìgrafe sia onoraria e che il cippo 
nel quale è incisa debba aver sostenuto la statua del tribuno, e di dimostrare che così 
l’esemplare di porta del Vesuvio come quello di porta Ercolanese non sono se non cippi 
terminali appartenenti appunto alla rivendicazione dei terreni demaniali fatta da 
Suedio Clemente. La interessante indagine si chiude con un’acuta analisi della lunga 
e laboriosa opera svolta dal commissario imperiale in Pompei. 

Riguardano l’epigrafia così le ricerche su « Case e abitanti a Pompei » come quelle 
intorno ai «Iuvencs Venerii Pompeiani ». Mei suo studio incorso di pubblicazione, «Case 
e abitanti a Pompei », il Della Corte scopre, con una veduta sistematica, una norma sta¬ 
bile per riconnettere le case di Pompei ai nomi degli antichi possessori o di coloro clic 
le occupavano nei giorni della catastrofe. Dalla sua indagine egli è condotto a dare la 
prevalenza, non ai suggelli, ma ai programmi elettorali, quale elemento per le attribu¬ 
zioni delle case. L'autore inizia la sua ricerca con l’addurre una considerevole serie di 
attribuzioni o identificazioni, sorrette ciascuna da un gruppo di prove simultanee : pro¬ 
grammi elettorali in prevalenza e iscrizioni di vario genere concordanti. Da siffatti casi 


tipici, nei quali con le prove epigrafiche interne collimano i programmi elettorali esterni, 
e con una uniformità non mai turbata i nomi dei Pompeiani impegnati per questo o per 
quel candidato ricorrono in programmi tracciati unicamente ed esclusivamente sulle pareti 
esterne delle rispettive loro case o, al più, anche su pareti poste di fronte alle case stesse, 
non comparendo mai più in alcun altro luogo della città, il Della Corte trae la norma, che 
egli così formula : « Tutte le volte che sul muro esterno di una casa, bottega od officina 
c’imbattiamo anche in un solo programma elettorale, in cui, oltre alla menzione del can¬ 
didato c della carica, alla quale questi aspira, notiamo il nome di un cittadino al nomi¬ 
nativo o al vocativo, secondo clic egli prometta il suo appoggio o sia invocato in favore 
del candidato, siamo certi di aver trovato la casa, bottega od officina del cittadino nomi¬ 
nato nel programma. Sarà l’interno deli’cdifìeio, in tal caso, al quale si potranno chie¬ 
dere le piovo coneoi danti ». Una volta stabilita la norma, non abbinili,) clic a rivolgerci 
alla ricca mèsse dei programmi elettorali per legare i nomi di altrettanti Pompeiani 
ad cdifìcii anonimi, case, botteghe, officine. Sennonché l’autore s’impone anche il do¬ 
vere di non trascurare epici materiale prezioso, che è costituito dalle iscrizioni graf¬ 
fite, da qualche raro titolo lapidario, dalVinstnimcnlum domesticum in genere e dai 
signucula (suggelli; in ispecie. L'aggruppamento di tali fonti ha permesso altresì d’inte¬ 
grare alcuni suggelli, che sinora per noi eran muti, portando incise «» rilevate le sole 


."o wul, vn v-ui nuli oi fluttuo ii metodo eccei- 

lente, procedendo essa dai casi accertati, lui reso un segnalato servigio alla scienza, 
l,n ” di f l uci scrvi o' P ei quali la scienza diventa collaboratrice dell’arto. Alla fantasia 
dell’artista oggi Pompei si presenta popolata non più di fantasmi, ma di persone reali, 
vive : qui e lo strozzino che nella sua ricca casa .scrive con lo stilo i libelli di quietanza, 
che ì suoi debitori devono rilasciargli; là è la bisca chc sfuggo alla vigilanza dell’edile; 
un po pm discosto, m un angolo della piazzetta, i pollaioli vendono la loro merce; 
innanzi a e porte della città gruppi di operai aspettano la richiesta della mano d’opera; 
dappertutto, nelle case, nelle officine, nelle botteghe, nelle strade, ferve la vita. 

Nella, introduzione premessa al lavoro manoscritto «Iuvenes Pompeiani» l'autore 
si maiavigha cune Pompei, questa miniera inesauribile d’insegnamenti riguardanti 
la vita i j iu c privata degli antichi, sia rimasta estranea alla indagine concernente 
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la istituzione della Iuvenlus nel mondo romano, e gli studiosi dell’importante argomento 
si siano contentati di riposare nella persuasione che una Iuvenlus si possa soltanto sup¬ 
porre in Pompei, perchè città di quel mondo romano che ci presenta la Iuvenlus un 
po’ dovunque. Ma Pompei non può non rispondere in modo sodisfacente, anche 
su questo argomento, a chi sappia interrogarne le eloquenti rovine. E il Della Corte 
si propone di rassegnare in questo lavoro le prove epigrafiche, topografiche, demo¬ 
grafiche, artistico-religiose, quante ne ha saputo raccogliere come idonee alla dimo¬ 
strazione, che qui per la prima volta si tenta, di una «Iuventus pompeiana» I risul¬ 
tati della sua laboriosa ricerca sono i seguenti: 1») Il termine iuvenis nei programmi 
elettorali non indica, come prima si credeva, esclusivamente l’età giovanile dei Pom¬ 
peiani nominati in essi, ma denota un attributo civile essenziale di alcuni Pompeiani 
che si rivelano come sodate* ascritti alla locale Iuvenlus. 2<>) Poiché il vero scopo dei 

ginnastiche, l’addestramento allWazione il 
manoso delle ar„„, tolto co m somma che valesse a formare Intoni ufficiali e 2Ini 
,.ottonar, , pompe,a,„ cosi allenati prendevano parte ai e i„„chi e agli lt- 

a t pnbbltc,, la partee,pastone dai Indi gladiatori! e alla rissa sórta nell’anfi- 
teatro d, Pompe tra romperne, e ^cerini ò cosi lumeggiata che ben può una 
pagina nuova. 3 a ) Dalla importante epigrafe t, w „ -1- .. . 1 tursi una 

di quell’edificio, che tutti gli rtudiSTSuZX" ■*“ ** ““^ ™ ™ muro 
che il questore pompeiano Yibio Vinicio fece inalzar^ 0 ™ Una palestra » si ricava 

danaro legato per testamento alla iuvenlus uòmo • ’ ° ^ eonvenlus ' c,d 

edificio e lo collaudò. Ora il Della Córte rieetH pna ™ ?* Yib } 0 Adirano, questo 
non essendo l’edificio adatto agli esercizi "innici ^ *' attnl)llzione di palestra, 
mento che vi si riscontra, riconosce i^soT *’ T ****** ^atta¬ 
ché si erano distinti così nell’apprendimento ,. U0R0 . tnvo S1 Perniavano i iuvencs, 
come nelle prove date nei solenni ludi pubblici V^v >,anCa dell ’ ed ucazione fisica 
è a ragione il più antico edificio pubblico della . ai ' t( ’ 1C 11 portico di Vinicio 
costruito e da questa frequentato sin dall’età eli • lmenus Pompeiana , per questa 
Pompei almeno, abbiamo una solenne testimonio' 5 deriva qillndi che, per 

risale all’epoca repubblicana. 4°) L’autore ricoTui^u Cpigrafi ® a del,a Genius, che 
in un edificio rimesso a luce nel 1915; c il filo comlnH & SC W luventutis p ompeianae 
viene offerto, da un lato, da alcune epigrafi dinint PC ' questa idcntifi cazione gli 

e, dall’altro, dai motivi ornamentali dell’edifìcio stes° 'V* 1 ™ ^ so,lalicium t uvenum , 

mmtanum. 5°) Un’accurata indagine istituita clair^f ° C chiariscono per un arrna- 
rali, che si lessero sulla facciata esterna dell’edificio au or( j - sl ”™ oltl programmi eletto- 
teatro c clic, esplorato fra gli anni 1755 e 1758 ven V" ia _’ ce s 'tuato presso l’anfi- 
a riconoscere quali frequentatori di tale edificio i T, n ' !!'t/ ° n ?. opcrto ’ lo ha condotto 
mari, perchè posti sotto la protezione di Venere k -ì/.T\ Wcrn Pom P p -iani 1 così chia- 
l’autore a descrivere, sulla scorta di una eccèllenti» \ " ' <ire dePa città - Passa quindi 
l’edificio, che con l’elegante balneum, la palaestra dcl1 arc hitetto Carlo Weber, 

per gli esercizi ginnastici e militari delle squadre ’d ° nnaeristemm e gli spazi liberi 
allenavano i iuvenès. 6°) L’importante dipinto non r ' SM ' 10 ^ ud * ts > nel quale si 

il titolo vago « Fostiiche Aufzug », rappresenta, secondo’ ttoTn Hc,hi § sotto 
con un’argomentazione serrata, un mimo eseguito dii •. ' ’ ° a ’ ” rte dimostra 

a sua volta la ierogamia di Ercole ed Ebe, numi nronri^Tu Vmnii 0 ra PPesentante 

Piopin della iuvmtus; la quale iero- 
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gamia si compie innanzi al tempio della Venus Pompeiana, protettrice dei tuvenes Ver 
nerii Pompeiani. 

Concernono V instrumentum tlomeslicum i lavori « Novacula » e « Croma ». Un rias¬ 
sunto meno lungo esigono questi due ultimi lavori del Della Corte, giacché le scoperte 
da lui fatte parlano da sè. In « Novacula » riconosce giustamente, in quattro utensili 
simili pompeiani, altrettanti raso], colmando cosi una lacuna nell instrumentum domeslì- 
rum degli antichi a noi pervenuto e che faceva desiderare un utensile cosi necessario 
alla toelette del romano. La dimostrazione, fondata su argomenti di natura intrinseca 
ed estrinseca, riesce del tutto persuasiva. 

Della groma, strumento affine alla Siamoci, col quale gli agrimensori romani ese¬ 
guivano talune operazioni geodetiche, i dotti si occuparono dapprima, cercando d’illu¬ 
strare gli antichi testi. L’oscuro tema cominciò ad illuminarsi di buona luce sin dal 
1852, quando Costanzo Cazzerà pubblicò nelle memorie della R. Accademia delle scienze 
di Torino un’epigrafe sepolcrale di marmo di un mcnsor, L. Acbutius Faustus, rinve¬ 
nuta ad Eporedia (Ivrea) e recante scolpito, a bassorilievo, uno strumento, nel quale 
venne riconosciuta la groma. È merito del Della Corte se finalmente la dottrina intorno 
alla groma entra nella fase contrassegnata dalla presenza dell’oggetto reale, della prima, 
unica, autentica groma che il mondo antico ci abbia data, e i cui frammenti di bronzo 
furono da lui riconosciuti in un mucchio di frammenti di bronzo e di ferro depositati 
nei magazzini di Pompei. Mentre nel rilievo dTvrea vi sono il bastone e la croce, coi 
bronzi pompeiani si ricostruisce anche il rostro sporgente ; ne risulta quindi la rico¬ 
struzione intera dell’oggetto, col solo supplemento del legno decomposto. 

Le indagini del Della Corte si muovono tutte su terreno non dissodato, da cui egli 
ha cavato risultati che accrescono il nostro patrimonio di conoscenze del mondo an¬ 
tico. Ma la maggioranza della Commissione ha giudicato clic l’operosità scientifica 
di lui si svolge esclusivamente nell’orbita di Pompei e che nessuno dei suoi lavori, 
benché originali, contiene una vigori sa sintesi, quale il conferimento del premio 
Reale esige. 

Il dr. Roberto Pakibeni è un archeologo nel più largo e compiuto senso della 
pari la. Egli ha presentato ben trentatrè lavori a stampa e un’opera manoscritta in quat¬ 
tro volumi con figure intercalalo nel testo c corredata di un ricco atlante, dal titolo 
« Optimus princeps - Saggio sulla storia e sui tempi dell’imperatore Traiano ». I lavori 
a stampa presentati, che costituiscono una parte delle pubblicazioni del Paribcni, riguar¬ 
dano i pii* disparati campi dell’archeologia, dal preistorico a quello cristiano ; e tutto 
vi è condotto con austerità di metodo, con genialità di vedute, con vasta e sicura dot¬ 
trina. Tanta varietà di produzione scientifica c dovuta in parte alla duttilità della sua 
niente nutrita di molti e buoni studi e alla saldezza del suo temperamento, per le quali 
doti gli vennero affidate importanti missioni scientifiche all’estero (in Abissini.!, in Pale¬ 
stina, nell’Asia Minore, in Creta ecc.) e in parte all’ufficio, che il Paribcni occupa, 
di soprintendente agli scavi di Roma e del Lazio. È davvero ammirevole e degno di essere 
imitato il modo come il nostro studioso intendo l’adempimento dei doveri del suo alto 
ufficio: l’amministratore freddo c calcolatore non elide il dotto, che si affretta a ren¬ 
dere di pubblica ragiono quanto d’interessante gli offrono e le suo campagne di scavo 
c gli acquisti da lui fatti per il Musco Nazionale Romano. Ed invero non poche delle 
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pubblicazioni presentate dal Paribeni si riferiscono appunto alla illustrazione degli scavi 
da lui condotti nell’agro romano e nel Lazio e dei monumenti conservati nel Museo 
^zumale Romano. Per limitarci ad un solo esempio, « I quattro tempietti di Ostia », 
gli «Scavi di Ostia », e «Frammento di annali trovato a Ostia» riconducono il nostro 
pensiero a questo antichissimo porto dell’Urbe, la cui esplorazione il Paribeni ha diretto 
con saggezza, non tralasciando di curarne la conservazione in modo da mettere quei 
mden in pieno valore, dopo varii lustri di abbandono. Alle campagne di scavo ben più 

difficili e non scevre d. pencoli, compiute dal Paribeni in Oriente, si riannodano oR 
«Studn e ricerche arclieolbCiche nèlPAm+ni;» -j- t mimano gii 

preelleniea di Fe S t„ , Si % toc atomi " T't ' ' ° 1 ' ** "■» 
contributi alla preistoria, alla epigrafia Il a il ,! c" '“ at ° notcv ° li 
rata, alta storia dei culti e delle^oltSml’ *«’*«• «*► 

aliterò della scieosa dell’antichità, ’ """ ms ° mma > W dande 

A tanta mole di produzione scientifica ,.i,„ 1 
note, il Paribeni ha aggiunto, per il coneor’so ìw “7 ” “T*™* 40 . «» <U 

in quattro grossi volumi in 4 ° riccamente V • f 7 smtesi “ Optimus princeps » 
l’autore giustamente deplora còme sia ignonuT o ^ 1 -' 1 llh ' St !' az ' nn |; Ne,la prefazione 
quel mirabile organismo politico e sociale che fu ì’in ,mSC ° nOSCluta rimn,a gine vera di 
egli adduce diverse cause di varia naturi fri T* \ C dÌ ^ eSta pranza 
fonti letterarie. Eppure per questo periodo storico V pn " C,pal,8slina Ia deficienza delle 
minienti e dei documenti epigrafici e n-mirni • . ‘ occone 11011 poco lo studio dei mo- 
beu venire in valido aiuto alla storia. Il plriodifVj; lopera dcI1 ’ arch eologo può 
è appunto quello, in cui grandeggia la fig in di T •“ aCUn ° So ,lplla tradizione letteraria 
di Suétonio si arrestano a ™!“ * 7/ 

Hislorm Augusta vanno dall’impero di Adrian,, • • 7 -7 lni P crat(>ri contenute nella 
Sennonché la insufficienza delle fonti letterario' ' JJ 1 ^^P 11 del governo di Diocleziano, 
punto compensata dalla copia del materiale • 1 7 |', V' U ° ,,Cnodo sino ad l "i certo 
Traiano Tu quindi particolarmente attratto il — 1 °°' Da ' la figura c dall ’età di 

nalista ardente, ha sentito che nessuno dodi swirH 1, . qualc * nato in R «nia e nazio- 
rarono la dignità di principe, abbia a! pari di TraiJ, ^ ““ SeC . olÌ im P e PÌali on„- 

dezza romana, così nelle imprese militari come n,'li'"' “7 intuttoil mond ° la gran- 
gliere c coordinare le notizie frammentarie a noi . 7 SapiCnza del governo. R acco _ 
meglio che da fonti letterarie, è ricordato da miiLmenUfi’ ^ di ehi 

oiare, in una parola, un disegno di questo glorioso „ Cd ep,grafici ; tr ac - 

pito che in quest’opera l’autore si è assunto. '° fH de a n,,stra storia, è il c ò m . 

Nel primo volume l’autore, dopo di aver n asR af. 

tive alla storia dell’impero di Traiano, tratta della ' aSS(>f : na lc f " ntl lettcr arie rela- 

e delle campagne di Traiano ; della dinastia dei Flavi! dell « ma gistratu re 

notevoli sono i capitoli 2° e 4<>: nel #> capitolo il |> a , il»eni ‘® lmp . or< I dl Nerva - Assai 

contributo epigrafico ed archoologiéo, porta nien-. 1 ^° VW,d ® S1 egrc 8 iame nte del 

sulla carriera senatoria di Traia,, , fig^e su, Cvl"? ^ ^ 

periate, nelle due Germanie, mentre nel 40 eanitnb 1 7 lpt ° St ldtimo ’ cnme legato i n ,’ 

periodo di ottantanni degl’imperatori buoni e sarj; ' U ' llu>l,l 1 ', ln r ! lleyo che il lum > 0 

Xerva, il vecchio giurista e poeta, portò sul trono c daTV * 1 ° T ."* 0 d ‘ bontà * che 

all’adozione di Traiano, 1’uomo indicato dalle condizi - Tu- S<lgS ° /jZa C le lo indusse 

lt ’ nnclizioiu dell impero. Con questo ta)i 
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tolo si chiude il 1° volume, che contiene l’antefatto del glorioso periodo storico, che 
l’autore si è proposto di ricostruire. 

11 secondo volume si apre con una lucida sintesi della condotta di Traiano come 
imperatore c come uomo privato, e dei suoi rapporti con le altre autorità costituite del¬ 
l’impero, specie col senato. Passa poi l’autore a trattare dei primi anni di governo di 
Traiano, della sua politica interna c finanziaria. Assai istruttiva è la lettura del para¬ 
grafo sull’annona e le istituzioni alimentari, perchè l’autore vi reca un copioso con¬ 
tributo monumentale : antichi ruderi, monumenti figurati, monete e segnatamente iscri¬ 
zioni, tutto l’autore mette a profitto per illustrare in modo compiuto il tema. Nel 
3° capitolo si danno interessanti notizie sulla corografia della Dacia e sulla sua storia ; 
si parla dei costumi e della religione dei Daci. L’autore espone le ragioni, per le quali 
la Dacia richiamava l’attenzione di Roma, e la causa prossima della spedizione di Tra¬ 
iano contro i Daci, cioè cancellar l’onta dell’annuo tributo che, in forza del trattato 
di pace stipulato da Domiziano, Roma doveva versare al re Decebalo. Il 4° capitolo tratta 
della prima guerra Dacica: per la ricostruzione di questa guerra rimane preziosissimo 
monumento la colonna del Foro Ulpio, rimangono frammenti di altri preziosi monu¬ 
menti figurati relativi a quell’impresa, questi ultimi però di difficile e anche impossi¬ 
bile integrazione. L’autore rileva il pregio di fedeltà storica che hanno i rilievi della 
colonna, illustrazione storicamente esatta delle due guerre daciche; egli giustamente 
ritiene che agli artisti siano stati dati gli appunti topografici presi sul posto dallo Stato 
Maggiore della spedizione. Passa quindi a trattare dei dotti, che dedicarono il loro stu¬ 
dio alla esegesi della colonna, e non priva della debita lode la interpretazione di Raffaele 
Fabretti. Ma è l’opera fondamentale del Cichorius quella che rese possibili gli studi 
ulteriori sulla colonna, e sulla quale si fonda anche il Paribeni per la sua ricostruzione 
delle varie fasi delle guerre daciche. Fissato l’inizio delle ostilità nella primavera del¬ 
l’anno 101, l’autore raccoglie gli elementi per un calcolo approssimativo del numero 
totale di uomini impiegati nella spedizióne; e, con un lavoro paziente ed accurato d’in¬ 
dagine, propone la cifra di almeno 1.00,000 uomini circa, complessivamente impiegati 
per le due guerre. Dopo di aver detto che il supremo comando fu assunto dall’impera¬ 
tore in persona in ambedue le campagne e fatto l’elenco dei comandanti in sott’ordine 
il Paribeni viene a trattare delle operazioni militari sino alla presa di Sàrmizegetusa, 
la capitale della Dacia: la quale trattazione egli fa sulla scorta dei rilievi della colonna 
Traiana e delle opinioni dei più autorevoli interpreti (li questa. 

il 1° capitolo del terzo volume ha per oggetto il biennio di pace, che intercesse fra 
la prima e la seconda guerra dacica : in esso si parla del trionfo di Traiano e dei molti 
festeggiamenti che ebbero luogo in Roma per celebrare la vittoria sui Daci. A questo 
biennio di pace l’autore ascrive la preparazione di future imprese di guerra, come i prov¬ 
vedimenti che condussero poi alla felicissima e rapida riuscita della sottomissione de°1i 
Arabi per opera di Cornelio Palma ; la serie di provvedimenti che sembrano tutti in¬ 
sieme collegati e coordinati allo scopo di rendere più numerose, più salde e meglio oro - a . 
nizzate lc forze romane alle frontiere della Dacia, dovè Decebalo preparava la rivin¬ 
cita. Nel 2 U capitolo l’autore ricostruisce la seconda guerra dacica: che la pace 
segnata alla fine della prima guerra non fosse durevole, lo mostravano, da un lato 
l’opera di riscossa iniziata da Decebalo, e, dall’altro, i manifesti segni di ostilità da parte 
dei Romani: e, tra questi segai, sopra ogni altro grave e minaccioso doveva apparire 
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il grandioso ponte sul Danubio, opera dell’architetto Apollodoro di Damasco. Anche 
per la ricostruzione dello svolgimento di questa seconda campagna dacica la fónte prin¬ 
cipale sono i rilievi della colonna, le cui scene sono, in generale, meno chiare e meno 
significative di quelle riferibili alla prima guerra. Un carattere della seconda guerra chia¬ 
ramente espresso dai rilievi della .colonna è quello della fretta con cui Traiano inizia 
le operazioni ; come pure risulta dai rilievi che l’offensiva fu presa dai Daci L’autore 
dopo di aver notato come sia carattere generale dei rilievi riferibili a questa seconda «mcrra 
una più scarsa proporzione di scene di battaglia rispetto ai rilievi della prima guerra 
e quindi una maggiore proporzione di scene di ricevimenti, di trattative di sacrifici eoe 
opportunamente ricorda che la colonna è anzitutto un monumento destinato ad onorare 
Iramno, e che dovevano specialmente esservi celebrati quegli avvenimenti ai quali 
! imperatore aveva preso parte di persona. Passa poi a descrivere e a interpretare 
i rilievi riferibili alla seconda guerra, accogliendo la opinione del Ciehorius e di altri 
secondo la quale le scene dopo la partenza dell’imperatore rk a,,,, • . 

«tra sponda doU'Adriatico, essendo la 

o più breve per andare dall’Italia al Barn, Me. Alla narrL „„ 1 ” V 7 "*"* 
segue quella della ridane della Bacia a proviS ^7! T* a *.*“* n * 

al monumento di Adamklissi. nella quale corrobora di nuovi LS“ 
del Tocilescu e del Benndcrf. Completato il anidro doli, g mC,ltl la opinione 

Siria all’Arabia, l’autore si occupa dei lavori pubblici in Roma H? 0 0neilte ’ dalla 
la cui identificazione è controversa. ™ G deUe ternie di f^ano, 

11 4° volume discorre del foro Traiano, delle opere rmhhi;„r • T 
vincie e dell’amministrazione dell’impero; contiene capitoli o Ttallae # e P 1 ' 0 ' 
(p agoni, giudei, cristiani), su Traiano nella letteratura n ir m ° Vlnieilto r §g ios o 
e nella leggenda. ‘ 11(1 arte » ne Pa tradizione 

Senza dubbio esisteva già su Traiano un’ampia e dotta letto , 

ci limitiamo a citare la classica opera del Tillemont Miòr- ° . atura ’ tlclla quale 

tratto profitto, spesso con acume, dal copioso materiale f T n ' 0r, . to del PaTÌbeni i’avcr 
le ultime scoperte, soprattutto urbane. Nò è minor merito p° " pK '°' che inclutle anche 
opera, mentre è condotta con assoluta severità scientifica' ** clie la 8ua 

dorarsi di divulgazione, giacche, essendo buona parte ,u’ P °f Sa ’ d ’ altra P ar |§- eonsi- 
zione o della critica relegata nelle note, la lettori I)es ' mte 1>a gaglio dell’erudi- 

disinvolta e talora eloquente. Il concetto informatore è I, , e per la esposizione 
attraverso la grandezza militare, la saggezza politica e^ a ° Ka tazlone della romanità 
dezza del genio greco il Paribeni contrappone italianamolu'Ij? '^ dpe * Alla 
che Traiano rese temuto e rispettato da tutti i popoU dp , nonie dl Poma, 

La Commissione a maggioranza — solo il relatore 
del premio fra il Della Corti e il Paribeni — l, a attribuito^ PB< p 09to ,a divisione 
Bob erto Paribeni, direttore del Museo Nazionale Komano’^r^ Rpa, ° al dottor 
dente agli scavi di Roma e del Lazio. 1 e erme e soprintcn- 
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Nel mezzo del lato orientale del Foro di Pompei sorge 
un tempio, che nell’ antiquata letteratura pompeiana è detto 
ora di Mercurio, ora di Quirino : di Mercurio, perchè \ i- 
truvio (I, 7, 1) prescrive che Mercurio abbia il suo tempio 
in foro ; di Quirino, perchè si credeva si riferisse ad esso 
quell’ elogio di Romolo, che invece appartiene al caldàico 
dell’ attiguo edificio di Eumachia. Il padre Garrucci fu il primo 
ad indagare a qual nume il tempio fosse consacrato I). Egli 
prese le mosse dai rilievi dell’ altare di marmo situato nel 
mezzo del sacro recinto, dinanzi al tempio stesso, e special- 
mente dalla corona di quercia (corona civica ) fra due lauri 
0 rami di lauro, figurata nél lato dell’ altare che è rivolto al 
tempio. Con decreto del 13 gennaio dell’ a. 27 a. Cr. il se¬ 
nato aveva deliberato in onore di Augusto che sopra l’in¬ 
gresso della sua casa fosse collocata la corona civica, e che 
gli stipiti della porta stessa fossero ornati di lauro 2). Sul 
lato opposto poi dell’ altare, quello cioè rivolto all’ entrata 
nel recinto, è rappresentato il sacrificio di un toro; e poiché 
il toro era la vittima dovuta al Genio dell’ imperatore re¬ 
gnante, cosi il Garrucci conclude che il tempio sia stato con¬ 
sacrato al Genio di Augusto. Al Fiorelli parve che la felice 

1) Questioni pompeiane iu Bull. arch. nap. N. S. II p. 4 sgg-. 

2) CIL. I p. 384. 


congettura del Garrucci ricevesse 
epigrafe trovata in luogo ed epoca 
Nazionale 1): 


valida conferma da una 
incerta ed ora nel Museo 
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lajmh, so» parole del Fiorella per le sae tensioni si 

cutf f a an ‘ iCe Mla cella ,hl te "P iù > nel 
accetta nini f 'T 1 ' “ Ur " mUa 2)- Il Nissen 3) 

“Walorato C riSU '“° <ìcll “ inda 8 ÌM Garrocci 

sùrir:;»,o‘;er s SaS trì't e ,cca anch egn 11 

è rannrespnfaf-n n f ' Sul lato ant enore dell’altare 

ir r o: nuesto ha "*• di - 

cella del tempiotre aver IT, ' " ,Ktm ’ *** » ra la 

cosi non si può disconoscere 1 ’ «7?“'° SU " a fr ° nte ’ 

All’ azione prendono mrf» rapporto con 1’ ambiente. 

a destra n 

presso l’altare al sacrificai * 10; Un niinistro P or g e 
salsa o incenso. Il sacrificane *** ^ a sinistra > Ia mola 
tibi ceti suona il doppio fìa, l 6 C , apite Vela/o è coronato-; un 

P*li e due ccmilli, I“f tori <* munici- 

*’ altro più pj ccolo con • ’ uno P iù grande con la patera, 

viene col Garrucci, quando ® nrcea8 - 11 Nissen con- 
sentato in diretto ranno7 UeStl ^° ne '* saci 'ificio rappre- 
tempio. Nelle facce laterali ri n? 0 , * a c * e dicazione di questo 
utensili pel sacrificio i ain ij • a tare sono rappresentati gli 
teite hostiae miores : dall’ un'* 1 ! I . Cano c * le qui vengono of- 
e dall’altro manlele acerra ' a simpulum arceiis 

cento era essenziale per |. Ilum - Quest’ ultimo stru- 

* “™»uiu dell» scelta e della 

• I 
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determinazione del luogo, ove avesse ad erigersi un tempio. 

In riguardo poi alla epigrafe riferita dal Fiorelli al nostro 
tempio, il Nissen, che ritiene la sacerdotessa Marnia vissuta 
nell’età di Augusto, osserva come il supplire le lettere man¬ 
canti diversamente da quel che il Fiorelli ha fatto, ad es. 
Geui(o coloniae) e simili, sia per il complesso dei fatti tanto 
impossibile quanto il voler pensare ad uno degl’ imperatori 
posteriori. Nota da ultimo il Nissen che la chiusa deUa epi¬ 
grafe corrisponde a quella dell’ analoga iscrizione del tempio 
della Fortuna Augusta 1). Conclude quindi il Nissen: 1° che 
il tempio per il rilievo del lato posteriore dell’ altare ha re¬ 
lazione con Augusto ; 2° che pe* il sacrificio del toro esso è 
consacrato al Genio di questo imperatore; 3° che il felice 
riferimento della epigrafe di Marnia al tempio toglie ogni 
dubbio sull’ attribuzione del tempio stesso. Il Mau dapprima 
aderì alla opinione del Nissen 2) ; e pareva che sulla desti¬ 
nazione di questo tempio al Genio di Augusto non si dovesse 
più- tornare. Ma poi un esame più accurato condusse il Mau 
ad un diverso risultato, e tale esame fece oggetto di una 
memoria da lui letta a quest’ Accademia Reale nella tornata 
del 1 ° toarzo 1892 3). Anzi tutto egli afferma che la iscri¬ 
zione inerita dal Fiorelli a questo tempio non si adatta, come 
il Fiorélli credeva, per le sue misure alla cornice della cella 
del tempio; ma riconosce ehe-poteva essere collocata nel 
muro che divide il recinto dei tempio dal Foro. Mentre prima 
il Mau credeva che, come la facciata dell’ edificio di Euma- 
chia, così anche quella del tempio fosse stata danneggiata 
dal terremoto del 63 e poi ricostruita, ora dal nuovo e più 

1) CIL. X. 820. 

2) Pomp. Beitrdge p. 255 sgg. — Overbeck-Mau, Pompeji 

p. 117. 

3) Osservazioni sul creduto tempio del Genio di Augusto vi 
Pompei in « Atti della Reale Accad. di archeologia, lettere e belle 

-arti voi. XVI,, . - • - - f ■ 
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accurato esame è condotto a concludere che e la facciata e 
gli altri tre lati del recinto e le stanze dietroposte e il tem¬ 
pio stesso, tutto è come d’ un pezzo costruito in una volta. 
Non vi ha il benché minimo avanzo di costruzioni più an¬ 
tiche, nè traccia alcuna di danni arrecati dal terremoto. 

inique non la facciata soltanto, ma tutto quanto 1 ’ edificio 
e contemporaneo alla facciata ricostruita dell’ edificio di Eu- 
rnachia vale a dire posteriore all’a. 63 d. Cr. Nondimeno il 

rato :i r e f C1 V , te,np, ° CCl SU0 recint0 sia stato fabbri¬ 
co™ ^ edÌflCÌÌ ' 16 CUÌ f0ndamenta - parte si 

r aZe SoH 1 ^ faCCÌata ' ° SServa ancora i] Ma « che 

petTeii’^LT:':rvr si r petterebbe in 

dirittura pessimo quelfo della l è ^ mediocre ’ ad ‘ 
ciò si spiega molto mtlil t F 6 ° rUamentale - Ed anche 

stato fatto dopo il terremoti II ten ^ C01 SU0 altare - sia 
r a. 63 d Or non min ' empi0 dllD( i ue - costruito dopo 

di quello del di“ n AC.rL n Ì GenÌ ° dÌ A " g " st ° " è 
rona civica e i lauri? Il Mau >k SP ‘J gare in tal cas0 la C0 ‘ 
corona civica e i lauri nono P ° nde ’ affermando che la 
e della sua casa, ma rimasero Ti? ^ dÌ AugUSt ° 

sotto gl’ imperatori seguenti Sta^ 5^?° del P alazzo anche 
dicato dopo il 63 al Gel io di . Che H tempio fa de ' 

tanea la domanda: di quale delV:?^ 01 ’ 6 ’ SÌ affaccia spon- 

si decide per Vespasiano, 8 h nereM ? 11 Ma “ 
un medesimo anno (74 d. c / ie 1 ,aun ricompaiono in 
di Tito e nuovamente, due an SU * monete di Vespasiano e 
spasiano, sia per le molto più tardi > su quelle di Ve¬ 
ne, che il Mau non manca ,- 1 °^ le a Augusto e Vespasia- 
dagine il dotto tedesco col Chiude ,a sua «- 

decisa senz’altro, se nella fie-urCi 6 C * ie ^ uest ' one sarebbe 
si fosse voluto rappresentare il r persona gg'° che sacrifica 
dogli i tratti fisionomici dell’ imn V ” 0 del1 ’ imperatore, dan- 
questo non è il caso: quella fi. ' 6 Stesso ' Ma pur troppo 
sana rassomiglianza con alcuno ?-° n PFeSenta affatto nes ' 

S imperatori, che qui pos 
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sono esser presi in considerazione, e bisogna perciò ravvi¬ 
sarvi il flamen o sacerdos sia di Nerone sia di Vespasiano. 

Il risultato della indagine del Mau, per I’ autorità dell uomo 
in quanto concerne Pompei, fu accolto senz’altro, e dal 1892 
nella letteratura Pompeiana il nostro tempio e citato come 
dedicato al Genio di Vespasiano. Recentemente la professerà 
americana Lily Ross Taylor ha rivendicato al tempio asse¬ 
gnato dal Mau al Genio di Vespasiano 1’ attribuzione Gar- 
rncciana al Genio di Augusto vivente, fondandosi sulle te¬ 
stimonianze epigrafiche concernenti il culto prestato dai 
Pompeiani ad Augusto in vita e dopo morte 1 I ma 1 im- 
pertante sta nel dimostrare che il tempio sul lato orientale 
del Foro fu consacrato al Genio di Augusto vivo e non di 
un altro imperatore. 

* 

* * 

Il Mau stesso riconosce che le sue sono congetture in¬ 
certissime ; e che tali siano, non è difficile dimostrare. Tutta 
tesi poggi» sol fitto del.» tari» edificale de tem- 
Pio, inalzato dopo il 63 d. Cr.; e intorno a questo fatto or¬ 
disce la trama delle sue incerte congetture. Ma basta questo 
fatto perchè non si tenga più conto di un complesso di prove, 
uer ini sembrava che di tutte le questioni pompeiane 1 at¬ 
tribuzione del nostro tempio al Genio di Augusto fosse uno 

dei risultati meglio assicurati ? ...... , 

E cominciando dai rilievi dell’altare, che giustamente 
offersero al padre Garrucci il punto di partenza della sua ri¬ 
cerca. noto anzi tutto che, mentre la scena del sacrificio del 
toro è rappreseutata nel lato rivolto all’ entrata nel recinto, 
la corona civica fra i lauri adorna il lato opposto, quello ri¬ 
volto al tempio; tale disposizione fu voluta, non tanto'perche 

1 ) The Worshìp of Augustus iti Italy during His Lifetime 
iu « Transactions of thè American Philological Association » voi. 
U, 1920 p- 128 sgg. .' . 
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fosse più riccamente decorato il lato dell’altare, che primo 
si offriva alla vista, quanto perchè s’.intendesse che. alla ce¬ 
rimonia ritratta nel lato anteriore partecipava il popolo am¬ 
messo nel sacro recinto e che la corona civica fra i lauri del 
lato posteriore aveva diretto e stretto rapporto col nume, che 

non V Tnn aVa 1& C ° r0 ' ,a CÌVÌCa e g« allori 

semDlici ’ COme vorre e MiU, > le insegne imperiali pure e 
Sr-r- significato che ad essi deriva cosi 

ce L™ a def 0,77 "7 " al '° r0 strett » «Pporto con la 

are dedicate ai lare? AmaliT fra 1 s ' ,Me 
Genio di Augusto era cohegato d '!*' quah < l" ell ° del 
l’età di Augusto, la pr J l °gl ° k ° rm 

I’ a. 2 a. Cr l). Tal JZJ? 8 \ mi . 12 • l’altra nel- 
ritenga che 1’ altare in quesUonTahr' 11 ' deCÌSÌV0 ’ percl,è si 
di Augusto. Ohe poi la coroni r' • ^ rapporto co1 Genio 
Senato per onorare Auirnsi-n • 1V ' Ca 6 ' lauri decretati dal 
1-0 a„ P che iagresso del pa- 

naturale e sarebbe assai strano il ‘ segnentl > è cosa ben 
Augusto nell’a. 27 e di min a . OQtrano - Sulle monete di 
la corona fra i due lauri o\ „ , , a ‘ Gr - ricorrono ora 

1’ altro i lauri 3). Degna di nota è V ^ ' at ° la corona > dal * 
20 e che rappresenta la coroni • ,uoneta coniata nell’a. 
due rami di lauro: questo tino S ° pra Una porta ’ fra 
la piena esecuzione del derrpfn menGe conferma 

‘bligo di considerare la corona / SeDat °’ c ’ im P°ne 1’ob- 
hoh o insegne imperiali, ma co mTn -u™"’ DOn como sim ' 
sto. Invece sulle monete dei 7, * ttrib, ' ti P r <>prii di Augu- 
coron. civica, nen mai i la„ ti “f 0ri , s l less » s’incontrala 
monta _ accoppiati con la corona. t 7 . “V ci6 che P iù 

1 scdl > che ricompa- 

• cl) CIL. VI, 445, 448. 

2) Cohen, 341. 356, 385. 

3) Cohen, 206, 208, 
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riscono sulle monete di Vespasiano coniate negli anni 74 e 
76 d. Or. I) e sopra una di Tito coniata pure Del 74 2), e 
la sola corona civica, che ritorna anch’ essa tanto sulle mo¬ 
nete di Vespasiano fin dall'a. 71 3) quanto su quelle d. Tito 
dell’ a 72 o 73 4), non forniscono alcuna prova alla tesi del 
Man, non avendo un valore diverso da quello che hanno i 
lauri soli sull’ ara dedicata ad Augusto dopo l’a. 12 a..Cr. 5) 
e sulle monete di questo imperatore 6); e la sola corona ci¬ 
vica sull’ ara dedicata dai Remi a Nerone 7) e sulle monete 

di Augusto e dei suoi successori. 

Il Fiorelli afferma e il Mau nega che 1 epigrafe di Marma 
per le sue misure si adatti alla cornice della cella del tempio; 
pur prescindendo dall’ osservare che tale denegazione andava 
dimostrata, se anche cosi fosse, ciò non antor.zterebbe a far 
fatala rasa di quella iscrizione^ La Marna R ff liaJ sa «- 
c/os vMic(a) della nostra epigrafe è la stessa Marna 
sacerdos pùblica del sepolcro inori porta Ercolanese 8), .1 
quale appartiene al gruppo delle tombe ™mane pin «trcbe 
e rivela quella «acca eleganza, che risale ad un indirizzo 
della moda nel tempo di Augusto. In una iscrizione rac- 
ciata ” n colore rosso-scuro sopra uno dei sepolcri del fon^o 
Pacifico od oriente dell'anfiteatro, è ricordato un fuadas 
-m a mas 9) : ora noi sappiamo ohe quei sepolcri, per la 
iscrizioni e delle monete rinvenute, non 

testimonianza d ie ,semionde ^ ^ ^ D - altrs . parte 

iTcolor rosso-scuro, che l’epigrafe ha di comune con le 

1) Cohen, 109, HO, 124. 

2) Cohen, 47. 

3) Cohen, 275, 523-531. 

4) Cohen, 365, . 

-\ 5) CIL. VI, 876. 

6) Cohen, 47, 50. 

7) C. I. Rb en - 164 - 

8) CIL. X, 998- 

9) CIL. IV Suppl. 3864. 
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iscrizioni dipinte più antiche, e il suo carattere non privo 
di un certo arcaismo le assegnano una certa antichità. Della 
famiglia dei Mamii, a cui apparteneva quel fondo, la persona 
sinora piu nota è appunto la nostra sacerdotessa. È assai 
probabile dunque che la sacerdotessa Maininola quale edificò 
su proprio suolo e a sue spese un sacrario o tempio ad un 
Genius , sia vissuta nell epoca di Augusto, e per questa e 
forse anche per altre benemerenze 1’ ovdo decuricnuin de¬ 
cretò che le venisse dato locns sepulturae. Ma i rilievi del— 

1’ altare del tempio, di cui ci occupiamo, mettono decisamente 
il tempio in rapporto col Genio di Augusto; dunque la con¬ 
gettura del Fiorelli, il quale riferisce quell’ epigrafe al tempio 
che il Gamica dimostrò esser dedicato al Genio di Augu¬ 
sto resta pienamente confermata, e il supplemento Augusti 
accettato dal Mommsen senza riserve e che la Ross Taylor 
ritiene non del tutto sicuro 1), .è altresì giustificato. Nulla 
impedisce di supporre e il Mau stesso lo ammette - che 
la epigrafe di Manna possa essere stata collocata nel muro 
che separa , recinto sacro dal Foro, al di sopra del vano 
d ìngrerso al tempio. Come in Roma nel Foro di Augusto 
sorgeva il tempio di Marte Ultore in mi augusto 

ìi a in • ^ luie > n CU1 S1 venerava anche 

renuis dell imperatore vivenie, e nel Foro di Pisa V Au- 
<l usteiim e in quello di Pola il tow a- -n ° ° nsa Al 
cosi in Pompe? il « An *"^ 

-i F. r / U s „: ;t d d a „“r a ai Geai °« a °- 

Uscendo dal Foro npr r , 

Giove, dopo un percorso di aleno diL"'” 1 ', '’'' tem|li<> d ‘ 
la strada sbocca in ooell, a?„ . k ? d ' nietri ' 14 dove 

a destra, con la fronte rivolti a N ° la ’ è Sit0 nel1 ' “g» 1 » 
Fortuna Augusta. Del fondatore 3 .° C "' lmte ’ 11 tem P‘° della 
legio di ministri che vi esercitava il"? te T° e del 
tamente informati L’ enior. t ■ ■ cu to noi siamo perfet- 

cou add ”« ta 

1) Op. cit. p. 129 uota 49 


243 


edificò solo et peonia) sm Marco Tallio, •£ «*•«. 
duumviro giusdicente per la tersa vo ta, qumquennale, au 
vere tribuno militare eletto dal popolo 1), e del collegio che 
fi esercitava il culto ci ragguagliano cinque 
delle quali furono rinvenute uel tempio e le a tre, dispe se 
i i „ no f n Ti collegio era costituito da quattro sonavi 

r,;: t i & * su 

fi 1nno 3 d Or., mentova i ministri pruni Fortu- 
op.grafi, deU anno SJL ^ n coìlegio fu istituito, e poco 

nae An ? u f ae2 ^ . ess g re edificato. Orbene, se in Pompei 
prima il temp , la For tuna di Augusto, il tem- 

venne edificato un temp ^ 6 Q(m essere del Genio 

pio sul lato orien a lti strettamente connessi. Al¬ 
di Augusto, essendo^ ^ ^ in riliev0! 

cune analogie, cheno ^ Genio d - Allgust0 sorge 

cagano i due tempi^Q ^ ^ sito a bre . 

nel Foro, mentre . larghe strade di Pompei, 

vissima distanza in ^ di vita e di me 

la quale, per esseie considerarsi una continuazione 

vimento commerciale, p * ^ Tulliam 3), che 

0 ampliamento del 1 raggiunge V aecles , è quasi 
con la estremità set ^ orien tale del Foro. Il tempio 

uua continuazione de p cevrino degli uomini, se ha 

' della Fortuna che J^^hTridotta in proporzioni assai mo¬ 
la medesima pianta, bene „. vran0 degli dèi, ha la iden- 

d este, dei tempio consacrato a. sovrano deg. . ^ ^ 

tica orientazione del P jdent& Come insegnano ie ta- 

hanno la fronte « ,,j Temp lum del Nissen, la dire- 

V °" tr tempio del Foro corrisponde al sorger del 

• U 18 agosto. Il 1- maggi, ora giorno festivo 
1) CIL. X, 820. 

3 S: M X 'd!na Corte. Case e amanti * * »"■ 

gta indo-greco-italica », anno III P- tlB, - 
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dedicato ai Lares Praestiles e al Genius Augusti 1). Tutti 
e due i tempii hanno il pronao con quattro colonne. Il Nis- 
sen da dati storici desume che la edificazione del tempio del 
Genio debba ricadere fra gli anni 7-2 a. Cr. 2); e dall'e- 
pigiale citata dei ministri pruni Fortnnae Angustile si rileva 
che 1 aedes relativa dovè essere edificata poco prima dell’ a. 

3 d. Cr. La congruenza cronologica non potrebbe essere più • 
significativa. < 


Leila vicina Puteoli un Calpurnius L. f(ilins) templum 
Augusto cum ornamentisi suo fecit 3 ) ; e in Pompei, che 
nou voleva essere seconda alla grande rivale dell’ opposta 
sponda, la sacerdotessa Mamia fece abbattere una casa di 
sua proprietà che fronteggiava la piazza del Foro, e vi edi- 
aco » proprie spese il tempio al Genio del primo imperatore. 

em„ deir ” d G<! " i0 <lei Sl ' 0i SOCCess “'' i 2 3 ' 11 

ro Maree T ^ P ' eSt » Se «“ ito d *l <!»»■»• 

b L disteni 10 r % e ‘M<'‘ u “V fece elevare a 

leve distanza 1 aedes Fortnnae Aagnstae 

per s«°l S st?otevI «•••Memi... il fatto 

cewun, sono allineati da „„ sol lato".1*^7^' ° 
non è certo fortuita: il temolo fatto V T dispos.zione 
sto dalla sacerdotessa Manda fu * d fica . re pel Gemo dl Au S u * 
quel lato, demolite le private abitaT P °!° d ‘ atfcrazione 5 e su 
tempio, a mezzogiorno di esso p ed°ifir' fu lnaIzato accanto al 
cerdotessa Eumachia a Tiberio é a T ■ • !° edlcato da ^ a sa_ 
stesso tempio, al quale è adinr. , lvia; e a settentrione dello 
puHicoml, H cd c , „ ,I ente ’ sple “ did « 
gusto. Coni, ipolesi del Ma, e " gaiH “ i,t ° apP “" t » d » A >- 

crebbe avuta tra 1’ edificio 


1) Nissen, Pomp. Stud. p. 272 

2) Op. cit. p. 273. 

3) CIL. X, 1613. 
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4 aI Tar i della città, una soluzione di 
di Eumaclua e 1 atll ° de ‘ L difi -j privati ; e solo assai tardi, 

continuità rappresentata d ^ sarebbe stat a sta- 

cioè al tempo di Vesp > , • al Genio di questo im- 

bilita con la edificatione de ” pl “ ™ d0 s ] pensi che 

pesatore. Ciò è appena cone P * ||n ^enrpio là, dove 

proprio Augusto n »“ i,vre,h P tot0 elevato un tempio 

alla Fortuna, sua d a protett n , ^ edj(jd0i 

e a Tiberio e a L.vu era *« . fc( progenit0PÌ della 

cui vestibolo si non meno Superbo edificio era con¬ 
casa Giulia e uudtro tnito J m stat0 rior- 

sacrato ai Lares Paoli , 

dinato da Augusto. dimostrato che il tempio fu 

Ma 1 ’indagine del Mau t g che al amento del 

costruito dopo il terremòto • ^ Veramente il tempio 

seppellimento non e d ?:!! ress0 avevano le pareti già rivestite 
stesso e il portico g finit0 Ma le pare ti del recinto 
di marmi, e qui tutto ««timento di rozzo intonaco ed 

avevano semplicemente u■ C omé conciliare adum 

aspettavano ancora la ior di argomenti e di prove, 

que questo fatto con quel C0 “ P J® •■ gtat j dedicato al Genio 
per cui il tempio non p & fcale ' quesito, apparente- 

di Augusto? La rispos . p ^ . d - Iside . Come è noto, 
meute inquietante, ce a ‘ alessan drino d’Iside era pene¬ 
prima che in Roma, il c w di p u teoli attesta che 

trato nella Campania. A or j 0 strettamento legato con l’o* 

in questa città, gran a Cr es j s teva nu tempio di 

riente e l’Egitto, S ia da ò il tempio pompeiano 

Serapide 1). Non molto P J tQ deir a . 6 3 lo distrusse 
d’Iside essere esistito. „ colloca ta sull’ ingresso 

completamente, tanto cl p j f noto che Numeno Po¬ 
ni recinto del mota conlapsam a fan - 

pidio Celsiuo aedem Isidis teli 


l, CIL. X, u- 
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(lamento p(ecunia) s(aa) restituii 1). Dunque dell’antico 
tempio d Iside non rimase che pietra su pietra: che cosa ci 
vieta di ammettere che la stessa sorte sia toccata al tempio 
del Genio di Augusto ? Il Mau aveva notato le tracce di muri 
perimetrali preesistenti, ma non ne aveva tratto alcuna con¬ 
seguenza in riguardo al tempio, perchè allora egli era con¬ 
vinto che il tempio fosse consacrato al Genio di Augusto 2). 
Avvenuto il crollo della maggior parte degli edifìcii pubblici 
e privati della loro città, i Pompeiani provvidero anzi tutto 
alle esigenze del culto. Essendo crollato il CamtoUum, fu 
improvvisata una triade Capitolina nel piccolo tempio di Giove 
Me, 1 ,eh,os ; ,1 tempio d'Iside fu rifatto dalle fondamenta; il 
tempio d, Apollo, pel quale 1 Pompeiani avevano un culto 

S'» S0 ‘ eMi feste 3 >' restaurato; nel 

tempio della dea utelare, dell. Venne Pompeiana, si lavo- 
rava per rimetterlo in Diedi ■ nnn n M o a * . , 

1 ’ aedes Fortume Augustae si ricostniì ' anC ° ra 

non interrompere il culto, ia cella con 1’ èdieda' TÌVm 

i0tMt ° *’ LLtoìia di 

pronao. Ma, a Preferenza Si di 0 quL a tilemD e io SU f 1, arChÌ . traVe f 1 
tamente riedificato dalle fondine,! P , ’ f“ qUaSl . com P le ‘ 
gusto, che aspettava 1’ ultima mano °a 61 GeD ’° dl AU " 
catastrofe finale. Non si può decide! ^ f pravvenne la 
stato rifatto o soltanto ripulito II M» andie V altare SÌa 
è lavorato, come si aspeCJ-. Mau eh® esso non 

Augusto : quel lavoro assai mediocre ° P<5ra del1 ’ ep ° Ca d ‘ 
se quell’altare è dell’età dei Flavii P SP ' ega molto me g lio > 
vesse appartenuto al più antim i ' • S ‘ a: lua ’ se P ure a_ 

plice'menterinettato, quella esecuzio” 11510 6 f ° SSe Stat ° sem ' 

maravigliarci, giacché in tutti i ^ P ° C0 accurata non deve 

‘«ti , tempi statij SQno e sa 

1) GIL. X, u. 84tì. 

' J > p omp. BeitrUge p. 257 . 

3i CIL. X, u. 1074. 


„„„„4. n a ii a mano maestra che scolpi 
ranno gl’ incapaci ; e acc edificio di Eumachia 1 ), 

il fregio marmoreo della p h j avorò a H’ altare 

troviamo quella del povero scalpellino che 

del Genio di Augusto. Raffaele Garrucci offerse il 

Comunque su questo at are^RaMb Ga , , 

questo piaci,m io ho ^ J 0M dei monumenti 

gio alla memoria di . robusto ingegno e della 

pompeiani dette .1 contributo nei 

sua vasta dottrina. 


1) Overbeck-Mau, 
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Che in Pompei fossero scuole, è nella natura stessa della cosa, 
se pure ogni altra testimonianza tacesse; ma così un dipinto figurato 
come testimonianze epigrafiche attestano in modo non dubbio la pre¬ 
senza di scuole in Pompei e di scuole di diverso grado. Alla scuola ele¬ 
mentare accennano i non pochi alfabeti graffiti sulle pareti (i); e 
che questi siano stati tracciati da scolaretti, pure essendo verosimile 
per sè, è provato dal fatto che la più parte sono scritti in basso 
delle Dareti Y2Y Fra essi sono degni dì nota quelli , nei quali le 
prime e le ultime lettere sono alternate, ad es. AXBVCTDSER (3). 
Siffatta disposizione delle lettere rispondeva ad una norma didat¬ 
tica riferitaci da S. Girolamo, il quale dice {In Ierem. c. XXV, v. 26): 
Sic U t apitd nos Graecum alphabettim usquc ad novissimam litteram per 
ordinem legitur, hoc est Alpha , Bela et celerà usque adQ; rursum- 
que propter memoriam parvulorum solenms lectionis ordinem vertere 
et primis extreina mi scere, tot dicamus Alpha Q, Beta Psv, sic et apud 
Hebraeos primum est Aleph , secnndum Beth , tertium Gimel usque 
ad vigesimam fecundam et cxtremani litteram Thau, cui paenultima 
est Sin. LegJnus itaqne Aleph Thau , Beth Sin. Ma talora le let¬ 
tere sono scritte non solo alternate, ma altresì capovolte, perchè 
fossero meglio impresse nella mente del fanciullo. S incontrano pure 


(1) CIL. IV, n. 2514-25406. 

(2) CIL. IV, p. 164- 

(3) CIL. IV, n. 2541-2548- 
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alfabeti osci e greci ; e i primi dimostrano che nella Pompei roma¬ 
nizzata, accanto al latino, lingua ufficiale, si apprendesse anche la 
lingua indigena, cioè l’osco-sannitica. 

Di una scuola di grado superiore sono testimonianze le fre¬ 
quenti citazioni graffite, più o meno complete, di poeti latini e anche 
greci. Fra i poeti latini occupa il primo posto Virgilio, i cui versi 
sono spessissimo citati ; e ciò si spiega non solo per la bellezza 
intrinseca della poesia Virgiliana , ma altresì pel favore accordato 
dalla Casa Giulia alla pubblica lettura del poema nazionale. Vengono 
poi i poeti elegiaci, Ovidio, Properzio, Tibullo; ricorre anche qual¬ 
che citazione del poema di Lucrezio, degli Annali di Ennio e di 
una tragedia di Seneca. Dei poeti greci, Omero e i poeti epigram- 
matic, eran letti. Non escludo che alcune di queste citazioni bossano 
denvare da coltura individuale e non esser tutte opera di scolari, 
che ,„c,dessero sulle pareti i versi mandati a memoria; ma, poiché 

sappiamo che nella scuola antica la lettura dei poeti era prescritta, 

cosi non possiamo non riferire anrliP -u_ , r 

„ , „ anche alla mano degli scolari una 

parte almeno di quelle citazioni. Se noi ci rin ^ ' . 

j. t . . e PO' si rifletta che di Ennio e 

di Lucrezio non ricorre che Qualche 

babilmente a coltura individuale e che delU , d ° VU ‘ a Pr °' 

poesia di Orazio non si è incontrata sino *** * de " a 

ben concludere che per la coltura I r ^ * P “ Ò 

venivan condotti a Roma o alla vicina 'Toit '^'° Va " eU ' P om P eiam 
la rovina del ^ di Atene, si erTvet ^ ' d ° P ° 

centro di epicureismo ( Cecropia horlulus ) ° rraando un nuovo 
Sirone; e di questo horlulus fu frequentatore Visita m N^T ' 
,1 luogo naturale di convegno di tutti i retori fa ]' , af> ° Cra 

i poeti, gli attori e gli artisti greci e orice ' T* ' g St ° r ' C '' 
corti di Alessandria, di Antiochia e di P ” ' ' ^ da " e crolIate 

all'ombra di Roma ( 2 ). È assai verosimile a^nd” 1*™™° rifugi ° 
peiani venissero la più partea Nannii « 4 Che ' gIovanl pom- 

letteraria e scientifica. ^ Gr corn P' erv ' la loro coltura 

Nella bottega n. a dell'isola 8» della , 
zan.no sovrapposto, accessibile n er ., na e i g 1X ’ con mez " 

P nascala,era installata una scuola. 

(1) Cfr. Tenney Frank, Pertri/'s A . 

Aprii 1920 . n. 2 p. .06 sgg . ‘ ‘ * ***** 11 ‘Classica! Philology » voi XV 

( 2 ) Tenney Frank, 0 p. cit. p. Ii2 , ’ 


La Scuola in Pompei 


( 

Su gli stipiti esterni dell’ ingresso si leggevano iscrizioni dipinte 
elettorali, in cui i fanciulli raccomandavano la elezione del candidato, 
ponevi rog(a)it). È un precedente interessante di quelle manife¬ 
stazioni politiche, alle quali oggi son chiamati anche i ìagazzi! E 
consentanee ad un ambiente scolastico sono le molte note numeriche 
graffite sulle pareti, (i) Ma-nel Foro si trovava senza dubbio la 
scuola frequentata dai fanciulli del ceto più distinto della colonia. 
Un dipinto, che fa parte di una serie di quadri rappresentanti la 
vita del Foro e nel quale la scuola è raffigurata in atto (2), dimostra 
che nel Foro appunto fosse una scuola. Che le scene rappresentate 
nella serie di dipinti ora mentovata abbiano luogo nel Foro, si de¬ 
sume dal fatto che esse hanno per sfondo un portico. Nella piazza 
presso i portici, dinanzi alle statue equestri, che decoravano il Foro 
di Pompei, noi vediamo negozianti di ogni genere ; e innanzi ad 
un portico tre fanciulli in lunga tunica siedono , tenendo ciascuno 
una tavoletta nera sulle ginocchia. A sinistra sta un uomo che è 
il loro maestro di scuola. A destra un fanciullo discolo subisce il 
castigò detto II cavallo : uno dei suoi condiscepoli lo porta sulle 
spalle, un altro lo tiene per le gambe, un servo esegue il castigo, 
percuotendolo sulle natiche, mentre il maestro assiste impassibile. 
Certo è che questa scena non può aver luogo, come le altre, nella 
piazza. Alla stessa conclusione, che cioè la scuola tosse nel Foro, 
conduce un programma elettorale che si lesse presso l’angolo sud-est 
del recinto del tempio di Apollo, verso il Foro, e nel quale il ro¬ 
gante è un tal Sema cimi puens (3); e poiché, secondo la norma 
scoperta e formulata dal Della Corte, la propaganda elettorale aveva 
luogo nei pressi delle abitazioni e delle botteghe dei roganti, così 
sul lato .occidentale del Foro doveva trovarsi la scuola di Sema, il 
quale dal nome si chiarisce per un grecanico. Ma su questo lato 
del Foro non si trovano che gli ambienti ricavati dal portico a ri¬ 
dosso del recinto del tempio di Apollo e 1 ’ edificio ritenuto gene¬ 
ralmente per un mercato di ortaggi , di legumi , di grano (4). Il 

(1) Cfr. M. della Corte, Case e abitanti a Pompei in « Rivista indo-greco-italica » anno 

III, p. 124- 

(2) Helbig, Xbandg* 1592 , Guida Ruesch n. ( 797 * 

(3) M. della Corte, op. cit., anno VI, p. 108. 

(4) Cfr. Mau, Pompeji in Leben und Kiiiist, p. 83. 
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Mau, osservando che pel citato dipinto rappresentante la scuola in 
atto le colonne del portico sono diverse da quelle degli altri quadri 
e poste a maggior distanza fra loro, pensa che sia stato adibito ad 
uso di scuola il piccolo portico, trasformato posteriormente in am¬ 
bienti chiusi, a nord del recinto del tempio di Apollo (i). 11 Van 
Buren invece crede e con buone ragioni—che a scuola sia stato 
destinato 1 edificio ritenuto sinora come mercato di ortaggi e di 
cereali. La posizione e la pianta di questa vasta sala sembrano al 
Van Buren mirabilmente adatte ad una scuola : per la sua esposi¬ 
zione ad oriente voleva essere il più caldo edificio del Foro nei 
tardi mattini d’inverno ; e i suoi otto larghi vani d’ ingresso sotto 
il portico del Foro permettevano agli alunni di entrare e di uscire 
prontamente e ordinatamente (2). La prossimità immediata della 
pubblica latrina avvalora la congettura dello studioso americano. 

Quanto al castigo inflitto allo scolare discolo nel dipinto pom¬ 
peiano, esso richiama alla mente il notissimo mimiambo di Eronda, 
intitolato «,1 Maestro»; anzi si può dire che ne sia la illustrazione. 
Nel mimiambo la scena rappresenta un’aula scolastica, ornata di 
alcune statue di Muse ; nel dipinto un portico fa da sfondo alla 
scena. In questo gl. scolaretti tengono ciascuno sulle ginocchia quella 
tavoletta cerata, che rimaneva inerte sospesa al muro appiè del letto 
d, Cottalo, >1 ragazzo discolo. Come nel dipinto, così nel mimiambo 
due scolar, afferrano Cottalo, l’uno mettendoselo sulle spalle, l’altro 
reggendolo pei piedi. Sennonché il modesto r ,m • 

moralmente, di gran lunga superiore al m u r pompeiano e 
r rii» i 0 m h superiore al minuambografo: mentre questi 

la che la mamma non so o assista n i .• , , 1 2 * 4 

bta al ca stigo crudele ma altresì 
aggiunga esortaz.on, di raffinata ferocia e cL il ' 

esecrua il rasticrn pp! a - ■ d ’ e che ^ maestro in persona 

il maestro 1 un ' T mVeCe ,a madre "° n * Presente, e non 
maestro ma un servo da esecuzione all' ordine del maestro II 

barbaro metodo educativo dovè derivar* -11 , maestro. 

scuola preca del f( . m „ , alla scllola ellenistica dalla 

cuoia greca del tempo classico ; e dalla scuola ellenistica passò 

nella scuola romana, donde fu introdotto „„ii |,a 

dell' età moderna sino agli albori del ' • 3 scuo a medievale e 

agl. albori del risorg,mento politico d'Italia. 


(1) Op. cit., p. 49 . 

( 2 ) Van Buren A. W., Studies in thè archaeolo KV of ih , P 

memoirs of thè American Academy. in Rome» Il , brumai Pompeii in «' 

1 09 * 8 ) p. 73 S gg. 


Nelle «Baccanti» di Plauto (vs. 428-431) il pedagogo Lydus dice 
al giovinetto Mnesilochus : 

Inde de hippodromo et palaestra ubi revenisses domimi, 

Cincticulo praecinctus in sella apud magistrum adsidères. 

Quoni librum legeres, si unam peccavisses syllabam, 

Fierel corium tam maculosuni quamst nutricis palliutn. 

Della persistenza di tal metodo nella scuola medievale è testi¬ 
monianza autorevolissima il seguente luogo del trattato De vulgari 
eloquentia (ed. Rajna, c. VII, 2): O semfier natura nostra prona 
peccatisi O ab initio et nunquam desinens nequitatrix! Num filerai 
satis ad ini correptionem quod per primam prevaricationem eluminata 
(altri legge: eliminata ) delitiarwm exulabas a patria? Num sàtis quód 
per universa lem familie tue luxuriem et trneitatem , unica reservata 
domo , quicquid fui iuris era f cataclisma penerai , et que commiseras 
tu, ammalia celique terreque iam luerant ? Quippe satis extiterat ! 
Sed, sicut proverbialiter dici solet, «non ante ter tinnì eqmtabis», mi¬ 
sera miserimi venire malvisti ad equnm. Ecce, lector, quod vel oblitns 
homo, vel vilipendens disciplinas priores et avertens oculos a vibicibus 
que remanserant, tertio insurrexit ad verbera per superbam stultitiam 
presumendo. Il terzo castigo del cavallo fu la.confusione delle lingue. 
È notevole che Dante paragoni i castighi inflìtti da Dio all uma¬ 
nità al castigo del cavallo adottato nelle scuole: si direbbe alla prima 
che il secondo termine del paragone sia troppo meschino a petto 
della grandezza dei castighi divini; ma è da considerare che Dante 
scriveva per le scuole il suo trattato De vulgari eloquentia, e però 
la convenienza lo indusse a trarre il paragone appunto dall’ambiente 
della scuola, in cui quello del cavallo rappresentava il massimo dei 
castighi Noi vecchi siamo poi testimoni della crudele eredità, che 
la scuola medievale lasciò alla moderna : nella mia fanciullezza, 
negli anni 1861-64, la così detta spalmata (la ferula dei latini) trion¬ 
fava nella scuola elementare , ed io la ricordo posta sul tavolino, 
al quale sedeva il maestro. Forse io appartengo all’ultima genera¬ 
zione che nella sua fanciullezza fu spinta ad amare lo studio a colpi 
di sfèrza perchè in seguito, nel rinnovamento della scuola elemen¬ 
tari- i pedagogisti levaron forte la voce contro l’inumano metodo 
- educativo che venne finalmente eliminato. Ma già-nella seconda 
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metà del IV o nei principi del V sec. d. Cr. una voce aveva pro¬ 
testato; voce che rimase inascoltata e poi dimenticata. Quella voce 
è di Sant’Agostino (Confessionum 1 . I, c. 9). Egli ci dice che mandato 
a scuola per apprendere le lettere, se si ci metteva di mala voglia, 
era battuto ; il qual metodo era lodato dagli anziani, e molti prima 
di lui, avendolo subito, avevan preparato a lui fanciullo questa via 
travagliata, per la quale gli bisognava camminare e pigliarsi questa 
giunta ai travagli e ai dolori dei figliuoli di Adamo. Essendosi im¬ 


battuto in uomini che pregavano il Signore ed avendo da essi appreso 
che il Signore è qualche cosa di grande, che può, anche senza ap¬ 
parire ai nostri sensi, esaudirci ed aiutarci, piccolo cominciò a pre¬ 
garlo di non esser battuto nella scuola. E poiché il Signore non lo 
esaudiva, per il suo meglio, gli anziani e persino i suoi.genitori si 
beffavano delle sue battiture, che eran per lui allora grossa e grave 
tribolazione. E tuttavia egli mancava, scrivendo o leggendo o pen¬ 
sando allo studio, men di quello che si pretendeva da lui. Perchè 
non era sfornito di memoria o d’ ingegno, ma il suo gusto era di 
giuocare, e n’era castigato da coloro che non erano men balocconi 


di lui. Ma i giuochi dei grandi si chiamano negozi, e quei dei 
piccoli, che sono per essi veri negozi, si puniscono dai provetti. Se 
pure non s’ha a dire che un giudice retto possa approvare le busse 
date a lui, perchè ragazzo faceva alla palla e però da tal giuoco 
veniva impedito ad imparare celeremente quelle lettere, con le quali 
poi, adulto, avrebbe fatto più tristo giuoco. Non pertanto egli man- 
cava contraffacendo a, comandamenti dei genitori e di quei maestri, 
poiché le lettere che costoro volevano fargli apprendere , poteva 
poi ene usarle. Ma egli aveva passione alle gare , e si gonfiava 
della vittoria, e una invincibile curiosità lo portava agli spettacoli, 
trastullo degli uomini attempati; e coloro che questi spettacoli danno, 
sono collocati in cosi gran luce, che quasi tutti desiderano ciò ai 
loro figliuoli , che essi tuttavia volentieri lasciano battere se per 
tal. spettacoli sono distratti da quello studio, per cui mezzo ambi¬ 
scono che essi pervengano a dare quegli spettacoli. Come si vede 
,1 ragionamento del grande dottore, che io ho riassunto,' non po’- 
trebbe essere P ,u fine e la contradizione, nella quale cadevano gli 
educatori, non potrebbe esser messa meglio in rilievo 

Non sappiamo di giovanetti pompeiani che condotti a compiere 
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la loro istruzione a Napoli o a Roma abbiano acquistato un nome 
nelle lettere o nelle scienze. Ben sappiamo però di un giovinetto di 
possente ingegno, che dal nativo oppido fu condotto dal pa 
Roma. E qui lascio la parola al poeta. La scuola elementare, che 
quel ragazzo ha sinora frequentata, è in funzione . Flavio, 1 m 
stro, inizia la lettura dell’Odissea tradotta da Livio Andronico.... 

. . . Strepitìis sed forte rolantm 
perrupit versus, et- tinlinnabula laeta 
accitu rapide crepuere e calle sonoro, 
visus qui pueros simili omnes allieti extra 
limina certalimqiie iubet condir rere cunctos 
laete clamanlès, frustra revocante magtslro. 
ianua continuo est cupidis stipata corymbis 
flavo rum capitimi nigrorumque, et scalei linda, 

'pone siiperque tremil trepidi coma candida Flavi. 

Interea ante oculos pueronnn vociferantum 
quadrupedum ciirsu rapitur iam meda citato, 
appare!, rapide transvectus cimi patre Quintiis. 

Tccè - Vale! Valeas .'-Nostri tu, Quinte, memento! 
conclamimi omnes, et - SU libi Roma secunda! 

Clamai, dum vehitur, puer illis: - Vosque valete. 

Iamque abit, est procul. Et pueri vìx cernere possimi 
alta super meda fugienti bmcliia mota 
obscunmique rotis subiate pulvere nimbum. 

Flavius attonitis lente sic fallir alumnis : 

. Audite, 0 pueri. Venturos nomea in annos 
mentibus in vestris slet: Quintus Horalius. Ohm, 
maternis cimi me glebis pia terra tenebit, 
illuni, mine pnentm, celebrabit Roma, bemgnae 
namque Javent UH divino corde Camenae .... 

Questo quadretto di squisita fattura è di Luigi Galante , fio¬ 
rentino (1), che continuando degnamente la tradizione umanistica 
di Giovanni Pascoli fa presente tuttora in Italia la immortale Musa 

latina. 


(i) Flavi ludus. carmen in cercine poetico Hoeu fili ano magna laude ornatum 
Amstelodami, 1918. 
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Di una statua di Amazzone 
rinvenuta nel porto di §aia. 

evo al mio amico dott. Mario di Martino, direttore 
di questa « Rivista », il piacere di poter dar notizia di 
un importante travamento fatto di recente nel porto di 
Baia. Egli uon solo mi fornì le riproduzioni fotografiche 
dei principali pezzi, ma mi mise altresì in rapporto col 
signor ingegnere Armando Fresa, del Genio civile, il quale aveva 
eseguito il lavoro di dragaggio, e alla cui oculatezza si deve, se 
gli antichi avanzi non furono dagli operai buttati allo scaricatoio! 
Certo le riproduzioni fotografiche, che accompagnano questo mio 
scritto , sono del tutto insufficienti. Ad una più adeguata e più 
sodisfacente pubblicazione nelle Notizie degli soavi provvederanno 
i funzionarii del Museo Nazionale , dove ora quei pezzi si con¬ 
servano. 

Anzi tutto qui trascrivo la relazione che l’egregio ingegnere 
Fresa mi ha fatto cortesemente tenere intorno agli oggetti rinve¬ 
nuti e alle circostanze , che determinarono e seguirono il trava¬ 
mento ; della qual cortesia io gli rendo pubbliche grazie : 

« Occorrendo procedere a lavori di prolungamento delle ban- 
« chine esistenti al porto di Baia, l’Ufficio del Genio civile di Na- 
« poli (Servizio Generale) dispose che tali lavori fossero preceduti 
« dal dragaggio della zona della costruenda banchina e di quella 
« ad essa adiacente, sia per la esecuzione di buone fondazioni e 
« sia per portare il fondale esistente in quello specchio d’ acqua 
« ad una quota tale da permettere una più ampia libertà di ma 
« novra ai velieri ed ai vapori di piccolo tonnellaggio. 

« I lavori di dragaggio furono affidati all’ing. Fresa, che per 
« mezzo della Pirodraga « Adolfo Parodi » li iniziò nel giorno 22 
« giugno 1923. 

« Verso la fine del predetto mese e cioè dal 28 in poi, acco- 
« standosi la draga verso terra, e propriamente sopra una linea 
« inclinata circa 10 gradi al fronte della banchina da prolungarsi, 
« alla distanza di m. lo dall’ angolo nord della banchina stessa, 
« alcuni ostacoli in fondo al mare , ad una profondità oscillante 
« da m. 3 a m. 4,50, cominciarono a resistere alla potenza della 
« detta draga, di guisa che fu mestieri procedere con le maggiori 
« cautele, onde evitare danni a persone e a cose. 

« I primi di tali ostacoli, che in seguito a non lievi sforzi 
« furono rimossi e portati su dal fondo, negli ampii secchioni 
« larghi e profondi un metro, consistevano in blocchi di murature 
« antiche con pezzi di transenne a giorno, di marmo. In seguito,, 
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« con l’avanzare verso terra, sopra un fronte di ut. 20 circa, tale 

« essendo la corsa da destra a sinistra e viceversa del rostro della 

«draga, e con la linea mediana di tale fronte in direzione del 

« menzionato angolo nord della banchina, alla distanza di m. 7 

« dall angolo stesso, furon rimossi e tratti fuori, nei secchioni, basi 

« di colonne a duplice ordine di tori e tondini con plinto, pezzi di 

1 ST? d ‘ marm °, e dl a,abast ™. capitelli c 0 rintii e ionici ed altri 

« un oic f cninT ntl d ff tUtt0 010 che poteva '<4 ut ideare e ricostruire 
« un piccolo tempietto. 

« semm'e Ì 'oHrP| ln Ìii St '^f CntÌ 6 lin ° al ^°iu« 6 luglio, procedendo 
« riva sabbiosa ? stesso modo, verso terra, e fino a 2 in. nella 
« nesreiàte nezzi *!jV meros ‘ a ^ tr ' frammenti di statue pan- 
« e la parte^nferin 600 ?^ 1 eCC- ’ furono rinvenute anche la testa 
« a / ,el COrpo «^'Amazzone ferita. 

« rinvenuti, bastoH’"‘!».‘"'“'S °f SetM 

r « ■“ '~vS a ne ir 

«riamente ad una quota oscillante fra i m a ao „ 9sn Tale 

« sismfci^leHa zon'I e dT J T 5 ,e aUa “ im,ta analisi movimenti bradi- 
« al vero. ' aia > P uo ritenersi esattamente rispondente 

« -trattar,,, * 

: Kv,r* r S&ìt s 

« 5 .- F',LS ,h L™S.°„ e m al " bastro -. - C.PU.IM. - 
« marmo con caratteri 1 .9 r °som a rilievo. —6 .“ Pezzo (li 

. saie». _ » . ' ,(°“ an ' ~ P«rt vari! tli mu- 

« 9.° Testa arcaica barbuta, '^^'pe centinat 0 e scolpito. — 
« minili e maschili, - pop, '' . “ inferiori di statue felli- 

« 12.° Parte inferiore dell’Ain , UlimeiltÌ Varii di marmi policromi.— 
« di fattura. — 13 .» Testa delPAma^ ( U n( !' gUalC er08Ì0ue llel pian0 

« p mio compito ». 1 6SC * la ' ori n giorno 6 luglio, avendo ultimato 

esigono lo studio dell’archeohurif 0 ,' 10v °l 6 di ailticbi avanzi, che 
qualunque considerazione intonio -,ip a a ® cl . audo da Parte, per ora, 
enevano, mi affretto ad additerò ‘-.difleio^ al quale essi appar- 
taiiimenti della statua dell’Airmy* a S 1 studiosi dell’arte greca i 
pervenuta in uno stato di conservi^ ^ uantm ique questa ci sia 
a soite nou è stata così niatriìm-i ‘ Z1 ° ne taato deplorevole, pure 

potrebbe sembrare, giacch? 6^’"^ Btudi ’'«Ha prima 

1 _ * J )aite mf eriore del corpo nosei i- dl essa cons ©rvata la testa 

zone la i a • UOp08t0 bella quauto basta per cob 

zone che si conoscono. 16 dl sta tue e di busti di Arnaz- 

La nostra statua è di ! 

dl erM “ p |ù -ella “ tU , ra,e 0 “ 

a, lavorata a parte, venne 

(X) La qualità del mn™, 

guero Luigi Iacono. ““ mi V6I '»e cortesemente i„a- . 

dicata dall’amico inge- 


DI DNA STATUA DI AMAZZONE RINVENUTA NEL PORTO DI BAIA 


poi inserita nella statua, come non di rado si pi’aticava : la ri¬ 
produco qui di fronte (tav. I, fig. 1), di profilo a destra e di pro¬ 
filo a sinistra (tav. I, fig. 2). Lo stato di sua conservazione è tale 
da permetterci di riconoscerne il tipo : essa è identica alla testa 
della statua di Amazzone già Mattei, ora nel Vaticano (Galleria 
delle statue: tav. II, fig. 3 di profilo a sinistra e di prospetto) (1): gli 
occhi al modo stesso allungati, poco aperti, orlati di palpebre spor¬ 
genti, con una spiccata esagerazione dello glandule lacrimali ; la 
medesima disposizione delle masse ondulate dei capelli , persino 
nei riccioli elle scendono sul collo nel profilo a sinistra (tav. I, 
lig. 2, tav. Il, fig. 3); la stessa leggiera inclinazione del capo 
a sinistra e innanzi , infine la stessa tecnica, che rivela una co¬ 
pia fatta sulla forma in gesso di un originale in bronzo. La 
medesima identità la nostra testa presenta con quella di una statua 
di Amazzone (parte superiore) in Wdrlitz pubblicata dal Michae- 
lis (2). Abbiamo dunque ora tre teste identiche di Amazzone, la 
Matteiaua , quella di Wdrlitz e la Baiana ; 0 , come era stato già 
notato per la testa Mattei (3), tutte e tre ricordano assai da vi¬ 
cino, nei loro caratteri essenziali, la testa che è sovrapposta alla 
statua dell’Amazzone in piedi, appoggiata alla lancia, nel Museo 
Capitolino; della qual testa una replica migliore, scoperta nel 
1874 sull’Ésquilino (ora nel Palazzo dei Conservatori in Itoma) (4) 
si avvicina di molto alla testa Matteiana e quindi a quella di 
Wdrlitz e alla Baiana. 

Ma di non poca importanza per la integrazione del tipo ri¬ 
prodotto nella buona replica di Baia è la parte inferiore della 
statua, alla quale la testa senza dubbio appartiene. Mi rincresce 
assai che la riproduzione fotografica di questa parte inferiore (tav. 
II, fig. 4) sia affatto inadeguata, perchè non diretta da persona 
esperta e perchè il pezzo venne fotografato, per giunta, insieme 
con altri frammenti : è rimasta fuori foco la parte inferiore del 
^itwviov 0 ^vccovtoxoj. Ma persona competente, da me pregata di 
osservare attentamente appunto la parte inferiore dell’Amazzone 
Baiana mi assicura che la ponderazione è la medesima che quella 
della statua Mattei (tav. Ili, fig. 5); che è identico il tipo delle gam¬ 
be, con la relativa posizione dei piedi, il qual tipo è poi quello delle 
gambe della figura d’Amazzone nella gemma Natter (5). Sennonché 
nella statua Baiana i piedi sono muniti di sandali, che però non do¬ 
vrebbero mancare, a giudicare da qualche riproduzione fotogiafica, 
neppure nella statua Mattei. Ora il Kliigmanu sostenne che la testa 
dell’Amazzone di villa Mattei non abbia appartenuto in origine a 
questa statua (G); e la opinione del Kliigmanu fu generalmente 


( 1 ) Friederichs-Wolters, Bautteine n. 516 ; Helbig, Fukrer I, 192 ; Rki- 
* AC *2) S DU™ÀmaxoLnrtatùn in - Iahrbuch Ues K. D. Arch. 

JÌTSmÌ>.v.4,£•• 

(3) Reinach Salomon, Eecneil Tele» Anhques p. io. 

(6Ì Polyklet nnd Strongylion iu 

P. 322 nota 2 e P . 325 nota 4. 
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accolta. Oggi però la scoperta di Baia ci autorizza a ritenere per¬ 
tinente alla statua Mattei la testa che vi è riportata, e quindi a 
ritenere non più acefalo il tipo riprodotto cosi in questa come 

v w~ fc v tna Baiana ; Ma la testa riprodotta nelle repliche Mattei, 
di VVorlitz o di Baia si riconnetto, nei caratteri essenziali, al tipo 
Capitolino, dunque o questo o quello risulta contaminato, non po¬ 
tendosi ammettere due corpi diversi con una testa eguale. È 
questo un notevole contributo che alla storia del tipo d’ Ama* 
r eC , a 11 re . cent0 rinvenimento di Baia. E non è da omet- 

cosco con' Pn'l' 07 - T’ ’ 11 qnale nella nostra statua scende sulle 

afouanto r triff mfen ? re Parallelo al suolo, ha le pieghe centrali 

sicché si dot 6 ID SU ’ SU xo ^ r °?’ cbe era formato dalla cintura, 

scendono ! * VUOfc ° fra * due leaibi del X ^vCav.o S , che 

scendono più m giù, come nell’Amazzone di Berlino (1). 

destra fosse rinltat'a° <lel coll ° indica chiaramente che la spalla 
soccorrerci nella •• ’ f U aBro la nostra testa ci rivela, che possa 
zione fotoarafiea ™ 08truz,0De del motivo; pareva dalla riprodn- 
cioè tra i capelli nel a ' e ^ s< r au elemento prezioso, un piccolo foro 

Ma da un aSl esame 0 det ^7 (destro del guardante), 
trattasi di una semplice mLchia” 6 ° C ° n CertCZZa ChC 

dere^se^ì’m^iuMe in’' 8to !’ ia delP arte greca il deci- 
la serie detta di « tipo Canitoi° ° marnioree > clie formano 

come sostiene il Purtwaeniler ' o° a 7 ribuirsi a Cresilas, 

V secolo, passo a fare n„ g ’ ° , ad a . fcro dei grandi artisti del 
statua era pregevole ornamento 0 delPediflcio > del quale la nostra 

quelli della statua Giostrano ai ; cIlitettonici ripescati insieme con 
sere collocata in un’ edicola ’ iaram ente che questa dovesse es- 
zione, e pensò che quei f™ mm ‘ n 5 eg:tte ™ Fl> esa ne ebbe la iutui- 
tenere ad un «tempietto» Mn” ' arcb itettonici potessero appar¬ 
ai .un’edicola, esseSf r ° i ; > ; e ^ te 1 “ 7f à no » * P^ Parlare che 
dei litofagi — q ua t tro basi attiolm v ~ 6 0 destra l’erosione 

quali sostenevano quattro delle Polnnn 1 i inai ni °’ 0011 doppio toro, le 

nate a luce in pezzi, con cani tei li i , no d' marmo e di alabastro tor- 
«?• «> 6 già ° C0dntii (tav - U ’ 4 6 1V ’ 

pito (tav. Il, flg. 4) (2) L’edilìzio ùi o ® raai ' more ° col fregio scol¬ 
erà in riva al mare, verso il n Li l 'ì qi ^ es k a edicola faceva parte, 
transenna traforata a losanelm i dev essere stata collocata la 
nei pavimenti tessellati deali ’ mi;? e ° metlica 0,16 si riscontra 
«opra ho detto, l’ingegnere tle , COrafci nel 2 ° stile. Come 
mare, alla quale doveva trovarsi u i-n ® la quota di livello sul 
Qual genere di edificio fosse‘ non w fl °ì°’ fra * m - 3 » 30 e 2 , 80 . 
d * una dl 9 ueIle ville sontuose * aC1 6 8apere : cho si tratti 
non è possibile pensare, perchò^on 6 T™ 11 Baia anda va celebro, 
che possano mettersi in rapporto ? non vi sono avanzi 

n quelli ripescati nel mare. 


(1) Gir. Bo8ohreibuiìn dev „ 

m M, m „ „ BcrlK D ., 
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Mi si affaccia alla mente una congettura suggeritami dalla se¬ 
guente iscrizione incisa sul plinto dell’Amazzone Mattei (1): 

TRANSLATA 
DE SCHOLA 
M E D I C OR V M 

Il Winchelmann per il primo notò e pubblicò questa epigra¬ 
fe (2), clic Ennio Quirino Visconti riporta, dicendo che essa rende 
il monumento , cioè la statua Mattei, ancora più importante ( 3 ). 
Sennonché poi aggiunge ; « Sarebbe stato desiderabile che come 
« coloro i quali lo trasportarono dalla schola ou de la Galerie des 
« Médicis [così nella edizione francese di Milano 1819 che ho pre- 
« sente] per decorarne un altro edificio, no indicarono il trasporto, 
« coloro i quali ebbero la ventura di scoprirla [la statua Mattei], 
« ci avessero ragguagliati al modo stesso sul luogo ove essi la 
<< rinvennero ». Non volendo far torto alla conoscenza del francese 
del traduttore (il Labus ?), bisogna ammettere che egli qui abbia 
equivocato , intendendo la famiglia de’ Medici, e in tal caso la 
iscrizione sarebbe moderna; ma dal contosto risulta che il Visconti 
la ritiene antica, sì da citare la spiegazione dell’abate Amaduzzi 
tanto in rapporto alle leggi che proibivano il trasporto dei mo¬ 
numenti , quanto in rapporto al vero senso della parola schola, 
che in questo caso non deve intendersi per un luogo dove si 
vada a studiare, ma piuttosto per un portico , una sala, ove le 
persone di una data professione, o che appartenessero ad un corpo, 
ad un collegio, venivano a riposarsi o X oXàì^v. Altrove il Visconti 4) 
non manifesta alcun dubbio sulla genuinità dell’epigrafe. Otto la in 
invece ne dubita, quando afferma che la iscrizione dimostrerebbe 
l’alto pregio in cui la statua dell’Amazzone Mattei sarebbe stata 
tenuta anche nell’antichità, se essa fosse sicuramente antica (wenn 
aie siclier alt iciiré) (5). Intanto la medesima epigrafe, identica per¬ 
sino nella distribuzione delle parole in tre linee, è incisa sopia 
un fri min onto di base rotonda di marmo esistente nella villa Voi- 
ZSTvTC» e descritto elei Von Dui.» (6)= vi è conservo o 
tuttora un piede femminile, superiore alquanto al naturale, e ia 
traccia dell’altro si riconosce nella linea di rottura che corre dal 
[entro verso sinistra. II Voi, Duini dice che questo frammento 
era per lo innanzi in possesso del Capranesi, presso il quale lo 
vi e il Bruni.. E’ però strano che il Von Dunh non abbia con¬ 
frontato questa base con quella dell’Amazzone Matte, e non abbia 
qnTndi supposto, in vista dell’ avanzo di piede femminile, che la 


( 1 ) CIL. VI, pr. 4, n. 29805. 

(2) Mon. ani. ined., voi. II, P- 

(3) Musèo Pie-Clémcntw, II p. k 8- 

iti 

altlotfmt^fntSlf-Fraschetti, bibliotecaria Della Vittorio Emauuele di 
R ° m ej Matz-Von Dvbs. Anlikc Bildmrke in Som, I P- 458, u. 1598. 
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base Wolkonsky dovesse appartenere ad una statua di Amazzone 
alquanto superiore al vero. 

Si hanno dunque due esemplari della stessa epigrafe; ma, 
mentre l’esemplare Matteiano è stato riconosciuto genuino, l’JElUl- 
sen, uno dei benemeriti editori delle iscrizioni urbane, ritenne dap¬ 
prima di moderna fattura l’esemplare Wolkonsky, ma dal contesto 
dell’ annotazione, che accompagna 1’ epigrafe, si rileva che in se¬ 
guito modificò il suo giudizio, in favore dell’ autenticità di quel- 
1’ esemplare fi). 

Ma che ha da fare la statua di un'Amazzone con una schola 
medicorum ? Il Priederichs, descritta la statua Mattei, aggiunge: 
« Die Iuschrift auf der Basis Translata de schola medicorum ist 
alt, wir wisseu aber nichts Naheres iiber diese schola medicorum » (2). 
Si penserebbe che una statua di Amazzone, la quale offre all’oc- 
chm le belle linee di un fiorente corpo femminile, rese più sedu- 
cent. dal costume di combattente, potesse essere ornamento, come 
di qualunque altro edificio, anche di una schola medicorum. Ma a 
ine pare che si debba ricercare un legame più intimo; e questo 

“J® f? 116 fatt ° Che nessun a,tro simbolo meglio di un’Amaz- 
,, 011 a , v, ‘ (s se a significare l’arte sanitaria: essa era quasi 

on li ' & UQa S0Ì f <l medic °™”i- B ben fu scelta l’Amaz¬ 

zone ferita, perchè, essendo il più bel rappresentante di quell’ e- 
lemento barbarico combattuto e vinto dai Greci, piaceva agH occhi 

Ue dSToinanrtl 111011 ^ n uazionale cos '' dei Greci stessi come 
eredi. ’ ° be de " a civiltà e colfc »ra greca si dichiaravano 

e8ser M s^ot e d n e?,’ fl rt rÌta ’ ]’ A ” azzone non ««ava, per questo, di 

significare quello stato di 
rigogliosa salute, che si acquista con gli esercizi! fisici e col di 
sprezzo di ogni mollezza e alla cui riconmiisto i w« v i 
soprattutto mirare. Ed io ritengo che al S r 1 u ’, e 1 (lica dcve 
dei varii tini d’A, n9 „,„ n . cae al moltiplicarsi delle replicho 

bolico con l’arte salutare. Tal?int?mo'LT t0 H le S ame shu ‘ 
rafforzato dalla testa barbata rinvenuta ; g Vlene ’ a 11110 credere, 
statua di Amazzone (tav IV fi- „ JU * a insieme co. frammenti della 
niso barbato del noto tipo;’ ma S1 direbbe un Di °' 

cintura dei capelli, che lascia supporre K nrc (lell ; accon - 

escludo siffatta identificazione eVndnco prescnza dl un cércine, 
Asklepios, del quale il cérnice è attributo^^ ravvisarvi piuttosto un 
logia con la nostra testa Toffrono w C ° 8ta “ te * Una cei ' ta ana ‘ 
al British Museum ( 3 ), l’altra nella vìIH tT^i dl - As,depios ’ v nna 
sima testa io credi,^ appartengano^7 L (4> * 4 lla mede 

lembo inferiore del mantello «n ì 16 piedl maschili con il 

mazzone, frammento ripescato con gffaS 1 IntT^ t 9UeU , a dell ' a ' 

_ b' 1 aitn - Integrata con la mente 


,(1 db. VI, pr. 4 n. 29805 . AIPHelutc 
moderna l'esemplare Wolkonsky. B1 °’ Tnhrer, I, i 92 , sembra di orinine 

(2) Friedekichs-Wolters, op. cit „ 

* 3 | ^ 

(*. Riprodotte e descritte dal 1 ne.. • » 

63 e tav I, 2. Questi confronti ,ni sono sta i f Ui lìo “» l»20 fi-. 62 e 
tnoio, alunna della scuola italiana di archeolo^'^' da!h ' llott - a Paola Mou- 
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la statua, avremo un esemplare di Asklepios, che ricorda quello 
di Dresda (1). Identificata per Asklepios la testa barbuta, non è 
inverisimile che la statua femminile acefala panneggiata (tav. II, 
fig. 4 a sinistra) e della medesima grandezza sia quella d’Igèa, 
tanto più che il motivo del panneggio è quasi identico a quello 
della statua Lansdowne in Londra (2). Si consideri inoltre che 
Baia era anzi tutto una stazione balneare, ricca di acque minerali, 
dove accorrevano infermi d’ogni paese. Quale dunque poteva es¬ 
sere l’edificio, di cui faceva parte l'edicola con le statue di As¬ 
klepios , d’Igèa e dell’Amazzone, se non una schola medicorum T 
Nulla di più necessario ed opportuno in una così importante sta¬ 
zione balneare che una schola medicorum, la quale serviva non solo 
per la cura degl’infermi, che colà si recavano, ma altresì come 
posto di pronto soccorso. 

Ma vi ha una congruenza topografica, sulla quale ha richiamato 
la mia attenzione il mio dotto amico ingegnere Luigi Jacono, acuto 
o diligente studioso delle costruzioni marittime antiche o conosci¬ 
tore esperto del bradisismo di tutta la costa della regione Flegrea. 
Trovo utile e opportuno al mio proposito trascrivere qui il luogo 
di una importante comunicazione, che egli fece a questa Beale Ac¬ 
cademia di archeologia, lettere e belle arti nelle due adunanze del 
12 e 26 febbraio 1918 (3). Premesso che l'area dei trovamenti, estesa 
mq. 400 (20 X 2 °)j dista, verso nord, circa 100 m. dal truglio 
detto Tempio di Venere, cioè quasi quanto dallo stesso, verso est, 
dista 1’ est,remo del molo o sbarcatoio di Baia, il Jacono dunque 
dice: « La disposizione fondamentale delle ville marittimo di Baia 
« è assai caratteristica, anzi è di un tipo determinato, che si ripete 

« poi. altrove sul betonile, con leggere varianti : una serie di 

« muri paralleli, grossi circa 8 piedi (=m. 2,38), sorgenti dal mare 
« o lascianti fra loro dei corridoi deceinpedali (=m. 3), sormontat 

« da vólto a tutto sesto. Questi corridoi formavano, nelle ville 

« marittime, vivarii coperti (aestivaria, Golumella, K. r. Vili, 16) 
« e, nel medesimo tempo, sostruzioni per l’edificio superiore, che 
« poteva essere in muratura...., ed anche di legno, secondo acuta- 
« mente notarono gli Accademici orcolanesi : noi ignoriamo del 
« tutto quanta parte ebbe il legno in queste specialissime costru¬ 
ii s-ioui. La riprova, non dubbia, di quanto dico la trovo in molti 
«dipinti pompeiani ed ercolanesi; ma piacerai presentare la foto- 
« grafia di uno, peculiare, conservato nel Museo di Napoli, n. 9505 
« (pubblicato dal Iiostowzew in lidia. Mitt. 1911, Hellenistisch-ròm. 
« ardi III B p. 74, abb. 42, ina senza porne in rilievo l’impor- 
« tanza non comune). In quel dipinto si riconoscono, senz’altro, le 
« speciali costruzioni descritte; anzi io vado più in là, affermando 
« essere desso proprio la rappresentazione di un angolo del seno 
« Baiano Io non posso dubitare che l’attuale molo o sbarcatoio 
«di' Baia il quale forma un’appendice simmetrica del così detto 
« Tempio 'di Venere, sia stato eretto utilizzando un’ altra serie di 


(1) Cfr. Reinacii Salomon, Mépertoire, voi. Ili, P- 4 n. 6: cfr. inoltre voi. 

. 289 n. 1156 ; voi. II, P- 12, ■ J 5 ^ P" 21 > u> “ - 

(2) Reinach, op. cit. I P- 2J0, 11 _'.' 7 “ 

( 3 ) Rendiconto, nuova sene, anno iiAll. 
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<< murature parallele, del genere, perchè esso ha la precisa orienta- 
« zione delle altre, determinata dalla topografia locale rispetto al 
« prevalente moto ondoso, cicè 19 gradi dall’ est verso nord, in 

«linea con Pozzuoli. Tutta la zona pianeggiante, dalla radice 

« della collina al lido odierno, fra la stazione di Baia e le pendici 
« del castello, ove s’inerpicava la celebre villa di Cesare ditta- 

« tore,., era occupata dal mare nell’antichità; ed in questa 

« ampia insenatura molti edificii, sopra vere isole artefatte, giace- 
« vano vfjaoi yuponolrj~oi (Philostr. De viti8 sopliist: Damian. Eph. 
« Cassiodor. Variar. IX ep. 16 : tot portus ' naturae prudentia ler¬ 
ci renis finibile intermissos, tot insulas nobiles amplexu pelagi do¬ 
li tatas, dextra laevaque greges piscium ludunt : clauduntur alibi 

« indu8triosis parietibus, etc.). Ed allora non deve sembrare strana 
« una ipotesi che io affaccio per il primo. Il ninfeo detto tempio 
« di Venere è sicuro indice di una stazione termale, che, isolata nel 
« seno di mare, a poca distanza dalla costa, irradiava da sè lun- 
« ghi e deliziosi ambulacri, sia foggiati a banchine, sia pensili sulle 
« arenazioni costruite nel modo che risulta dalle mie accuratissime 
« indagini, ora esposte. Ma Plinio (N. E. XXXI, 2) c’informa che.... 

« in Baiano . (aquae) vaporant et in mari ipso, quae Licinii Crassi 

«filiere, mediosque inter fluctus existit aliquid valetudini salutare-, dun- 
« que è probabilissimo, se non certo del tutto, che il ninfeo detto 
« Tempio di Venere fosse niente altro che il salone dello singolari 
« terme di quell’oratore, la cui villa andrebbe, per conseguenza, 
« localizzata sul fianco della collina baiana, prospiciente l’insigne 
« edificio ». Se questa ipotesi dell’ingegnere Jacono è, come a me 
pare, assai ben fondata, la mia congettura sulla presenza di una 
schola medicorum in Baia, in riva al mare, vien da essa rafforzata, 
e a sua volta la ribadisce, poiché l’area dei trovamenti dista verso 
nord, come sopra ho detto, circa 100 m. dal così detto Tempio di 
1 enere, che, secondo la bella indagine del Jacono, avrebbe fatto 
parte dello stabilimento termale, isolato nel mare e appartenente 
all’oratore Licinio Crasso. 

Il De Rossi ha dimostrato che le statue tolte dai templi e dai 
sacrarli pagani in Roma furon, per ordine degl’imperatori cristiani, 
poste ad ornamento degli edificii pubblici (1). Tal sorte toccò anche 
ridoni del1 Amazzon e.Mattei, che tolta dalla sede della corpo- 

wT u rr! C °“ e msegna Epigrafe della base, venne col¬ 
locata in altro edificio. Se anche di questo l’iscrizione avesse rac- 

—«>=sz * 

Sa 9gg , 1UBe ° *v* 

tuarii ed architettonici, nulla li? di1 COn gll - avanzl sta ‘ 

di marmo opistografo,’ Z quale" S il ^ È ? bl °°S 
le lottoro : * * lato, non restano che 

-• I IMP .... 


( 1 ) Bull. ardi, crini. 1863 p. 7 
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e, dall’altro, era incisa un’epigrafe appartenente al novero di 
quelle relative alla olassis Praetoria Misenetms e della quale avanza 
il frammento: 
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0 CLASìSIS MI.... 


Nella 1* linea: nella f *“ 

trireme; nella 3‘! «1» ^eutltna) CLASSIS Mlseae» . 


Napoli, marzo 1924 


Antonio Sogliano 
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Nella riunione della Classe di scienze giuridiche, storiche e 
filologiche di questa Società per il progresso delle scienze, la quale 
ha luogo nella docta Neapolis, nessun tema d’indole generale e 
divulgatrice mi è parso più opportuno che d’intrattenervi con un 
disegno dell’ antica storia della Campania, quale le ricerche scien¬ 
tifiche fatte in questo primo ventennio del secolo in corso per¬ 
mettono di tracciare. 

La regione littoranea, che i Sanniti invasori chiamarono Cam¬ 
pania e che si estendeva, nell’età di Augusto, dalla pianura di 
Posidonia e dalla valle del Silanls sino all’ ager Falernus e a Si- 
nuessa, ebbe, sin dalla più remota antichità, un grande influsso sui 
destini d’Italia. Il mare, la dolcezza del clima, la pianura stermi¬ 
nata, la fertilità della terra misero assai presto gli abitanti di 
questa regione in una condizione pi-ivilegiata rispetto ai popoli del 
centro e del settentrione d’Italia. Qui dovè risuonare per la prima 
volta, foggiato alla greca, il dolce e caro nome Italia , che sulla bocca 
delle stirpi sannitiche suonava invece Vitelio, la terra del vitello : 
qui due grandi civiltà, la greca e l’etrusca, apportarono la luce di 
un intenso progresso, la quale si diffuse nel Lazio : qui avvenne il 
cozzo tremendo del popolo romano col pòpolo sannitico, divenuto 
qui civile e consapevole dei suoi nuovi destini: qui furon combat¬ 
tute le più sanguinose battaglie di quella guerra, che gl’italici 
mossero a Roma per la conquista dei diritti politici, mantenendosi 
qui vivissimo il sentimento di nazionalità : qui Spartaco inaugurò 
l’audace lotta della redenzione : di qui il partito repubblicano ari¬ 
stocratico, colpendo la colonia di Capua, gettò il guanto agli au¬ 
tocrati : qui i grandi e i ricchi romani venivano a rifarsi della 
fatica della vita sotto il bel sole del Mezzogiorno ed in mezzo al 
costume e all’arte greca. Qui finalmente città fiorenti, nella pie¬ 
nezza dei tempi, disparvero d’improvviso dal mondo antico, per 
ragguagliare noi, tardi nepoti, di quanto per altra via non saremmo 
riusciti mai a sapere circa la vita dei nostri padri, parlandoci in 
quel latino volgare, dal quale più tardi nascerà la lingua d’Italia. 



Oggi la prima pagina della storia dei popoli classici dev’esser 
scritta sul fondamento dell'antichità monumentale ; oggi è penetrata 
nella coso,enea degl, studiosi la convinzione che solo la esplora- 
” fk^ologrca sia la via maestra, per conoscere le civiltà re¬ 
mote, d, quelle età, eoe, più antiche, povere o prive affatto di 

CurtintTner £ ^ U ^ 

Curtius per la Greca e di Teodoro Mommsen per Roma sono og-i 

quanto al periodo delle origini rii <*•»*•*% ì , 

di Enrico SoWinm , & dn ^ un g a superate. Le scoperte 

di Enrico Schliemann nel continente ellenico e nell’Asia Minore e 
delie missioni italiana ed inglese noli’ Eolo a- n . V M 6 
nel suolo del Laz.o han diffuso , “a , “ d .' . C ? ta » «“*> 

della Grecia e di Roma Nel 1879 un "™ lma sulle ”'8“' 
Duhn, lesse, ne, congressf11 ^ ™ 

neazione di una storia della fSmn • m T er ’ a c ell_ 

centi scoperte archeologici foD “ C °“ f ° rmili deIle P™ - 
nach Massgcbe de r neuesten «■“!»•>«« 

delineazione, se torna ad onore delùse 1 f ltdechun 9 6n )\ quella 
fondamento della P~ * 

più non si regge, per le ^ 

gran parte - e lo affermo con patriottico T’ d ° Tutl m 
nazionali. * 100 or goglio — a dotti 


popoli neolitici e mediterranei che occupare ° da S U stessi 

penisola e la maggior isola italiana • JL mezzo g io ™° della 

livano i loro morti nella postura accoccolata ° he S6ppel - 

e propriamente nell’ età del ferro s ‘ 1 ^ 6p ° Ca P osteriore > 

centri, abitati dai discendenti di tali , traCCe d ’importanti 

denti indigeni si affacciano all’orizzonf 1 ne ? ltttci: 1 quali discen¬ 
di Ausoni, che nelle fonti latine ° S '° nco co1 'nome epicorio 
rotacismo. Ma le genti limitrofe quar/,^ per effetfco del 
sabellici, diedero a quegl’indigeni m/m TleG1 ,’ 1 Latmi 6 1 popoli 
caratteristica di essi, i quali da un t . rQ6 ’ ° . Ricava la nota 
indotti a dedicarsi esclusivamente al T 1 " 6110 aSSaÌ fertile venivail ° 
dissero Opsci = Obsci = Osci e j. aV ° r ° dei cam PÌ- 1 Latini li 
cioè operava : eran dunque gP { ’ 0mwL = “Oo™), 

chiamata Campania, agli occhi dei & r6gÌone > che poi fu 

eccellenza, uomini dediti affatto ai E Unitrofi ’ S H operarii per 

caratteristica è da riconoscersi anche agnc °L- La qual nota 

e aatlco nome Laboriae o 
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Léboriae, che Plinio assegna ad una parte della Campania e che 
nel medioevo fu trasformato in Liburia , come pure nel nome mo¬ 
derno di Terra di lavoro : sicché l’uno e l’altro nome, l’antico 
Laboriae e il moderno Terra di lavoro, non sono altro che i con¬ 
tinuatori, quanto al concetto, dell’antichissimo nome, esprimente 
appunto quella caratteristica. Sino alla conquista da parte dei San¬ 
niti, la regione quindi fu detta Ausonia ovvero Opicia. 

Gli Osci abitavano in capanne e si servivano, per gli usi do¬ 
mestici, di vasi d’argilla assai impura, foggiati a mano, senza aiuto 
di ruota, mal cotti, perchè cotti al sole o a fuoco libero, talora 
decorati, prima della cottura, di disegni lineari tracciati a stecco 
o a punta o con altri ordigni sia da imprimere, sia da incidere. 
Tale ceramica rozza, povera ed inabile, manifesta la persistenza di 
tecnica e di forme, che risalgono alla ceramica neolitica per una 
evoluzione continua ed interna. Alla lavorazione di questa suppel¬ 
lettile di argilla impura erano adibite di preferenza le donne, 
mentre gli uomini attendevano ai lavori dei campi. Nel seppellire 
i loro morti seguivano l’antichissimo rito mediterraneo del ran- 
nicchiamento dello scheletro, evoluzione della postura accoccolata. 
Volendo assegnare una cronologia agli strati indigeni dell’ Opicia 
non tocchi da influssi stranieri, è uopo attribuirli ai secoli XH, XI 
e X a. Cr. Si può quindi affermare che questa regione si trovasse 
ancora nello stato di barbarie, quando la civiltà egea era di già 
tramontata nell’ oriente ellenico. 

Ma dopo il 1000 a. Cr., dopoché coloni greci si erano già 
stabiliti sulle coste dell’ Opicia, aperte da tempo a contatti e rap¬ 
porti commerciali coi navigatori di Mileto, di Samo, di Cipro, di 
Rodi, di Creta e di alti-e parti dell’Asia Minore, una radicale tra¬ 
sformazione dovè compiersi nei barbari Osci, abitanti nell’ interno 
della pianura, per l’immediato contatto con la civiltà ellenica. Sin 
dal IX secolo a. Cr. il vasellame indigeno, d’impasto artificiale, non 
tornito e mal cotto, comincia ad essere ristretto agli usi più vili 
e comuni e a cedere il posto a prodotti di tecnica di gran lunga 
migliore, a vasi cioè di ai-gilla figulina (depurata), torniti e cotti 
alla fornace, con ornati dipinti geometrici, importati, evidentemente, 
nei centri indigeni dai coloni greci. Insieme coi vasi dipinti (geo¬ 
metrici, protocorintii, corintii) venivano anche importati svariati 
oggetti di bronzo, specie quelli di adornamento e di uso personale, 
come armille, collane, élikes, fibule ecc. Ohe gli Osci non abbiano 
tenuto chiusi gli occhi alla luce della civiltà ellenica e siano stati 
ben presto attratti nell’ orbita di questa, è chiaramente dimostrato 



dalla suppellettile delle loro antichissime tombe, dalla quale risulta 
anche che i Greci furono il primo popolo civile, con cui gli Osci 
vennero in contatto immediato. Soprattutto la loro attitudine al 
commercio, rimasta latente sino a quel tempo, dovette essere rive¬ 
lata agli stessi occhi loro dal luminoso esempio dei primi coloni 
greci approdati alle loro coste. Un’eco dello stato di barbarie, in 
cui gli Elioni trovarono gli Osci, si ha in questo, che i Greci italioti 

usavano il nome Opikós come sinonimo di barbaro, cioè straniero 
alla civiltà greca. 

Un fatto assai importante per la storia del nostro Vesuvio ci 
venne rivelato dallo scavo, eseguito intorno al 1900, di un’antichis¬ 
sima necropoli nella pianura del Sarno, a due ore circa da Pompei. 

i l-, 011 ? 6 r recenfcl > S^sta la cronologia attribuita alla suppel¬ 
lettile funebre, vanno comprese fra l’800 e il 700 a. Or. : immedia¬ 
tamente al di sopra di esse giaceva un grosso strato di lapillo 
bianco, poi un altro strato di cenere e al di sopra humus , tutto 
questo senza alcuna traccia della presenza dell’uomo. Poi un’altra 
volta uno strato di lapillo bianco, al disopra di nuovo cenere e 
terra vegetale e da ultimo numerosi avanci ,r 

j_i t. arnr , n • , merosi avanzi di un centro romano 

del tempo postenore al seppellirne,.!» di Pompei. Ev.dentemeote 
siamo m presenza di una foi-m^oVUi» • 1 omo 

nell’ottavo secolo a. Cr della Quale 6rUZ1 ° ne VesuviaDa evenuta 

testimonianza scritta, benché le coloni l n8SS " na 

r 7 ^ 

della letteratura, 0 classica o'e^TchrqTu” 6 ’ T n “ fragÌ ° 

da quei luoghi l’uomo che vi vii la catastrofe allontano 

seconda catastrofe, cioè dopo la grande'‘ 1° fl m ° lt0 - te ™ P ° d ° P ° 
del 79 d. Cr. 1 ® nde COIl fl a grazione vesuviana 

in questa 2 ÌSS? ^f 0 ’ * °P Ìcia si ap “ 

da Plinio fra i popoli che vi si stabilirò T ' Umbn ’ rÌCOrdatl 
mordali umbro-ausonici ci sono soia i V ^ ^ ™W orti com_ 
tornati a luce in questa regione. ' P ° Cbl VaS1 dl tlp ° ViUanova 
Dall’Vili secolo a. Cr. una mimTQ 
l’Opicia, ed èia civiltà etrusca. Pochi ^’T?® CÌVÌlfcà neì ' 

costantemente mantenuti, come la n errori storici si sono così 
e pochi fatti storici sono così con ^T' 0116 Etruschi campani, 
zione letteraria e validamente confermT 8 ^? attestati dalla tradi ~ 
come appunto la dominazione etrus ^ * d , e P rove monumentali, 
parte interna dell’ Opicia, gli Etrus r opicia ! Occupando la 

diedero ad essa un assetto 
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politico, ordinandola in una confederazione di dodici stati. Furono 
gli Etruschi che trasformarono le borgate osche in città vere e 
proprie, applicandovi un piano regolatore a base del rito della 
limitazione, con vie cavdinali e decumane e con altre minoiì pa¬ 
rallele a queste e con caseggiato scompartito in insulae rettan¬ 
golari o quadrate. Così furon trasformate le borgate di Voltur- 
num (Capua), di Hyria (Nola), di Pompei, di Ercolano ; ed è da 
presumere che la medesima trasformazione edilizia, la quale equi¬ 
vale ad una fondazione bella e buona, abbiano subito tutti i centri 
dell’ Opicia — i più importanti almeno — occupati dagli Etruschi. 
Per opera di questi le povere capanne degli Osci furono sostituite 
dagli atria, giacche agli Etruschi, abitatori di case alte e solide, 
si deve la introduzione del tipo della dcmws palèo-italica. E dagli 
Etruschi i rozzi Osci appresero la conoscenza e l’uso di quell’alfa¬ 
beto, che lievemente modificato ci è pervenuto nelle iscrizioni san- 
nitiche sotto il nome di alfabeto osco. Ormai una nuova industria 
ceramica viene a contendere con la ceramica greca, il vasellame 
di bucchero, la cui lavorazione aveva, con molta probabilità, il suo 
centro principale nell’ etrusca Volturnum. Oreficerie e bronzi etru¬ 
schi trovavano largo posto nell’adornamento personale e nella 
suppellettile domestica degli Osci. 

Verso gli ultimi decenni del VI secolo a. Or. si ebbe nell’O- 
picia un forte aumento di popolazione etrusca: avendo i Celti 
invasa la valle padana, gli- Etruschi, premuti cfa quei barbari, si 
riversarono in gran numero nel paese degli Osci, dove già avevano 
un dominio secolare. 

A partire dunque dall’ VITI secolo, le forme elevate della ci¬ 
viltà nell’Opicia sono o greche o etnische. Queste due grandi 
civiltà, la greca sulle coste e la etnisca nell interno, vi cozzano, e 
del loro contrasto è prova luminosa Pompei, che dall’un lato ci 
addita il piano regolatore della città e gli atrii calcarei quali opere 
etnische; e dall’altro ci offre le reliquie venerande del tempio 
dorico nel cosi detto Foro triangolare. Che anzi in qualche luogo 
di schietta origine greca l’elemento etrusco si afferma a scapito 
dell’ elemento ellenico, come in Posidonia, i cui abitanti smisero il 

loro ellenismo per diventar Tirreni. 

Ma, se la civiltà greca e la etrusca tennero il campo nell’Opicia, 
questa non rimase estranea all’influsso dei Fenici, poiché quei me¬ 
desimi fenomeni di reciproca penetrazione della civiltà greca e 
della civiltà fenicia, che si ebbero nei territori, dove esse, in oriente 
ed in occidente, vennero a contatto, non mancarono così nel paese 
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degli Osci come a Cartagine e nelle città fenicio-puniche della 
Sardegna. 

Nella prima metà del V secolo a. Cr. la potenza degli Etru¬ 
schi nell’Opicia cominciò a declinare. Un segno foriero di non 
lontana decadenza si ha in quello stesso VI secolo, nel quale, per 
la invasione celtica della valle del Po, torme di Etruschi si river¬ 
sarono nella regione degli Ausoni: in quel secolo appunto l’ope¬ 
rosità costruttiva dei Greci d’Italia tocca l’apice, e sullo scorcio 
di esso, ovvero negl’inizii del V secolo, L’elemento greco si afferma 
nell’ etrusca Pompei con la edificazione del tempio dorico. Ma, dopo 
la disfatta subita dagli Etruschi nelle acque di Clima nell’ anno 
474' a. Cr. per opera di Gerone di Siracusa, la loro potenza venne 
fiaccata e il loro influsso andò sempre più scemando ; sicché fu 
possibile a nuove genti di sostituirsi ad essi nel possesso della 
regione. 


Nella seconda metà del V secolo vi discesero i Sanniti, che, 
non trovando negli abitanti nessuna energica resistenza, s’impa¬ 
dronirono ben presto dei centri più importanti, quali Volturnum, 
Cuma, Dicearchia, Napoli, Nola, Abella, Pompei, Nuceria. Voltur¬ 
num cadde in loro potere nell’anno 423 e Cuma nel 420 a. Cr. 
L’ etnisca Volturnum fu dai nuovi conquistatori chiamata Capua 
(la citta della pianura), e Campania la intera regione. A differenza 
dei loro fratelli Lucani, Brutti! e Mamertini, che avevano subito 
1 influsso greco, i montanari che invasero la fertile e ricca pianura 
cegh Ausoni erano immuni da qualunque contatto con i Greci. 
Essi eran vissuti, sino a quel tempo, nelle loro contrade alpestri 
m uno stato quasi selvaggio ; e solo quando ebbero occupata la 
pianura campana quei montanari entrarono nell’orbita dei popoli 
civili. Qui essi subirono il fascino della civiltà e della coltura greca 

7° d01 t " UO ' centro ellenico 

in Nana i S „ V T’ «“"ì dl,bbi ° 6 i» Diarchia e 
m Napol, . Sanniti si trovarono m immediato contatto con la ci- 

viltà greca, e Tassellarono non meno dei lum ir r 
Rrnttii Tìi Votoli • a -a- 1010 fratelli Lucani e 

Bratti., Di Napoli , Sanniti campani adottarono la moneta facendo 

coniare da quella zecca una moneta loro prooria dell t’ 

de, did,-acHini napoletani e con gl, stessi ^ S a’lvo 

che enuncia m mcdo vano il nome d, Campani. E poiché Napoli 

in quel tempo, per l’amicizia che la legava ad Ai 1 a ** P . 

tipi della testa di Atena galeata, sui ^ “V 1 

umano e barbato, sul rovescio, le monete dei’ . to ™ a ' ,olto 

dei campani offrono pre¬ 
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cisamente questi tipi con la leggenda del loro nome etnico. Se si 
aggiunga che insieme con la monetazione i Sanniti campani adot¬ 
tarono altresì le misure greche di capacità, basterebbero questi due 
soli fatti a provare la loro compiuta ellenizzazione, la quale si 
rivela anche in tutte le manifestazioni della.vita. Ed invero alla 
tradizione architettonica etnisca furono innestate le semplici e belle 
forme greche, i profili eleganti e risentiti ; i modesti atrii etruschi 
vennero ampliati con gli spaziosi peristilii ; ampi e lunghi portici, 
rispondenti alle esigenze della coltura ellenistica, che, come è noto, 
era a base di filosofia peripatetica e storica, circondavano le piazze 
o fiancheggiavano le vie ; la decorazione murale imitava quella 
incrostazione marmorea policroma, che nell’ oriente ellenistico rive¬ 
stiva le pareti degli edifici ; divinità greche, come Zeus ed Apollo, 
erano venerate, e greca era la suppellettile di uso domestico : in 
una parola, al tempo della dominazione sannitica, gli antichi centri 
etruschi della Campania si trasformarono in vere e proprie città 
ellenistiche. 

Della splendida e lussureggiante civiltà ed arte ellenistica 
nella Campania non avremmo un’idea adeguata, se il Vesuvio non 
ci avesse conservato sotto il grave manto della sua cenere e dei 
suoi lapilli l’ellenismo di Pompei e delle città sorelle. Della stessa 
caput urbium Capua, quondam inter tres maximas numerata, al dir 
di Floro, non possiamo additare che i miseri avanzi del tempio 
etrusco-ellenistico, dedicato ad una dea della maternità o della 
nascita, forse alla Mater Matuta. Ma Pompei, con la sua basilica 
di tipo non romano, bensì ellenistico, col suo teatio delle fontane, 
col suo tetrdstoon o quadriportico annesso al teatro, col suo heca- 
tonstylon o portico dalle cento colonne, che cingeva il témenos del 
tempio clorico e nel quale, in asse col própylon o ingresso monu¬ 
mentale, sorgeva persino quel monopteron o edificio a cupola soste¬ 
nuta da colonne, che grandeggiava nel mezzo dei vasti recinti 
templari asiatici, ben ci offre un adeguato riflèsso di quel che do¬ 
vevano essere le grandi capitali ellenistiche, quali Alessandria, 
Pergamo e sopra tutte Antiochia sull’ Oronte, col suo teatro-ninfeo, 
il cui proscenio era decorato dal gruppo della Tyche o Fortuna 
della città seduta in trono, di sotto al quale emergeva dall’ acqua 
la personificazione del fiume Oronte, celebrata opera dello scultore 
Eutychides. Ellenistico altresì è il tipo della villa, che si adagia a 
terrazze o scaglioni sul declivio del colle, come la notissima villa 
detta di Diomede e le grandi e belle case che popolano la pen¬ 
dice sudroccidentale, e dalle quali si gode la incantevole veduta 
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del Lactarius mons e di quel seno di mare, che Seneca dice 
amoenus e che Plinio iuniore descrive : sensim circumaetis curva- 
tisque lìtoribus mare infunditur. 

Ma nell’ interno della Campania i nuovi conquistatori s’im¬ 
batterono nell’elemento etrusco, che vi dominava da secoli. Dagli 
Etruschi i Sanniti appresero la organizzazione politica : se essi vi 
fondarono, non uno Stato unitario, ma una serie di città federate, 
ciascuna retta da un meddix e tutte, ovvero anche a gruppi, sotto 
un meddix tuticus (pubblico magistrato supremo), ciò fu fatto cer¬ 
tamente sotto l’influsso dell’assetto politico etrusco. Con l’ordi¬ 
namento politico si connette intimamente la imposizione e quindi 
r uso ufficiale della lingua del popolo conquistatore. I montanari 
del Sannio trovarono nell’interno un alfabeto’ epicorio derivato 
dall’etrusco ; ed essi, che o non conoscevano alfabeto di sorta o ne 
avevano uno affatto primitivo e rudimentale, ben presto dovettero 
adottarlo, a quel modo stesso che i loro fratelli Lucani e Mamer- 
tini avevano adottato 1 ’ alfabeto greco. Avendo dunque i Sanniti 
fatto proprio l’alfabeto osco, il trapasso del nome etnico dello 
strumento alla lingua del popolo conquistatore era inevitabile : la 
lingua safinica o sannitica scritta nell' alfabeto osco si chiamò sen- 
z’ altro lingua osca. 

Il disegno storico, che son venuto sinora tracciando sulla base 
principalmente della ricerca archeologica, trova un perfetto riscontro 
nella testimonianza di Strabono sulle origini di Pompei, della quale 
l’ipercritica non tenne alcun conto e che io,ebbi l’onore di porre 
in ìilievo sin dal 1901. È una breve, ma pei-spicua sintesi dei prin¬ 
cipali momenti storici vissuti dalla città del Santo sino alla sua 
romanizzazione : se Pompei non è che una delle molte antiche città 
della Campania, la sua storia, nei rapporti etnici, non può non 
esser quella della regione, nella quale si trova'. Strabono, dunque, 
dice che tennero Pompei dapprima gli Osci, poi i Tirreni, cioè gli 
Etruschi, e dopo questi i Sanniti. E non è forse questa la succes¬ 
sione dei popoli che la indagine storica ha oggi acquisita alla 
nostra Campania? 

La indipendenza dei Sanniti campani non durò a lungo : nel 
IV secolo a. Cr. essi erano insidiati da due potenti nemici, dai 
Romani a nord, dai fratelli Sanniti ad est. L’urto coi primi sa¬ 
rebbe stato certo più tardivo, se quei montanari se ne fossero stati 
sulle loro montagne. Della inimicizia dei secondi è da ricercare la 
causa nella invidia in essi destata dalla condizione privilegiata dei 
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loro connazionali della pianura, dai quali veniva a quei fieri mon¬ 
tanari tanta luce di civiltà e di progresso. Nella seconda metà del 
IV secolo Capua preferì assoggettarsi a Roma, piuttosto che unirsi 
ai fratèlli del Sannio 5 1’ agro Falerno fu spartito fra cittadini ro¬ 
mani, e colonie vennero, successivamente, dedotte a Cales, a Suessa 
e a Sinuessa. Tuttavia l’elemento sannitico continuava a prevalere, 
specie nella lingua. Dopo la caduta di Capua nella guerra anni¬ 
balica e il suo annientamento politico nell’ anno 211 a. Cr., ebbe 
allora principio la romanizzazione della Campania, ed altre colonie 
di cittadini romani vi furon dedotte, come a Liternum e a Dicaear- 
clxia, che prese il nome di Puteoli. Ma nella parte più meridionale, 
come in Pompei, Nola e Nuceria, dove la politica di resistenza a 
Roma trovava ardenti fautori, l’elemento sannitico non soltanto 


rimase in pieno vigore, ma si affermo altresì valorosamente nella 
guerra sociale. Senonchè prove evidenti dell’ influsso di Roma e 
segni forieri della non lontana romanizzazione anche di questa parte 
della Campania, erano l’uso quasi ufficiale della lingua latina e la 


circolazione della moneta romana. 


Dopo la guerra sociale (90-88 a. Cr.) l’elemento sannitico 
politicamente scompare, e l’assoggettamento e la romanizzazione 
di tutta la Campania può dirsi un fatto compiuto. D’allora il sinus 
cumanus , nel quale il più bel mare sorride al più fulgido sole, 
divenne un vero e proprio Pausilypum per le anime stanche : tutto 
un popolo di ville, dal promontorio di Miseno al Capo Ateneo, o 
si specchiava nel mare o si adagiava sulle deliziose pendici del 
Vesuvio. Il vincitore di Zama, il grande esule di Liternum, e Cor¬ 
nelio Siila, il dittatore, che visse i suoi ultimi giorni nel suo predio 
di Cuma, additarono ai Romani l’asilo del raccoglimento e della 
pace. 
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A. SoauANO, Disegno storico detta Campania antica (estr. dagli Atti della « Soc. 
ital. per il progresso delle scienze », 1924), pp. 11. — il Sogliano conosce la Campania, 
antica, ossia la Campania quale ci è rivelata dalla tradizione, dalla linguistica, dalla 
archeologia, Calla paletnologia, così perspicuamente come noi potremmo conoscere la 
Campania di oggi. Egli attende, infatti, da tempo a una storia di questo Paese, che 
circostanze varie non gli hanno permesso di portare a compimento. Nell attesa, pi 
gliando occasione della Xlll a Riunione della Società italiana per il Congresso delle 
Scienze del 1924, egli volle offrire ai suoi ascoltatori un «Disegnò» della storia della 
Campania antica. Seguendo lo stesso metodo adottato dal Duhn nei suoi ormai intec 
chiati Qrundziige etner Geschichte Campaniens (1897), egli si è specialmente fondato sui 
resultati degli scavi archeologici, e imagina perciò la Campania primitiva abitata da¬ 
gli stessi neolitici o mediterranei che occuparono l’Italia sud e la Sicilia. Oli Ausoni 
o Aurunci od Osci, di cui più tardi ci parlano le fonti greche e latine, furono i di¬ 
scendenti di costoro (secc. XII-X a. C.). Poi seguirono la colonizzazione greca e rap¬ 
porti di commercio con gli Umbri, come dimostra la presenza di vasi di tipo così 
detti «villanoviano»; più tardi ancora, dopo l’VIII secolo, la dominazione e la colo¬ 
nizzazione etrusca, che andò intensificandosi nel VI secolo, man mano che i Celti 
scacciavano gli Etruschi dalla valle padana. Nella seconda metà del V sec., discesero 
in Campania i Sanniti, che però vi si lasciarono grecizzare ed etruschizzare. Cento 
anni dopo, la Campania diviene, politicamente almeno, romana, ma una vera e pro¬ 
pria romanizzazzione della contrada seguì solo alla Guerra sociale. 

' Queste le conclusioni a cui ci guida l’archeologia ; ma, osserva bene il Sogliano, 
esse sono quelle stesse che ci porgeva la tradizione. Nella sua sintesi della storia 
di Pompei, Strabone, infatti, ci diceva che la città fu dominata prima da Osci, poi 
da Etruschi, poi da Sanniti. E «la storia [di Pompei], nei rapporti etnici, non può 
può non esser quella della regione nella quale si trova » (p. 10). 

Particolare degno di rilievo : l’archeologia stessa ci avverte che, nell’VIU sec. a. 
C il Vesuvio dovette prorompere in una formidabile eruzione, della quale non ci 
ragguaglia nessuna testimonianza scritta. E questo valga per tutti coloro i quali giu¬ 
rano che nihil fuit in re quod non est in fontibus !... 



Il cinquantennio dell’operosità di un archeologo. 

L’archeologo, cui accenniamo in questa nota, o, più propriamente il massimo 
conoscitore e maestro italiano di antichità pompeiane, è Antonio Soqliano, di cui, 
lo scorso anno, pochi amici e discepoli celebrarono il cinquantenario dell’operosità 
scientifica: il suo primo lavoro, infatti, il vestibolo della lunga e continua attività, a 
cui egli avrebbe consacrato, e prosegue a consacrare, tutta la sua esistenza affaticata, 
risale al 1873, allorché egli non era ancora ventenne, e riguardò la illustrazione di un 
dipinto pompeiano: H ratto del Palladio. 


I « Niente di piu assurdo » (scrive il Dail’O.) pensare che il nome di Roma sia derivato da 
Romolo < perche il semplice non può derivare dal composto... Se Roma fosse stata appellata da 
Romolo, avrebbe dovuto logicamente chiamarsi Romulea » ( Urbs quadrata, p. 18). Il Dall’O. di¬ 
mentica un passo di Festo (De verb. significai, all’art. Roma ) : « Antigonus italicae historiae 
scriptor ait Romurn quondam . .. urbem condidisse in Palatio, Romae eique dedisse nomea ». 

• Si confronti la esposizione citata dal Palmarini con quella del Dall’Osso, Nuova visione 
(pp. 7-9 delPcstr.). _____ _ _ 

Lui, oggi, nof vogliamo ricordare, sia perchè si tratta di un nostro amico, sia 
perchè l’opera sua, modesta, silenziosa, forbitissima, non ha avuto, presso i più — nè 
pubblico, nè studiosi — quel riconoscimento che altri più mediocri, ma forniti di spe¬ 
ciali virtù, han saputo conseguire, ed è stata talora percossa da profonde amarezze. 

II Sogliano ha anzitutto arrecato un notevole contributo alla storia della Cam¬ 
pania, nella quale ha distinto l’elemento indigeno degli Osci da quello dei Sanniti,' col 
quale si è sempre confuso. Circa poi la presenza di Etruschi, in Pompei, egli stesso, 
innanzi che il benemerito Augusto Mau vi segnalasse la presenza di colonne e di ca¬ 
pitelli etruschi, il Sogliano, diciamo, aveva dimostrato che il piano regolatore della 
primigenia città fu opera degli Etruschi, onde la scoperta del Mau non fece che ri¬ 
badire il resultato di un’indagine, da altri già istituita. 

11 Foro di Pompei è uno delle pochissime piazze dell'antichità che noi possiamo 
studiare compiutamente, e nelle sue molteplici connessioni con la vita. Ebbene, su 
questo argomento il S. è tornato più volte, e in un lavoro fondamentale, dopo aver 
dimostrato che l’attuale Foro non rientra nel piano primitivo della città, ne segue le 
trasformazioni attraverso i secoli e ne determina tre fasi storiche principali, di cui l’ul¬ 
tima si chiude col 63 d. C.: l'anno tragico della storia della tittà. 

Parecchi sono stati gli edifici, privati e pubblici, a cui il Nostro ha rivolto le 
sue attenzioni: il Tempio greco nel Foro detto triangolare, su cui egli riferì nel primo 
volume dei Monumenti editi dalla R. Accademia dei Lincei; il piccolo edifizio dorico 
presso il Tempio, inalzato dal meddix tuticus Numerio Trebio, su cui tanto si era 
fantasticato, e ch’egli chiarì non essere altro che una cisterna, cui s’attingeva l’acqua 
per il culto della divinità; il Macellum (il mercato dei commestibili); la Basilica, che 
architettonicamente è il più interessante edifizio della città dissepolta; * e poi il Tem¬ 
pio delta Venus pompeiana, il Tempio del Genio di Augusto, la Palestra e il bagno 
delle donne nelle Terme del Foro, il primitivo Ludo gladiatorio, ecc. ecc. 

Un' importante contributo alla conoscenza della domus e della villa antica di 
lusso ha arrecato il Sogliano, illustrando la celebre Villa di Diomede .* Ma quello 
che forse, oggi, interessa di più, dopo l’indirizzo testé impresso alle restaurazioni 
degli edifizi pompeiani, che si manifesta specialmente nei nuovi scavi di Pompei, non 
ancora aperti al pubblico, gli è che già il Sogliano, fin dal 1905, in una sua Relazione 
al Ministro della P. Istruzione, si era proposta la necessità di determinare e pro¬ 
muovere la conoscenza dello sviluppo del piano superiore della casa pompeiana. « Oggi 
(egli scriveva) deve essere norma di conservazione quello che ieri voleva essere solo 
un saggio: quante volte le tracce delle antiche soffitte o impalcature siano evidenti, 
è necessario ricostruirle-, si otterrà in tal modo... una chiara distinzione di quanto 
apparteneva al piano superiore, che dapprima, sotto la comune tettoia di difesa, si 
presentava in maniera confusa ». E infatti esempi cospicui di ricostruzione del piano 
superiore potevano osservarsi, anche prima dei nuovi scavi, nella Casa dei Vettic, in 
quella di Lucrezio Frontone e altrove. Ma il restauro della monumentale casa delle 
Nozze d’argento è un vero titolo di onore per la direzione, che degli scavi di Pompei 
♦enne il Sogliano dal 1905 fino al giorno in cui altri, più audace e fortunato di 
lui, trovò il mezzo di ritogliergliela. Egli stesso provvide al ripristinamento degli 
originari giardini con piante note agli antichi, e possibilmente con le antiche aiuole, 
che noi ancor oggi ammiriamo. 11 motto che più tardi parve agli occhi del gran pubblico 
nuovissimo — la restaurazione e la ricostruzione secondo le antiche tracce di alcune 


> Cfr. Sanniti ed Osci (in Rendic. della R. Accademia dei Lincei, 21 aprile 1912). 

» Cfr. La Basilica di Pompei (in Memorie della R. Accad. di ArcheoL, Lettere e Belle arti 

di Napoli, 1911). „ 

> Cfr. Sulla facciata della villa antica di Lusso e sulla villa detta di Diomede in Pom¬ 
pei (in Memorie della R. Accademia di Archeol., Lettere e Belle Arti di Napoli, 1920, voi. Vili). 
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parti di Pompei — non è stato che la ripetizione di tino dei criteri del Nostro il 
quale, appunto, in una Relazione del 1909, scriveva che con tal mezzo, non solo’ si 
raggiunge lo scopo di conservare Pompei, ma anche quello di fare, di questa divina 
città dormiente, « una scuola di applicazione della scienza dell’antichità, un testimonio 
di vita antica vissuta, in cui la lettura degli antichi scrittori trovasse il riscontro reale ». 


Al pari dell’architettura, la pittura murale non poteva non attirare a sè, forte¬ 
mente, lo studio del Sogliano. L’Helbig aveva compiuto il suo prezioso Catalogo dei 
dipi,ni murali delle città sepolte dal Vesuvio. Or bene, già nel suo primo decennale 
di carriera scientifica, il Sogliano pubblicava il I« Supplemento a quel Catalogo. Tra 
i molti dipinti illustrati dall’allora giovane studioso, meritano speciale menzione quello 
rappresentante 11 Supplizio di Dirce della casa de’ Vettii, e una serie difficilissima di 
dipinti, rimasti fin allora oscuri, ch’egli — dimostrava irrefutabilmente — debbono rife¬ 
rirsi a Didone e ad Enea. La considerazione sulla pittura murale campana permise 
altresì al Sogliano di studiarne j rapporti con la poesia alessandrina e coi Giudizi 
su 'quell’arte, espressi dalla tradizione classica romana.' 

1! S. è stato indagatore dell’epigrafia pompeiana tanto quanto chiaro archeologo 
o critico d arte. Egli trascrisse e illustrò le iscrizioni parietarie, dipinte e grattile, tor¬ 
nate in luce tra ,1 1873 e ,1 1901, tra il 1905 e il 1909, e non v’ha pagina del Supple- 
mentum al IV voi. del Corpus inscriptionum latinorum, edito dal Mau, che non 
rechi replicatamele il nome del Sogliano. 

Ma l’epigrafia è, per il fogliano, come sempre dev’essere, il terreno, da cui si 
spicca il passo per il raggiungimento di nuove cognizioni o storiche o geografiche 
o antiquarie. Cosi le iscrizioni pompeiane gli han dato l’agio di studiare e d’illu¬ 
strare noli dal punto di vista statistico, ma da quello del genere e della etno¬ 
grafia, la popolazione di Pompei al tempo della sua catastrofe;* gli hanno permesso 

’odierno'rMrn K ' S y a ^ dl u " °PP ldum Tegeanum in Campania, e precisamente presso 
dierno Palma, gli hanno consentito di definire taluni particolari del culto per 
es., 1 accoppiamento anche in Pompei, del sacerdozio di Venere con quello di Ce’rere 

L attività scientifica del Sogliano non si chiude in Pompei. Egli ha studiato nu¬ 
merosi altri punti di epigrafia e di antichità, greca e latina. Oli Atti della R. Acca¬ 
demia d. Archeologi. Lettere e Belle Arti sono stati, periodicamente e freque,demente 
onorati del suo contributo scientifico. Questi Atti non sono pubblicazione facilmente 
accessibile al pubblico ed ecco - forse - perchè l’opera del S. è rimasta ignota ai piò 
Pochissimi, ad esempio, sanno che questo erudito, questo archeologo è uno esno 
suore d una chiarezza cristallina, uno scrittore di corretta e viva prosa italiana un i 
lustratore pieno di efficacia e di calore, un ragionatore stringentissimo. 

Non per tali motivi, certamente, il miglior conoscitore dell’archeoloo-ia pom¬ 
peiana, il discepolo d. Giulio De Petro, che fu a sua volta discepolo del Resuscita 
tore della spenta città ellenistica (abbiamo nominato il Fiore]») rimase solo per breve 
tempo a capo di una grande direzione di scavi. Ma è irritante apprendere che il cin 
quantennale, amoroso, perseverante, lavoratore intorno a quella, che, sin dai suo’ 
giovani anni, era stata la grande passione intellettuale della sua vita, dovè aspettare 
se non erro, fino al 1913 per conseguire l’ordinariato universitario . .. Unico conforto 
nel silenzio, nella penombra, nella ingiustizia, nei dolori della sua vita la testimo 
niauza della propria coscienza. Che « nullum theatrum virtuti conscie,itià mnius est >" 

* Cfr. Del preteso influsso della poesia alessandrina sulla pittura murale camnnnn , 
pittura murale campana e la tradizione classica sulla pittura. iMe,norie della R Arenò'- u- 
Archeologia, lettere e Belle Arti di Napoli, 5 dicembre e 22 maggio 1903) ' emM 

del nuÙ.mr 0,a7 ' Ì0ne dlP °"“ ,eÌ ' Mem ° ria letta Accademia Pontaniana, nella tornata 

P. S. Per i nostri lettori, che non vogliono essere specialisti dell’archeol • 
ne sono soltanto degli amatori, noi non diamo una completa biblioerafm Tu'* 1 ma 
del Sogliano, ma indichiamo il suo più organico lavoro la sua n,! • 7Ì ° Pera 
Pompei, Milano, A. Vallardi, 1923 (3» ed.). Di lui stesso «remo trTnon ^ " 
eccellente Guida della Campania nella nota collezione del Tourina n. / f!"' “ na 
speriamo, anche di poter leggere la Storia di Pompei, cui egli attende da’ Inni" 0 ’ * 
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Contributo alla questione del u logeioti ” nel teatro greco 


NOTA 

LETTA ALL’ACCADEMIA PONTANIANA NELLA TORNATA DEL 17 MAGGIO 1925 

DAL SOCIO 

ANTONIO SOGLIANO 


È nota la controversia circa il luogo della rappresentazione 
nel teatro greco. Due ipotesi, validamente sostenute da due esperti 
conoscitori del teatro antico, il Doerpfeld e il Puchstein, si con- 
tendono il campo, in riguardo al teatro greco: secondo il Doerp¬ 
feld (1), la rappresentazione aveva luogo nell’orchestra, dinanzi al 
proscenio, non solo nell’età classica, ma altresì nell’ età ellenistica, 
mentre il Puchstein (2) sostiene che la rappresentazione si eseguisse 
sull’alto e stretto logeion (palco scenico) non pure nell’età post-classi¬ 
ca, ma anche nella precedente età classica. È stato giustamente osser¬ 
vato (3) che l’uno e l’altro di questi dotti avrebbero riconosciuto ciascu¬ 
no una parte sola della verità, poiché per l’età classica, quando la scena 
nella sua forma più antica, era formata di una lunga parete rettilinea, 
con grandi e profondi parascenii, non è ammissibile l’alto logeion 
sostenuto da colonne e compreso tra i parascenii ; e, d’altra parte, 
per 1’ epoca ellenistica, con lo sviluppo architettonico della scena, 
la presenza .dell’alto e stretto logeion, persistente nel pulpitum del 

(1) Das griechische Iheater p. 341 sgg. 

( 2 ) Die griechische Bùhne , Berlin, 1901 , p. 9- . 

( 3 ) Rizzo G. E., Il teatro greco di Siracusa, Casa editrice Bestetti e Tumm.nelli, 

Milano-Roma, 1923 . P- 7 6 - 
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teatro romano e nel nalcn a i 

dT rnniti nnf u• P , cemco del teatro moderno, è attestata 

da molti antichi teatri. Egli è che il ^ n 

p-rern c P m, e i r ■ ,• ctle il tipo della scena nel teatro 

? a : »• * altri 
guente alla evoluzione e al muTt ^ è parallela e conse " 

In quel primo antico stadio in ^ ° carattere del dramma greco, 
attori e coro stessero in continua . r ?PP>«entaz,one esigeva che 
a che durò la forza del coro nella OTpr ° Ca c <>rrelazione. e fino 
integrale, era assolutamente necessarr^ 0 "^ 0116 6 fU " ZÌ0 " e 
allo stesso livello, recitando nell’orchestra 6 C ° r ° f ° SSer ° 

di essa, intorno alla tkymek n- altare, ■ preCISamente nel mezz0 
Dell’antica orchestra del teatro di n ’ Un P1Ù aatic ° periodo - 

feld ( 1 ) ebbe la ventura di rintracciare'“w h" Ate " e “ D °*' rP ' 
stegno, che in pianta è curvo ; mUf0 * S °' 

pra una lunghezza di corda di m A 1 T P m ‘ 0,1 S °" 

deve quindi calcolare a circa o ' 11 diame Vo del cerchio si 
è chiaramente 1 ’ avanzo del muro ^ ^ Uesto antichissimo muro 
di un piazzale rotondo, elevate» 0 h- S ° Ste ' !no ’ alto circa 2 m -' 
il quale trovavasi appiè dell’Ac v C ' 1Ca m - d i diametro, 

Dionysos. Siffatto piazzale non P ° *’/ nnanz * all’antico tempio di 
chissima orchestra circolare, l a PU °, Stat ° altro che V anti " 
stente nel recinto sacro a Dion ^ & C n °' dod kianio supporre esi- 
formava un semicerchio, come n^t ^ tempo p ' ù antico. Essa non 
chio completo, poiché il muro ° S enormen te avvenne, ma un cer¬ 
chio opposto all’Acropoli e a i quarti™ 0 è U " pezzo del semicer " 

1 altio arco di cerchio. È questo , ass °lutamente aggiungei'si 
più importanti dello studio del n ^ dubbio uno d ei risultati 
Atene. Orbene, se supponiamo cnlT^ ^ SUl teatro di Dioniso in 
centro dell’orchestra circolare e m ^are, la thymele, nel 

poli ordini di sedili di legno SUlla pen dice dell’Acro- 

dall un lato e dall’altro di quest'/ PdltlColari sostruzioni, mentre 
altri sedili sopra impalcature di ' ntorno all’ orchestra, 

uno spazio maggiore di un seminei-T {?kria) ' É °sì da abbracciare 
piantata, tangente alla circonferenza i°i e Se ' ncdtre supponiamo 
chestra opposto all’ Acropoli, una bai CerChÌ0 ’ Sul lato del1 ’ OI " 
__ ac ca provvisoria di legno o 


(i) Op. cit. p. 26 
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tenda (skené), avremo un’ immagine del teatro di Atene del VI 
sec. e dei primi decennii del V sec. av. Cr. Ciò che in tutti 1 
tempi e dovunque suole talvolta accadere con siffatte impalcature 
di legno, accadde anche in Atene una volta, secondo la tradizione. 
Nella prima metà del V sec. rovinarono, durante una rappresen 
tazione, le impalcature di legno del teatro. È registrata questa 
notizia presso Suida per la 70”’ a olimpiade, dunque per 1 anno 500 
av. Cr. Il lessicografo riferisce (s. v. Pratinas) che, durante il con 
corso drammatico, al quale si eran presentati Cherilo, Pratina e il 
giovine Eschilo, che faceva le prime armi, caddero le impalcature 
di legno, sulle quali sedevano gli spettatori; e che dopo quell m- 
. fortunio fu costruito in Atene un teatro lapideo. D’ altra parte, 
poiché lo stesso Suida altrove (s. v. Aeschylos) pone la rovina delle 
impalcature in relazione col ritiro di Eschilo in Sicilia, avvenuto, 
verisimilmente, nel 458 av. Cr.. così ragion di prudenza consiglia 
di restar contenti alla data già sopra riferita, cioè alla prima meta 

del V sec. (1). . . , 

In un secondo tempo, essendo stata sostituita alla baracca 

provvisoria di legno la scena propriamente detta, benché ancora 
di legno, dalla fronte rettilinea e dai grandi e profondi parascenn, 
la rappresentazione fu dal mezzo dell’orchestra trasportata nello 
spazio compreso tra la frons scarna* e i grandi parascenn, a li¬ 
vello dell’ orchestra. A questa ipotesi siamo indotti da due consi¬ 
derazioni : la prima, che nessun altro 'ine avrebbero potuto avere 
i grandi e profondi parascenii e la lunga parete della fronte della 
scena retrostante, se non quello di circoscrivere topograficamente 
l’azione drammatica, permettendo agli attori di uscire dalle porte 
del proscenio e da quelle laterali dei parascenn (2); la torma tutta 
propria di questo spazio, che si slargava verso gli spettatori in 
guisa che da ogni lato vi si potesse guardar dentro , sembra 
voglia accennare al fatto che qui appunto si rappresentasse, La 
seconda considerazione è che precisamente fra » parascenn \en 
ne inalzato , posteriormente e sino all’ ultimo tempo , il logeton 
o pulpitum ; il che dimostra la funzione continuativa di quello 

(1) Cfr. Doerpfeld, Op. cit. p. 29. 

( 2 ) Cfr. Rizzo, Op. cit., p. 76- 
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spazio, già destinato alla rappresentazione (1). Questo più antico 
tipo di scena, dalla fronte rettilinea e dai grandi e profondi para- 
scenii, si riscontra nei teatri di Atene, di Eretria, di Siracusa, di 
Segesta, di Tindari e di Pompei, e può quindi ben chiamarsi at¬ 
tico-occidentale, e non attico-siceliota, come altri vorrebbe (2). 

Ma, ridotto il coro, con la sostituzione di pochi o di un solo 
attore che lo rappresentasse, e poi scomparso del tutto, e cresciuta 
di molto la importanza dell’attore, come artista, sul quale veniva 
maggioimente a fissarsi l'attenzione degli spettatori, si sentì il bi¬ 
sogno che 1 attore stesse in luogo più alto e cospicuo. General¬ 
mente si ammette che « un palco scenico » sopraelevato, cioè l’alto 
ogeion, non appaia nel teatro greco che soltanto nella prima metà 
del sec. IV av. Cr. E di fatto, nei teatri di età ellenistica tro- 
viamo il logeion di un’altezza, che varia da un minimo di m. 2,51 
(nel teatro di Oropos) ad’ un massimo di m. 4,09 (nel teatro di 
Atene): l'altezza del legton nel teatro di Siracusa era approssima¬ 
tamente di m. 3,60 (3), e quella del logeion nel teatro di Pom- 

pe.^ se mai questo vi fu, poteva variare fra i m. 2,70 ei.,3 

sì massimo. Il logeion era fortmi-n Ho - , ,. . 

cric , f . , , ormato da una impalcatura di legno 

sostenuta da colonne con epistilio rh» c a , 
j • , . . epistìlio, che, fondendo insieme, non 

ai rado, elementi di ordini . . . . 

il nronooni ir J ■ n arc hitettonici diversi, costituivano 

*■ proscenio. Uno dei nrinr > ir»ai< , 

v :„ n f 13 cipali argomenti contro l’alto logeion 

vien fornito al Doerpfeld dalip . . 

ra dimostrazione scientifica, con eT"' VÌSUalÌ ’ T TT 
questi risultati: un attore dad, ! gg ’ deU ottica ■ ha dat0 

ad un metro di profondità dall'orto dfuT/ dÌCÌr “: ^ 'ì*"" 0 

visibile agli spettatori della pri m , J alt0 3 ’ nmanc 

si allontana, verso la fronte deda PCT ^ 1,896; 6 “ ' a “° re 

dall' orlo del logeion, rimane visibUe" 8 ’ * d “ e metrÌ prof ° nt " tà 
Pratici ripetutamente fatti nel ‘ r „U Pe ( m ' ‘.793. Espenment, 

che dalle prime file si vede quasi J * Slracusa han diraostrato 

stia sul pilone all’altezza della rise*!' ÌT™ la figura umana ’ ° he 

^to che, per la trasformazione del t * E Va a " Ch<? “°: 

oatro greco in romano e pel 


CO Cfr. Mau, Dos grosse Theater in p 
*906, Bd. XXI p. 53 sg . P °mpei j 

(*) Rizzo, Op. cit. p. 74 . 

(3) Rizzo, Op. cit. p. 93 . 
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conseguente abbassamento dell’orchestra e dei primi ordini di sedili, 
la proedria del teatro greco doveva corrispondere quasi all’altezza 
del quarto sedile di età romana (1). 

Dunque, nell’ epoca classica, cioè per tutto il V sec. a. Cr., 
la rappresentazione continuava ad aver luogo, in un primo tempo, 
nel mezzo dell’orchestra, attorno alla thymele ; in un secondo tempo, 
dinanzi alla fronte della scena e tra i parascenii, a livello dell’or¬ 
chestra. Nell’età ellenistica, dalla prima metà del sec. IV a. Cr., 
si rappresentò sull’ alto e stretto logeion. Ma, se rimaniamo con¬ 
tenti, come sinora si è stati, a questo risultato, la storia della scena 
greca presenta una lacuna, che esige di esser colmata; dalla rap¬ 
presentazione nel piano dell’orchestra’si salta alla rappresentazione 
sul logeion, alto in media 3 m. sul livello di questa. Ciò è affatto 
contrario non solo alla naturale evoluzione delle cose, ma altresì 
allo stesso spirito greco, che opera per gradi : l’alto e stretto lo- 
geìon del teatro ellenistico, sostenuto da una serie di colonne o 
pilastri, non può esser nato, come Atena armata dal capo di Zeus, 
ma deve avere avuto il suo precedente, a quel modo stesso che 
la scena lapidea aveva avuto il suo precedente in quella di legno. 

La lacuna è pienamente e facilmente colmata, se diamo il 
suo giusto valore alla nota testimonianza di Orazio (De arte poèt. 
vs. 278-80), negletta o male intesa dagli studiosi del teatro greco : 

Posi lume [scil. Thespidem] personne pallaeque reperlor honeslae 

Aeschylus el ntodicis instravit palpita lignis, 

Et docilit*inagnumqiie loqui nitique cothurno. 

Orazio, come si sa, fa in questa epistola ai Pisoni una larga 
parte alla trattazione della poesia drammatica: orbene egli deve 
aver posseduto una compiuta informazione delle vicende del teatro 
greco, attinta non solo a fonti scritte, ma anche alla tradizione 
orale nel suo soggiorno in Atene. Non si può quindi, nè si deve 
far tabula rasa della sua testimonianza. D’ altro lato, se nell’ uso 
linguistico latino scaena e pulpituot indicano due diverse parti del 
teatro, erra il Doerpfeld, quando ritiene che nel citato luogo di 
Orazio la voce pulpitnm sia sinonima di sketté ( 2 ): sostenitore con¬ 
vinto della rappresentazione drammatica nel piano dell’orchestra, 

(r) Cfr. Rizzo, Op. cit. p. 93 e nota i\ 

(2) Op. cit. p. 32 sg. 
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egli si sbriga della imbarazzante testimonianza oraziana , dando 
un interpretazione forzata alla parola pulpitum. 

Il poeta latino, dunque, che. secondo l'argomento da lui preso 
a trattare, eleva o abbassa il tono del verso -e qui ci ctrezzan 
orecchio tre esametri eroici —, afferma senz’ altro che Eschilo, 
inventore del vestiario da teatro, et modicis imtramt pulpiti tiguis. 
Et docuit magnumque loqui nitique cothurno. Noto di passaggio che 

I commentatori insistono sulla funzione di dativo, che avrebbe il 

y nis ’ Perchè dipendente da imtravìt ; ma pulpitum, tecto- 
nicamente considerato, consta di tavolato e di travi di legno, che 
formano la conUgnatìo, e perb il modicU Hgnis non pub essere che 
un ablativo strumentale. Le- invenzioni, che Orazio attribuisce ad 
Eschilo, sono: 1 la maschera (persona) e la veste talare (pali,)-, 2* 
,1 palco scenico (pnlpuum)-, 3» l'uso del calzare, dalla grossa suola 
(eotkurnue), Tutta la tradizione letteraria posteriore (1 ) concorda con 

Mia veste ta a " „^ dUZ,0ne ' volata da Eschilo, della maschera. 

II • . UIU1 P Lr ff 11 attori della tragedia Oiinnto 

alla invenzione del pulpitum (=l 0f r e ì M) \ x , g ^ \ 

. . • y \~iogeion ) , è da osservare che nel 

e to oraziano questa è coordinata con la invenzione del coturno, 

ossertaritrr c ? “ correla H'i- Se questa 

osservazione è, come a me sembra, giusta, l'uso del cctkurnus esi- 

geva la presenza del pulpitum , s i a perciò v -m / 

alti coturni, potesse su, tavolato piùVurUen 

il pulpitum di modiche dimensioni (modici, ti • h 8 ’ ^ 

calzo al cothumus, che fatto di suola 1 *™ S) dl nn " 

d’ingrandire la statura dell’attore Se ad^LrhT^ ^ SC ° P ° 

dizione riconduce tutto l’anmnin’ d ^ h ‘° a concorde tra ~ 

non ammettere con Orazio U q" , T? ^ perChè 

e più compiutamente che noi modemiTe “T*” 5 ’ assai me g ho 

che il grande tragico, per dar maggio’,- rilàlto" ,'llfl“77’ 

.ore, abbia latto introdurre fra , pfrasce f un^o ,/Zte deTa 

scena, nel luogo cioè, ove si rappresentava i 1 

legno? L'ipercritica crede convenziona^^T* '° * 

perchè, secondo la testimonianza di Ar-t ,ad,z,one Posterioie, 

sarebbe stato il primo a chiudere l’orchesr ° ^.\ PoeL 4) ’ Sofocle 

scena di legno, della quale poi si sarehh™’ ^ ° stondo ’ con una 
- poi si sarebbe impadronita la pittura 

(i) V. le testimonianze presso Kiessling Hein^ , « 

8 2 te Auflage (,8 9 & } . 
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decorativa (1). Ma Aristotele dice semplicemente che Sofocle allestì la 
scenografia-, dunque la scena già esisteva. E che la scena già esi¬ 
stesse, chiaro si rileva del seguente luogo di Vitruvio (VII praef. 
2) : Primum Agatharchus Attieni*, Aeschylo docente tragoediam, scae- 
nam fecit et de ea commentarium reliquit. Abbiamo ora, da un lato, 
la testimonianza di un architetto, attinta certamente al commen¬ 
tario di Agatarco intorno alla scena, che questi per la prima volta 
aveva costruita durante 1’ allestimento di una tragedia di Eschilo 
(Aeschylo docente tragoediam); e, dall’altro, quella di un profondo 
conoscitore del teatro greco, quale fu Orazio, che attribuisce ad 
Eschilo la invenzione del pulpitum. Nessun ragionevole dubbio può 
quindi ammettersi circa il fatto che il grande tragico di Eieusi, 
come fu il creatore della tragedia, sia stato altresì il creatore della 
scena lignea e del palco scenico. Sofocle non avrà fatto, come era 
da aspettarsi, che dare impulso alla scenografia. 

Non siamo in grado di determinare l’anno, nel quale Eschilo 
introdusse nel teatro il basso logeìon ; a me par certo che la in¬ 
troduzione di questo vada connessa con la costruzione della scena 
lignea di Agatarco. E poiché la trilogia dell’ Oresteia rappresentata 
nel 458 a. Cr. segna, sicuramente, un progresso nell’ allestimento 
scenico, così è da presumere che negli ultimi anni della sua gloriosa 
carriera Eschilo abbia apportato al teatro greco tale innovazione. 

Il basso logeìon dell’età classica diventa, per la evoluzione e 
il mutato carattere del dramma greco, 1 alto e stretto logeìon dei 
teatro ellenistico. Ma sull’umile tavolato si rappresentarono quelle 
tragedie, che la posterità ha giudicato e giudicherà immortali, 
mentre il superbo logeìon ellenistico non sostenne che la rappre¬ 
sentazione dei fatti e delle situazioni impressionanti della tragedia 
nuova (2) e fu palestra dell’attore, assai più che del poeta. La grande 
arte trae’ da pochi e semplici mezzi effetti potenti : quando essa 
manca subentra l’artificio, e la forma raffinata ed elegante è spesso 
la maschera del vacuo, come è il caso del bellimbusto, del quale 
può ben ripetersi: * quanta s P ecies... cerebrum non habet ! 


(i) Cfr. Kiessling-Heinze, op. cit. 

(a) C <V. Sogliano, L’antica e la nuova 


tragedia greca in « Nuova cultura » a. 192», 


p. 289 sgg- 
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Donde, nel Foro di Pompei, l’oratore parlava al popolo? 
Certamente anche la colonia di Pompei doveva avere, nel suo 
Foro, quella tribuna, che in Roma erano i celebri vostra. Ma 
sino ad oggi essa è stata invano ricercata dagli studiosi, 
mentre è sotto gli occhi di tutti! Il Mau dice 1): « In Be- 
« treff des Forums miissen wir nodi fragen, ob denn hier 
« keine Rednerbiihne war. Ein eigener Bau, wie die Ros’tra 
« des romischen Forums. war nicht vorhanden; seine Spuren 
« miissten kenntlich seiu. Wer aber zum Volke sprach, betrat 
» oline Zweifel die breite, einst einen Aitar tragende Plattfonn 
« vor dem .lupitertempel : hier, an der nicht vou Portiken 
« eingefassten Seite des Platzes war der einzige dafiir geei- 
« gnete Ort. » Secondo il Mau, adunque, poiché nel Foro non 
v’ era una vera e propria tribuna, come i vostra di Roma, 
colui che volesse parlare al popolo, saliva, senza dubbio (oline 
Zweifel), sulla larga piattaforma o pianerottolo, che inter¬ 
rompe la gradinata di accesso al tempio di Giove : qui, egli 
aggiunge, nel lato della, piazza non cinto da portici era l’unico 
posto a ciò appropriato. Anzi tutto la mancanza di un sug- 
gestum nel Foro di Pompei il Mau la induce dal fatto che, 

I) Pompeji in Leben nnd Kunst p. 42. Cfr. Overbeck-Mau, 
Pompeji, p. 70. 
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se vi losse stato, le sue tracce dovrebbero essere riconosci¬ 
bili. Altio che tracce riconoscibili: è il monumento, in parte 
conservato, che ci sta dinanzi, e solo perchè non fatto mai 
oggetto di uno studio approfondito è stato sinora confuso con 
le numerose basi onorarie, che popolano il Poro di Pompei. 
In secondo luogo, sebbene idealmente tutto il Foro fosse da 
considerarsi come il peribolo del tempio di Giove, in realtà 
que argo pianerottolo, che interrompe la gradinata del tem- 

l P n™tÌTT aVa a perib0l0, P ° ÌChè nel meZZ0 di esso era co1 - 

11 „„ d ‘5 16 ’ C0 “ e r gna R rd ‘ evo della base del Larario 

emulo h P n '° Giocondo - 0r bene il sacro recinto di un 

certo il Ino -! 6 ® tmt ° da una Piattaforma elevata, non è 
certo il luogo pur appropriato alle contiones 

una !pede g di°nLt V f ÌSa “ ? W ’ * Uando add * a la tribuna in 
una specie di piattaforma elevata, che fa parte del comitium 
edificio posto nell’angolo sud-est dell? comitium , 

* de ' P Abbondanza : „ A.( dfe sS m“° g '°T 

« eoli se ri vp i' t. • , . 6 ùuc| seite [del comizio], 

« Art Plattform oder Tribbine ' " *5 „ NÌSChe ^ 

« Hauptraumes zue-intrliVu i ’ . , ‘ j5 uber dem Boden des 

• dieser Treppe , em . e Tre PP«- Und von ebe» 

• mit einer iilu.lìdien"eri,ò'h'tel'^Ti-th" """? B *""’ der SÌC '' 
« des Porums offnete miri i • U ne auf die Siiuleuhalle 

« dieser aus dnrch eine Trepne^i ' SCll ° 1 1 nt ’ urs P r «nglich von 

« Treppe und Tribune zugemauert T*’ Spater S ‘ nd 

logia induce il Mari a riami °rden. » Una stretta ana- 

due piattaforme accennate. Anche tJ° PPÌ ° SUggesto nelle 
inizio era sito nella estremiti r Roma il P>ù antico co- 
a quel modo appunto che 1 ’ de ‘ ,ati lun S hi del Foro ’ 
estremità sud del lato .* 010 P° m peiano sorge nella 

del Comizio e del Foro ronn °‘ ' entale del p oro : sul limite 
lia - si trovavano gli 0ri : . nncontro alla Curia Ifosti - 

e lun £° suggesto con donni/'!- ' ostra consistenti in un alto 

PP verso il Comizio e verso 

1 ) Op. cit. p. 109 sg 
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il Foro 1) ; sicché 1’ oratore da essi potesse parlare cosi a 
quello come a questo. Ora, se noi troviamo qui, in Pompei, 
una doppia piattaforma elevata, Trina aperta sul Foro, l’altra 
sull’ area del Comizio, è molto verisimile, conclude il Mau, 
che sia da riconoscere in esse un doppio suggesto addossato 
al Comitium, che i coloni sullani vollero in quel posto, per 
rendere il più possibilmente simile il loro Foro a quello della 
capitale. Ma le cose non stanno, come il Mau credette di ve¬ 
dere. Da un saggio di scavo, eseguito per mia preghiera, è 
risultato che quella ritenuta dal Mau una piattaforma eleva¬ 
ta, aperta sul Foro, non esiste, trattandosi di un rialto o 
pogginolo in muratura, che ricoperto da terriccio accumulato 
in quel posto può essere apparso all’ occhio di un osserva¬ 
tore frettoloso come piattaforma elevata. Tolto il terriccio, è 
ritornato a luce un ambiente, il cui suolo verso il Foro non 
si eleva che appena di m. 0,40 al di sopra del pavimento del 
Foro stesso. Questa constatazione, che esclude assolutamente 
una piattaforma elevata ed aperta sotto il portico del Foro, 
mi dispensa da ogni ulteriore indagine intorno al detto rialto 
o poggiuolo in muratura, che addossato alla parete setten¬ 
trionale dell’ambiente è alto m. 0,50, largo m. 0,90 e lungo 
m. 2,38. Il vano d’ingresso, pel quale dalla scaletta adiacente 
si passa sul mentovato rialto, è tutt’ altro che sicuro ; anzi 
ritengo che sia stato un muro, affatto cieco, di separazione 
dall’ attiguo comitium. Non rimane quindi che la sola piat¬ 
taforma o tribuna sul lato meridionale del comitium , alta 
m. 1,25 ed accessibile per la scaletta già ricordata. 

Sin dal 1900 iniziai lo studio del Foro di Pompei, che 
non ho potuto ripigliare se non dopo circa un quarto di secolo, 
a cagione della tirannide scientifica, a cui soggiacquero gli 
scavi di Pompei negli anni 1901-1903 e 1910-1923. E la 
ripresa, occasionata dal mio corso universitario, è stata, per 
la intelligente ed assidua collaborazione del valente architetto 

1 ) Cfr. Richter, Topografie von Rom p. 81 e pianta a p. 96. 


ing." Luigi Iacono, assai feconda d’importanti risultati, che 
o esposti in una Memoria da me presentata alla Reale Ac- 
caueiìiiii Nazionale dei Lincei 

™„,nt,i'L Ch ' te , tt £ IaC0 "°' d '"' ante le die andava 

laisamant "il " cll ' i " ni ’ ' a mia sul grande 

° ' a "*. Cre P ÌdÌM del W* laag» occidenta- 

1 h ‘ * S ' e ' Cra ' “8010, un' altra base pii, pie- 

df r’e stata.'" 10 T"n !T ad ° Sgi com "“° Piedistallo 
r e s l ’T'; ' ^'° relli 11 C ° nt “ '«diti statue ono- 
teóLa i l, d. . tn a “ P0r °’ P ei ' chèt »' numero torni, 

menta il Mau dice 2)-'che 1 empenti basnme,, ‘ 0 ;. più espMcitu- 
i patroni della colonia erano m ' son »ggi municipali e 

stri di grandezza naturale e che' tTeTl ""!? *** **"■ 
messo del lato occidentalp stavnno ne l bel 

la constatazione appunto cheTir T ^rnnto. Ma 

temente alla metà'di ouel 1V™* 6 4 sita ««- 

che essa è l’unica fra tutte i i. F ° 10 6; . inoltre > il fatto 
di cornice dell’area del Poro (L T’ ^ ‘ UVeSfce i! S radin0 
approfondire l’esame della f n , j , ,)Iauta )' c’indussero ad 

“ "»stro basamento fi oT„ 61 

uel lato in. 3,30 e in altera Misura nella fronte m. 5,13, 
dunque la me( l esinlil j ,la »° del Poro 1,26: ha 

di opera incerta con snicoli ' ^buna nel comizio. È 
menti d* tufo. La picei h ° Pm ÌS ° d ° m a Piccoli ele ‘ 
fronte di m. 0,62, illato di ! , f perstite superiore ha la 

toata proprio sull’orlo della t 1,56 6 F alfcezza di m. 1. Si- 
e grande basamento, dista <Ulcata Meridionale o sinistra 
detto basamento m. o 29 e . a fr01lte dal margine del 
dente margine appena m. 0 i°,“ n^ 0 dista dal corrispou- 

‘ u ’ 10 ' ^lia faccia posteriore di 

J ) Descr - di p om , s 

, 2 > a. Sto.™ ,,l; ”*: 5 l‘- 254. 

cbaeol. Just y, , „ wunis von p, ... 

Kunst . • ^ *^6, p. 150 s J,l P fi Ji in « Mitth. des Ar- 

n-unst, juauta dpi p 1 ou s g- : efr » , 

ael toro. 6 "• 1 <mpen in Leben u»(l 



essa fino al margine posteriore del grande basamento rimane 
uno spazio libero di ben m. 1, 36. Ho detto superstite 
questa piccola base superiore, perchè senza dubbio ve n’ era 
un’ altra simile sull’ opposto lato settentrionale del basa- 


Fig.'l. 


mento. la cui completa distruzione è dovuta ad uno sfal¬ 
damento che la grande base subì, verso il lato settentrionale, 
nelle spoliazioni del Foro, prima che fossero intrapresi gli 
scavi regolari. Nella ipotesi siriora prevalente di un basa- 











[9] 


337 



mento corniole il tre stutue equestri, la terza statua, ciré si 
è voluto supporre nel mezzo, avrebbe 1’ aria di essersi fatta 
la parte del leone da tutto lo spazio disponibile, occupando 
una fronte di circa 3 in.; con quanto discapito dell'armonia 
del supposto triplice monumento, è facile immaginare. Dippiù, 
non essendo ammissibile tutto quello spazio libero di m. 1,36 
dietro le supposte tre statue, se le tre basi si vogliano im¬ 
maginar prolungate fino all’ orlo posteriore del grande pie¬ 
distallo— al che si oppone anche la struttura—.non si sa¬ 
prebbe comprendere quale razza di cavalli vi si fosse potuta 



Fig. 3. 


adattar sii. Tutto quindi induce ad escludere la ipotesi di un 
basamento comune a tre statue equestri. 

Resta ora all’ indagine scientifica il compito di determi¬ 
nare a quale destinazione o uso abbia potuto servire una 
larga e comoda piattaforma, sita nel giusto mezzo di un lato 
del Foro, al quale volge la fronte, elevata di 1 m. e più dal 
piano della piazza, con due basi per statue alle estremità dei 
lati corti, e che investe il gradino di cornice dell’ area della 
piazza stessa. Orbene il confronto col rilievo rappresentante 
i rostro nell’ arco di Costantino (fig. 3) insegna a ricono- 





. ,nw -vai aawvirrv -IC ÌUO ‘Iiaiiviii '. j ~t lirri Cei’iTf 

ohinrn nella sua L int'emrolazlone <W questa fra?& boti può ‘ 1.,, .... 
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scere, senz’ altro, uel nostro basamento il snggestum del Foro 
di Pompei. La nostra pianta (fig. 1 ) esibisce la ricostruzione 
della transenna e della scala in legno posteriore, che doveva 
essere asportabile, per impedire agli oziosi, i snbrostrani, di 
accedere alla tribuna. E per la stessa ragione, poiché la ba¬ 
silica era frequentata da fannulloni vagabondi, che sostavano 
in quei pressi ( subbasilicani ). al tribunal non si accedeva che 
per mezzo di scale di legno asportabili. Nel disegno che qui 
riproduciamo (fig. 4), dovuto, come pure la pianta, all’ abile 
mano dell architetto Iacono, la tribuna pompeiana è rico¬ 
struita, quale essa molto probabilmente era : di arbitrario 
non v' ha che il motivo della transenna, il quale, del resto, 
è riprodotto dal calco in gesso di una transenna rinvenuta 
in Pompei, esistente nel museo locale sotto il n 1 (fio- 5 ). 
Ad imitazione dei nostra del tempo imperiale, che, come i 
piu antichi nostra repubblicani, eran destinati altresì a so- 
stenere^statue onorarie d’illustri personaggi del popolo ro- 

tribnna r T “ ^ sfcraordiuari a grandezza - 1 ), anche la 
tnbuna di Pompei era decorata di una statua onoraria in 

ciascuna delle estremità doi i.,r „ swtua onoraiia 111 

denti nei ,J/, dei Iat ' cortl - E se le due statue se- 

tino sono rilievo «'arco di Costa- 

tino, sono di epoca tardissima :i 

imitato, come solevasi nei m» • • •• mouilraefl fco pompeiano, 

nalogo di Roma, dimostrando pJ CIPM 6 ? elle colouie ’ dall ’ a " 

d. Cr„ statue onora,rie n ' e i ,.J% £ r 0 mei, ° nel1 ' 19 

ferma 1 ’ accezione, fondata sine , d ° Vessero essere > cou : 

statue di Stilicone. che L\ . ? soltonto sulle due basi di 

gliessero i monuménti onorari^-’ d ‘ - teinp0 in teni P 0 ' si t0 ‘ 
nuove statue 3). pi11 Nielli, per sostituirli con 

Nella prima età imneriale „ 

’ C0Ille nella capitale, così nei 

2 f T r ' op - cit - p- «1-82 

ì) Cfr lordai,. Sui rostri del ’ 

1 Inst. * voi. LV, 1883 p 44 

3) Cft. Kìchter, „ p . ' dt . 4 p 


Foro Romano in « Ann. del- 
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municipii e nelle colonie, vi fa gran fervore di operosità co¬ 
struttrice. Pompei non volle esser da meno degli altri mu- 
uicipn per tal rispetto: arricchendosi il Foro, specie sul lato 
orientale, di splendidi edificii rivestiti di marmo, si senti il 
bisogno di sostituire il logorato portico sannitico di tufo con 



Fig. 5. 


•in nuovo portico pii, massiccio ; 

elegante, di travertino; i[ Ve i • im P onente - nia certo meno 
vertino, contenente nel mezzc^ ì' 0 ^ av ' raento d* lastre di tra¬ 
latina 1 ), che ricordava i nnni - t .^ ranc * e iscrizione arcaica 

1 de > magistrati che lo avevano 


1) Cf. Van Buren A. W. sv ; 

Forum al Po m peti i n « »p[ lc U U: ' s i' 1 thè archaeology of thè 
in Rome », voi. Il p . 75 g(? ^ rn ° lrs of thè American Academy 
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fatto eseguire, venne tolto, lasciandosi qua e là talune lastre, 
certo a scopo di livello e di allineamento, e si stava eseguendo 
già il nuovo pavimento, anche di travertino, ma a corsi di 
eguali dimensioni, sia nel senso della lunghezza sia nel senso 
della larghezza, in guisa che le commessure presentassero un 
reticolato ortogonale. Fu senza dubbio in questo torno di 
tempo che il suggesto del Comizio, confinato in un angolo del 
Foro venne riconosciuto insufficiente, e nella muratura d. uno 
dei vani d’ingresso al Comizio, i quali un tempo s. aprivano 
sotto il portico del Foro, l’architetto Iacono ha acutamente 
notato una incassatura per lastre di marmo con cornice, larga 
ben m. 3.66 ed alta almeno m. 1,85. 11 fondo di essa è co¬ 
sparsa dei soliti tasselli marmorei di appiombo, che attestano 
il rivestimento di lastre. Data questa incassatura, le lastre 
marmoree non potevano avere uno scopo decorativo, cioè di 
semplice rivestimento, ma contenevano, con molta vernimi- 
gliaLa, i fasti municipali. La nuova tribuna fa elevata nel 
giusto mezzo del lato occidentale del Foro, la dove era 
castrata, in lettere di bronzo, nel vecchio pavimento la epi¬ 
grafe latina arcaica, di cui la lettera Q, sigla de prenome 
Qtnintus), è rimasta in sita, presso la fronte della tribuna 
stessa ffig. 1, pianta). Questa dunque nel Foro di Pompei ha 
la medesima orientazione dei vostra imperiali di Roma; sen¬ 
nonché. mentre i vostra riempirono del loro nome .1 mondo 
cosi per la fama degli oratori, che vi salirono, come per il 
singolare ornamento, onde volle fregiato, nell’ anno 338 a. Or., 
il suggesto del Foro romano Gaio Menio, il vincitore della 
battaglia navale contro gli Anziati, la modesta tribuna del 
Foro di Pompei si svela soltanto nei suoi laceri avanzi al 
solitario studioso, che ne interroga il silenzio con 1 occhio 

indagatore. 










stagione cieliot.ica attuale. Milano ^ 
'frignio si sonoLritirati quando si soz 
no accortttche non avrebbero più aviy 
lo chance» di buon piazzamento. '• 

Fango,, pioggia e strade cattive hani 
no conteìbnuo a rendere dura l'ultima 
battaglia delfanpata e la casa dei Ck 
eli Faust, aggiudicandosi la Coppa; 
Sala lia brillantemente chiusa una 
stagione di vffcrie beri meritate. Vit¬ 
torie die premiano quel coraggioso 
indtist ria leseli e risponde al nome di 
Mariano Esposito eh" con sacrifizi ab¬ 
bastanza onerosi lia incoraggiato la 
giovani promesse Milano e Temponij 
e,| aiutato Perna ed Orefice, che foro 
mavano la balda squadra della fiorii-* 
mante maglia rossa della Faust. S 

La cronaca della gara ^ 

TI «via» viene dato mentre una/ 
pioggia fine, cade sui. corridori e sul* 
la mimernsn folla di appassionati ve¬ 
rniti a salutare j baldi routicns cam-/ 
pani. 


LA PROPAGANDA PER LE NUOVE ALI D’ 


Pensiamo che solo chi difetti di 
sensibilità e di. obbiettività possa, 
ancor oggi, disinteressarsi del mo¬ 
vimento rinnovatore nazionale; di 
quello, che, superando uomini;*' si¬ 
tuazioni e cose, va sempre più, in 
dies, scoprendo al sole, il vero vol¬ 
to della Patria augusta. Di quella 
stessa, sulla quale, purtroppo, i fi¬ 
gli suoi, vincitori -di cento batta¬ 
glie,. dovevano — ironia delle cose 
— or non'» è guari quasi ripetere col 
'.Leopardi : 

... vedo la mura e gli archi 


cora (Di<* Slaluen des Fornms tvon 
Pompeji) sostenendo* die <«iel bel 
mezzo del lato occidentale (del Fo¬ 
ro) sopra un comune basamento» 
stavano tre statue equestri di gran¬ 
dezza naturale, perchè è assoluta- 
mente da escludersi «l’ipotesi di un 
basamento comune a tre statue, e- 
questri». 

L’A. adduce argomenti più che 
convincenti, che noi iwjh trattiamo 
ijUi, per brevità. Ed allora? Ed ec¬ 
co che il S. parla di «una larga e 
comoda piattaforma, sita nei giu¬ 
sto mezzo di un lato del. Foro, al 
quale volge la fronte elevata di' 
1 m, e più dal piano della piazza, 
■con due basi per statue alle estre¬ 
mità dei lati corti, e che investe il 
gradino di cornice dell’area della 
piazza stessa». 

Egli, ricordando il «rilievo rap¬ 
presentante i vostra nell’arco di 
Costantino» riconosce, senz’altro,- 
nel basamento scoperto a Pompei, 
il snggestum del Foro di Pompei 

E ne riporta un perfetto disegno, 
dovuto alla mano dell’architetto 
Jacono. Ma, è opportuno die dia¬ 
mo la parola al Maestro : 


Nonostante jl vento fortissimo, che 
i p'o'co ostacolato la marcia dei 


dell’A ero 


Ottima l'organizzazione . 

Club di, Napoli per la quale ci sono 
v ir aulirne prodigati, oltre» l’ottimo 
Presidente, i signori Imbert, Elmetti, 
Moschitti, Ricci, Orlando, e il simpa¬ 
tico e valoroso collega ìng. Bonifa¬ 
cio, acclamato capo... deH’ufficio 
stampa. 

Numeroso pubblico, e molte gaie 
toilettes femminili, sia al Grand Hò- 
tel, sia nel recinto speciale di .Via 
Caracciolo. .- .-m 


pfia non „- - 

modesti idrovolantc da turismo, il 
-nostro Aero.Club ieri ha fatto dispu- 
-tare sul classico triangolo Napoli-Po- 
si'ltipo-Torre del Greco-Na’pSli (Roton 
da) la Coppa del Mare. Soltanto tre 
idhovolanti-hanno preso la partenza, 
ma la gara di Ieri non deve essetre 


le ' della gara. E allora, tre partenti 
non sembreranno pochi.' t 
-.La .Coppa (iaP-Marc appartiene a 
quelle Iniziative e quelle provviden¬ 
ze del Ministèro dell’Aeronautica che 
mirano ad incoraggiare e sviluppare 
l’aviazione civile, la quale, considera¬ 
ta come sport o come mezzo di loco¬ 
mozione, è certamente oggi da noi 
pochissimo sviluppata. 

In altre nazioni yi sono fìtte reti ai 
comunicazioni aeree e numerosissinu 
sono i piloti gentlemen o appassiona¬ 
ti che dir si vogliano, che comprano 
un aeroplano. „ 

La sproporzione non deve fare me¬ 
raviglia se si pensa in quale abban¬ 
dono i passati governi hanno tenuto 
l’aviazione civile. 

E’ quindi ria ammirare 1 impulso e. 
nergìco che S. E. Mu®qlini e il Mini¬ 
stero dell’Aeronautica intendono m 
re all’aviazione con l’or gara z zaz i o no 
delle prove dotate di premi ,, 
elmi: ine orni faranno »“JJg. 

S ÌS.SSS Kff’W» 

«. «*■ jssrsrust 
s$tm£.«3Ès 1 ,oro * 

alle costruzioni miUtan. più 

Cib evìfentemento n^ jne affl , al . 

miando. come J? 1 " - • .• saranno 


E», .perfettamente .inutile dare una 
oliare deHagliala delia. gara 
Dito il yèmo' violentissimo le por- 
nza £ stàta data con un ora di rl- 

ìrire apparecchi partecipanti: N. 1 
.lacchi: r'"' 3 Raculaì: N- - fca - 
pa : pilota 


oh’ vedo! 


ma’ la glòria m 

Pensiamo che, nella vita degli 
uomini, ci deve essetre un posticino 
finche per i giovini, c che di essi, 
anzi, non potrebbe assolutamente 
farsi a meno- 

Per questo, appunto, siamo nel 
preciso dovere di sensibilità e di 
obiettività, doli, che non possono 
essere in noi disconosciute, di plau- 
dire alla linea generale del risve¬ 
glio romano, che gli atti del nuovo 
Governo Nazionale informa. 

E profonda è l’ammirazione no¬ 
stra per l’opera di rivalorizzazione 
italiana, svelta. dall’Uomo il quale 
appartiene di certo a coloro, che, 
come dice il 'Poeta: 

. dal suolo plebèo la Patria esprime 

per la conquista delle proprie mag¬ 
giori fortune. 

Ciascun italiano sentiva e colti¬ 
vava nell’intimo, come proprio, il 
sogno del risveglio e della dignità 
della Patria, nella vana speranza, 
però, cha la diana nazionale squil¬ 
lasse ed il popolo riprendesse la via 
ascensionale del suo destino. 


(Macchi: pilota Bacula). ... - 
vàia : pilota Mannelti); N. 3 »=-» 
pilota Passaleva) prendono R 
lunghi intervalli dall aeroscalo 
Grctnd!li • 

/ cronometristi segnario il tempo tli 

nartenza dal traguardo della noion 
hT nnsio al vertice del triangolo, Ba¬ 
rato* 6iÌ? veloce e regolarissimo Mac- 

SSSJgissri 

pochi secondi, Velocità ot- 

mi.»»» ». j»r 

La boa di Posillipo veniva alla de. 
riva: Passaleva, che marciava a bas¬ 
sissima quota, rallentava. Ln com¬ 
missario da una bettolina di guardia 
cenno con una 


Inno le grandi 2 
archivi e le canz 
tre di questa La 
benedetta nei se 


broslrani, di accedere alla tribuna. 
E per la stessa ragione, poiché la 


basilica era frequentala da fan mil¬ 
ioni vagabondi, che sostavano in 
quei pressi ( subbasilicani), al iri- 


gruppo a metà defila salita di Gra¬ 
dini. 

La lotta si scatenava allorché Perna’ 
dopo Capita si fermava a bere ad ima 
fontana. Iinprota dava il là ed il 
£(nrppo si frazionava immediata*» 
mente. 

Quando affrontiamo per la seconda 
volta l’erta' di Gradillo sono in testa 
Liguori, lmpr*ta. Orefice e Tempon.f, 
seguiti a breve distanza da Brancac¬ 
cio. Serino, Milano e Bucco. 

Verso fi culmine della salita Im- 
prota tenta la fuga e vi riesce trasci¬ 
nandosi a ruota Llgucrri A. Alla Vac¬ 
cheria passano Improta e Liguori 
alle 12,30’ e 50” poi Buno e Brancac¬ 
cio alle 13.31’ indi Milano alle 12,32’ 
poi Perna "alle 12,32’30". 

Nella discesa ad Improta scappa due 
volte la catena, e. Liguori ne appro¬ 
fitta per andarsene solo. Dopo S. Ma¬ 
ria, Temponi che ha passato Improta 
riacciuffa Liguori ed insieme transi¬ 
tano per Capua, ma fuori dell’abitato 
Perna, che si è unito ad improta, Se^ 
rino, Brancaccio e Bucco sono sul 
fuggitivi e la calma torna, di modo 
che anche Orefice riesce a rientrare, 
con loro. 

La fase decisiva della Joonsa fi ha 
dopo Bellona. A Perna si sgrana il 
rocchetto, ed Improta nuovamente 


RAFFAELI:) CHIANTERA 


La Duchessa d’Aosta alla Cappella in S. 
Chiara. 

Ieri, alle ore 10,30, in torni»! privala, -S. 
A. li. la Duchessa d’Aosta visito la capo»..: 
la votiva in S. Chiara, offrendo un omag¬ 
gio floreale al gloriosi Caduti napoletani e 
trattenendosi a lungo in devo! 
mento. Ricevettero' S. A. aù’tr.r 
chiesa Ring. Salvatore Le me 
■deH’Associazionc NAI.V.F C D.G 
Pasquale Squitteri, il 
ni e molti sodi 

X.M.v.F.C.D.G. Sua 'Altezza si ! 


t tè danzanti alt", plona giornalisti. 

Oggi, dalle 57 alle 0,30. secondate dsn- 
nte nella bella cd desueta set,? cteU'.ll- 
onc gioi-nalstf,- eli- e. oramai, li circolo 
• Napoli, più t'.vqu italo, più brucante e 
iù prospere. Rltmet.i le danzo la eccefien- 
«jazz band» dot n aestro Rimarcii. 


All'Ammiragliato. I 

Nel pomeriggio di ieri donna Maria Lo- 
betii Eodoul e S. E. U comandante -elei no¬ 
stro Dipartimento marittimo hanno rice¬ 
vuto nei toro elegante appartamento i loro 
amici prima di partire per Spezia, nuova 
residenza dclPammiragUo Lobettì. I fastosi 
saloni deU’ammiragliato sono stati aristo¬ 
craticamente affollati fino alle venti e gli 
amabilissimi ospiti sono stati circondati 
dalle più cordiali manifestazioni di amici¬ 
zia e dis Impatia. E’ stata servita una son¬ 
tuosa 1 *tab!e-à-the»>. L'ammiraglio e donna 
Maria Lobetti, insieme aria »orq graziosa 
figliuola signorina C.lldassono siati di 
un'Imita Ita amabilità beimi (fuori <11 casa* 

'Abbiamo Incontrati negli aristocratici sa¬ 
loni: la duchessa di Longano Gaeta ni d'A- 
ragona e la signorina Gftrtia-, la baronessa 
Farina Spirito e. la signorina M.ir'a • «a ba¬ 
ronessa <11 Castro de Rosa Pisciceli! Taeg- 
gi; la baronessa Gonzales del CastlUo • la 
signorina- Maria Carignani di Tolvei" -'a. 
duchessa Glovene m Girasole e Je s'gnorl- 
ne ; la duchessa Gio v ,- ne spaziano; la si¬ 
gnora Bevilacqua Castiglione e lo signori¬ 
ne Bebé e Vittoria; la signora Forquet Re- 
v*.]acf|im; sonora Corio Giu&t!* la. sl^bo-! 
rina Maria Roncano; ia signora Fontana 
Balocco 0 la segnorlna Titina; la signora 
Tariturri Cerimele: la baronessa Acetoni 
Talamo e la signorina Adalalclà, le signo¬ 
rine Marinetta e Nora Nlcastro • le signo- 
»rtne Ines e Carmen Costa. 


alla boa gli faceva 
bandierina di continuare. 

Egli ì-nterpetrava il segno come se-1 
gnale di arresto, e poco dopo anima, 
■rava. Equivoco fatale che portava al¬ 
la sua esclusione dalla gara perchè 
per regolamento erano proibii,i i Tifor. 
cimenti e gli ammaraggi, .Riprendeva 
la gara. ,con tre o quattro giri di ri¬ 
tardo. ma «en tonristc» facendo amrai 
rare la sua valentia di gran pilota cha 
gli permetteva di fare degli eccezio¬ 
nali «virages». 

T.a lotta era quindi ristretta fra Ba¬ 
ròlo (Macchi) e Nanetti (Savoia). Lot¬ 
ta di scarsa importanza perchè fin 
dal primo giro RacnJo acquistava un 
notevole vantaggio che andava au¬ 
mentando. 

Ottimo lil finale di Nanetti che a. 
vrebbe potuto arrivare più ricino al 
vincitore se avesse iniziato un pò pri¬ 
ma il suo «ritorno» finale. 

F S 


consigliere 
, il Signor 
rev. pj :ire Prezzoli, 
e socie dell'associazione 

-.rat fenne a 

conversare con Je piccole orfaneUe, rivol¬ 
gendo parale di contorto alle madri dei 
glorio;* Caduti. 

« * ». 

La Regina ripudiata. 

La Regina del Siam è stala, come già ab¬ 
biamo pubblicato, destituita per decreto 
reale. La notizia nascondo chissà quale 
dramma forse d'amore, forse politico ma 
verosimilmente, più d'amore che non po¬ 
litico. Che cosa poteva Infatti»contare la 
politica per una regina siamese, vale a di 
re per una creatura cresciuta in regima di 
icrnmlnlllià orientale, tmto soggezione è 
sommesslcne? ° / >TI€ e 

Dice il decreto: «La Regino s , „ 

caia incapace di ass»j! V p,: 0 , n J r , f 
L jnlei-prelazione di t “^ UOT,0lU »' 
t'-ere data cbe „ J a t,as » noa può 

r 'io del Re dei <ròm « ' e i! 

r »on è stato ani, ™ a ''venuto nel fow 

BOSSI) Il fi-i 

f "' «H Giuseppi"^ t bJ ™ al ’ 9 - c ’rò. il Besu. 

dimnfo si S a , Boaufia.'cnais, nonché, a 
II Le del sÀm l 1110 '.' 0 }latlfè Ha tinnì. 

coinè ne avola S ? ffno ()! " n c"’cnc, 

ne Ha I' 1 sogno q Boti a parte, orme 

Rfrin, no ff »°. l ' em! ’ i r ’'" c '- h £ 

I no . n ^ in r«"‘ilo ai (IkTfClicìo. blso- 
7 ' . (tl * sncriiìchl .ì.la ragion m 4 jia- 
IPPado» c* for.Vniicho. M apio cuor»*. 
’I Ilo lo c M iìtri»rf\ un 'itolo confa«'onli*nt 
i»Ha uà ct\ v»t< Hovv.iTi’i. .inn il »»u,o 


Mostra tl’Artc V. aezlnna a Nn fl oli. 

tgt allo ore 1 j neh Galleria Corona ia 
dei Mille s'i.ian ura ri prima Mostra 
te veneziana 3 ."Aprii, 


Grande festa gnu so-inHllaro. 

I! glorn »*), Vf»!^)]? ore 
diane avrà ìii.i^om'ì-'L 11 ^ M>orijVo mu ¬ 
tare deU'Arenaco'a 

nico militate a» tota „ P^.icficio de,la Casa 
dei Soldato .li Nat»' * e . 

ti programma :>.» - C3in po-sfl- 

t. Entrata di MIO ''^/pino di Mainell). 
lata con musica « Euro conixappoMe 

2. Gara di tira (11 a » ns ;jerta. 

■di e-i ginnasti ,-nn »i yi re sa percorso 

3. Gara (Itritio ; 1 IH 

di campagna. 3 » ginnasti. 

4. Esercizi cclloti- . ' d , ll3ss(> corsa, e 

5 . Gare <11 sfilautMitO 

corsa veloce. . corsa con cstacoA 

f>. Gara individua 

(knt. 2). . (U cavalleria. 

*,. Esercizi di pàti " 1 .,n «staeoìi ili pezzi 
S. corsa a! galop! • trainati òa 3 

di artiglieria da <-' 
cavalli. ,.| contro aerei, 

e Brera! in A cui <" '\qsUtaie eseguita da 
10 . Grande tamii». 1 ' _j maestro coirm. 
&0« eMcutiu' 1 dtrotta ‘ 

Cornvagtlo*. «Uri sin da ora 

I biglietti son». 1 p ^.jVai» Boi e 
presso 'e -'Hàieiui il : GaCIsch. Ma- 

Festa. Be' 1 ' 111 - Vii. 1 .'..do .il Simio. de 
rimi. Fi.intoni: g ’ il IO. ('urei. 

c tiinio fTprr ’v *, • 


an i-nizio acìrultimo pLtoì 
B erna dopo aver girato la ruota e 
cambiato un pa)imer, indegne dfetac- 
eato di otto minuti, ma lo'sforzo ge- 

nerahi r e Ce f co,pfic a nulla approda 
Sni« h w Improta ^ ,a veloce ed a Gra- 
»• -i esc ? a staecara anche T.ìguorf 

•nmA ?tor^ U T n qf , al <ra Puardo un mi¬ 
nuto domo. Tndfefro insegnono D'Orec 
ehm. al qtialle 11 fango ha fallo lo 

StefJL H! Btmeo. Milano e 

loùa 1 fi'4eHn b,,C K nc L e rìl| uni'iaTio alla 

coùla 8 (r ommS. Che ha buca<0 una 6e ‘ 

* r ' h '’ Tonfano alle prese' 
U li, ara “Hf'! P(1 ’ ma bucatura, 
vìnc i fori Vh A "inplaude vinti « 
Atacrione hit, nella uUlma gara della 
monte 16 haTW1 9 loffato mcrnvigliosa- 


FOOT-BALt 


Mmeno per il momento è da esclu¬ 
dersi ia venuta della forte squadra 
livornese nella nostra città. Essendo 
stato rinviato il "match» che i "trieo- 
jori» avrebbero dovuto disputarla. 
Roma anche quello di Napoli ha do¬ 
vuto essere rimandato. 


La meda do* cappelli in Turchia 
In seguito ail-a nota o;u&fti&nza <- 
ez, IMmpoiftazLone oc-.i cappclil m 'I 
triinde ormal proporzioni glgantes 
Infaui i giornali paballc^uo Clt- 
>o.:a montiora tniijyav® Sv-'Jen^r. 
uno o'/,iri giorno 3 <> 4 ■vagoni pitóni 
piìitl UuQiil .1 simulalii, rtc\*é la v 
l*cr ) copricapo M»n h 

., 1 * 1 -» |iluriii> più 

rnm^rnm 


COME IMPROTA 








"T. prèzzo'ili essi eri/. ») primi poMf uo¬ 
mini, 16 primi po^ii signora:; L. 5 secondi 
posti, l. 3 terzi posti; a’iie.nòplii e vetture 
a pili cavalli L. ri; moto-ti'.lette o vetture 
ad un cavallo L. 5. 

Dato lo scopo della festa slamo certi ette 
ì -1 campo militare aeeòsjùerjt in qjri gior- 
no tutta la poli p^tlottica. 


x^nCBcrr- pcniTicrcr- - ww «- 

fuori di proposito, se è indiscutibi¬ 
le che, tra la tribuna oratoria di 
ostri e quella di Panna antica, vi è 
più di un ritorno puramente sto¬ 
rico. 

'* * • 

Mi pare che basti accennare ap¬ 
pena a ciò, che il lettore givi cono¬ 
sce, e cioè clic, a Roma, le tribune 
oratorie erano «i vostra, consisten¬ 
ti in un alto e lungo suggesto con 
doppia fronte verso il Comizio e 
verso il Foto» ed erano situati di 
fronte alla Curia Hostilia, la quale 
"trovavasi in vicinanza del Foro e 
precisamente a nord del luogo det¬ 
to Comitiwm, cioè della spianata, 
'destinata alle assemblee del popolo. 

L’oratore, dunque, poteva parla¬ 
re tanto verso il Comizio quanto 
verso il Foro- 

Tenace fu la lotta, come è risa¬ 
puto. tra la plebe, che voleva con¬ 
quistare i suoi diritti e il patrizia¬ 
to- E la plebe riesci ad avere le pro¬ 
prie assemblee deliberative, non ap¬ 
pena ebbe i proprii capi. Queste as¬ 
semblee deliberative differivano da 
quelle dei patrizi, per l’assenza, in 
esse, della religione e del sacrifi¬ 
cio. dei presagi e degli auguri e del 


gna- saper soffrire senza piangere, quando 
si è Regina. Perchè, in questo caso, esser 
Regina, vuoi Ciro essere piti infelice di 
qualsiasi altra donna ohe non e ai riparo 
dai dolore, ma che almeno pu 6 lenirne lo 
strazio celie lagrime. 


Lo spazio tiranno, lunedi ha gioca¬ 
to un bruito scherzo alla rubrica «ci- 
.disino» < 


ecco perchè solo oggi diamo 

__into della Coppa Sala che i 

bravi dirigenti della U, S. Sala signo¬ 
ri Tesetene, Gentile, Garrone, Giulia¬ 
no c Cecere hanno magnificamente 
organizzata e fatta, svolgere- 
Abbiamo detto lunedi che Improta 
ha vinto da gran campione sbara¬ 
gliando i’agguerrito lotto degli av¬ 
versari, .dobbiamo aggiungere che è 
stato favorito anche, sia pure lieve¬ 
mente, dalla fortuna che ha tolto nel 
momento decisivo al bravo Perna il 
piacere di essere al fianco del suo e- 
terno rivale. 

■Ma crediamo che Improta avrebbe 
vinto lo stesso perchè se vi fu qual¬ 
cuno che nella Coppa Sala scatenò a 
varie riprese la battaglia, questo fu 
il rude routier d; San Giovanni. Do¬ 
menica abbiamo rivisto in lui il cor- 


« POTENTOR » è il risultato di lun¬ 
ghi anni di esperimenti fon¬ 
dati su base severamente 
scientifica. 

«POTENTORp è un apparecchio mec¬ 
cano-terapeutico per ringio¬ 
vanire. 

«POTENTOR» è Brevettati e diffusis¬ 
simo in ogni parte del Mondo./ 

Gli effetti del 


Alle gare Mroaviatorìe. 

Un elegantissimo aristocratico gruppo di 
dame e fanciulle della nostra società ha 
assistito ieri al giorno dalle belle tribune 
dell'"Aero Cluni alla Rotonda di via Carac¬ 
ciolo alla disputa della Coppa del maio 
192j per idrovolantc appassionandosi viva¬ 
mente agli «exploitsi che nacno movimen¬ 
tala la brillante coiu petizione aero«aulica. 


Circolo Giovanile Cattolico. 

Domenica scorsa- ebbe luogo l’inaugura. 
rione della Sezione Soci aspiranti di queste 
lioremo Circolo cattolico S. Luigi di Se¬ 
zione S. Ferdinando. Dopo una funzione 
religiosa e dopo un corteo -li giovanotti 
parlarono applauditisslml il presidente 
rag. Gennaro Manna, il vice presidenti 
della Federazione Giovanile Cattolica ovv 
Carlo de Angeli ed il rag. Luigi de Lau 
-renlis Direttore della Congrega Marianf 
di S. Lucia-, 

Impo vennero distribuiti a tutti i giova 
nc-tii le tessere ed i distintivi delia G.C.T 
•e s! procedette alla premiazione generali 
dei fanciulli nuovi iscritti. 

• • • 

Il «mah jong» proibito in Cina. 

Telefonano da Tientsin al «Dailv Malli 
rhe ri maresciallo Teng Th-btans, Il ditta 
toro crisiano doUa Cina, ha proibii» f 
i 7 , " 0C K ° popolarissimo del mah-jong. dioen 
* "ocivo al carattere e che fa per¬ 
dere troppo tempo. . 

del maresciallo Tenj 
nazionale deriva dal fatto chi 

io Cha-n" V -r 6 ?• ncm!rf> acerrimo ma rescia! 
> _ 1 a'TsO-ltm ne è un annasslrni.-iin enl 


Il fiasco dello avvocatesse. 

Non pare, che le avvocatesse francesi fac 
ciano, nella loro maggioranza, una brinati 
te carriera legale. inlti gli anni, il foro 
parigino accoglie nuove avvqcatesse ma 
dopo qualche teihpo, a Tur. a ad una, scom¬ 
paiono dal mondo forense. Che no e sne- 
ce-soz -Alcune, trovano che la più saggia 
situazione muHri > r0 è ancor quella di mo- 
•die- una delle ultime a 7 /ooatesse ha spo¬ 
sato or ora un sottoprèfatt». Molto trovano 
che la professione non renda abbastanza e 
cercano altrove: un avvoeitessa (■ •■premie¬ 
re» in una grande sartoria, un'altra è se¬ 
reni- di un magazzini» nizzardo di pizzi, 
tira'terza canta nel ca/re-eonccrii dei.e 
canzonette ardite, ta %,i a di una noia at¬ 
trice francese, dopo essersi laureata, ha 
r>rovaio il fascino d-"U carriera della ma¬ 
dre e si è scritturata « teatr o Sarah Bw- 

,-Pardt. Ma talune df quest»' disilluse del 
v p, un epdogo tarmo attraente: una 
cx”avvoM.tessa- « stata 

tra dot la tempo fa davanti al tribuna)» pei 
I-Ilhco di' stupefacci. Un’altra avvoca¬ 
la infine, abballata) dal marito eoa 
ira bambini fa la Restie» efl * a *J„ a £ 
zato domanda perchè sia conceda un c 
rii cola di giornali. 


cita media, e certamente vincerà an¬ 
che la prova di velocità massima, per 
che e indubbiamente pm veloce di 
Savoia e infine, se si pensa che. dato 

in una vittoria della Casa Macchi. 

11 i ( i,rnvolante Macchi, che è lo stes- 
‘ vincitore della Coppa Ita¬ 
so 1| P° ;; ' n n e che è stato modi- 
<h due . «flot ; 
fìcato, con °£ ttifl j a in g. Tonini, si 

teUl'S» dtll P . >- ini d, 11 p nifi vfilO- 


La «rentèc». 

11 signor li inaimele Vaccaro e famiglia 
da Bagnoli. 

IL barone Nicola de Stasio c famiglia da 
PosiiJipo Alto. 

Il cav. ufi. Alfredo Etra la e famìglia da 
B acoli. 

li cormn. prof. Onorato l'ava da Chlaiano 

La signora Ernesta di romper) e fami¬ 
glia- da Sorbo Serpico. 

Il Gr. Uff. Giovanni Morcanc e famiglia 
da Paolucci. 

Il signor Romualdo Risai) da Soccavo. 

L’tng. R. Gan dotto da Avella 

Il signor Cipriano de Julio e famiglia da 
S Agnello. 

ti conte Giuseppe Grttec da Pug .-ano. 

t sig. Guil Scholler oa Capotì immite. 

I.’avv. Giuseppe Bi-iante da- S. Agnello. 

L'avv. comm. Carlo d'Addosio’ c donna 
Erncstina d’Addosio Isastia da Cava dei 
Tirreni. 

I! signor Vittorio Susanna da '/.unger. 

li signor Federico d’Amìrea con ’ia si 
gnora e la signorina Nicla da Vico K- 
quense. 

signor Eugenio Castalluecio da Ba¬ 


li POTENTOR » dona utf aspetto fre« : 
sco e ringiovanito e iporta un 
vero aumento del potere ge¬ 
netico. 

«POTENTOR» ovvia ed arresta l’ar¬ 
teriosclerosi ed t disturbi re- 
nati. 

c POTENTOR » regola in modo ideale 
il ricambio e le funzioni dello 
stomaco. 

z POTENTOR » migliora lo stato ge¬ 
nerale della salute. 

« POTENTOR » fa scomparire le de¬ 
pressioni corporali e spiri¬ 
tuali. 

Innumerevoli Certificati medlol ne 
confermano l’Incontrastabile efficacia., 

PREZZO MODICO 
Opuscolo descrittivo e metodo dii 
applicazione saranno inviati GRATI&, 
in busta chiusa a chi ne farà richiedi 
sta alla: 

Agenzia Italiana “Potentor?,, 

Sezione B 

MILANO (20) • Via Castel Morone, 38 

Telefono 22-142 


Quelli della plebe erano i veri 
concilia plebis, contro dei quali -e- 
rano lanciati gli strali e gli scher¬ 
ni dei patrizi. (Cfr. Fustcl de Con- 
langes — La Città Antica — Vai- 
lecchi, Firenze). 

Ma quale forza poteva ostacolare 
il fatate andare delle conquiste po¬ 
polari? 

Con l’attività dei tribuni della 
plebe, questa reclamò ed ottenne il 
ius prensioni, prima, e, dopo il 
ivs intere e dendi e il ius agendi 
cum plebe, e, più tardi, nienteme¬ 
no, il ius agendi cum palribus. 

Che altro? Ce mera per essere 
soddisfatti del cammino compiuto, 
e, nel 471 a. C-, i tribuni arrivaro¬ 
no al numero di quattro o cinque 
e l’elezione passò dai comizi curiati 
(cioè per curie, le quali ci ricorda¬ 
no le. fratrie della Grecia antica) 
all’assmblea generale delle tribù, e 
•ioò ai comizi tributi. 

Il fascino dei vostra, dunque, dal¬ 
l'alto dei quali, la voce del popolo, 
assetato di giustizia e di luce, par¬ 
tiva, per superare ogni confine, 
doveva essere potente- 

Ora, noi apprendiamo, con vera 
letizia, che l'illustre prof. A. So¬ 
gnano, della nostra R. Università, 
è riuscito a scoprire quella, che do¬ 
vette essere la tribuna degli orato¬ 
ri, il «Suggestum», ne] Foro di 
Pompei- (.4. Sogliono : Il «ugge- 
slum nel Foro di Pompei. Memo¬ 
ria. Napoli. A- Cimmaruta). 

L’A. prima di arrivare alle sue 
conclusioni, certo, meravigliose, si 
prende la cura di demolire, con 


lini dar» $ a Mb 2 iato ed atteso -a- par j c | a sco 
, ire atti 'lei noeta F. Us Maria dal ch0 aveva i 
-GM eredi- 

ti tre a lli M>n ° iiuoviss’..a 1 ,r er - I_ | ftt 'j nuoviesii 
' p e r Toccasene, va pore il cui ^'U-lic è stata l 
Vie assisterà aU a rappresa-, ve»e 

l L infatti di.® 

i dubbi 0 Legante saia del Fiorcn- tre posti, 
«sera bridc rl1 del nostro fnìfi-icr e mono 
ase che ha un. 

:n. i ,i p assai 


gnoti. 

Il signor Giuseppe Tripo li da Calva-i 
U signor Raffaele Tedeschi da BellarK 
La signora Camilla Petrilli da Torre 
Greco. 

La signora Goffrcda Avertano Masola 
suo marito cav. Ferdinando dai Cama'i 
liti).- 


Vendita all’asta pubblica. 

La Galleria Corona avendo riaperto da 
oggi lo sue Sale per le vendita afi’Asta ac 
cella oggetti, quadri od altro per le 
me Vendile aU'Asta-. 

*«#" 

Una culla. 

Il nostro amico rag. Francesco Puniaìeo 
e la sua amabile consorte signora Rj ;i J" 
trint-aleo Gandais hanno avuta la gioì» 
de la nascita d.l un bel maschietto ^ 
chiamerà Mario Paolo. e sl 

Ai genitori felici ed al’a d o:ce 
ma i nostri più sinceri auguri. C ea1UTl - 

• » r 

L’università di bellezza. 

L'ex attrice cinematografica Fann, 
Ward sta elaborando il progetto di tomi 
re in -America ed in Inghilterra de'e n 
niversità -di Bellezza., secondo di-!,," 0 ' 
soienttfìehe. Insieme a del corsi d'tn-r^r 
mento deU'educazIone del corno e de r 
ma vi dovrà essere anche l’àssegran 
de.Ua storia della bellezza come* mVt ' i 
culturale, e quello della psicologi,-! /u » 8 
moda New Torli sarà la prima città rV ' 1 
possederà una simile Università evi, t 
diretta dal prof. Dean, che ha’in 
giorni sposato Fanny Ward. 

* 

La morte d’un grande p h, nre austrjaco 

E’ morto a 85 anni, h nesiore dei 


IMMINENTE sta 
■ R. pouteama 

C D| «KATJA» 

0rmai ln 'ni!nente I L 
^■tante stagiono i, 
0‘itema da noi già ,, 


dia grande mpov 
are di propaganda 
rial largo mterven a 
ine e .venute da 

; pno venuti in matti 

24 pilotato dal co- 
il comm. Car 


06rGrI alle 16.30 

nella 

GALLERIA 

CACACE 

Sale Azzurre 
a S. Lucia 


ilucci che, C0( 
“ lo nc ha già c, 
lo prove di . 
1 novembre com 
° n 1 numerosi 

pia «a, vi è ia, 
:hc ‘ tnterpetrori 


VIA GENER/VLE ORSINI 
Palazzo Esattoria Comunale 
s’inizierà la 


per gii abbonameli 
numerose e si prevedi 
ta ° ae! ««atro sarà «cop, 

i»* 

intanto noli smp ; 0 polii, 
ia bai: <' ri na neii; 

<razio a6 , ÌBU a desiosa 
■’ ' dei a Pacino ... 


Vendita 

all’Asta 

Pubblica 


0'° ^ Katja la ballerina. 
C)l' e 2lj e i-cd) ól F. h e 


FOL1TEAM ' 
fiorentini 
M aria (n° v 
NUOVO — ° 
BELLINI — 


di tutto l'arredamento del tra 
grandiosi appartamenti già 
annunziati. 

■ -p i » 

(ESCLUSI 1 RIYEN DITOnil 


‘tentazioni di c p, menl . 

Snia Mafesca piglierà 

’ Pubblico. 

F , DE maria al 


111 5 il,45 ; |i parodi* 0 - 
, fi- Quartetto vogaboitd 0 ' 


3 Li compagnia de; j 
‘ ° n tanto successo i 
C01 to di lecite al ) 
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« IL lil'i ili uggì, consacra e riaffer¬ 
ma, soleaneine-.ie, l'affinità spirituali 
che esiste tra fascismo e combattere 
Usino. 

Tre anni or sono i Combattenti, 
compreso che la generazione di Vit¬ 
torio Veneto inaiava la storia del 
rinnovamento d'Italia. scelsero il lo¬ 
ro posto a parteciparono all’evento 
[alale , . ; nobilitando. le loro schiere. 
Oggi, /Ulo lo sguardo alla meta glo¬ 
riosa, ricevono con orgoglio e rico¬ 
noscenza le medaglia che segna ia 
data dell'ultima gloriosa gesta. 

Quindi l’avv. orberà, rivolgendosi 
ai Combattenti, seguitò: 

Combattenti, salutale romanamente 
Vcsercilo del quale ci sentiamo orgo¬ 
gliosi di .are sempre parie-, salutale 
l'Italia, salutate le quadrale legioni, 
salutale i mutila ? e gridate: Viva l'I¬ 
talia, viva tienilo Mussolini- 
Coi grido di evviva e con gli alala 
Jet Combattenti e dei laicisti, tu ceri, 
monia terminò a mezzogiorno, ora in 
cui si procedette ulta tormazione dei 
corteo. 


lare nel regime di fraternità», quando 
■si ricordi clic fu. Olà un tempo che uno 
esigua vr.nofànza di voi, alleala agli 
elementi peggiori, del disfattismo, cer¬ 
co Al offuscare, lo, gloria delVavvenlo 
del fascismo. 

Ed oggi, -, combattenti ed i fascisti, 
riuniti insieme, fraternizzano e giu¬ 
rano tutti, di vivere per servire il ite 
e la Nuziale, Benito Mussolini p.d il 
Fascismo. 

Tra il piti profondo silenzio il laba¬ 
ro della Associazione Combattenti 
viene abbassato -ia! vessillifero. 

Il Consolo leva in aito la mano 
attacca al glorioso drappo la meda¬ 
glia commémorativa delia Marcia su 
Roma. 

Il momento ' di una eccezionale so¬ 
lennità. il religioso silenzio dura an¬ 
cora un istante. Ma quasi improvvi- 
sairienie scoppia un applauso, lungo, 
nudi-ito. interminàbili, mentre da o- 
gni parte si grida; Viva il fascismo! 
Viva malia!. 

Il discorso dell’ avvocalo Orpa 

i wr orirara. che è uno dei Coni¬ 


li nome di Napoli è oramai indis- 
solubilmente legato alle fortune del 
fascismo. Il viatico che la millena¬ 
ria capitale del Mezzogiorno d'Ita¬ 
lia dette alla gloriosa marcia delle 
camicie nere, lo manifestazione 
'di grande popolo che accompagnò 
dall'alba al tramenio della memo¬ 
randa giornata del 24 ottobre i ves¬ 
silli dell'IlaUa nuova, són ricordali 
con memore pensiero dal Duce c 
dagli interpreti fedeli del suo pen¬ 
siero 


Cosi la storia di questa no¬ 
stra amata città che Homo, predi¬ 
lesse per la iva fedeltà immutala 
netta buona e più nell'avversa for¬ 
tuna; e che fu inima, quando l'Ita¬ 
lia. era ancora serva dello stranie• 
ro, ad affermare il principio detta 
libertà e dell'indipendenza, si ricol¬ 
lega alle sue tradizioni. 

, La storia dei millenni affiora e 
ritorna, intatta, a significare che 
Napoli fu antesignana di ogni liber¬ 
tà; che, qui, maturarono i primi 
germi del Hisorgimenlo; che le vile 
degli eroi non furono spese invano: 
che l'olocausto dei sud figli più pu¬ 
ri A ancor oggi, dopo dicci, n volle 
anni, la religione di un popolo 
grande. 

Ed. il fascismo ho trovato Napoli 
fedele al suo posto—al posto che la 
Metropoli elei Mezzogiorno ha spon¬ 
taneamente eletto in questo svolto 
decisivo della storia d'Italia — ma¬ 
gnifica e fedele, come nelle incerte 
giornale, come nei giorni della glo¬ 
ria e delia affermazione.. 

E ieri, nella gloria incandescente 
'del suo sole, Napoli — aristocrazia e 
plebe, borghsia e popolo — ha offer¬ 
to nuovamente il suo cuore, il suo 
cuore vibrante e pulsante, il suo 
cuore che conosce tutte le sfumatu¬ 
re del sentimento, ai simboli dell'I¬ 
talia nuova che passava per le sue 
strade famose, per le strade che 
segnarono tante tappe delia storia, 
d’itala: e l'imponente marea urna- J 
va (ridurla, ormai, a un termini 
aritmetico t. quasi un assurdo) si 
ebbe °l suo passaggio lutti i fiori 
dett'affelto, del sentimento, dell'a¬ 
more meridionale di Napoli che sa 
ricordare e non dimenticare. 


Lentamente si snoda U ^oLeo tra 
-lue Ulte ali di popolo deliiaate. Ap e 
il corteo la banda municipale, che tuo 
r ,miti ali inni che ricordauo t Ue 
ah ni di trincea e'i tre anni di batta¬ 
glie fasciste: seguono i vigili uroani 
in grande uniforme, (poi il labaio dei 
Comune e quello delia Federazione la¬ 
scisi;!. Dietro ad essi procedono tu,te 
lo autorità del Comune: il 11. comnus. 
6 ario comm Baccaredda, i sub com¬ 
missari Manco, Ingamga, Spaziarne, 
Caracciolo di S. Ercuno, rliica. multa, 

comm. {largitilo, De Zerìii, Gambali'. 


ZA PLEBISCITO 


Ifct. Guido Da Pretore) 

Dovutiqe è una festa di popolo, do- 
iniqui: squillami le fanfare : Napoli uà. 
ssuto una «imito giornata solnmen- 
.nelki tini Iosa giornata del in ot- 
dire. 

m*™nn Ul °-| W ! ^ C;ilU ‘ cit ' HOT e S’ill- 
n 1 FasciMim V 1 ' 1 . 10 al srido di «vi- 

ofla 1 ^ lée11 ® 

! .ngid«5%enSo a ® uJ »KSté 

ove =&iin 1 cu•• iVpatwf S ' Ordinando, 

a «rande càl- 

1 eolie le colonneJj‘>. :. 1 ' .. non lucil - 
sboe.Mfe llt . 1 fj susii arrivano 
iebtsdio! ampissima Piazza 


ALCUNI ASPETTI ■JELL’IIV!ponente 

irravo- le - € cJe?li a,lri membri 
~ La zione, capitani Cupezza 
In piazza ài unici pie ■ 
banda civica in grande f 
1111 cortile di palazzo S. Giacomo 
donano i iabar •*' - • 

delia Provincia, 

,0 dpi coinmiesarii. intervenuti con VfascT 
, c ,; tricolore- Seno ali stessi Comuni 
isusie hanno inviato ’e rappresentanze ,-j 
cer ' fasci e dtt Sindacati e sarebbe s,r 
’i. 

S. Maria degli Ange 


della delega- 
e Napoli 

Pio è raccolta ;a 
e uniforme e nel 

di . tutti i Comuni 
i Snidaci ed 1 Re;», 
. ia 
ì che 

rappresentanze ,| e j 

perfluo elencarli. 

fa piazzaMfeÉÉÌBri||HHMÌB 
convengono con il labaro gli un;ver* 
sitami del gruppo ■> Ben ito Mussolini ». 
con Je rispettive bandiere, le rappre¬ 
sentanze della Scuola, complementare 
IL Bonghi. deU’Istituto Commerciale, 


Ju; Cardilo; Casninuovo: S. Antimo 
Giugliano; Viiiarióca; Melilo: Muglia¬ 
no; Cadvjzzano; S. Pietro a Pafierjjo; 
ArzanO; S. Gicvann* a Tednccio: Re¬ 
sina: Castellammare di Stabili; Mas- 
salubrense; Vico; Meta e Piano. 

In piazza Nolana ia massa dei sin¬ 
dacali adunatisi è enorme; l’ampia 
piazza fc gremitissimo. oltre gli sboc¬ 
chi c 1 convenuti si pigiano l'uno 


A Piazza Dante sì ha un poco ut 
respiro, poi di nuovo lungo in salita 
dei Museo ]a calca cita pigia da ogni 
parte. Si sbocca in via Tona, si giun¬ 
ga dinanzi al Caffè Samnnge io. 
l'-.i wocuio Vecchio e 1 on ManargU 
sono accolti da un'improvvida munito- 
stnzioiw di popolo. ... 

Quando. M’ttmonje, I» «!***“ .? 

con* iMjfdmiizn i. ìt .t ili. 


Il sacro rito che c . >Th '” ra ia fra 
indissolubile tra fascia uo © combatt 

In Piazza Plebiscito! 

_ . . I 


Napoli ieri mattina si a svegliata in 
una gloria di bandiere che sorridono 
ulta bollarla di ottobre da finestre, 
da balconi o dii negozi ;e non sola¬ 
mene,! nelle et rude principali, ipor do- 
ve avrebbe vtcwuio punern u COV'Uac 
ma uu:h« v,»i vi«.« 


d'Ari 

’itutnniul 














































il inisìro filli P. I. a 

La visita al Museo 
ed a Palazzo Reale 

Ieri col treno delle 10.25, giunse da 
Roma il Ministro della P. I. on. Fedele. 
La sua visita era attesa specie dopo le 
recenti polemiche sulla riorganizzazio¬ 
ne della Biblioteca nei locali di Palaz¬ 
zo Reale, e pei lavori di riattazione al 
Museo Nazionale. 

L’on. Fedele che era accompagnato 
dal Direttore Generale della P. I. Fra- 
scarelli. ebbe subito un lungo colloquio 
col senatore Benedetto Croce, che come 
è noto è presidente della Commissione 
pel riordinamento delle Biblioteche na¬ 
poletane. Una delle questioni più impor¬ 
tanti era quella di dare una degna si¬ 
stemazione alla stanza ove trasse i nti- 
' tali. Vittorio Emanuele IH. ' . 

La camera del Re I 

► | L’appartamento occupato allora dal f 
n Principe Umberto e da Margherita, è 
1 stato liberato dai mobili, ed i locali so¬ 
no stati aggregati a quelli della Biblio¬ 
teca Per la camera ove nacque il nostro 
Be si' era in primo tempo deciso di riat¬ 
tarla allo stato pristino con le suppellei- 
till ancora esistenti; >poi si era ciotto «.li 
adibirla per la custodia dei preziosi pa¬ 
piri di Ercolano, racchiusi in artistici 
scaflali. Ieri invece il Ministro di accor¬ 
do con Benedetto Croce, ha stabilito che 
la camera rimarrà completamente vuo- 
l ta Su di una delle pareti, sarà appo- 
1 sta una lapide in marmo con la seguen¬ 
te epigrafe dettata dal prof. Sogliano: 

Bibliotlieca Princeps Neapolitana 
Munificentia Victorii Emmanuelis III 
Italorum Regls 

* 1 Qui in hoc cubiculo cumanum 

v sinum prospeetantA 

Bono Rei Publicae 

Nat» est Ut M«s »»«”*^ DCCCIX1X ,| 

In liane Donnim Regiam trinslata 
Ampliorem atque avgustiorem 

y sedem adepta 

Nomen Regis Bonarum Artium 

cultoris ac patroni sibi impositum 
Posteritati tradit 

Ne tantae Munificentiac 

memoria deesset 
Ribliothecae curatores 
Hunc lapidarti posucrvnt 
A. MDCCCCXXV 

i ’ J" 

Per quanto concarne gli app&rtnmen. 
fi al primo piano, esiste già un decreto 
proposto da Benedetto Croce, allora Mi¬ 
nistro della P. I„ col quale si stabilisce 
che essi vengono ritenuti musei della 
dominazione borbonica, cosa che ha e- 
vitato il pericolo di ulteriori trasforma¬ 
zioni, e quello del prelevamento tini 
mobili che si destinavano alrarreda- 
mento delle Ambasciate aU’estoro. 

SI è raggiunto altresì l'intento di fnre 
in modo che i Sovrani possano sempre 
disporre (lei loro appartamenti privati e 

di quelli di rappresentanza. 

A queslo proposito va confermata, la 
voce 
sua 

Iter Irà'a Napoli? dimorerà un 

anno. 


aO 

. f] fi 

/ftutw'fi 'u*vkÀ^ yUitnù/ lm m am^i'j 11 ^ 

{} ftUtAu**'' fl**M 

^ » h^cM u^^<rt ,x ^ 

finte tàf-Tl i i**j *~^ aCL 

hJ-iv^aT 1 ^ 

fatate' 

fa fa^^'f’^’A iMt ' 

A**- ““ 2 ^ 





y faNtiWt-P* 

'dsJod^J 


JtM^' ^“ x ' 



I 


a • ?zr ■ %■{ 


A* • ^z 

yyy^v 'i/~ yzyf^- " 


u^t^Ly"* ' 


-4. 




/?6<y£ /?<- ■ 


4l 




7^ 






. ^ _ C ^ *-">—•— «^l- C- 

y£e/$* <£-1_-"*\. 


X ^ 


-sr_ 


'=%-£-. 4 . 




Se la leggènda thè 1 maravlgliosi 
bronzi crearono Intorno ad Ere olano 
reme di città fiorente per un commer 
ciò artìstico d'i gran lunga supermr,. 
a quello delle città compagne di s\en 
tura, oggi 6 relegata nel SJ an . 
zino dpi pregiudizi volgari, è merito 
del De Petra, Il quale, prima in una 
memoria pubblicata nel 1899. e poi 
nell'opera fondamentale fatta in coi 
Iaberrazione del Comparati! e dui Mur ; 
tini, dimostrò in modo evidente carne 


Commissione de! monumenti ac 

I discorsi 

Prima di rimuovere la salma 
dalla camera ardente lurono pronun 
ziati i discorsi, • 

Molto commosso parlò l’^dstre pcrot. 
Mo^Wano per ii Facoltà 'li 
detrUniveTsità. Egli cosi s f ‘. 

. Per invito del magnifico signe r 
■Rptiore di questa R. Universii», io 
reco, in nome della Eacqltà di filoso¬ 
fia e lettere, l'estremo samto a la ^al¬ 
ma di Giulio de Petra, che della no¬ 
ci™ Facoltà, per circa un quaranten¬ 


f mnravigiiosJ bronzi artistici ercoln- 
ncsl provenissero da un solo e meu*- 
slmo luogo, cioè da una son.uosa 
villa suburbana di Ercolano, che un 


villa suburbana di Ercolano, che un 
nomano ricco e di gusto, dellà 'in¬ 
de],la repubblica, aveva abbellita ai 
pregevoli opere d'arte in bronzo ed 
tu marmo, di ai uole diverso, -.n^^ tra¬ 
dizione letteraria circa le rnc olir a 
opere d'arte in Doma imperiale trota 
una piena conferma nella indagine 
del De Petra intorno alla t~llla ecco- 
lfinosc • i 

In séguito a concorso per esame. Giu 
Mo dp Petra nel 1S92 ottenne la cal¬ 
dana quale m- 


mi lego tu auKuu ■■ 
un cumulo di care, 
lo roso memorie s<t 
Polirà nel sepolcro! 

Dinanzi a T 1DC 1 
ancor calda, non 
st.ru ire, sia pur L 
natiti scientifica 
io la seguii per c 
tempo; ,nè di 'airi 
Ma dirò cubito che. 
Ilarmente il De 
incerti, se in ini 
na o la 


e, dolci e anche do- 
ende con Giulio de 
! 

mesta salma venerata, 
n lio la forza di rtco- 
brevemenm, la perso- 
n del Maestro, quale 
cosi lungo periodo di 
,e il ritratto morale. 

■ -, trattando farm¬ 
imi rn. si rimaneva 
prevalesse la dottri- 
hontà deli’animo, comnndan 
. pa'tra Vammi ra¬ 

do rosi I U u' Yo £io n e più sincera¬ 
toti 6 . ® lo- dalla sua mòsse atteri 

tifica. «ufefnVttr^ 

contenente lavoloue cerate pw o «u q 

po irainmentme e moue da ii <j 

di carbone, Nel «e ■ diventati pre 
anno qua ’l^ti Giuridici, letti e tra- 
ziosi docum.nti f , a Giuli0 de 

scritti con *g 6 attorno bpu cm- 

petra, che Y 1 - assiduo lavoro, 

que 3 rande spreco di occhi e di pa- 

co» grande 4 P ^ o v, ominsen potè 

ztenza, e se e nd €6si U n mogi* 
puibhitcare in 0 dovè, come tglil 
strale co nuiento-^io hJ . avma del De 

stesso Vii aveva offerto, non 

Petra. pndtólo. ..earbonem prò 

&» • '»» • tówt ” m '’ r0 "" 

“K W»l. ,w « 

ha arrecato allo studio assai 

pii di donarli, romani, 

importante er - _ Momuv ,p n aveva 
Ha, al quale (1 „ na s ,,a prodi- 

dedicami P"r nl inca. K qui «W 


ilo de Petra .... • 
tedira universitaria. 
se"nò per il primo l’archeologia mo¬ 
numentale, mentre i suoi predecessori 
non avevan fatto che sterile erudizio¬ 
ne .Ma l’archeologìa, quale il com¬ 
pianto Maestro la intendeva, non era 
quella che oggi s insegna nelle misure 
Università, cioè limitata alla storia 
diparte classica: bene a ragiona fgu 
Sosteneva ohe la storia deipare clas¬ 
sica è bensì un importa,ntissuno capi- 
| tolo dell'archeologia, ma non è tutta 
l’art'boolofflija. ia quale deve fa.e 0 -, 
cretto di Studio cosi ’.'uten-u. litico 
come la smina, cosi il megaton mi¬ 
ceneo come U ic'.tipio. cosi i’i pigrafa 
come la moneta; m poche parole, 
deve essere Io studio degli untìclii ma¬ 
nufatti a noi nervo nuli 1 c uo! coì-sl 
universiiaril trattavano quindi ora 
ri ardui lettura grtea, ora di scultura 
ora di preistoria, ora di vplgrartn, 
ora di iwwnisuiarii a. 

Amò fortemente il suo Abruzzo, e 
al’a sua terra untale, Casali nel t uie 
tino, rivolse anche le sue ricerche di 
studioso. Nello scorso giugno nei. ioti 
imi adunanza dell'ACeademin Rea.n di 
archeologia, lettere b bello arti, por- 
lamio delle migrazioni ilei popoH 5H ; 
bellici, nercoree con 'la mente le sue 
montagne, le sue vnt'i, !e u-'il*, i j' u ' 
mi, con tanta precisione di partico¬ 
lari che provammo la impressione, 
che'efill avesse voluto fare qad viag 
pio ideale, .funsi per P,r- ridere <a™’ 
iniato dalla sua terra, giacché un p ò 
forte amore, ' amore per h» «un■ w«' 
paglia adorata, smnora A'k .W j 
L lo legava a pi-'-an Napoli, .n 
e-ii aveva svolto tutta la sua ojnros • 
ta di scienziato austero, di aratriini- 
s tra tòte rigido e di eri.atilno itrt'-^ 
rimo, e che ora ilaia pace - t 
■d'io sue ossa tormentAns. 

rifila immensa Urtila deli' nn ''J?" 
suo il De Petra recava in volto uno 
spiraglio luminoso, il sorriso. . 

Al prof Sogllnno che con ■i'v'"' 

cllA 



Il prof. Antonio Sogliano, da parte dei disce¬ 
poli, presenta al prof. De Petra il volume edito 
in suo onore e che porta il titolo : Sumbolae ht~ 
terariae in honorem Iulii de Petra, come pure un 
album contenente le lettere degli amici e colleglli 
aderenti alla pubblicazione del volume. Ne accom¬ 
pagna la presentazione col seguente breve rias¬ 
sunto del contenuto : 

Maestro venerato, 

Il solo fatto che io sono il vostro più antico discepolo ha 
indotto i miei coileghi del comitato ad affidare a me 1 incarico 
di presentarvi il volume edito in vostro onore e di icndeimi 
interprete di quei sentimenti di vivissima gratitudine, che 
legano antichi e nuovi discepoli al loro maestro adorato. Non 
nascondo ai miei colleglli che un siffatto incarico eia da me 
bramato, con lo stesso ardore, da cui è preso il primogenito 
di una numerosa famiglia, il quale, lasciata in età assai veide 
la casa paterna per affrontar l’avvenire, anela di ritornai vi 
e vi ritorna finalmente, incanutito dagli anni e dalle battaglie 
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della vita, per aver la suprema consolazione di riabbracciare 
il suo autore e di potergli dire : la vostra opera non fu spesa 


invano ! 


I vostri antichi discepoli pensarono che quest’anno, il quale 
è il settantesimo di vostra età, non potesse nè dovesse trascor¬ 
rere senza una pubblica manifestazione collettiva di ammira¬ 
zione e di plauso pei servigi da Voi resi alla scienza ed in 
particolar modo alla coltura nazionale. Ed il loro pensiero 
trovò largo consenso non soltanto nella numerosa famiglia 
dei vostri discepoli, ma anche fra i vostri amici e colleglli 
nazionali e transalpini. 

La forma oggi reputata migliore per un pubblico attestato 
di ammirazione e di gratitudine verso coloro che spesero la 
loro vita in vantaggio degli stridii è quella di un convito intel¬ 
lettuale, al quale ciascuno degli aderenti porta la sua sumbola. 
Così si'è fatto il volume, che oggi presentiamo a Voi. In 
esso precede l’elenco delle vostre pubblicazioni, il quale dimo¬ 
stra la vostra operosità scientifica non mai interrotta, così 
nella prospera come nell’avversa fortuna, dal 1864 al 1910 . 
Ma s’incannerebbe chi credesse che in quell’elenco s.a rac¬ 
chiusa tutta la vostra operosità scientifica : chi ha seguito . 
vostri passi nel campo degli studi!, ha il dovete d, fa .sapere 
h mólto lavoro anonimo ha fatto G.uho de Petr. nell mte- 
1 : nitri lavoro che la sua abnegazione magnanima ha 
ieSSC ^ di un fitto velo, simile a quello che difende la 
di Arianna addormentata nei monumenti antichi. Ma 
" che quel velo non salvò la bella dormente dalla 
digest., di un Punisco, che ne sollevò un lembo alla pre- 

Senna di Dioniso <.del naso^ ^ ^ ^ aJ 

f“ g, '« manipolo degli archeologi V„,fango He,big, 
volume, afte . gi „ ni felici da m trascorsi in 

che, dopo eli a\ Pelra arreca, come sumbola 

NaP f ;",rSC ,0 collega, alcune osservarlo,,! circa il 
per la testa cieu 
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tempo, in cui i Greci adottarono la falange serrata, nella 
quale la compattezza delle file impediva agli opliti di lanciale 
le loro aste, percliè essi, vibrandole per il getto, avrebbeio 
ferito coi sauroteri gli opliti della fila di dietro. L a. crede 
di provare che i Calcidesi ed Eretriesi furono i primi a servirsi 
di tale falange e che ciò accadde durante la guerra Lelantia. 

Il prof. Federico von Duhn dell’Università di Heidelberg, 
con la memoria dal titolo Alcune 7iuove gemme greco -persiane, 
apporta un interessante contributo a quella che potremmo 
dire eco delle guerre persiane nell’arte greca contemporanea. 

Il dott. Rodolfo Pagenstecher di Heidelberg pubblica due 
barchette di terracotta provenienti dalla Puglia. Rigettata la 
opinione, secondo la quale tali barchette farebbero allusione 
al commercio,alla navigazione ed alla pesca del popolo abitante 
della costa pugliese, 1’ a. crede che esse alludano invece al 
viaggio d’oltretomba, come da opportuni confronti egiziani 
e greci. 

Toreutica è il titolo dell’articolo del prof. Otto Rossbach 
di Kònigsberg, il quale dimostra che nei grandi vasi mai- 
morei dell’ epoca romana imperiale si trovino motivi molto 
simili a quelli dei piccoli vasi di argento, e prende le mosse 
da una grande tazza marmorea del Museo di Napoli- 

Il prof. Cristiano Huelsen invia al De Petra, sotto forma 
di epistola, una Satura Pompeiana Romana , nella quale da 
un lato illustra e spiega, con opportuni confronti epigrafie 
urbani, tre iscrizioni parietarie pompeiane,e dall’altro si occupa 
della rappresentazione del noto sarcofago marmoreo esistente 
nel Gabinetto pornografico del Museo di Napoli, ponendo 
in rilievo il non piccolo interesse, che essa ha per la topografia 
urbana. 

Unc nouvelle representation du mythe de Tel'ephe sopra un 
bel et atei e dell antica Falerii (Civita Castellana) e 1 oggetto 
di un dotto studio del prof. Giorgio Nicole, il quale chiude 
la sua illustrazione con l’esortare la scuola archeologica italiana 
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a consacrare una monografia alla serie dei vasi del IV secolo 
tornati a luce in Falerii. 

Il prof. Renato Cagnat tratta del cursus honorum di L. Titimo 
□odiano, procuratore della Numidia. Ed il contributo del dotto 
Francese’ alle onoranze del dotto Italiano non poteva essere 
più opportuno e gradito, oggi che per la virtù dei nostri 
•oldati l’Italia ha ripreso, insieme con la sorella latina d oltral¬ 
pe a diffondere la civiltà ed il progresso nelle terre Africane. 

La su,ubala del prof. Paolo Orsi è rappresentata da due 
vasi' assai importanti gelesi, l’uno dei quali (una lekythos 
stile rosso severo) accresce la lista già lunga dei vasi 
firmati da Duris, e 1’ altro (un fondo di coppa d, pittura 
anche rossa severa) viene con buon fondamento attribuito 
dall’ Orsi alla maniera, se non proprio alla mano d. Petthinos, 

ceramografo contemporaneo di Eulromo. 

lì mof. Giovanni Patroni pubblica un brodetto greco 
"1 del Gabinetto archeologico dell’ Università di Pavia, 
"Tarale eoli riconosce un prodotto dell’ arte attica, non 
lontano da quel momento dello sviluppo della scultura, in 
• r„.Ann eseguiti i tirannicidi di Critio. 

CU ìl prof Ettore Gàbrici ha dato una nota dal titolo : Un 
J 1 ' Auaust0 col toro campano e i triumviri monetali 

denaro di g ^ la coincidenza dei tip. 

deU ann ° 0 9 net ; eri C on gli avvenimenti storici contemporanei, 
di questi mon Augusto reduce dal suo viaggio 

Pa. riferisce all’incontro dl . A ^° q 

,-mnte con 1’ ambasceria del Senato nei k 

• T 1’ Durmio col tipo del toro a volto umano, .1 quale 

denaro eh Du Q f Augusto, 

segnerebbe u ULU1 ... . une Osservazioni in- 

1. P.of. Gio« T “"S. 

terno alla « !W" " f “| c ,„ gentilizio o sociale, nel qual. 

che questa tomba eia u iti tra i oro indipendenti. 

erano stati compiuti qua " f invenuto nella necro- 

Un importante sinora inedito ha 

poli di Pontecagnano (Sale.no; 
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pubblicato il prof. Luigi Correrà. È un altro prezioso anello 
di quella catena, che oggi hi scienza attende a formare pol¬ 
la preistoria e la protostoria della nostra Campania. 

Una interessante memoria intitolata II •/.cjì&Ttov XtOtvov del* 
/ equus viaximus Domitiani ha data il dolt. Giuseppe Spano, 
il quale propone una nuova spiegazione della cassa lapidea 
tinvenuta nella fondazione della statua equestre e che conte¬ 
neva, come e noto, alcuni vasi costituenti, secondo l’autore, 
un lelesma, cola fatto collocare da Domiziano per opera di 
un mago, a scopo di difesa e di protezione della statua. 

Di due dipinti murali dell’ agro pompeiano si occupa il 
dott. Matteo della Corte, il quale dimostra che i loro originali 
Intono ispirati dalla tragedia. 

11 dott. Gaspare Oliverio, avendo ottenuto di potere isolare 
il noto sarcofago di Protesilao e Laodamia della chiesa di 
Santa Chiara in Napoli, ne pubblica tutta la parte figurata, 
illustrandola in modo definitivo. 

Il principe dei nostri filologi, Domenico Comparetti, ha 
voluto tendere onore al suo vecchio amico e collaboratore con 
una nuova interpretazione della discussa iscrizione greca ar¬ 
caica, posseduta dal dott. Antonio Carafa d’Andria. 

I'iancesco dOvidio si pone il quesito se la Terza singo¬ 
lare di perfetto m alie di molti dialetti moderni del Sannio, 
dell’ Abruzzo e di qualche limitrofa zona della Campania si 
possa connettete con la terminazione osca in -atted della Tetza 
singolare del perfetto indicativo. Al quesito il maestro risponde 
con tutta quella cautela scientifica, che non cessa mai d in¬ 
culcare nei suoi discepoli ; ma più che la risposta stessa, a 
lui preme di mostrare la sua antica fraterna amicizia pel 
De 1 etra con la trattazione di un tema che muova da quella 
epigrafia italica, che è stata tanta parte dei nobili studii del 
De Petra stesso. 

Il prof. Elia Lattes si occupa dell’ Etnisca enclitica copula¬ 
tiva -c o-'g, rafforzando così il suo tentativo ermeneutico fon- 
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dato principalmente sulla ricerca degli elementi italici contenuti 
nei testi etruschi. 

Il collega Enrico Cocchia, al cui affetto sapiente devesi 
anche la bella epigrafe latina in fronte al volume, ha voluto 
contribuire alla festa dell’ antico maestro con un largo e pre¬ 
gevolissimo studio dal titolo: Il disegno primitivo dell' Eneide. 
Contributo alla interpretazione del proemio Virgiliano al terzo 
libro delle Georgiche. Tentando ancora una volta P analisi 
ermeneutica di questo proemio, l’autore rileva elementi nuovi, 
che la critica non ha sinora messi in mostra. 

Kprjxtxa nell’ Odissea (v 256-270) è il titolo del contributo 
dato dal collega Alessandro Olivieri, il quale pone a fonda¬ 
mento dei citati versi la plausibile ipotesi che realmente 
esistesse un componimento epico, in cui erano narrate le 
avventure dei primi re Cretesi. 

Il significato della forinola « Sii libi terra levis » è l’argo¬ 
mento di una nota del prof. Carlo Pascal, il quale manifesta 
1’ ipotesi che una tal forinola sia sopravvivenza di un uso 
antichissimo, 1’ uso cioè di sotterrare i morti nel suolo stesso 
della casa. 

Il prof. Domenico Bassi, trattando della Illustrazione inedita 
dì Bernardo Quaranta dell’ opera Kepi eùoefktac; di Filodemo 
aggiunge la sua parola autorevole a rinsaldo delle benemerenze 
di quel l’Accademia Ercolanese, della quale è erede la nostra 
Accademia Reale, campo non piccolo della operosità scientifica 
del De Petra. 

Alcune osservazioni sul carme secolare, fra le quali v’ha 
anche quella che Orazio riproduca in quel carme, più o meno 
variata, la preghiera rituale fatta agli dèi, costituiscono il 
contributo del prof. Paolo Fossataro. 

Il prof. Alfredo Ludwig di Praga tratta del Comparativus 
in -unv apud Home rum, e il prof. Giuseppe Sola di un Fraginen- 
tum mylhologicum inedilum ex cod. neap. graeco III A A ó. 
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Tre lavori rappresentano altrettante stazioni di arrivo dello 
spirito durante il viaggio archeologico e filologico. 

Il primo dal titolo la Religione di Pascal è uno studio 
importante quanto squisito di Filippo Masci, che con esso 
ha voluto quasi rievocare nella mente dell’antico compagno 
di collegio i giorni felici, quando entrambi, pieni il cuore di 
fede ardente ed operosa, armavano il loro spirito per le im¬ 
minenti lotte della vita. 

Il prof. Stanislao Mariotti, con la sua pubblicazione del 
Sedile di S. Luigi in Eversa, ci trasporta in quel medioevo, 
che non rimase estraneo alla operosità scientifica del De Petra. 

Ed il prof. Francesco de Simone-Brouwer, col suo scritto 
Lingua e patriottismo nella Grecia contemporanea, fa che il 
nostro pensiero si rivolga ai fratelli Greci, ai quali oggi più 
che mai ci stringe la guerra contro il comune nemico. 

finalmente chi ha 1’ onore di parlare, non ha potuto offrire 
all antico maestro che una rosa colta dallo spinosissimo roseto 
di Pompei ; è una assai modesta rosa, ma molto più sanguigna 
di quella che 1’ eroico Maroncelli offrì al suo chirurgo ! 

Maestro, l’Italia intellettuale ha compiuto il suo dovere ; 
e nell adempimento di esso ha avuto la cooperazione in¬ 
condizionata dell’editore cav. Luigi Pierro. Ora ai vostri amici, 
ai vostri colleghi, ai vostri discepoli non rimane che far voti 
ardentissimi, perchè per molti altri anni ancora il sorriso lumi¬ 
noso e dolce di Giulio De Petra conforti i combattenti per 
la conquista del vero. 


Prese di poi la parola 1* illustre Professore 

Comm Antonio Soriano 

del'a R. Università di Napoli e Direttore de¬ 
gl' Scavi di Pompei. 

Il venerando ed eminente archeologo i n 
preda a profonda commozione, pronunziò il 
seguente discorso: 

Signori, 

Come rappresentante dell’Amministrazione 

delle Antichità e Belle Arti . io porto il sa 

• 1 “ t ,°"? rente T tu ; ii Radiosi alla salma 
del dotto quanto solerte Ispettore deo-lj scavi 

e monumenti del circondario di Castellam- 
mare di Stabili. Ma non è il debole vincolo 
ufficiale . che rende caldo . disperato il mio 
saluto: e 1 amicizia durata inalterata per 
parecchi lustri, e quel dolce nodo ,• Tif ato 
nella scuola si venne sempre più rafforzan¬ 
do con la stima affettuosa nel maestro, con 
la devozione illimitata nel discepolo. Ormai 
in un breve giro di anni, Giuseppe Cosenza 
e il terzo dei miei più devoti discepoli, sul 
cui fece ro il vecchio maestro venne condan¬ 
nato dal fato crudele a pronunziar parole di 
sincero o sentito rimpianto ! 

Dotato di largo censo. Giuseppe Cosenza 
comprese subito il dovere che gl’imponeva 

la condizione privilegiata, in cui era nato. 

e s, diede agl, studi!. Prescelse quegli stu¬ 
di. . che più s, confacevano al suo spirito 
fino e gentile, e consegui la laurea in lette- 
re: nella scuola universitaria egli si lasciò 
subito distinguere per il suo intenso amore 
veiso 1 antico, verso quell’antico, che contie¬ 
ne tutti , germi della cultura moderna e 
contro ,1 quale invano oggi s i appuntano 
le armi degl, spinti incolti, delle menti pic¬ 
cole. 8, giovo del suo largo censo per raffor¬ 
zare lo studio di tavolino con la più larga 

"" " /H ""- 1 ' "omini e dolio coso, e virnr- 

gio per quasi tutta PEurop». spingendoli 
sino «I Capo Nord. Q llei vi , „ affl 

sono vieppiù lo spirito, e gli educìlrono 

eliio e I orecchio ,11, do |c issime sensazioni 
dell arte. 

Frutti dei suoi studii furono alcuni prega¬ 
vo . lavori d, argomento archeologico ed ar- 

M r°’ Pert,n i T ntÌ Hl,a sua regione nativa. 

. H , rd ’ a a < I ua,e Giuseppe Cosenza vol- 

sVnò h, SU ° è la storia di Stabbi. 

S, potrebbe qu, ripetere che. se ogni città 

hifiammat V T,r CÌttadi ™ «*»* Studioso, cosi 
infiammato dalla carità del natio loco, come 

era Giuseppe Cosenza, la storia d’Italia sa¬ 
rebbe compiuta. 

I. uomo non era inferiore allo studioso. 
Giuseppe Cosenza era „„ carette,, e voi 

suoi concittadini * , 

... .. u,ni avrete toccato con mano la 

\ui a ci questa mia affermazione. Egli non 

cercava, non sospirava che il bene e lagiu- 

S 'Zia, pronto a troncare ogni rapporto con 

queg i uomini politici, la cui opera non ri 

spon esse a quell‘ideale di bene e di giusti 
zia che PD .i-, , 

perseguiva. 

Amico sincero ed affettuoso, egli aveva 
un \ero e proprio culto pei suoi antichi mae 
f 1 '• bicordo con commozione che nei suoi 
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Tiberio e Vittorio 

Emanueie HI 


Molti torceranno il' muso, perchè io no 
osato di associare al nome di Tiberio allei¬ 
lo del n‘>slro He. Gli è che nella storia del¬ 
ie vicende umane. Ira nomini disparatis¬ 
simi per tempo, per religione, per civiltà 
e per cultura, hau luogo talora contatti, 
'die Io studioso non può non porre nella 
giusta luce. 

L’arino 17 di Cristo volse fatalo a Roma. 
Due grandi morirono, Tito Livio in Pado¬ 
va ed Ovidio nella terra di esilio, iti ’iorni. 
Come se n(m bastasse di esser colpita nel¬ 
le sue alte cime, Roma dovè piangere an¬ 
che la distruzione fatta dal terremoto di 
ben «lodici fioranti città dell’Asia Minore, 
idillio (.Nat: hi si. IL. Hi) ce ne ragguaglia 
con un laconismo degno di un telegram¬ 
ma dell'agenzia Stefani: «il' piò grande 
terremoto a memoria d uomo avvenne' sot¬ 
to l’impero di Tiberio essendo state «Sbat¬ 
tute m una srfla notte dodici c.iftà.B ell'Asia*. 
Ma Tacito, nella Cui forte prosa vibra s. ni 
ju'p il sentimento più squisito, non resta 
indifferente a quella immane sciagura e 
ne dà una particolareggiata notizia. Egli 
narra (Ann. il. 47) che nel medesimo an¬ 
no (17 d- Cr.) dodici celebri città dell’Asia 
rovinarono di notte per terremoto; che 
non soccorreva neppure lo scampo, solito 
in tale congiuntura, d.i Uscire all’aperto, 
perchè i miseri fuggenti venivano ingoiati 
dalle voragini elle si .aprivano nel i-erreno; 
che si raccontava essere rovinati monti im 
melisi, essersi veduto solle.vare ciò che e- 
ia plano, avere gi'incondii sinistramente 
rischiarato tanta l'ovina. Ed 11 cronista 
Elegontc, liberto deirimperatore Adriano, 
nota clic molte città di Sicilia, i dintorni 
di Reggio e diversi luoghi della regione 
ild Mar Nero furono nnclie fortemente 
scossi da quel terremoto. 

Ma particolarmente Sardi, l’antica e ric¬ 
ca capitale ilei regno ili Lidia, pluftmuvi 
1 ili sr rie'or dia e trrr.rit per la sua ingente ro¬ 
vina. Tiberio promise un soccorso di 10 
milioni di sesterzi 1. e per un quinquennio 
condonò ai Sardiani quanto dovevano al 
fisco. I .guale alleviamento dei tributi rer 
la medesima durata di tempo fu concesso 
bure alle altre città rovinate, e fu stabili¬ 
to di mandare sul luogo del disastro un se¬ 
natore, perché vedesse lo stato attuale del 
lo città e riconfortasse gli animi. A siffat¬ 
to missione fu destinato Marco Atecio del 
novero di coloro die nvevano esercitato la 
pretura affinchè, governando un tu tno 
consolare la provincia di Asia, non s'Tges 
■ emulazione fra uguali e ila ciò Impedi¬ 
mento alla cosa. 

si «ratto atirora riparati gl’iiigwntt 
•moni arrecati dal terremoto a quelle do¬ 
miti.sventi! fate Città, quando Un nuovo ter 
j< muto ne abbattè due altra Aegae e Cil/y- 
l a. Anello a questa venne in aiuto Tiberio 
'"ii la remissione ilei tributi por un trien¬ 
nio. 


Senza dubbio il governo imperiale di Ro | 
ma fece quanto poteva fare un gran gover > 
no, altamente civile, perf etto mente erga- | 
aizzato e che aveva la gloria di essere au- j 
torc dj quello elle più tardi fu detto il Cor 
vm iuris : invio di un commissario specia 
b’. largo soccorso pecuniario. sospensione 
di tributi, migliaia di schiavi adibiti nello ; 
sgombero delle macerie e nella ricostruzio 
he delle città. 

Ben presto questo risorsero a nuova vita 
e. non dimenticando la liberalità di Tibe¬ 
rio, vollero eretto in Roma presso *1 tem¬ 
pio di Venere Genitrice, testimonio della 
loro gratitudine, un monumento destinato 
a commemorare quella liberalità. Tal mo¬ 
numento era costituito da una statua colos 
sale dell'Imperatore, rappresentato seduto 
in trono, in atto di far libazioni con la pà¬ 
tera ]a base era circondata dalle statue 
delle quattordici città personificate, colpite 
dal terribile flagello. E non soltanto la sta 
tua colossale dell’Imperatore venne ripro¬ 
dotta sopra alcune sue monete, con la leg¬ 
gendo : cicitatibus Asiac restltutis , ma an- 
cho l'intero monumento, in proporzioni mi 
.'nari e con le figure delle città ridotte a ri¬ 
lievi sporgenti dalla base che sosteneva la 
statua di Tiberio, l'u fatto copiare o dedi¬ 
cato nell'anno 30 d. Cr. dal sacerdoti di An¬ 
gusto in Pozzuoli, in quella città cioè, che, 
essendo Vemporiinn del tempo romana, ac¬ 
coglieva fra le sue mura Asiatici in gran 
numero. 

L'ala del tempo e la mano dell’uomo di¬ 
strussero quel monumento, che la gratitu¬ 
dine delle città asiatiche aveva innalzato a 
Tiberio, il quale del resto non fece in quel¬ 
la orrenda catastrofe che lo stretto dovere 
di un despota, capo di un grande Stato il¬ 
luminato. Rimane però sempre di quel grnn 
diosot fmomunt-nto Vi licordo tffcusatra,lo 
nella storia. . ,, 

Alla distanza di diciannove secoli quelle 
città di Calabria e di Sicilia, che, giusta la 
testimonianza di Flegonte , risentirono la 
formidabile eco del terremoto dell'Asia Mi¬ 
nore, sono esse centro del terremoto, e Reg¬ 
gio e Messina, queste due gemme della Co 
rema d'Italia, diventano i n unn notte sola 
un cumulo di rovine! Regge I destini d'Ita¬ 
lia. non più regina del mondo dnU'Atlan- 
tico aH'F.ufrate, ma non meno giTTiide per 
lorza di pensiero e per impeto di cuore, 
Vittorio Emanuele HI, nelle cui vene scor¬ 
re il sangue del magnammo Umberto I..E- 
Kli non manda, come fece Tiberio, un com¬ 
missario speciale, ma da Rome, «ve quel 
despota viveva sicuro, sognando forse il 
più sicuro e delizioso soggiorno dì Capri, 
accorre ai luoghi della morte e della deso¬ 
lazione, e non vi uccorre solo, ma accom¬ 
pagnato dalla sua augusta consorte. K invìi 
tre Re Vittorio è faro luminoso agli iflti firn 
zionarl dello filato ed esempio di abnega¬ 
zione al suoi soldati di lerrn e di mare, la 
Regina Elenà muta la suu vsie regale nel- 
l uintle gonna di una suora della carità, e 
cura i feriti. Inva e veste l nudi, incuora i 
superatiti a sperare. E' proprio il caso .di 
gridare col Carducci: leviti fnoci in iii r il i : 
è questo itti miracolo, che solo il Cristi a 
nt-aimo sa operare ! 

Vorrà l'Italia essere inferiore olle città 
della provincia di Asia nel manifestare la 
sua gratitudine profonda ni suo Re ed al¬ 
la sua Regina? A me sembra che la meda 
glia, d’oro o lotti aggio riverente della rnp- 
pivseutanza nazionale non sono espressio¬ 
ne adeguala della gratitùdine che il popolo 
ilaliimo deve al suo Re. 

Antonio Sogliamo [ j 


Antonio sogliano — Pozzuoli e Pompei — Estratto 

dal fascicolo decembre 1914 di « Atene e Roma ». 

— Firenze. 

Il chiaro maestro espone qui con nitidezza e sem¬ 
plicità la vita storica di Puteoli e Pompei, le caratte¬ 
ristiche delle due città, la loro diversa sorte rispetto 
alle successive colonizzazioni ed assimilazioni etniche, 
i rapporli tra l’una e l’altra interceduti. È uno studio 
condotto con severa accuratezza sui documenti lette¬ 
rari, edilizi, pittorici, e pure nient’affatto ingombro di 
quei particolari culturali che, come un’ossessione, par 
debbano contradistinguere le opere dei professori: 
qui la onesta ricerca dello studioso si sposa alla forma 
più serena. Quattro pagine che insegnano parecchio, 
che sono scritte con l’intendimento più altruistico, 
perchè non vi si mette pomposamente in mostra il 
lavoro che le ha precedute (p. es., la descrizione del 
ludo gladiatorio e della zuffa tra Pompeiani e Noce- 
rini è condotta con maestria e vive d’un’animazione 
spontanea e vicina a noi: eppure non v’è particolare 
che non sia stato dedotto con esattezza dalle fonti). 
Quattro pagine che sono state certamente molto pen¬ 
sate, e pure espresse in forma così semplice e buona 
che par nascondere questo lavorio preparatorio. Ora, 
quando si raggiunge tale grado di espressione, si è 
qualcosa di più che un professore : un Maestro. 

Francesco Meriano. 






., ... v/ .i oT iiipfi l'invito aggiungo ila lustra nei giorni della coramemoiazioné 

■JSSS&PSZZ £S;*> ttoliiro 

I pregevole quotidiano si levi, in occasione 
del centenario del Santo di Assisi, per ehle¬ 
dere che una buona volta sia resa al culto 
la nostra storica chiesa di Sun Lorenzo, 
fchiusa da molti anni al pubblico, perche 
ciiiiL.d; r.p.i t.o sp. la morte non 


chiusa da moni (timi 

In perpetuo restauro. Certo, se la morte non 
avesse rapito innanzi tempo •agli studn del* 
l'arte medioevale e moderna Antonio Fdan- 
^JÀ cU Canchda, ohe nel restauro di questa 
Ea portò il suo consiglio au oi^ole, 
riuscendo cosi a comporre piu di un dissi- 
fwa tecnici, n crucst oro* Ialiti 
Sto tempo riaperta. Un 
a notevole impulso alla definitiva si- 
S omasianc *dei lavori verrà, senza dubbio, 
dail'attuak) Soprintendenza ai monumerdL 
ee le molto cure dell’importante u.itelo pe • 
metteranno all'operoso soprintendente, Gi¬ 
no Chierici, di portare la sua attenzione su 
ouBsta specie di bando, in cui da anni 6 
Sedata la illesa di San Lorenzo. 
c r^Twvnirp <va vìia. in Napoli una chiesa, che 
Irritato la più pronta assistenza 
Hl^e^UaAutorìK ù appunto questa 
edificare da CaSio I d'Angaò nel 
5^t/o dellaNapoli greco-romana acclini- 
i «VWJV 7 irraa ooeTP ti arto, (iai dipinti di oi 
nKine Martini alle tombe dei principi Du- 
E^Jhi, e a quella notevolissima di. Cate- 
Austria prima moglie di Carlo, duca 
^Calabria 1 con baldacchino piramidale e 
iS É mento le tombe reati attirano 
io sguardo, un’umile pietra, che inwdiata 
^ pavimento in vicinanza della porta pria 
?«DairJel tempio Indica 11 luogo, ove npo- 
^Giambattòtadella Porta sfugge 
vsnte all'occhio dot visitatore! Ma, otti e alle 
Sui seriche ed artistiche. Ve qualcosa 
che parla ai sentimento dei Napoletani : m 
duella chiosa officiavano quei frati convcn- 
?S rhe in Assisi hanno 11 privilegio di 
essere ^custodi del corpo di S. Francesco; 
^ quella chiesa nel 1334 il Boccaccio che 
nudoM nostra deve considerare come il suo 
venopocta, poiché meglio di quahmqueal- 
tro^pe goderne e descriverne le heOIez- 
zn vide In bella principessa, che cele- 
ivr'A (CMittn in nomo di «{Pimnmotta.». (--osi 
Antodi?Sant^poeta delia fratellanza urna- 
cuuo deieli rnostra chiesa, col. ricordo 

rìfr meta che fu U P«ni» divulgatore del 
Dantesco, ove. grandeggia Va figura 

della chiosa di S. tarando nel 

>^,i^altrasì <rueUa trecentesca di.S. Pie- 
bando è aiiresj « circa ^ cm<I uan- 

tro a, Maieim. wn^ giudicare l'opera de¬ 
tenni? 'iJ? ™ Sfolto Ztservazionc dei 
gl jv^maQt?™Smodo come procedono 1 la¬ 
ro 0 ? tu istauro ^ ^ )e&te due diportanti 
i triiidizio 6ai* e t>^ e tutt* altro elio fa- 
chiese», il fL a di S. Pietro a Maiella, 
voreyole. La.“«csau 1 1 ^ n G iovan- 

edi rj^ur^ni di Barletta, morto nel 1316, ha il 
ni PiPtaf!^ Bcf freRCC , Sa Mattia Preti: vi 
(soffitto d-ipini . storia di Celestino V. del 
è rapprfsenjAta la storm ai t ^ rl(iut0 

\ di Alessandria. Era la 

di Santa CaOT^j u alunni dell attiguo 

& » -“JSi.» con 1« «e» 

■ C S n So SSTè un vero gioiello di 
di <S. P* ,,Y\n .cì BDOisci aiL \i 3 no dei pih 
arciiiteic’u''», letteratura napoletana: &Uu- 
bei ^. l °ri> e jj a mortuaria dei Fontano. 

do tHmwUo^ed aleuto scrittore, die è Man- 
Quel pionto eu & r0Cen . e articolo dal 
fredi Porerna, in un dite: «Ma 

tit#o J^n^L^eappeila. Anche questo è 

; ss 5 sg£ s ì 2 Sa«« i 

« tani. sep^^g® non ha mai compiuto. 

* Schè to cappella è quasi sfflWK dimsa. 

* cf miù sperare di Wovwia aperta ■- Sll1 ,. 

* domenica mattina, l P®r e , (l ,all'ora 

‘ poniamo di essere proprio ) i ueU’a- 

. fortunata», ed ent riam o: cn i ^ un cor ' 

.spellava di ^ interno chetar 

■ rSsSi** »1 e»» «• 

: ilZ'm* «wtotq*SX r re:;: 

« t&..- . Qucswt e io ajwmelio» mortuaria 

, u-opido vMito»« o- i* . [U[() a |i a confra 

a del Poti tana è dato ut 1 ha u ,i 

.. tornita dalla Pietra &in • 1 . ihe ‘ 

< mio ufficio .e i suoi ' f ' t „ a . 

ffl dt po ù'grinaggio. oi « » *•! ' ^ 


(lei moni, ia, munuitjiziune uei uumimu 
durante l’anno lascia .non poco a desidera¬ 
le • ii battuto dei viali i»n pendio presenta, 
Per lungo tempo, i solchi fatti dalle piova¬ 
ne; i giardini per nulla curati, perchè i giar¬ 
dinieri vengono adibiti nei lavori di giar¬ 
dinaggio in città; viali in qualche punto, 
come dinanzi al grandioso e ricco monu¬ 
mento di Sigismondo Theiberg, sconciamen¬ 
te ingombrati, di solito, da materiali di co¬ 
struzione; operai che fumano allegramente 
a pipa e — quel che è più — monumenti ca¬ 
denti per vetustà o logori dal tempo. Come 
pei' le case dei vivi il Comune esige a buon 
diritto il decoro delle facciate, così per le 
dimore dea -poveri morti dovrebbe richiama¬ 
re gli eredi alia manutenzione dei rispetta 
vi monumenti o cappelle- e quando la fami¬ 
glia fosse estinta, dovrebbe porgere ia sua 
mano amica a quelle pietre sconnesse. 

Ma una suprema ed urgente esigenza spi¬ 
rituale dì Napoli s’irnipone: la riapertura 
della Biblioteca Nazionale. Sono circa line 
anni che la gente colta del nostro Mezzo¬ 
giorno non studia più; e dico del nostro 
Mezzogiorno, perchè la Biblioteca Naziona¬ 
le di Napoli è 1'uiiico centro di studio di 
questa parte d'Italia. E coi! la Biblioteca 
Nazionale'eono chiuse ben cirtque altre Bi¬ 
blioteche, perchè aggregate alla Nazionale e 
fuse in un’unica grande Biblioteca. 

L'impulso dato dal. R. Governo alla rico¬ 
struzione (materiale di tutto il nostro Mez¬ 
zogiorno e specie della nostra Napoli ci fa 
sparare che anche le esigenze spirituali di 
questa grande metropoli saranno sodisfatte, 
giacché il benessere materiale non deve dis¬ 
sociarsi daia coltura e daU'appagarnento 

♦ rv 


dello spirito. 


Prof. ANTONIO SOGLIAN. 

della n. Università di s'apoli. 




« studio* £®< 5 I I V * etUdió Vii «-■> uim 

« di qt^ D6J i av<He ,vl - sl ° uiu.?, cutc f. ° 

« telino; <EKmtunlai»a 1 ‘ e ' itl ‘ 

1 Vavodd'* pO^ 'w|^f-_*li. c0S 'U ;iri ' St - r ‘l | -‘. 

J;SLtS«fté* sSSSr m oai 
. STfeSJ 

, temJtad ^ iR urj Jn Santa, che hà Jn . fra ; 

I « suo nat^ni « a naiiivii». i u , , a . 11 . 1 * 

! nell® teI ^u vit a i -a ^ < lio*“i nl:>r!ra ’ 

mietano d &ua capit ila ' J 11 ua 

meta ^Ljrmtn®* 1 * 6 , off rorido . , s ‘ bbe 

tore, negl'^eJ'sti 11 ?. e Pisraf, I ” v ^ 1 > 

incastrate “^Wcp .«zìi fra. ; ,,,r. 1 

due dellej® g piccolo tesoro 1 'n <h 

plenza h» La es*t> r ^ io i!^ n e nell'interno 4 efn' 
sta la belte Vdi d &i poi ana i. ' f 

ma ù ne ll'atfo}P re domestico’i 

aui da *> J - .baciata- vl, L dei t,.^! ; 
i passanti d'oasi a quei detti i/-t 
sentenzio s i^ trare lle ossuto e proso daWbll 
6iderio ^-j.0 ^ c^i-peJJa., p^. . 

quasi «^hifioffuòT ; Se oggi p! Jr‘ e " 
dell’interno dice f:iti, 'osaiii-m h?'I SU1 

porla* conia b S ffa ^f il Poter, a. oi £5°™: 
a-rmadii. f n s dìc , < le casse, i uivam il 
poltrone t Je hl JUanVa. ^sellarli. m irò ' . 

precedenti Hi aC, °f trì ^costruirla no ri meno 
fatieosamen e- ^po f cns j.,onu <ui "‘ c ^ 
una Ditta d‘ ^inebri vi an ( | uv ' 

massandol j., <x - am- 

Unp spettacolo ^ 


ta 

| pronao 
demi a 



sta. la. im^boió orinare U'posero' 0 , 

Quella 

pronao 111 Minile- l - ;l nobile iu,J« 
secondata dal* ,**«* 0 , della P 


struzione. cu» *•«£• i fondi Tiecestó?!^/* , ' 
recata ad jl/Ì Ci,dtJ niic' lYècoj u Bt e 

«"Sfe SS 


1 prestando J'uno.e J a/ t r 0 

Pera loro. L'a&co f ot - eiJU Sil rlxànn ie Ute 

rimprovera a^ Acoacctuj,.,: n bcj| ao 

osservando: « K f 1 . ‘ L /° che ciuel n 

! « sontuoso si sarebbe. do Vmo nÌ r ri*, 

. corno leopardi: allo.U;, n are dy/]-, j.. < i 

« tomba e coprire iM'ialr.He modo- la sten 
« tinaia volgarità -de i a ubieme < Jic ] , t ot 
« conda». E altrui i*. Oli «intinto m“eìin - . 
"« le somme e il lavoro un/,;, , , -a co4?n?i 

. re il portico sontuoso si Xos ° e . J 0 

. a dettare *W>ea tran viaria eli pochi mi 

< tri, sia pure deiMOiuido }'aumiu di case 
. piò prossimo alla <;h*<‘sa... , t . , i m prove?© 
non è meritato, -Porche gl,* ..\octi.tlcm ci non 
®ia sola volta, nia p.ni volte hau levato la 
loro voce di deplorazione »- 
pe.r la vicinanza linmedic t 

viaria, che fa sussultare 
di treno quella povera P > i. i, a , . c 
volgairita deirambiente, fatavo p, ciunie \ 1 
pel pronao è lasciato indire-.,. \r JX sc . resi.iti 
io il rimprovero con lo st,* s& ., trai ho. con 
cui è Latto, plaudo di ginn cuore alla bella, 
proposta del Polena, oh- per il centenario 
della, morte del poeta, fin ,| -Ui, j anni sor¬ 
ga intorno intorno adu ilp es a mia littà cor¬ 
tina di cipressi e di lu i li i, e i,, mezzo a one¬ 
sta si stenda un tappeto <|j p in-c>ti ,» 

Scrivendo d’illimn tió'm'.jc .Vidias-* 'il mio 
pensiero corro spomamo al nostro cimite¬ 
ro di Poggi orca., *, i*hi- per 'in alilo del i>«>- 
g^o. per la suu ii^ìuNt» j.>«*** !:t 

'quatitita delie raM" l:,.- e «J c ; monumenti - 
eenza dubbio Da i wimi d Km pa. l'numc 


ili 

protesta così 

< i e 

• a. linea, tri 

iiì 

(>ì 

•fin passaggi o 

m. 

«onie per 

la¬ 

ut i- 

f > lei ci uà i e 

ti 
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Alle spoglie mortali di Giuseppe Sellitto io reco il sa¬ 
luto dei suoi amici, che militano nell’insegnamento supe¬ 
riore. 

Non mi par vero che io debba qui pronunziar parole di 
vivo e sincero rimpianto per la scomparsa di colui, che 
da circa un quarto di secolo m’era avvezzo a considerare 
come l’anima immortale di quell’organismo di coltura e di 
civiltà, di cui volle arricchita questa gloriosa città, il Liceo- 
Ginnasio. Perchè il Sellitto non fu uno studioso solitario, 
un camaldolese della scienza, che sulla vetta del pensiero 
indaghi il vero; ma, sentendosi più affine all’apostolo o al 
missionario, se questi va evangelizzando, egli si propose 
d’istruire e di educare. Ma a quel modo che l’onda del 
fiume sempre si rinnova, la coltura del Sellitto, non fu 
mai stagnante, ma sempre ravvivata e messa in moto dalla 
trasfusione di nuove e svariate cognizioni, che egli attin¬ 
geva ad uno studio non mai interrotto: non era egli l’in¬ 
segnante secondario, che rumina quel tanto di cibo intel¬ 
lettuale preso alla scarsa mensa della scuola, ma un ìnda- 
a-dore acuto e accurato del patrimonio letterario e scienti¬ 
fico delle nazioni civili: di qui la sua coltura varia e larga, 
di qui quella sua premura di entrare in rapporto con gl. 
studiosi, che oggi onorano le cattedre della Università ita¬ 
liana Dotato di memoria prodigiosa, aveva fatto della sua 
mente un archivio o biblioteca bene ordinata, sicché al 
giovine, che si recava da lui per avere un argomento da 
trattare nella sua tesi di laurea, ovvero per chiarimenti o 
consigli sopra una data quistione, egli apriva i tesori della 
sua erudizione e gl’indicava la via sicura da battere; con 
quella stessa signorilità, che gli permetteva di esser largo 
del suo verso i poveri, il Sellitto provvedeva ai bisogni 
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di luce intellettuale. In tal modo, senza darsene l’aria, egli 
cooperava efficacemente all’insegnamento superiore, e a li¬ 
vello dei professori universitarii degni di tal posto non si 
trovava per nulla in disagio, perchè non una sciocca pre¬ 
sunzione, ma una solida e ordinata coltura innestata ad 
una mente agile e acuta lo inalzava a quel livello. 

Intese il suo ufficio di preside come un vero e proprio 
ministero: versato nella complessa legislazione scolastica, 
cortesemente esigente deH’adempimento dei doveri, garbato . 
coi dipendenti e affettuoso con gl’insegnanti e coi giovani, 
pei quali aveva sempre pronta e la parola di lode e quella 
di paterno ammonimento, era riuscito a formare di tutto il 
personale insegnante e discente del Liceo-Ginnasio Aver¬ 
sano la sua famiglia spirituale, che considerava Lui suo au¬ 
tore e suo maestro. Esperto conoscitore della mente dei 
giovani, ne spiegava con rara felicità le sviste, gli errori e 
le incoerenze logiche; e, alieno così dall’eccessivo rigore 
come da una malintesa indulgenza, portava nel giudizio una 
nota di temperanza. 


Sospirò sempre la giustizia, e ad essa conformò gli atti 
della sua vita didattica e amministrativa. Insieme con la 
fiamma del sapere arse nell’animo nobilissimo di Giusep¬ 
pe Sellitto quella della carità. Chi non mai negava al po¬ 
vero 1 obolo, chi si faceva un dovere di lenire un dolore, 
non poteva a nessun patto venir meno ad una solenne 
promessa: nelle cure piu affettuose per l'infelice suo fra- 
Ielle Gaetano e nell'amore alla scuola si riassume tutta la 
missione terrena di Giuseppe Sellitto. 

La più parte degli uomini migliori del nostro mezzogior- 

nonTs" 0 V7 0,0 "° ig " 0rati ' Simili a fiori alpestri che 
non osservati da occhio umano 

Profumo all’intorno e cadono. naSC ° n °’ spandono 11 loro 
Intorno al feretro di Giusenne 
'ità di sorta: si accalcano intorno ad eloT" ^ ^ 
dini, i suoi colleghi, i suoi giovani tutto SU0 ' C ° nC ' tta ' 
rente e commosso è venuto a rendere vZ P ° POl °’ ^ 
fu tanta parte della vita Aversana o H „ ° n ° re 3 Ch 

La dama pisana, che riposa nell T naZÌOnale 

in Aversa, morì, sospirando il 'T de " a TrìnUà qu 
ipsa, patriam anelatisi k nativo: peregrina e 

Così si legge nell’epigrafe d 

Htto. Questa ora mi si riaff- ^ aPPres ‘ appunto dal Se! 
tragico fato, che ha posto ^ mente ' P^ndo i 

santamente operosa di Gino <■/ 3 Vda nobilmente 

u,u seppe Sellitto. 
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innanzi alla porla del tempio 

PER L’ANIMA 
DI 

GIUSEPPE SELLITTO 
decoro della cittadinanza aversana 
la reale arcjconfraternita dei pellegrini 
COL POPOLO TUTTO 

implora pace 

In fronte al tumulo 

la CARITÀ 
DI 

GIUSEPPE SELLITTO 

FU LARGA QUANTO IL SUO SAPERE 
QUESTO gli PROCURÒ l’AMM.RAZ.ONE e LA STIMA 
DEI DOTTI E DEI CONCITTADINI 

QUELLA oli dischiuse la via al prem.o 
che non passa 





Il socio Antonio Sogli a no : 

Reco in nome della Reale Accademia Nazionale dei Lin- 
. L la Società Reale e dell’Accademia Pontajaana di Na- 
r es treirio saluto alla spoglia venerata di Francesco 
TOvidio che dei sodalizi scientifici, ai quali appartenne, fn 

' leC ° n IT doloroso contrasto, a cui ci richiamano talune com- 
Q l • --ioni sepolcrali classiche con la crudele antitesi 
moventi di un rito solenne e della morte 

della imminente « ; . rinnova . i discepoli anti- 

che di Francesco d'Ovidio. 

chi e nuovi, i co » llontftnttn , e nto dalla cattedra universi- 
in occasione de ■ di e tà, avevan già raccolto una 

tarla per cagione 



considerevole stipe per la pubblicazione (li due suoi volami 
danteschi inediti e per la ristampa di tutte le sue opeie. 
già il primo volume sarebbe stato presentato, in torma so 
lenne, al grande Maestro verso la fine di quest’anno. 1 
colleglli della Facoltà di filosofia e lettere di questa R. Uni¬ 
versità avevan già deliberato di recarsi collegialmente da 
il 5 del prossimo dicembre, giorno del suo compleanno, P e 
presentargli un indirizzo di riconoscenza e di annuiinz' 01 
per gli eminenti servigi resi agli studii e alla coltura na 
zionale. Oggi, ahimè ! siamo qui convenuti, non per feste-, 
giare il vincitore di cento battaglie intellettuali, il glotto °c° 
illustre, il critico acutissimo specie di Dante e del Manzon ^ 
lo scrittore insigne e il Maestro insuperabile, ma per depoi> 
un modesto fiore di gratitudine sulla sua bara! 

Della grande e complessa figura del d’ Ovidio non è P°^ 
sibile parlare, neppure brevemente, iu quest’ ora di acei 
dolore. Professore di lingue e letterature neolatine, a ' e ' 
posto i fondamenti della sua dottrina nella piena cono.sceuz 
delle lingue classiche e degli antichi dialetti italici; e P er 1111 
notevole contributo arrecato alla dialettologia italica eb ) 

1 onore di una visita di Teodoro Mommsen, che ai dialet i 
italici aveva pur dedicato una parte della sua operosità scieI 
ti ca. Io, per la mia limitata competenza nei campi del 
pere da lui dominati, pagherò il mio tributo di riconoscerà 

P dl a,Tetto Materno, mettendo in rilievo l’opera sua 
maestro. 

Piancesco d’Ovidio fu maestro nel senso più vero e I 
,! 0bl ' e della parola; e la bontà del suo metodo d’insegna 
“Ita evidente dal fatto che quelli tra i suoi discep 0 '’’ 
nel IT***' batterono una via diversa, riconobbero j 0 
° 11 ." ,nest ™. che aveva loro ins.gD.to il 
cesrn ri’’ n r sc ' ent ' fica - Anzi tutto l'insegnamento ei *',| ;l 

cattedri V* 10 * )0t;eva dirsi 1,11 insegnamento socratico • 

mente ull . 0ntatta ma teriulnieiite e quindi nuche 1110 

ntfl 8W allumi dal loro professore, l'insigne Maestro P* e 
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feriva di stare allo stesso livello degli alunni, attorno ad u 
o Tlu tavolo, che simboleggiava la mensa, sulla quale egli 
offriva ai commensali il cibo del sapere. Nella sua scuola 
1’ alunno non era passivo, come una lastra fotografica sensi- 
bit all’azione della luce, ma partecipava alla lezione rispon- 
Luìo ad interrogazioni del professore o chiedendogli qual- 
W litri etto ovvero anche facendogli qualche obiezione : 

° n à veni Lina, in cui si temprava 1’ intelletto. La no- 

V che il d’Ovidio dava, era sempre precisa, contornata 

. ’ I L solco nella mente dell’alunno; e, quando a lui 
6 t3le L bisognasse ancora insistere, ricorreva a più di un 
P are p „ re di schietto stampo manzoniano. Coglieva 
paragone, . P niiaro-ar* 1 sempre più l’orizzonte in- 

SS SXiH ^ la’mente : la sua le- 

teUettnale nJ)a vera niiniera di cognizioni, giacche 

elTdalla’base classica della parola passava ad illustrare la 

” ■ ‘della parola stessa e il suo rapporto col costume. A 

st T. attitudine eccezionale di maestro egli aggiungeva quei 
quest atti tu ai cotlferiscon o al prestigio del maestro: 

P re ff fiS ‘ C :’ 0 L la signorilità che comandava il rispetto e ia 
1 alta P e ’ squillante che accarezzava 1 orecchio. I na 
V ° Ce .« Dante recitata da Francesco d’ Ovidio suonava g.a 
terZ1Da La‘all’orecchio dell’alunno. Ricordo ancora, con 
«Stozza quei lontani giorni, in cui seduti intorno 
ineffabile dolcez, fi iUaminata parola del maestro, 

ad un tavolo a ,, m mlgari elodia. 

Che M ieS un'era solo il Maestro che affascinava . discepoli; 

Ma non era uguagliava allo scienziato ed 

enl 1 ’non.oa‘tr^Bl «onms ^ dj ^ i?f iter¬ 
ai maestl0 ' C ° os j t i patrocinio e consiglio leale i discepoli 

meZZil 0 P n r ei loro' Maestro, la cui fortezza d’ animo nel sop- 
tlocavano e lùnga malattia rimarrà impressa nella 

portare il maini ^ q niirahi i e . Non deve perciò recar 
loro mente come . hj i;l suoi scolari, fecero 

rip^^uLS^itoiii antichi e nuovi per onorare ,1 




— io — 


Maestro, tutti, dai grandi e dai piccoli centri, risposero, per¬ 
sino qualche sentinella avanzata, sperduta tra i monti della 
Calabria. 

La morte di Francesco d’ Ovidio segue poco tempo dopo 
il suo collocamento a riposo : la luce si è spenta, quando la 
missione d’illuminare era compiuta! Alla desolata consorte, 
che ha accompagnato il Maestro su per 1’ erta del suo cal¬ 
vario, sia di conforto la fede che tanta luce d’intelletto non 
si è spenta, ma si è aggiunta alla luce di un mondo migliore. 


Adunanza del SO dicembre 11)25 


Illustri e cari colleglli. 

Questo scorcio di anno è stato fatale agli stndii e alla 
coltura nazionale : il 24 novembre si spegneva Francesco 
d’Ovidio, e il 22 decembre moriva la contessa Ersilia Lova- 
telli-Caetani. socia nazionale della Reale Accademia dei Lincei 
e socia ordinaria non residente di questa Accademia Reale, 
biglia del dotto. Michelangelo Caetani. duca di Sermoneta e 
dittatore di Roma nell ora dell’entrata delle truppe italiane 
nella citta eterna, e moglie del conte Giacomo Lovatelli di 
Bologna, essa poteva entrare trionfalmente nel gran mondo 
dell alta aristocrazia romana; ma preferi di rinchiudersi nel 
mondo degli stndii e degli affetti familiari. Era oggi l’unica 
dama italiana, che tenesse accesa la fiaccola del classicismo, 
trasmessale dalle dame del nostro glorioso Rinascimento; fu 
runica donna, che Teodoro Mommsen credette degna di ri¬ 
cevei e in dono un esemplare del Corpus Inscriptionnm La¬ 
nini uni con la dedica autografa : uni mulieri. Il suo cenacolo 
acco se i più eminenti personaggi della scienza, delle lettere 
e delle arti, da Giambattista de Rossi. Domenico Comparetti 
e Ruggiero Bonghi a Ignazio Gnidi, Giuseppe Gatti e al Te- 
neram; da Teodoro Mommsen e Ferdinando Gregorovius a 
V oi tango Helbig, Enrico Dressel e Cristiano Hiilsen. Mi son 
limaste impiesse nella mente le ore trascorse nella incante¬ 
vole villa di Scannano presso Castellammare di Stabia, quando 
la contessa Lovatelli invitava a recarsi colà i suoi amici na¬ 
poletani. Giuseppe Fiorelli, Giulio Minervini, Giulio de Petra, 
e ice ainabei. erano ore di un ineffabile godimento spiri¬ 
tuale per me, allora appena iniziato agli studii archeologici. 

Ersilia Lovatelli-Caetani ha pubblicato e illustrato, con 
dotti ina squisita, non pochi antichi monumenti epigrafici e 



figurati ; ma fu soprattutto una eccellente divulgatrjee del - 
1 antico costume, specie romano. E. se mi è consentito un 
ricordo personale, dirò che in quest’ora tristissima provo la 
sodisfazione di aver fatto, nella « Rivista di Filologia classica 
di Torino ». la recensione del primo lavoro della Lovatelli 
dal titolo : L’epigrafe dell'auriga Crescente. 

Credo d’interpretare i vostri sentimenti, illustri colleglli, 
proponendo che l’Accademia invii le più sentite e profonde 
condoglianze alla desolata figliuola, signora Callista Agnesa- 
Lovatelli, che sino all’ estremo giorno è stata accanto alla 
madre adorata. 


A. Soguano 



(Data del timbro postale). 


Q 


Dovendo Francesco D’ Ovidio abbandonare, alla fine di quest’anno, 
per cagione del limite di età, quella cattedra a cui, per quasi mezzo 
secolo, egli ha dato lustro col suo ingegno, con la sua dottrina e se¬ 
gnatamente col suo magistero, i suoi antichi discepoli, che hanno l’onore 
d’insegnare in questa R. Università, i Professori Enrico Cocchia, Miche¬ 
langelo Schipa, Antonio Sogliono e Guido della Valle, ad onorare il 

. y 


(paia del timbro postole) 


... r. ne di quest’anno, abban- 

DOra *rZ7Z°ll Lite'Si età, quella cattedra, che ha 
lonare ' 1 „ J uale per quasi mezzo secolo, egli ha dato lustro 

forulata, e alla '/«*» ^ , segnala,nenie col « 

" TTalhi suoi discepoli, che hanno l’onore d’.n- 

' Le Università, iProfemri^ooCommn, 

segnare m questa n. e Guid0 della Valle, 

nrnSrmpA Antonio Sogliamo e 

Uimm ZTae^-o, sono venuti nella determinazione * 
„d cimare il MmM, stndi0) .perché il nome di 

faUÌ,H \TLLoche, oltre ad essere pattatolo eminente e 

realmente le <l atoal ^ ^Professori, mi pregio d } invitare 

, * T*che fu L discepolo de, d'Ovidio, ad essere campo- 
la -S. 1 -, 6/16 l • Tn cipme con la sua adesione, Ella 

nenie d, l Con, . pross imo, inviare all’economo d, 

vorrà, on alti e - Pietósi, una quota non 

questa R. Università, emnm. . postoli 

'.fa»™ di lire cinquanta, i>» 1»™ ' 

* *> T» F/te rfctoerd to ,»i»to«to ** 

Z i 0n e e il programma, al quale 

^Gradisca i sensi della mia alta considerazione. 


PvofiHróf»’ 1- t»o« 


*«„ sol.in.mro .11 swm 


figurati ; ma tu soprattutto uua eccellente divulgatrjee del- 
1 antico costume, specie romano. E. se mi è consentito un 
ricordo personale, dirò che in quest’ora tristissima provo la 
sodisfazione di aver fatto, nella « Rivista di Filologia classica 
di Torino ». la recensione del primo lavoro della Lovatelli 
dal titolo : L'epigrafe deli'auriga Crescente. 

Credo d’interpretare i vostri sentimenti, illustri colleglli, 
proponendo che l’Accademia invii le più sentite e profonde 
condoglianze alla desolata figliuola, signora Callista Agnesa- 
Lovatelli, che sino all’ estremo giorno è stata accanto alla 
madre adorata. 


(Data del timbro postale). 


Dovendo Francesco d’ Ovidio abbandonare, alla fine di quest’anno, 
per cagione del limite di età, quella cattedra a cui, per quasi mezzo 
secolo, egli ha dato lustro col suo ingegno, con la sua dottrina e se¬ 
gnatamente col suo magistero, i suoi antichi discepoli, che hanno l’onore 
d’insegnare in questa R. Università, i Professori Enrico Cocchia, Miche¬ 
langelo Schipa, Antonio Sogliono e Guido della Valle, ad onorare il 
glottologo e filologo eminente, il letterato insigne e il grande Maestro, 
sono venuti nella determinazione di costituire, aere collato, un fondo 
per la pubblicazione di due nuovi volumi e per la ristampa delle opere, 
in gran parte esaurite, del venerando Maestro. 

In nome, perciò, dei detti Professori, mi pregio d’invitare la S. V., 
che fu già discepolo del D’ Ovidio, ad essere componente del comitato 
promotore. Insieme con la Sua adesione, Ella vorrà, non oltre il 15 maggio 
prossimo, inviare all’economo di questa R. Università, Comm. Eugenio 
Palazzi, una quota non minore di lire cinquanta, più lire quindici per 
spese postali e di stampa. 

A suo tempo Ella riceverà la quietanza della Sua contribuzione e 
il programma, al quale curerà di dare la massima diffusione. 

Gradisca i sensi della mia alta considerazione. 

dev.mo 

Professore nel R Liceo Scientifico di Napoli 


Di Na rdo Michele, del R. Ginnasio « Garibaldi » di Palermo. 

° n ,ntn Preside del Liceo di Conversano. 

ForUau o , deHa R. Università di Roma. 

Fanghi Carlo r Unjversità di Napoli . 

TalTMarco, dd R. Istituto Superiore di Magistero di Messina. 
Guidi marco, e yjco , di Napo li. 

^"Gabriele, Ordinario della R. Università di Bologna. 
Goidanicli ^ r Gjnnaèio di Maddaloni. 

H u‘Zm emendino, «■ di Napoli. 

ujBermrdim, Arciprete di Falcata Albanese. 

L • „ Cherubino, del Ginnasio di Conversano. 

T AIfredo ^ *■ Ginnasio « Genovesi » di Napoli. 

Mauro Alfe , r l5 „ tuto Magis trale di Salerno. 

N ° bUe p miro’ Ordinario dell’Università di Bucarest. 

° rt,z Ra Z2do del R Istituto Magistrale « Vinari » di Napoli. 
Pagano Anto/ , I ,„ i ., or «tiià di Catania. 




(Data del timbro postale) 


Dovendo FRANCESCO d’Ovidio abbandonare alla fine di quest’annoi per cagione del limite 
d’età quella cattedra, a coi per quasi mesco secolo egli Ha dato lustro col suo ingegno, con la 
sua dottrina e segnatamente col suo magistero, I sottoscritti, già suoi discepoli, bau costituito 
„„ Comitato promotore, perchè al venerando Maestro sia,, rese quelle onorasse, che s, devono 
a Chi per cosi lungo periodo di tempo ha ben meritato degli sludii e della coltura nazionale 
Ed essi reputano che il migliore attestalo di pubblica riconoscenza all’insigne uomo, che serbò 
sempre il contegno austero dello scienziato, sia quello di raccogliere un fondo cosi per la pu - 
Menzione di due suoi nuovi volumi, come per la ristampa delle sue opere, in gran parte esau,(t 

Rivolgono perciò viva preghiera all di vote, partecipare a, Corneo < 

,, ,a,à il merito di aver l'atto si, che la iniziativa degli antichi e nuovi discepoli 
CESCO D’ Ovidio sia recata ad atto. E la Sua adesione sarà doppiamente gradua se Eia sar 
lTe!e di farla pervenire, non oltre il ,5 maggio, a, Presidente de, Comitato esecutivo, Pro,. Ad- 

Ionio Sogli ano (Via Carlo Altobelli a Piazza Dante 25, Napoli,. 

Gradisca i sensi dell’alta considerazione del .sottoscritti. 

N B U quota, che si vorrà dare, dev’essere inviata al signor Economo della R. Univer¬ 
sità di Napoli, Contro. Eugenio Palazzi. 


Il Comitato Promotore 

, . Mar tini già Sopraintendente alla Biblioteca Nazionale di Napoli, 
residente " Cocchia, Ordinario della R. Università di Napoli, Senatore de 

^Tracie Nicola, già Preside nei RR. Licei. 

Biblioleca U " iversitaria di Nap0li ‘ 

Carose Raffaele dell’Istituto Nautico di Piano di Sorrento. 

Chl Federico Preside del R. Ginnasio di Rossano Calabro. 

Corvino > istituto Tecnico di Mondovì. 

Castòdero Ange , ^ Lice0 « prjncipessa Iola[lda » di Napoli 

D 'TZ Bróalir ,mmm. della R- Università di Napoli. 

% diario Micheli, de, R. Oin.asio . Garibaldi . d, Palermo. 

° r, „ain Preside del Liceo di Conversano. 

F ° ZCariò Ordinario della R. Università di Roma. 

Form,chi Cari , r Unjversi ,à di Napoli. 

F ° S Z ZaZ del R- istituto Superiore di Magistero di Messina. 

Galdi A > R Liceo « vico » d i Napoli. 

TdZZZZGabriele, Ordinario della R. Università di Bologna. 

Goidamch / ■ ^ R Oinoa8io dì Maddaloni. 

T7!r“'Èr,«MgiUa. della R. Università di Napoli. 

1 a Mino Arciprete di Falconara Albanese. 

Uipi Ben ’ ubin0) de , 0in|iasi0 di Conversano. 

T Alfredo, del R. Ginnasio «Genovesi» di Napoli. 

Mauro . ^ R | s(itut0 Magistrale di Salerno. 

Nobile dinari0 dell > Università di Bucarest. 

Ortiz ^ niir0> d , R , sti , llt0 Magistrale « Villari » di Napoh. 

«fX Óroseie, deh» R. Università di Cab,»,a. 


del Regno. 



'ascal Carlo, Ordinario della R. Università di Pavia 
'aironi Giovanni, Ordinario della R. Università di Pavia 
èrcopo Erasmo, della R. Università di Napoli. 
ica Vincenzo, del Liceo di Aversa. 

Porena Manfredi, del R. Istituto Superiore di Magistero di » 

Proto Enrico. 8 tero di R oma . 

Rosati Alfonso, del Liceo di Aversa. 

Rossi Paolo, del R. Ginnasio « Umberto I, di Napoli 
Rispoli Guido, del R. Liceo Scientifico di Caserta ? 

Ruberto Luigi, già Professore nei RR. Licei. 

Sannia Enrico, del R. Liceo « Vico » di Napoli 
Santoro Ferdinando, Preside del R. Liceo di Siracus 
Saulino Vincenzo, Rettore del Seminario di Trivent 
Scolerà Giuditta, del Ginnasio « Principessa Iol h°’ 

Scorano Nicola, del R. Liceo di Pisa. 3,1 3 * di Napoli. 

Schermo Michele, Ordinario della R. Università d' M 

Torchia Antonio, Preside del R. Liceo Scientifico di CaT' del Regno 

Trezza Giuseppe. '-atanzaro. 6 

Wich Carlo Federico, del R. Liceo « Umberto I , r 
Zaniboni Eugenio, del R. Liceo Scientifico di nIJi N3POlì - 
Zmgarelli Nicola, Ordinario della R. Università hi m- 

01 Milano. 

[nmiUl. ^ 


Comitain E« culivo 


Presidente 


Segretario 


Antonio Sogliono, Ordina • 

^r s,,à *— 
c— r- *■ ::z -* Na "°"- 

- EmunueU aaMdln . *• Università di Na P“"- 

di Nap 0l , 
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FRANCESCO D’OVIDIO, alla fine di quest' anno accademico, per cagione de! limite di età, ab¬ 
bandona quella cattedra, alla quale, per quasi mezzo secolo, egli ha dato lustro col suo ingegno, con 
la sua dottrina e segnatamente col suo magistero. Quanti ebbero la ventura di ascoltare il suo lim¬ 
pido, preciso, acuto insegnamento, e di essere da lui iniziati alla indagine scientifica, e quanti sono 
a lui stretti da calda e provata amicizia o da sincera ammirazione per il glottologo e filologo emi¬ 
nente per T insigne' crìtico e scrittore, pel cittadino integerrimo e probo, non possono ne devono 
'consentire che il venerando Maestro scenda dalla sua cattedra gloriosa, senza un attestato di pubblica 
'riconoscenza. E il migliore attestato di gratitudine verso chi per così lungo periodo di tempo ha ben 
meniate degli studii e della tollera nazionale, è sterna dubbio la raccolta di un fondo ecs, perla 
pubblicazione di due suoi nuoci colimi, come per la ristampa delle sue opere, m gran parte esaurite. 
, , v fara cosa degna del maggior plauso, contribuendo alta creazione di questo, diremmo, 

Pritaneo 'spirituale, die dorrà accogliere il pensiero acuto e luminoso di FRANCESCO D’Ovidio. 

“ cortese d 'melare la sua adesione a, presidente del comitato esecutico prof. Antonio So- 
' , via cario Antobelli, 25, Napoli) e la sia, nuota in ,nella misura cke Ella crederà al si- 
fZ economo di poesia R. U,licersi,à, Con,,,,. Eugenio Palazzi, ebe curerà l'indo delia tela,tea 

quietanzi ^ Comitato d’onore 

> , • m Archeologia Lettere e Belle Arti di Napoli. 

Accademia de u a R Università di Napoli. 

Aliotta Automa ^ ^ „ el Consiglio provinciale di Napoli. 

TTmS de’"' mtitn'n di Magislero di Firenre. 

1 ! ■ Giulio Ord. della R. Università di Torino. 

filalo, Olà. della R Universi,li Pisa- 

Cardarelli Antonio, Senatore. 

cw f R- Ul ’ iversità di Roma - 

Chiovenda de „ a R università di Napoli. 

Ciaceri bmanuele 0 r Unjversilà di Tori „o, Deputalo. 

Ciati Vittorio, Università di Catania. 

■■ t. Si—» - 

Colarci LrCsci/Ef 

Compartiti Domenico, vmUà d , Napoli- 

Covotti Aurelio Ord. de R Unjversità d i Roma, Senatore. 

5. E■ Crcdaro Luigi, R Università di Bologna. 

De Bartholomaeis Vincenzo, Ord. della K 

De Petra Giulio, Senatore. 

S - \ ^MreTcà lassai Pre.el.lilo di Campobasno. 

Tredée Pietro, Ministro delia P. 

Fortunato Oiimtina, Senatore. 

Conte omini . ee „ a Dep ,nazione provinciale di Napoli. 

Girardi Saicatare, P"*"^ ^ Deiiilt „ ione pr o»i„c,ale d, Can.pobass». 

Jumieeli Oaetam, fe Re ,i e di Napoli. 

laute F’anesseo, della 

+ U “‘ S Jssà,,dro, della Socie,* <^.^'^,1. 

L0 ‘ e .:,.à„ OH,do, Ord de « ■ di Napoli. Senatore. 
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FRANCESCO D’ Ovidio si è spento, mentre colleghi, discepoli e ammiratori si preparavano ad 
onorare il Maestro — che scendeva, per cagione del limite di età, dalla sua gloriosa cattedra - con 
l’offerta del primo suo volume dantesco inedito pubblicato aere collato, e che segna l’inizio della 
collezione completa delle opere dovidiane. Quanti ebbero la ventura di ascoltare il limpido, preciso, 
acuto insegnamento di FRANCESCO D’ OVIDIO, c di essere da lui iniziati alla indagine scientifica, 
c quanti erano a lui stretti da calda e provata amicizia o da sincera ammirazione per il glottologo 
e filologo eminente, per l’insigne critico c scrittore, pel cittadino integerrimo e probo, non po¬ 
tranno nè dovranno consentire che con la morte del grande Maestro, benemerito per lunghissimo 
ìcriodo di tempo degli studii e della cultura nazionale, venga a mancare quel segno di pubblica 
'riconoscenza, recato ad atto con la raccolta di un fondo cosi per la pubblicazione dei due suoi 
nuovi volumi danteschi, come per la ristampa delle sue opere, in gran parte esaurite. 

La S. V. farà cosa degna del maggior plauso, contribuendo alla creazione di questo, diremmo, 
Pritaneo spirituale, che dovrà accogliere il pensiero acuto e luminoso di FRANCESCO D’Ov.DIO. 
Sarà cor tese d’inviare la sua adesione al presidente del comitato esecutivo prof. Antonio So- 
* (Vja Car /o Altobelli, 25, Napoli) e la sua quota in quella misura che Ella crederà al si¬ 
gnor economo di questa R. Università, Comm. Eugenio Palazzi, che curerà l’invio della relativa 

quietanza. Comitato d’onore 

Arrademia dì Archeologia Lettere e Belle Arti di Napoli. 

A *r tfn Antonio Ord. della R. Università di Napoli. 

AU ° ' . „ i\ o presidente del Consiglio Provinciale di Napoli. 

^slitnto Superiore di Magistero di Firenze. 

Ba . n Ord. della R. Università di Tonno. 

^tìiadenc ^Leandro, Ord. della R. Università di Pisa. 

Cardarelli Antonio, Senatore. 

Chiappe^ 1 AlCSSa ' ldr0> Q A della R. Università di Roma. 

°"T‘t,d dell R- Università di Napoli. 
a “‘ r ‘ Zffé. della R. Universi di Tori,,». Deputo. 

Gian mono, Qrd deHa R . Università di Catania. 

Ciardi Duprè G. U> Unjversità dj Roma> ispettore per le scuole medie. 

c °g° Gae ™°’ dd|a R università di Napoli. 

ColUCCl LeCSiliEf 

di Napoli. 

Covotti Aurelio, della R università di Roma, Senatore. 

5 . E. Credaro Uag ’ ' 0rd . de lia R. Università di Bologna. 
r> e Bartholomaeis Vincenzo, u 
Del Lungo Isidoro, Senatore. 

+ De Petra Giulio, Senatore. 

* nin 7 Armando, Senatore. 

f iltri. Commissario RrefeUialo di Catasta, 

s f Mele Pidr>, »»**> ddl " P ' 

Fortunato Giustino, Senatore. 

Conte GibelUm r "''''"| de|lte de ,, a deputazione provinciale di Napoli. 

Girardi Salvator , de| , a Depu tazÌone provinciale di Campobasso. 

fZfSZZ *?* R “ ,e * Na,,oli ' 

+ Lattes Elia- 


Longo Alessandro, della Società Reale di Napoli. 

Manacorda Guido, Ord. della R. Università di Napoli. 

Marghieri Alberto, Ord. della R. Università di Napoli, Senatore. 

Mancini Augusto, Ord. della R. Università di Pisa. 

Martinez Carlo, della Società Reale di Napoli. 

S. E. Martini Ferdinando, Senatore. 

Mazzoni Guido, Ord. della R. Università di Firenze, Senatore. 

Merlo Clemente, Ord. della R. Università di Pisa. 

Miraglio Nicola, Direttore del Banco di Napoli. 

Olivieri Alessandro,. Ord. della R. Università di Napoli. 

Omodeo Adolfo, Ord. della R. Università di Napoli. 

S. E. Orlando Vittorio Emanuele, Ord. della R. Università di Roma. Deputato. 

Pois Ettore, Ord. della R. Università di Roma, Senatore. 

Pavolini Paolo Emilio, Ord. della R. Università di Firenze. 

Pieri Silvio, Ord. della R. Università di Napoli. 

Rajna Pio, Senatore. 

Ricci Corrado, Senatore. 

S. E. Raffini Francesco, Ord. della R. Universilà di Torino,' Senatore. 

S- E■ Romano Michele, Sottosegretario all’ Istruzione. 

Rossi Vittorio, Ord. della R. Università di Roma. 

S. E. Salandra Antonio, Ord. della R. Università di Roma, Deputato. 

S E. Scialoia Vittorio, Ord. della R. Università di Roma, Senatore. 

Scinti Michele, Direttore del Manicomio provinciale di Napoli. 

S. E. Stringlier Bonaldo, Direttore della Banca d’Italia. 

S. E Tittoui Tommaso, Presidente del Senato. 

Torraca Francesco, Ord. della R. Universilà di Napoli, Senatore. 
i/ssani Vincenzo, Ord. della R. Università di Pisa. 

Vandelli Giuseppe, Accademico della Crusca. 

Vetri Paolo, della Società Reale di Napoli. 

Vitelli Girolamo, Senatore. 

Volterra Vito, Ord. della R. Univ. di Roma, Senatore, Presidente della R. Accademia Nazion. dei Lincei 
Zambonini Ferruccio, Rettore della R. Università di Napoli. 

Il Comitato Promotore 

Presidente — Emidio Martini, già Sopraintendente alla Biblioteca Nazionale di Napoli. 

Vicepresidente Enrico Cocchia, Ordinario della R- Università di Napoli, Senatore. 

Anione Nicola, già Preside nei RR. Licei. 

Berardi Pasquale, Arcivescovo di Gaeta. 

Btirgada Gaetano, Direttore della Biblioteca Universitaria di Napoli. 

Caldarera Paolo, già Preside nei RR- Licei. 

Caroselli Giuseppe, già Preside nei RR. Licei. 

Cassola Oraziani Luisa, del R. Liceo scientifico di Caserta. 

Chiàntera Raffaele, dell' Istituto Nautico di Piano di Sorrento. 

ChlÒccola Antonio, Preside del Liceo Ginnasio di Casacalenda. 

Cortese Nino, della R. Università di Napoli. 

Corvino Federico, Preside del R. Cliunasìo di Rossano Calabro. 

C ustbdero Angelo, del R. Istituto Tecnico di Mandovì. 

D’ Alfonso Roberto, Preside del IL Liceo di Isernia. 

De Simnne Brouwcr Francesco, della R. Università di Napoli. 

Di Capila Francesco, Preside del Liceo Plinio Seniore di Castellammare di Stabia. 

Di Nardo Michele, del R. Liceo di Sessa Aurunca. 

Di Niscia Gennaro, Preside del R. Liceo « Garibaldi > di Napoli. 

Fiiniani Salvatore, della R. Università di Napoli. 

Pò ria ni Donato, Preside del Liceo di Conversano. 

Formìchi Carlo, Ordinario della R. Università di Roma. 

Passatura Paolo, della R. Università di Napoli. 

Caldi Marco, del R. Istituto Superiore di Magistero di Messina. 

Calli Francesco, del R. Liceo « Vico » di Napoli. 

Garofalo Carlo, già Professore nei RR- Ginnasii-Licei. 
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Goidanich Pier Gabriele, Ordinario della R. Università di Bologna. 
Haberstumpf Carlo, del R. Ginnasio di Maddalonj. 

Izzo Annibale, del R. Ginnasio di Maddaloni. 

La Terza Ermenegildo, della R. Università di Napoli. 

Lupi Bernardino, Arciprete di Falconara Albanese. 

Marracino Cherubino, del Ginnasio di Conversano. 

Maselli Antonio, Preside del R. Liceo-Ginnasio di Sessa Aurunca. 
Mauro Alfredo, del R. Ginnasio <• Genovesi » di Napoli. 

Monti Gennaro Maria, del R. Archivio di Napoli. 

Nobile Emilia, del R. Istituto Magistrale di Salerno. 

Nuzzo Eninianucle, del Liceo-Ginnasio di Salerno. 

Ortiz Ramiro, Ordinario dell’ Università di Bucarest. 

Pagano Antonio, del R. Istituto Magistrale « Vi Ilari » di Napoli. 
Paladino Giuseppe, della R. Università di Catania. 

Pascal Carlo, Ordinario della R. Università di Pavia. 

Patroni Giovanni, Ordinario della R. Università di Pavia. 

Pèrcopo Erasmo, della R. Università di Napoli. 

Pica Vincenzo, del Liceo di Aversa. 

Porcna Manfredi, del R. Istituto Superiore di Magistero di Roma. 
Proto Enrico, della R. Università di Napoli. 

Rosati Alfonso, del Liceo di Aversa. 


Rossi Paolo, del R. Liceo « Garibaldi > di Napoli. 

Pispoli Guido, del Collegio militare di Napoli. 

Ruberto Luigi, già Professore nei RR. Licei. 

Sanata Enrico, del R. Liceo « Vico » di Napoli. 

Santagata Gismoudo, del R. Ginnasio di Benevento. 

Santoro Ferdinando, Preside del R. Liceo di Siracusa. 

Santino Vincenzo, Rettore del Seminario di Trivento. 

Scalerà Giuditta, del R. Ginnasio « Umberto 1 » di Napoli. 
Scarano Nicola, del R. Liceo di Pisa. 

Sola Giuseppe, del R. Liceo « Mamiani » di Roma. 

Staffieri Costanzo, del R. Istituto Magistrale di Campobasso. 
Torchia Antonio, Preside del R. Liceo Scientifico di Catanzaro. 
Trezza Giuseppe, del Ginnasio di Cava dei Tirreni. 

Wich Cario Federico, del R. Liceo « Umberto I » di Napoli. 
Zaniboni Eugenio, del R. Liceo Scientifico di Napoli. 

Zingarelli Nicola, Ordinario della R. Università di Milano. 

Zito Giuseppe, Preside del R. Liceo di Salerno. 

Comitato Esecutivo 


Presidente — Antonio Sogliano, Ordinario della R. Università di Napoli. 

Michelangelo Sciupa, Ordinario della R. Università di Napoli. 
Michele Scherillo, Ordinario della R. Università di Milano, Senatore. 
Guido della Valle, Ordinario della R. Università di Napoli. 

Francesco animino, della R. Università di Napoli. 

Segretario - Emanuele Ciafardini, del R. Liceo Scientifico di Napoli. 






